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AL NOBILISSIMO 
SIGNOR CONTE 

GIOSEFFO DI PORZIA 




Oicbè mi fino prefiffo , che ad ogni 
cofio la gratitudine fola , c il dovere 
mi feorgano in tutto ciò che è pojftbile , cojìante ne* 
miei principi, e nelle mie direzioni, con/agro a Voi, 
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Nobilissimo Signor Conte , il fecondo Volume 
della mia Biblioteca. 

Doveafi il primo y per natura y alta Patria: im- 
pacio mi rivolfi allora tofio y e ferrea tjitam>a y a un 
membro di quella dei pià cofpicui y a cui mi deter- 
minava una mia antica avventura (a) .* e per poco 
mi vorrei lujtngare y che y ficcome non i/degnò di orto» 
rarmi collo accettarlo y pojja così aver gradite le mie 
premure di lignificare con pubblico teflimonio al Mon- 
do tutto i [entimemi del grato animo mio y e della 
mia divozione inverjo di Lur . 

Ora y appena dopo la Patria y divenite Voi y 
Signor Conte , t oggetto principalijjimo de miei ri- 
flejfi : nè ho a violentare altrimenti la font afta y e 
mendicare pretefti a render ragione > onde abbandonati 
( per poco ) i miei Cittadini > m quella vece ri ad* 
dirigi a Voi per la tcnuijfma offerta . 



\a) Leggi la Prefazione del Primo Volume* 
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Il vero è , che fe a più 4 una Città dello Sta- 
to Veneto mn è affatto ignoto il mio mefchinijftmo 
Nome ; e fi riftojjero ivi , ed altrove , le co/e mie 
quel compatimento ed applaufo , che in neffuna ma» 
mera di per fe meritavano , lo debbo a Voi * che 
( per effetto <f una combinarmi favorevole ) già da 
moli anni v* impegnale a proteggermi parzialmente : 
ed a Voi debbo però tutti altresì quegli altri molti 
vantaggi , che- fuole in feguito procacciar P opinione ; 
e alP opinione piuttoflo che al merito ti ordinario s* 
accoppiano . 

E quindi , che, af colf andò io pure inpftenti nel 
più intimo di me quelle 'voci , che fempre parlano 
al? Uomo onefio , f eriamente penfaffi 'da molto tempo 
a corrifpondere con un qualche tributo , che fen^a to- 
gliere d* equilibrio le mio poche for^e foffe degno di 
Voi : e perchè mi parve di aver raggiunto nella oc- 
eafione prefente il fofpirato momento , perciò compia- 
cendomi di mia forte lo afferro. 

Qui 
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Qui ogrì altro , che non avejfe meco P onore di 
cono/cervi appieno, fi darebbe fretta di richiamare in 
prospetto la gloria, le dignità, lo fplendore dei vo- 
ftri Maggiori; e di Hermes di Porzia Conte d* 
Italia ; e di qut a Lui preceduti Sovrani Eroi , 
che poffedettero un giorno nel Friuli la Contea in- 
fume di Ceneda, e i tre Gaftclli di Porzia, di 
Brugnara , di Prato (a) : e di quel Gianferdi- 
nando, che educato in compagnia di Ferdinando III. 
Cefare , fu pofcia dal di Lui fucccffore Leopoldo I. 
creato Principe dell'Impero, e ammeffo al Voto, 
e alla Seflìon delle Diete , e di cui fu poco ap- 
prejfo la Contea «POrtenburgo nella Carintia (b).- 
e di Giancarlo in uno , e di Franccfcantonio , 
Principi entrambi, e Signori di Città, e di Ca- 
rtella: e del recentijfimo Vcfcovo di Bergamo, e 

e Car- 



(4) CbiufoU, Genealogia delle Cafe più illnftri di tutto il Mondo. Vedi 

Poni* a pag. 558. 
(6 ) ivi . 
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Cardinale di Santa Chiefa Vofiro Zio Lean- 
dro (a) ; ( cui per comune confentimento manco ap- 
pena pocbifftmo per divenire Pontefice : ) amy addita- 
rebbe da un lato gli Alfonfi , i Ferdinand! Gui- 
di , i Girolami , e Annibale , e Carlo , e Gio- 
feffò Carlo , e Alfonfo Gabriello , celebri tutti e 
famofi , o in armi , o in lettere , o nelle lor Prejt- 
den^e , o nei Gabinetti , a dentro , o fuori ^Italia.* 
dal? altro , le Famiglie chiari jjtme^ e Principefchc, 
dei Baroni di Raunach, di Czaczan, di Spirring, 
dei Marchefi di Mortara, dei Conti di Lamberg, 
di Weiflenwolff, di Dahun , di Valmarana ( re- 
pacatamente) , di Althan, di Averfperg, di Kinski, 
di Stomberg, 4' Collalto , di Zinzendorff, di 
Breuner , di Trautmanfdorff , inneflate tutte , di 
mano in mano , e /w/^f fa»* dopo deW altra a con- 
giugnerli colla Famiglia Porzia .* e in vifla di Sce- 



na 



'(.*) Creato da Benedetto XIII. , e pubblicato da Clemente XII. 
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na così lumino/* e magnifica fi ftudiarebbe di per- 
fuadere a fc fieffo , e ad altrui , che , poiché fi fuol 
riputare avventurata la /celta di un Mecenate di 
gran Nobiltà , e, di gran Sangue , non potea procu- 
rare al fuo Libro miglior fortuna . 

Io penfo peraltro diverj amente : e ficcome confefi 
fo, che per nulla mi traffero a preferirvi, e corre- 
dare del vofiro Nome i miei fogli , ne la fama, ne 
? opulenza, ne il molto valore degli Avi voftri , e 
dei vofiri Antenati , così dirò ingenuamente , onde 
mi fono avvifato che andafie fra mille altri pre- 
fcelto . 

Non è quefto mio Libro , c he una raccolta fi 
Uomini Letterati , e un teffuto di erudizione : ciò non- 
pertanto ad Effo non conveniva, indiftint amente, ogni 
qualunque Nobile ed eventual Mecenate; ma, a fer- 
bare la proporzjon tra le parti , doveafi adoperar che 
fortijfe fitto gli aufpicj di un Uomo di molte Lette- 
re , e di vaft'a erudizione fornito: e perchè chiunque 

v ha 
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v % ha in pratica , sa che rum adulo , quando vo ridi- 
tendo 5> Cavaliere oggidì , co» 

chiarezza maggiore , 0 franchezza di Voi /»<*-. 
Hfgg* , e /w// /* Storia ; poffegga più fondatamente 
le Sciente; fappia il diritto; fia più iftrutto delle 
.Arti Cavallerefche ; ed abbia più famigliari , ove ac- 
cade , la Critica , /a Pocfia , l Oratoria; perciò cre- 
detti , c&f «» £/&r0 quefla fatta , Jìngolarmente Vi 
s appartenere , * Voi fojje quafi propriamente dovu- 
to , <// Voi, e avcjfc a reggere in fron- 
te il vofiro Nome . 

Spiegate con candiderà le traccie del mio con- 
figlio , e condotti fin qui i difegni del dover mio^ e 
della mia gratitudine , v'offro con ripreso il Volu- 
me , e lo abbandono fiducialmente alla /olita voflra 
prote^ion validi ffima . Se noi ritrovale di per fe de- 
gno (t effer nicchiato tra gli altri della voflra ' copio- 
fa fceltiffima Biblioteca } ve lo abiliti la circoftan^a 
d effere a Voi dedicato da colui , che /ente il dol- 
ce 
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ce pefo di tante fue obbligazioni inverfo di Voi , e 
che protefta di ejjere eternamente quale fi fegna col 
piti profóndo ri/petto 

Di Voi Nobilissimo Signor Conte 

Da Vicenza il d\ primo Ottobre 1772. 



Umilifi. Divotifi, Offeqwojìfi. Servidore 
F. Angiolgabriello di Santa Maria 
Carmelitano Scalzo. 

Anno 
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Anno 1410. 

FRANCESCO LOSCO DI ANTONIO. 




Onchiufe gloriofamente il Primo Volume , e 
il Quartodecimo Secolo di codetta mia Bi- 
blioteca il celeberrimo Antonio Lo/co : e for- 
tunatamente introducono il Quintodecimo Se* 
colo i di Lui Figli . 

Francefco in fatti è per T appunto il SV- 
condogenito del grande Antonio ; il quale ha il primo luogo 
nel mio Secondo Volume : e quantunque ciò che di Eflo mi 
è riufcito raccogliere non lia molto 5 quel poco però, in che 
in avvenni 3 bafta 5 e fovrabbonda , onde meriti , che fi 
renda immortale cogli altri molti Scrittori della fua Pa- 
tria . 

Di primo incontro , rilevo da una Carta in Archivio , 
del millequattrocentotrentadue ; che fu il noftro Francejco 9 
Canonico della Cbiefa lllujlrijjìma di Aquile/a ; e lo veggo 
ratificare ivi y ficcome tale , qualunque obbligazione fi vo- 
glia , o fatta a fuo nome , o da farfi , da un certo Arnol- 
do di Reimpemecb . Ecco la Carta: cui, perchè ridice le lo* 
Voi. IL di 

A 
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di del chiariffimo Antonio Lofio è qui dovuta la 
ftampa . 

(a) „ /» nomine Domini Jejucbrifti amen. Anno ab ipjìus 
„ nativitate mille/imo quadringentejimo trigefimo fecundo indi- 
„ itone decima die lune vigefimo fecundo Septembris^ Vincen- 
„ eie in jiationé Set Alberti a Seta infra/cripti . Prefentibm 
jj g g re g*° decretorum dotlore domino Auguftino quondam domi- 
„ ni Olivi de Fornariis de Papia nunc ^abitatore Vtncencie & 
„ Ser Alberto quondam Bartbolomei a Seta che Vtncencie te- 
Jìibus ad hoc fpecialiter convocatis & rogatis . Ibique vene- 
rabtlis & egregius vir & decretorum peritus dominus 
„ FRANCISCUS de LUSCHIS filius fpe&abilis & cla- 
ri/limi viri domini ANTONI! de LUSCHIS de VIN- 
' CENCIA SECRETARII APOSTOLICI CANONI- 
„ CUS ECCLESIE AQUILEJENSIS /ponte libere & ex 
certa feientia ratificavi & fe gratum- babere dixit omnem 
(fiT Jingulam obligationem quam feciffet nomine fio Venera- 
„ bilis Vir Dominus ARNOLDUS RÉIMPEMECH CA- 
5 , NONICUS ECCLESIE SANCTI MARTINI ZANT- 
„ BOEMEN TRAJECTENSIS DIOCESIS in m Camera 
„ Apoftotica . 

„ Ego Gafpar quondam Petri de Tomajìno civis Vtncen- 
„ eie publicus imperiali auBoritate notar ius prediftis 
, „ omnibus & Jingulis interfui > & ea rogatus publi- 
„ ce fcripfi & in publicatn formar» redegi. 
Egli pure Giambattifta Pagliari™ y alla fua foggia, fa per 
due volte menzione onorifica di Francefio ; e lo appella , la 
prima , famofo Giureconfulto , ed eccellente in entrambe le 
Arti , la Poetica , e l'Oratoria (b) ; e la feconda, divino 
nella Poefta , ed Oratore foavijftmo : divinus in poefia , ac 
fuavijfimus Orator (c) . 

Fran- 



(*) Archivio Nodari Deferiti. :K.ègi- & in Arti Oratoria , & Poetica tMCtltt»- 
ftro Tomo quarto 14 ji. pag. 51. tijjtmut. Lib. 4. Lat. pag. 150. 

{b) Francifitu clarijfmut Jurifit/tfuit. , (e) ibid. Lib. 4. pag. 107. 
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Francefco il Zp/<ro [ iiccome abbiamo veduto nella Vita 
di Antonio il' Padre avea certamente corri fponàenza, e 
carteggio letterario coir altro Francefco il Barbaro ; e que- 
ftì a Lui fi rivolfé , ©nde effere provveduto delle Poejie 
appunto di Antonio , di che lo fapevà diligentiffimo 
raccoglitore , e cuftode : locchè , di per fe folo , c 

10 dinota , e il commenda per un' Uomo di molte Let- 
tere . 

Il Poeta noftro Galajfo , celebrò anch' Egli Francefco; 
e lo dine il decoro di Vicenza fua Patria . (b) 

s> Tu Patria clarus titulis , & laude perenni > 
„ Tu decus es tetra compatriota mea . 

Cosi il P agitarmi (c) . 

Finalmente, l'efimio Signor Cardinale Quirini ebbe un dì 
da Bartolommeo Campagnola in Verona una Raccolta di mol- 
ti Ver/i con che fi piangeva la perdita del Barbaro trapaf- 
fato ; ed oflervò, che il primo di quei parecchi Profeflò- 
ri di Rime fi era H noftro Francefco .• Agmen in iis du- 
ci* Francifcus Lufcus Vicentinus (d) . Segui quella fatai 
morte nell' anno 1454. ; ed ebbi la forte io pure di ve- 
dere quella Raccolta nel fuo MS. originale , che tuttavia 
efifte. 

La breve compofizione del noftro Autore è la feguen- 
tè , ed è un Epitaffio 3 che ancor folo bafta a informarne 
del di Lui buon genio in Poef$a ; anzi a farne aflaporare 

11 fuo gufto , in quefto genere di cofe , non affatto co- 
mune . 

j, Frati- 



(a) Vide in almo Volumine Epiftolam 
Barbari od Frane! feum: in Vita Antoni» 
Patri* . 

(b) Galajfo nell' Epigramma furrife- 
rito a proposto di Antonio j ove can- 



ta del Padre , e di entrambi i Figliuoli 
Francefco , e Niccolò . 

(c) Lib. 6. Ital. p. 141. 

{d) Diatriba cap. 4. $. nlt. nom. 4. 
pag. DXLIV. * 

A 2 
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„ Francifcus Lufcus Vieentinus . w 
„ Jw/tfw columen Veneti, quo Prajìde dudum 
9) Brixia tuta ftetit duro circumdata bello; 

»<»ctf inferior; gemina hit inclyta lingua 
„ BARBA RUS bac tri/li FRANCISCUS clauditur 
,,' urna (a) . 



(*) In Cafa Campagnola. 
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NICOLO' LOSCO DI ANTONIO 



ER quant* io gli abbia rimefcolati , niuno 
dei noftri Storici fa parola di quefto illu- 
ftre terzo Figliuolo di Antonio Lofio : e pu* 
re, e per il molto fuo ingegno, e per le 
poche cofe, che di Lui ne rimafero affai 
felici, lo meritava, a dir vero, egualmei> 
fé y e pili forfè degli altri due . 

Egli negli anni fuoi primi fu difcepolo ècl Poggio : 
ed abbiamo in fatti di etto Poggio pih Lettere al noftro 
Lofio (a) . Tra quelle la trentcfimafeconda deir ultima Edi- 
zióiv, di Parigi parve affai rifleffibile al Signor Cardina- 
le ghtirini ; e raccoglie da effa ( ai propofito noftro , e 
per noi ) che Nicolb ; per la teftimonianza del Maeftro 
medefimoj fin da Giovanetto dimostrava un belliflimo inge- 
gno; 




(«) Diatriba Pracliminaris P. 1, Gap. m. $. ix. num. 1*. pag. GX. 
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gno ; eh' anzi era già nelle lettere , e nell' arte del dire 
cotanto iftrutto , che fuperava l'età : e lo eforta però a 
vegliare vieppiù, e adv impiegare collantemente ogni ftudio; 
onde giugnere al merito ed alla lode , e del celebratiffimo 
Genitore Antonio , e del novello eruditismo Precettore , eh* 
era Giovanni Guarino Veronefe . Non mi sò difpeniare dal- 
lo fendere a pubblica i finizione, e a commendazione di Ni- 
colò ( trafeurato dai noftri Storici ) quefto fquarcio di Let- 
tera , o piuttoflo racconto del Cardinale : 

(a} „ Nicolai autem ejus ( Antonii ) filii mentio occur- 
3 , rit in quibufdam Epijìolis Poggii , quorum xxxii. nu- 
„ pera Edition. Pari/, eidem /cripta , plurihm verbis ejus inge- 
„ nium commendata ultra quam anni ferant, ait Poggius^ ex- 
, 9 cultum literis , & dicendi facuhate , eumque propterea ma- 
il gnoperc bortatur , ut omni cura , ac vigilantia , prostt ccepe- 
„ rat , ad dottrina laudem contenderet ; utque Antonii patris 
„ clarijpmi , & eruditismi Praceptoris Guarini , eloquentiam 
5> . difcipltna/rtque reprafentaret. 

Fa ivi il girini menzione d'un* altra Lettera , che il 
Poggio , feriva a Guarino , in cui lo avvifa di alcune 
Lettere rdi Nicolò fcritte.ad Antonio fuo, Padre, intorno a 
un certo Libello in lode e difefa della Setta degli Epicurei 
da mano ignota recata al Guarino ; e di. un difeorfo che fi 
tenne allora a detrazione non che del Ciucio, e dei Poggi*.* 
ma di Lui ftiedefimo (b) : e in quefta Lettera poi» ìì Gua- 
rino fi chiama Maeftro di Nicolò : pcrcid l'accennai. i 

Quando il .di Liti Maeftro era il Poggio ; NJcoIò\ cbm$oà. 
fta aveva ( così in età verde molto com' era ) una Satira 
contro a Francsfc» Filelfo .• ed. il Foggjh in una . Jm****w 
appunto contra lo ftclTo Filelfo , di ciò lo rende avvertito 

„ Vegl- 



ia) ibidem. tonii Lufii , C/w/V, 6* dttraBit- 

(b) Diatriba Pratlim. P. i. cap. j. §.7. • 
pag. top, Nte goti fammis habiti ad An* , , 
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'» L'egregio Giovane ( àie* Egli > Nicolo Lo/co , Figliuolo t 
„ Antonto y e imo Difcepolo , fcrijfe una Satira Contro di Te , 
„ Jcbenpndo fulle tue barbile , e falle tue cicatrici : Buon pei 
„ Te, che non l'hai letta t e tmgrin&me l ottimo di Lui Pa- 
„ are, eòe noi pennife (a) : " Coiicchè fi vede* quant* era 
pronto d ingegno per fin d'allora. 

Francefio Barbaro in fatti, nella Lettera ( prodotta due 
volte a queft' ora ) che fcrive a Francesco Lofio (b) Fratel- 
lo di tocolo.* rooftra di avere quali in cgual pregio le cofe 
Poetiche di Antonio il Padre, e di Nicolò il Figliuolo ; che 
appella omatijfimo Giovane .•' e prega Francefio ad adunarle 
tutte codette compofizioni, e fargliene copia, bramandole vi- 
vamente a fuo folazzo , e a fua iftruzione. 

Non ci fono rimafe di Nkdb ( per quant* io fàppia ) % 
che fole tre Poefie. 

Confitte la prima in una £Ag<* amorofa di 82. Vcr- 
fi : 1 quali il P. Barbarono (c) nel fuo Viridario ..gli 
fa indirizzati ad Am'tcum Pa/ellum: quando peral- 
tro in un Manofcritto pih di molto e genuino , e cor- 
retto fi legge invece ad Amicam Pùellam ; Nìcolaus 
Lujcus (d) . Si lagna in fatti ivi con una Fanciulla „ che 
aveagh promefTa fedeltà , e tutt* a un tratto la vede già 
maritata : e pungendola da appàfllonato fulla rutticità, e fu 
1 difetti dello Spofcrf nè per verità con tutta, la modeftia ) 
le rinfaccia il fuo infelice connubio , la rimbrotta ( ma- 
ledicendola da Poeta innamorato e delufo, ) del troppo cru 
del tradimento . rr 

Soggiugnerò alcuni di quei Verfi, ( e faranno i primi, ) 
quali per faggio : . . . . ' ' 



Am- 



ia) Io- MS* Ovetarif fopradìA» in (b) Vide rètro. 

V J t ? / . Ant \f.P? d J A P° T ft ' Zfnnm: Egregi** (c) Viridario, apud Com. Petrum d« 

adolefiens Nicboiaus Luftbus Antom, Fi- Comitibus Vincent, pag X 

ZJ! f " P r™ 7 U YlI e ( T l M l°, )Sa - W A PP reffo * ™> 2£ lèrbo tutte 

tyram eonfmpfit ludens tn barbala, & e tre le (addette Cornicioni mt «•! 

""""" ■■ 1»"» fi "o» «&< dwle al fuo tempo. ' 
grmat parenti optino , qui illum probibuit . 
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„ Amplini effe fidem credam deceptus ab iìla 

» Sài** f ui * ante a ^ as s rata p ue ^ a m *&* ? 

>y Prima Juis miferum ( miferum me ) cfpit ocelli* y 
„ Prima Cupidineas jujfit inire face*. &c. 
E conchiude, fofpirofo così; preparandofi quafi l'Epitaf- 
fio; dacché vuol morte . 

y , Hac tamen in tumulo fcribantur carmina nojlro, 
„ Savitiam ut nofcat quifque legendo tuam . 
M Defunftus mifere facet bic Nicolaus amator: 
» Caufa fu* morti s dira puella fuit • 
Non fi può negare , che e* non fieno Verfi fluidi mol- 
to y e di Frale Poetica , ed elegante . 

La feconda Compofizione è di foli 20. Efametri . Ella 
è una Invettiva dei Padovani contra i Veneziani : e gli ven* 
ne in fantafia di teflèrla d* un certo mifto affai nuo- 
vo • 

Ecco a buon conto il Titolo : 

» Invettiva Paduanorum contra Veneùt , continenti JEfopiy 
5, Et auftorit carmina fimul nexa (a) ♦ 
Comincia l'Invettiva di quefto modo : 

v 3) Si timidum cernis Venetum^ lapfuque dolentem y 
35 Tu qui Jumma potes ne defpìce parva potentem &€• 
Finifce : 

4?W Leo ftt punffus pede y taitus acumine Jentis: 
yy Rem potuit tantam y minimi prudentia dentis . 
Per dire il vero la cofa è di qualche merito y per- 
chè di nuova idea ; peraltro è frivola al giorno <T 
°ggi • 

La terza Compofizione è del gufto medefimo, e fullo 
fteffo argomento ; ma in una vifta oppofta . E' un* in- 
vettiva dei Veneziani contro i Padovani : E quafi una rifpo- 
fta a fe detto : e quefta pure prende a impreftito le fue 

Fa- 



(a) Appreflb di me. 
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Favole da Efopo Frigio , per intrecciarle alle immagini pro- 
prie , ed alle proprie Frafi : 
Di codetta ancora Commetto un ritaglio . 
,j Si fiii nunc Patave fortuna filia nubit : 
„ Si$ui nimis c/i tutus tetia jure fubit. 
tyf* tUi nianeas contentiti munere fati : 

» Vulnera ne facias qu<t potes ipfe pati &c. 
La Tefta è quefta : 

5> Refponfiva Venetorum contra Paduano$> fimiliter conti- 
„ nens JEfopi & AuSoris carmina Jimul nexa . 
Sono ùmilmente 20. Verfi ; ma Efametri infieme 5 e 
Pentametri, e V ultimo è quefto : 

» Preteriti ratio feire futura facit . 
Hanno il merito fteffo , o v'fc poco divario dai 20. ante- 
cedenti di propofta • 

Il noftro Galaffo non avrà adunque vedute certamente le 
due fuddette Poefie del noftro Nicolò , quando cantando il 
.vero conchiufe quel fuo Epigramma (a) , che abbraccia le 
lodi infieme di Antonio Lofco il Padre , 'e dei due Figliuoli 
di Lui Francefco , e Nicolò . Lo produrrò intero , a conchiu- 
dere dei tre Lofcbi . 

» £>ui fontem Parnafe tuum^ decorai que coturnos 

„ Majoresy Lufcus non reticendus erit : 
n Et gemini Lufco nati genitore fequuntur^ 

„ Sguos juvenes nimium mors properata rapit. 
3 , Virgiliis patrem poteras , natofque Tibullis 

» JEquare , & lauro cingere utrumque caput . 
Lo fa morto Giovane molto , e lo paragona col Fratel- 
lo Francefco a Tibullo : e forfè lo fu 9 ma non in grazia 
delle due furriferite compofizioni • 



(4) ubi retro apud me. 

Voi. 11. Anno 

8 
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Anno 1413. 

GEORGIO , O GREGORIO 
CORBE! T A* 




L Signor jfpoftolo Zeno , nel fecondo Tomo 
delle fue Lettere , fcrivendo al proprio Fra- 
tello D. Pier Caterino , Somafco 5 e Bibliote* 
cario della Salute in Venezi* <> gli ricorda un 
Manofcritto ( tra gli altri che quella fua 
Cafa Religiofa ereditò dal Bergonci ) che 
ha un doppio titolo • ed ora s'appellai Memoriale di cofe 
notabili^ V Uomeni illufiri di Vicenza: ora, La l^iccn^a To- 
mi/afa di Girolamo Gualdo : e moftra di apprezzarlo molto ? 
e di credergli (a) . Ora in codefto Libro , tra i Letterati 
Vicentini^ ha luogo appunto quel Gregorio Corbetta (b) l 5 che 
il Fagliarmi chiamava Giorgio (c) > e di cui ragioniamo. 

Se il Gualdo , e il di Lui Manofcritto meritan fede ; il 
Corbetta , a quei tempi, riputato era il Principe dei Geometri 

e de- 



(4) Tomo fecondo Lettera 103. pag. de ad annnm i?po. 
aio» (O ubi inferius. 

( b ) MS. in 4. fegnato num. 24;. Vi- 



Digiti 



zed by G00gk 



*a c xi ) a* 

e Aritmetici : e comporti aveva in quelle materie iodi- 
ci interi JLifoj (a) . 

In fatti Battifia Fagli arino , a cui avviene due volte di 
nominare il Tuo Giorgio; una volta di Lui parla così: 

(£) „ Ha avuto quefia nofira Città Giorgio Corbetta illu~ 
» fin pc* il fi*o in g*g no ed indufiria fi ritrova effere fiata 
yy da Lui compofia un Opera di dodeci Libri in Aritmetica , e 
y y Geometria: ed era Uomo veramente da uguagliare agli anti- 
yy chi nelV irte di calcolate, e di mi furar e ; ficchi motti tnojfi 
n per defiderio di quefi* iurte hanno con gran cupidità ricercata 
n quefl 0 Volume • Per la quel cofa* Barnaba Celfano fcrivenda 
„ di Lui lo annoveri tra gli Uomeni illufiri della nofira Città 
n di Vicenza • 

Ed un 9 altra di quefta guifa : 

(c) yy Claruit in ea Familia Georgius Corbe ta y Vir i*gc- 
yy niofusy & nofiro tempore acuti jfimus & peritiffimus in Arit* 
yy metica, & Geometria in prattica y a quo volumen duodecim 
yy librorum in Aritmetica , & Geometria in praóhca editum 
sV fuiffe confiap ; cujus imnmnfum^ & pene.dhinum opus muU 
yy ti mortales babere optarunt ; .unde non immerito Barnabas 
yy Celfanus eum inter nofira Civitatis viros dotto* connumera* 
v vit . In ea enim fcientia Geometria O* Atitbmetica ncmi- 
yy nem no/ira civitatis peritiorem , ac excellentiorem ifio fuijfe 
5 , non invenimus . Geometria enim & Aritmetica funt duo 
w fcientia pene divina , quibus ifie Georgius e fi valde imbutus; 
yy & ideo inter illuftres nofira Civitatis viros in fcientia Arit* 
y } metica 6* Geometrica non immerito pofui . 

Il Traduttore dal Latino del fovracitato paflb non ha 
difficoltà d' affermare y che codefti ; Libri del Corbetta fu- 
rono a un tempo fiampati (d) : Io certamente vi penfa- 

rei 



(a) Vicenza Tamifata^ ubi fupra. (c) Latin. MS. Torre L.4. pag.188. e i8p. 
(6) It^lian Libro 4. pag. 184. \d) Pigliar. Ital. Lib. 6. pag. }$o. 

B a 
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rei ad afferirlo : nè queir editum fuijfc mi detenninarebbe 
così agevolmente . 

Quel che apparifee egli è, che trattavano quei dodeci 
Libri della Geometria , e dell' Aritmetica , non già feienti- 
ficainente , ma in pratica: in pratica : né codetta rifletto 
s' aveva da ommettere . 

. Anche Giacomo Martori nella fua IJloria Vicentina ne Ja- 
fciò memoria : „ che Gregorio ( non Giorgio ) Corbetta (a) 
„ fu quefti anni riputato Principe di tutti gli Aritmetici & 

Geometri , bavendo in tali materie & [acuità fcritti , & 
„ lajfatofi dietro libri XII. a molto fervigio , & profitto del 
5, Secolo. " E quefto confenfo degli antichi Scrittori, e Sto- 
rici non è tenue argomento di verità. 

Si pretende, che il Corbetta fiato fia inoltre un buon 
Poeta ; e eh' abbia fcritti dei Verfi in morte di Antonio 
Lofio. Se Barnaba Celfano, che lo aferiffe agli Uomini dot- 
ti ed illuftri di Vicenza (b) fofle tuttora vivo; o periti 
non foflero i di Lui documenti in quefto proponto ; fi ve- 
rificarebbe ogni cofa : ma l' Elogifta è tra que' più ; e noi 
fiarao infelicemente al bujo. 



(<») Hiftor. Vicentina Libro fecondo (b) ubi fupra in Ptglimno e Latino , 



pag. ?j6. 



e italiano. 
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Anno 141 5. 

GALASSO DI BENEDETTO 
DE CAVAZZOLL 




Uel Gal affa, o Galafio, Poeta Vicentino , di 
cui ignorava^ la Famiglia, s'è poi rinvenu- 
to dei Cavatoli , e Figliuolo di Benedetto • 
Poiché apparteneva a Notaj ; del millequat- 
trocentocinque , lo veggiam regiftrato tra quei 

^ . dc ^ a ( cos ^ ^ etta ) lettera, o modula de C, 

Calajjus Benedilli de Cava^olis (a) . In feguìto, dodeci anni 
dopo, cioè del dieiajfette , a £«# viene appoggiata dal fuo 
Collegio l'ordinaria ifpezione fugli ornati delle Donne : »o- 
tarius fuper ornatibm mulierum (b) . Del quattrocentoventifei 
lo incontro al Banco del Cavallo (c) ; che a nome di Be- 
nedetto fuo Padre , invefte alcuni di Lamagna , abitanti nel- 
la Villa di Tovara, d'una pezza di Terra prativa di fette 

Cam- 



vi*Ki Nodari in S. Corona (*) ivi. Libro MS. in pecora: intito^ 

1 «V M ' ,n P" 0 " in fo 8 ,io > lato: Officia ntrandin. 1^77. 

rotato MsmtMU p. 5. {,) Sito d'un Magifljaio in Palazzo. 
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Campi in Contrada di Salgano (a). E ommeffi gli altri fiti, 
( in ognuno de'quali ha il nome fempre, e il cognome me- 
defimo ) del millequattrocentoquarantadue , mi fi prefenta per 
l'ultima volta Sindico di quel fuo Nobil Collegio (b) : ove 
invece peraltro di Galajfo è denominato Gelajio: Sindico exi* 
Jìentt provido virp gelajio de Cavatoli* . 

If Barbavano , nè lo vuole Galajfo , nè il vuol Getafio ; 
ma piuttofto Galufio (c) : quando però non s'avefle da cre- 
derlo un' errore ivi di (lampa . 

Intanto il Cavaiuoli fu certamente un Poeta Latino ; e 
per quei tempi , di riputazione e di merito • Il Fagliarmi 
tre volte y in tre dei fuoi Libri (d) lo cita : e al fuo prò- 
pofito apporta ogni volta alcuni Ver/i d* una Compofizione 
del noftro Galajfo ; di cui renderò conto in primo luogo , 
paffando ai parti del felice fuo ingegno. 

Il primo adunque d'Elfi fi è un* Elegiaco affai lungo di 
188. tra Efametri, e Pentametri; con che celebra i comodi 
della Città di Vicenni lì fertilità del molto fuo Tenitorio ; 
e i tanti Uomini infigni , di che fu 1 Madre • Il Tomafini 
nella fua Biblioteca Patav. MS. y dinota un' Efemplare di 
qucft' Opera nel Mufeo del Nobili/fimo Uomo D. Girolamo 
Gualdo , prejfo la Chiefa Cattedrale (e) : e ne dà il titolo, 
eh* è il feguente: 

„ Carmina GalaJJl Vicentini ad pojleros de latèdibus Ortis, 
» & a gr* Vicentini. " E lo dice: In Membri in + 

Convien credere che Pierfilippo Cajlelli ne* aveffe per le 
mani un* altro Codice (f) ; che ci deferiva fcrupolofamen- 
te cosi : - 1 ' ' *- 



Ga~ 



(a) Arch. de Nodari defonti. Regi- bro terzo pag, i$J. e Lib. x. pag; 1 - 

ftro 1426. T. 2. pag. 508. (e) pag. 104. col. 2. in Mufto no- 

( b ) ivi. Liber Provifionum , in peco- bilijfxmì Viri D. Hieronymi Gualdi *d Eo* 

xa, MS. in foglio pag. 480. dtfiam Catbedralem. # , ' 

(c) I. 4. pag. 357. (/) Libra preflb di me , wtjteUto : 

• (*<J) ìtalian. 1. a. pag. 144* , t Li* Memoriate. 
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„ Gala/pi Vicentini ad pofleros Carmen in q.* & otinet 

» ( così ) laudes & comoda ìfigis Urbis & agri Vicetini 

» pfiatmq; Viro 4» MS. in 8. in pergamena aflai ben 
f> tenuta, colla Iniziale miniata , e dorata ali 9 ufo antico; e 
M con in fine Tarme di Vicenza pur miniata. " 

Io ne poffeggo una Copia: ed è d'un MS. in pecora y in 
8.°, che appartenne un tempo alla Libreria del famofo Dot- 
tor Cerato. Forfè l'originale fera quello , che pregiava cotan- 
to il fullodato Cafiellì. 

Ora quefta Poetica Storia, ove fa l'Autore menzione di 
otto, o dieci dei più antichi Scrittori di Vicenza ; e loro fa 
corrifpondentemente un Elogio , 
Incomincia cos'i : 
% Parva mibi patria efty quamvis Vtnccntia nomen 
„ Efferata & Vitto nomen ab bofte gerat • 
», Nam dum finitimi ferro decemere tentante 

„ Exiguamque Urbem bellica figna premunt , 
„ Vincuntur^ viftique jugo fera colla dedere ; 

^ Hinc Vincent inos public a fama voeat . 
„ Nec Senones crtdam dixiffe box nomina noflris; 

3» Antea Vicanos fama vetufta canit . 
yy Hic tantum Galli vi&ricia bella gerentes » 

n In. ve feri Vico mgnia parva locant • 
» i£uiq*c alias addunt Urbes munimina tuta , 
jAtque agros rat idem Gallica figna tenent , 
- w J^uo fff cmferrent , fi belli adverfa fuijfet 
Fortuna y & Latio Gallica terga d areni. 
„ Hinc. rem Romanam, latiumque lacejfere tentante 

„ Se* mare, feu tetris bella gerenda forent . 
„ Hac quàtpit romana s ad mgnia vertere pradas y 

y 9 Hic dare jam meritis premia digna viris • 
yy Hac data funt nofira preclara nomina terra 9 

yy Hinc Vincentini nomina dora tenent* 
yy Pofi vi&os bofiesy libertatemque receptam y 



H<tc 
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H<zc Vincentinis nomina ditta viris • 
, ObfeJJi pojìquam claros habuerc triumpbot , 
55 Hojìibus effujis Jignaque cappa Ducuta. tTc. 
Il mio avveduto Lettore avrà avvertito al motivo , per 
cui mi fono diffùfo più del coftume nel dare un faggio del 
compor èkGalaJfo: Lo feci perchè fi veggano fecondo l'opi- 
nione di quel Poeta gli efordj della Patria , e donde s'ap- 
pelli Vicenza . Il Pagliarini ha adottato cosi quel penfiero > 
che il trafportò nel fuo Libro j e nulla più fece , che (ten- 
derlo ed ampliarlo . Se poi accerti , cosi immaginando col 
Cavagli i e cogli altri, ( che fucceffivamente, e a vicenda 
fi fon T un l'altro copiati ) io non c'entro ; nè entro per 
ora in una quiftione pericolofa tanto e difficile ; anzi in un 
bujo, dal cui profondo non fi efce con quella famigliarità 
medefima, con cui fi affronta. Non è impoffibile, che un' 
altro dì mi ci pruovi • 

Ecco ( riducendomi in cammino) gli ultimi quattro Ver- 
Ji di quefta prima Compofizion di Galajfo: il quale confetta 
eh' era giovane quando la fcrifle : 

Hac ego jamjuvenis^ jwvenili ardore canebam ; 
„ Nunc multìs rauca eft Mufa re f erta malis . 
33 Quod Ji grandifonos mea fumet mufa coturnos , 
„ Cantaboj & cives magnificabo meos • 
Un* altra Opera peraltro affai più rilevante , e di conto 
molto maggiore , qualifica a mio credere il noftro Gala/fo . 
Ella è un Poema , intitolato la Tefeide . E' divifo in tre 
Libri (a) ; e canta in eflb paratamente, tutta , con digni- 
tà e da Profeffore maeftro , quella notiffima Favola . 
Il primo Libro è di 265. Efametri: E-i primi fono: 
„ Jam pelagus fummum clajffis Tbefeja tenebat^ 
„ Tenàebant faciles finuamia carbafa venti; 

- „ Mol- 



(a) MS. C*fl*M »M retro. E MS. appreflb di me. 
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„ Molliter ajfurgens gìaucas debine Nereus undas 
„ Sternebat, placido componens gurghe fluttus (Te. 
e fono gli ultimi: 

„ Aureus intera* Sol circumduxerat orbem y 
» Occidua fque petit Gades, & conditur undis . 
Segue una come Elegia di 48. Efametri e Pentametri : 
che appella „ Principium in fecundum Librum Tbefeidos : ed 
è quali l'Argomento. Comincia così : 

5, Orpbeus erepta cara dum conjuge deflet , 
Neglexit dulces fepofuitque modos (Te. 
e conchiude : 

5 , Jam repeto Aufonias Mufas ommijfaque dudum 
„ Carmina , pegafea pocula fontis aqu<£ . 
Ora : Liber fecundus incipit : di quefto modo : 
„ Compofitis rebus focios clajfemque parari 
, 3 Imperat jEgides (Te. 
E profegue per fino a 365. Efametri : l'ultimo dei quali è 
codefto : 

„ Sic regis proles , fuperat quam dira cupido . 
Succede un' Elegia di 40. Efametri e Pentametri : ed è la 
dedica „ ad celebrem Dominum Profperum de Columna 
„ Car dina lem , 

„ Accipe noftrarum judex aquijpme rerum 
„ Romani Princeps arbiter eloquii &c. 
Indi dà mano al Terzo Libro della fua Tefeide > e lo rifol- 
ve con altri 285. Efametri, Ecco il principio: 
„ Saucia jam egeum virgo fui petlore vulnus 
„ Geftat , & ardenti nimium fucccnditur igni &c. 
ed ecco il finimento : 

„ Hac ait, & liquidas defeendit pronus in undas. 
Sono in tutti 1003. Verfi : ed è fventura che veduta non 
abbiano fin' ad' ora la luce . Chiunque ha fapor di Poejìa 
accorderà che la meritano ; coficchè torni a roflòre di chi 
poteva , e noi fece . 

Voi. IL An- 

C 
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Anno 141 6. 

BARTOLOMMEO ANZOJLELLOa 




Ueft' è il fecondo degli An^olelli , che ha 
il nome di Bartolommeo : nè è da confon- 
derlo altrimenti col, primo, di cui s'è fcrit- 
to nel Secolo precedente. Viveva a' tempi 
di Antonio Lofco ; a cui , ficcome a Mae- 
• flro , e ad amicò , indirizzò molti Verfi : 
e noi per la teftimonianza del Pagliarini , al proprio luogo 
di già l'abbiamo accennato (a) . 

Per tre Secoli, nulla più fi feppe delle Opere di Barto- 
lommeo. Il tempo però difotterra di molte cofe: e per l'ap- 
punto efifte ora nella jnfigne Biblioteca dei P. P. Domenica- 
ni , detti dell* Oflervanza in Venezia , un Codice cartaceo 
che apparteneva al Sig. Apoftoìo Zeno ; da cui comincia a 
trapelare alcun piccolo teftimonio del molto fapere del no- 
ftro An^lello . Quel Manofcritto , ( eh' è un groffo Volu- 
me 



(«■) Vide in Vita Lufei. 
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me in quarto ) contiene diverte Lettere y ed Orazioni \ raccolse 
da Benedetto degli Ovetarii Vicentino. Ecco il titolo.» Diver- 
forum Epiftol* y Ò* OrationéSy collettore Benedico de Ovetariis 
Vicetino {a) : ed in elfo fi veggono ; prima 

Una Lettera latina di Antonio Zenone Ovetario Fratello 
di Benedetto air jtn%plelli (b) , che comincia cos^ , come Te- 
glie ; ed appella Bartolommeo y nobile, eruditi/fimo y fuo mag- 
giore y e fuo Padre. 

» Nobili & eruditismo Vito Domino Bartbohmeo de An- 
to ^olellis Vincentino Ma j ori fuo bonorando • Nifi immenfie bu-> 
„ manitati tu* confiderem eruditijpme Vir &c. — e te filma — 
yy herum vale mi Pater bonorande. Ex Mantua quarto Idus 
» Februarii M° CCCC. 0 XXXV1L* Filius vefier 4ntbonius 
Zeno de Ovetariis Vineentmus llluftrijfimi Principia Domini 
yy Jobannis Francifci Marcbionis Mantuae, & lllufirijfim* Do- 
yy minationis Capitani us Generalis Cancellarmi. 

Indi v' è la rifpofta dell' Anxolello all' Ovetario (c) : la 
quale è fegnata , de Vincentia pridie Idus Martias 
yy Ms CCCC.o XXXVII* e dice cosi : 

yy Prudenti & eloquenti juveni Antonio Zenoni de Oveta- 
yy riis de Vincentia lltuftrijfimi Domini Domini Marcbionis 
yy Mantue Cancellar io > f & uti filio carijjimo . Et fi coetaneis 
yy tuis bis Jiudih tradendis % que dum Lares ahrent Patriiy & 
yy tibi apetuiy impeditus fim y tamen &c. 

E da quefta Lettera ( con cui accompagna Egli alfOve- 
tario alcuni Ver fi in commendazione del fùddetto Marche fe 
di Mantova ) apparifee che fu fuo Maeftro , in Poefia La- 
tina . ; 

In fecóndo luogo ; fi leggono le Iodi appunto dèi Signor 
di Mantova Marcbefe Gió: Francefco. Gonzaga y vai oro fo Capi- 
tano 



(s) Si parla di qnerto Manofcritto (A) ne! Codice a Carte 180. 
nella Vita ai Antonio Lofio. (e) ivi a Carte 181. 
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tano della Repubblica di Venezia con fra i Cattare fi (a) . So- 
no 31. Efametri : e il primo e quefto : 

5 , Matcbio Francifcus Majejìas addidit altum &c. 
e quefti gli ultimi cinque: 

3> En prudente fide, qua Matco mìlitat almo 

Obligat bic heros nos omnis clarus bonori 
» Utbs bac cuique fuo Jietetit compage quoufq. 
„ Fida fuis Mani Dominis Vincentia fanfti 
5, Pradicat omnis eam merita fic laude fidelem. 
( Per T Elogio di Vicenza era indifpenfabile (tendere queft' 
ultimo fentimento. ) 

Finalmente ivi è regiftrata una Canzonetta Volgare ad 
Elena de Ray ; da Lui chiamata elegantijfima Giovane : la 
qual Canzonetta ci Iufinghiamo plaufibile lo trafcriverla qui 
interamente colla medefima Ortografia . 

(b) 5) Sue dulcijfime Elene de Ray juvenì ellegantijfime . 
3, El e de fior de zigio el vago volto 
„ Con li gefti amorofi altieri e beli 
„ E li biondi capeli 

„ Cercondando lo alto afpeto in me ricolto. 
» La Sta fon ebe fvelgìa li oceli 

3, Tuti cantando vano de rama in rama 

,3 Con differente voce tuti brama 

„ Porgendo foi verfi a chi dolce e a cbi feli . 
3> El governi amore ennel chiama 

y> Reverir quefta li^adra dona 

yy Del /oprano del coIona 

5 , Con lieta voce porger de foa fama. 
„ Non dico de beltà perchè corona 

» p or **r *ne vifo fra le fate 

„ Non fo fe Cleopatre 

» O Elena per cui qui fe rafona . 



(a) ivi a Carte 181. (A) ivi a Carte 182. 



Digiti 



zed by G00gk 



tf£ ( xxi ) 

w Jìpparecchiar fi poffa ne anche nate 
„ JD* (*) 3/»**/ progenie ne de /angue 

n Dove el mio tri/io cor fe langue 
9> Per le propinque doigté alontanate • 
E' veramente rozza : ma pure ha un non sò che di oc- 
culto merito, e di Tempi icità, per cui piace. 

Peraltro ( fe non per efla ) , per i fuoi Verfi Latini 
debb'eflere annoverato, a fentimento di Girolamo Gualdo (b) 
tra i Poeti Nobili Vicentini. 

Di Bartolommeo , nulla mi refta da aggiugnere , fuorché 
intorno al millequattrocentotrentotto s'ammogliò Egli con Mar- 
garita degli Orefici Nobile Vicentina ; da cui ebbe varie Fi- 
gliuole, ed un Figlio, per nome An^lello , in cui s'eftinfe 
la fua Linea. 

Di Bartolommeo fcrifle la Vita anche il Co: Giammaria 
Mazzucchelli (c) , ed Egli pure lo regiftra fra i Poeti del 
Secolo XV. 



(*) Forfè meglio: De Ray. (c) Tomo I. Letterati d'Italia pag. 

\b) Nella fua Vicenz* Temi/afa all' 875» 
anno 1401. 




Aimo 
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Anno 14X& 



G A ET ANO TIENE 

CANONICO DI PADOVA. 




Egli ArchivJ del qu. Conte Jacopo Fabio Tie- 
ne , e degli Eredi di Lui, v anno di bel- 
liffime Carte e Documenti intorno a quella 
illuftre Famiglia r l'antichità , e lo fplendor 
della quale notiflimi fono , non che alla no- 
ftra y ma alle Città dell'Italia, ( a non dir 
dell Europa ) le più rimote » Tra le altre Carte e* è la fe- 
guente; la quale è in fatti la prima al noftro propofito. 

(a) n Nacque^ ma non di legittime noige, in Gaeta Gae- 
yy tano neW anno 1387* in cui Simone di Lui Padre ritrova- 
to vafi coi Padre fuo K. r Ettore preffo il Re delle Sicilie La^ 
3y dislao (6) 9 Figlio di Carlo Ter^o „ e Margherita di Du~ 



( * ) Lettera del Conte Jacopo Tabfo 
Tiene al ■ P. D. Gaetano Cavagion Pre- 

rfito de* Teatini di Vicenza , fcritta 
4- Agorto 1738. ( Efifte in queir Ar- 
chivio ) « 



(*) Pajar. Lib. VI. ( ove della Fa- 
miglia Tiene ) , ìr Fuit in bac ¥ ami li a 
»» Joann-, Hetlor y qutm vulgut Taurum , a 
„ fortitudine carparti appellavit : ir enim 
,> Jomn* He&or apud Carolum Sicilia Re~ 

gem 
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razz? y in figura di Conigliere intimo ^ e di Mini/lro , con 
» S^Jfi *ffegnamcnti annuali fu le rendite della Corte , e fin^ 

# polarmente fotta il Ducato di Calabria , oltre il titolo di 
„ Vice -Rè nen Abruzgg , t? il dono di più cavalli fifcati 

# alle famiglie , che feguito avevano il Duca SAngth^ cui an- 
yy cora partendo Carlo dal Regno lo co/litui Vicé-R} delle due 
„ Sicilie. Fu l'indole del Giovane Gaetano cosi accetta^ che 
» V Avia Paterna Amabilia Montagnoni, ultima di quella co- 
ti f pie va Famiglia in Padova ^ * the porti in dote al Signor 
yy Ks Gio: Ettore la Villa y e Caftello di Rampazzo , eretta 
yy poi in Feudo Nobile da Filippo Maria Duca di Milano y 
yy col mero e mifto imperio; fece mei Te/lamento al Nipote un 
yy legato di Ducati zoo. d'oro nelYxinno 1398. 

Ora da quella Carta abbiam Noi quanto bafta per in- 
troddurre* tra le glorie ilella Tua Famiglia * il noftro Scrit- 
tore Gaetano ; il quale adunque ftudiò prima in Napoli le 
umane Lettere; indi trasferitoli in Padova applicofli alle 
Scienze^ * vi divenne in pochiflimo tratto di tempo così 
profondo y -e riputato per modo* che ( dopo confeguita la 

Lau- 



v> l* 1 ** làtius Regni gubernacula babebat ; 
„ unde Paulus Tiilonus nofler Viccntìnus 
„ Vir fuo tempore eloquentijjimus , ad An- 

tonium hufeum adolefcentulum fcribens 
„ fic air: Habes Antoni memorande puer 
„ Jo: HeBorem de Thienis , in cujus ma* 
„ ni bus S ereni ffxmi Principi s cor e fi ; nec 
n **g*ff*t Princeps fuo Mecenati quod op- 
„ taffete Is profe&o Jo: HeSor Vtriujq. 

Sicilia imperium ingenio & animi pne- 
„ flantia, corpotis -viribus pie clemen- 
n terque gubernavit * A Gateatio poflea 

Virtutum Comite, qui primus Mediela- 
„ nenfium Dux fuity per publicos nuntios 

vocatus aà fui imperii gubernasionem , 
„ atque ad fiìiorum fuorum educationem , 
j» póftremo ab Ungari* Rege Jitterh , & 
v Oratori bus vocatus ad fui Regni guber- 
„ nationem , mortuo per jnfidias Rege , ad 
„ e/us vindiclam multa gejfit & in pa- 



triam efl reverfus • Tilia bujus Jo: He* 
„ Boris tradita f 'uit in uxorem uni e» Co- 

m 'ttibus Cuni j , ex qua orti fune Guida* 
„ tius, & Neftory F aventi* , ImoU 
„ Domini. " 

Preflo il Barbaran Memorie MS. cosi : 
„ in Santa Corona nella CapeJla de Tieni, 
„ Joannes ex tlarijfxma oc vetufla Tbienem 
„ Gente miles^ Vir belli ac pacis arti bus 
„ clarifs. Parthenopes Regum, Caroti, me 
„ Ladislai Confili arius * & Brutiorum Pro- 
„ rex, ab eifque complur'tbus Cmflris , & 
„ JurifdiSionibus donatus , mox Infubrum 
w Ducis Pbilippi Confiliarius t oc Guber- 

nator ^ a quo ditione Pedetefina LXIL 
„ Pagorum y & Lacifi fecundum ma forum 
„ fuorum fura , & aliis bonis au&ms , 
„ tandem hoc decoro conftruBo J ocello , an» 
„ no Domini MCCCCXF. ttatis fu* 
yy LXXXV. Obiit. " 
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Laurea in Filofofia , e Medicina ) del millequattrocentoventU 
tré, a detta del Facciola fi (a) , ebbe la Cattedra v di Logica 
in quella celebre Univerfità , Succeduto a Gio: di Sicilia * 
Del quattrocentotrenta ; prosegue il Facciolati (b) ; fall alla 
Cattedra di Filofofia , in fecondo luogo : indi pafsò ad 
efler Primario (c) ; e di mano in mano lui s'accrebbe dal 
Principe lo ftipendio, per fino a fettecento Ducati d'Argento. 
Gli venne offerta anche la Cattedra di Teoria ftraordinari^i 
in Medicina ; ma la ricusò . Fu il primo 5 che per Sovrano 
comando fi afcrivefle al Collegio dei Medici infieme , e dei 
Filofofi ; e full' unico efempio pafsò in coftume quel privi- 
legio nei fuccelfori e nei pofteri . Per i 40. anni circa che 
Prof e jf ore leffe ivi Filofofia , ii fervi molto d * Averroe ; e fi 
vuole , che preffo quella Univerfità lo metteffe il primo 
Egli , in vifta quafi, e in queir alta riputazione, che otten- 
ne pofcia la di Lui autorità , e il fuo comento (d) • Con- 
fefTa chiunque fcrive . di . quel pubblico Liceo , e di quegli 
anni y che Gaetano leggeva a una frequenza grande di afcol- 
tatori (e) ; con fomrao applaufo (/) ; e con eguale emu- 
lazione (g) . 

Se non che nel fervore del fuddetto onorevolijfimo impiego 
(o per naturale inclinazione, dice il Tomafini o per in- 
ipi razione Divina ) fece con generofa rifoluT^ione , e miglior 
con figlio ) paff aggio dal Secolare alt Ecclefiafiico fiato , rivolgen- 
do incontanente l'animo allo Studio della Teologia , e facendo* 
vi tali progrejfi , che in breve fu in e fifa pure addottorato. 

Non è noto in qual* anno precifamente, ma fuor d'ogni 
dubbio da Martino V. ( dopo appena conferitigli gli Ordini 

Sagri ) 



(*) Fatti Gymnafii Patavini &c, T. %. (e) ibidem, 
p. 82. io?. 105. 108. 114. (/*) Riccobono de Gymnafio Patavino 

(A) ibi pag. io£« pag. 18. , e Barbavano , e Pagliari** , e 

(e) ibidem. Ce prima, e feconda Tommafini Elogia Virorum &c. pag. 34. 

Cattedra: però, in fecondo luogo ; e {g) Facciolati , ubi retro. 
Primario. " (b) Toma/ini, ubi retro. 

(^) ìbidem. 
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Sagri ) confegu\ uno dei pingui Canonicati di Padova ; con 
piena foddisfazione di • queir illuftre Capitolo ; a cui accreb- 
bi fplendore, e decoro, con la dottrina non folo , ma colla 
Santità (ingoiare della fua Vita (a) . 

Del millequattrocentoquarantafette abbiamo una bella Let- 
tera del celebre Francesco Barbato al noftro Gaetano y di già 
Canonico ; con cui lo prega a voler cooperare , onde Ermo- 
lao Barbaro , Vejcovo già di Trevigi , e di Lui Nipote, ven- 
ga dal fuo Capitolo eletto, in luogo del defopto Pietro Do- 
nato, a Vefcovo di Padova. E* gloriofa molto per il Tiene > 
però la diftendo. 

(b) „ Francìfcus Barbarus C a] etano Philojopbo S. 
» Quia virtus , (T voluntas tua erga me, ac erga Fìtium 
„ ( hoc efl nepotem ) meum ( Hermolaum ) Epifcopum Trivi- 
„ Jinum jam pridem cognita , & perfpefia ejl , non dubito , 
„ quin prò communi utilitate , & prò amplitudine famili* no- 
„ Jìr* omnia libenter Jìs fafturus , qua [alvo officio poffis , ut 
v> *pf c propediem Epifcopus pàduce 4 Canonici* eligatur ( in lo- 
„ cum petri Donati , jam padua Epifcopi , modo defungi ) • 
„ Nam cum in virtute tantum profecerit , & ingenio ac bo- 
to nis artibus ita praditus ftt %y ut non minus moribus & ex- 
„ emplis , quam auHoritate utilis UH Ecclefì* effe pojjit , & 
„ ita nobis carus y ac coniunElus Jit cum tuis omnibus ; facile 
„ mìbi perfuadeo , te fummo fludio certaturum effe , ut filius 
( boc ejì nepos ) meus 3 quantum eft in te , Jit Epifcopus , 
M qui tibi , ac bonit omnibus pater effe velit , non dominus • 
yj quare te etiam atque etiam rogo , ut ope \ opera r , & con- 
yy Jìlio fic nos fuves v ut omnes intelligant , in co ornando y 
„ atque amplificando , nec curam , nec voluntatem y nec fa- 
>5 cultatem tibi defuijfe • Pluribus verbis te rogare non debea 9 
u quia serto feto te ita Uboratunum tua J r ponte , ut primas par* 

Voi. IL » m 



(*)*idem ibidem. 

(t ) Quirini, Lettere Barbaro , Appendice pag. 15. Epiflola XVI. 

D 
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„ tes vin diente tibi veli* ad benemerendum de nobis, licet muU 
h tos jocios babiturus fis , qui tecum in hoc genere offici/ fini 
3> certaturi . In hac re tamen neminem novi , cui magis de- 
» bere velim , quam ubi . Vale . ex Vigilsano VI. Idus Odo- 
» bris MCCCCXLVII. 

Intanto profegiù Gaetano, Canonico infieme , e Profejfore 
a infegnare , e a meditare fulle Opere di Ariftotele , con 
quella fortuna 5 che fi può agevolmente dedurre dalla roolti- 
plicitk dei Libri intorno ad effe comporti ; altrove letti da 
Profeffori cofpicui; e dalle Pubbliche Librarie confervati ge- 
losamente in quel tempo > in Italia non folo , ma fuori an- 
cora di quella . 

Del millequattrocentofejfantadue il di 13, di Settembre fe- 
ce il fuo Teftamento ; il quale efifte efàttiffimo , e intero 
Dell' Archivio Tiene (a) . Noi ne daremo fuori la tefta , e 
alcuni punti foltanto , a non annojare chi legge. 

„ In Chrijli nomine amen • anno e/ufdem nativitatis mille* 
fimo quadr ingente fimo fexagefimo fecundo indinone deeima 
„ dia luna terciodecimo menfis Septembris paduce juper commu- 
>5 ni palatio juris in angulo ubi allegatur profetiti bus (Te. tefti* 
„ bus ad hac bahitis vocatis ab infra/cripto teftatore ore ejus 
v> proprio rogatis una cum me Comite de Vallibus notano 5 in- 
» Mcripto . FAMOSISSIMI^ ET EXCELLENTISSI- 
» MUS PHILOSOPHUS ARTIUM ET MEDICINA 
„ DOCTOR DOMINUS MAGISTER GAIETANUS DE 
„ THIENIS QUONDAM DOMINI SIMONIS DE 
„ THIENIS C1VIS VICENTINUS , NEC NON VE- 
^ NERANDUS CANONICUS PADUANUS, babitator 
„ Padua in connata Sealupne per gratiam Domini noflri Je* 
9 , fu Chrijli fanus mente corpore & optimi difpofitionis de* 
jy fiderans quamdiu vigent in corpore membra , & quies & 
„ ratio tegtt mentem , quam fiquidem rationem fape languor 

obnu~ 



(a) Nel (addetta Archivio del quondam Conte Jacopo Fatto Tiene. 
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obnubilat fuum tale nuncnpativum fine fcriptis condidit 
9> teftamentum nolens inteftatus decedere oh amorem fua falutis 
5i bonis fuis providere modo infra/cripto. 

1 ' 11 w primis — fepuhuram fui cor por is effe voluit in 
„ ma/ori Ecclefia Paduana y Jupra quam fepuhuram juffit poni 

laflam lapide am (T fieri exequias — item quod fumptibus 
yy bereditatis fua hduantur de nigro omnes fratres fui & fimi- 
„ liter Magifter Adoardus , & Vincentius nepotes fui in fune- 
yy ralibus fuis — item quod de bonis fuis ditto tempore induan- 
yy tur fex pauperes de panno eh condecente amore Dei nofiri 
» Jefu Cbrifii . 

• „ item legavit — quod in fpatio unius bebdomada 
& incipientis a die exequiarum fuarum celebrentur miff a cen~ 
„ tum ~ & cuilibet facerdoti prò qualibet miff a fic ab eo di* 
yy èia detur unus groffus venetus amore Dei - CP diBo tempore 
y y dentur & diftrtbuantur foldi centum pauperibus. 

— — item reliquia prò male ablatis incertis amore Dei prU 
& mo libras trecentas parvorum monafierio fanfti benedici de 
n padua prò ejus reparatione aut ecclefia feu in apparamenth 
yy pendii. 

■ >j item — libras trecentas parvorum monafìerio San- 
yy Si Jobannis de Viridaria . & fimiliter libras trecentas mo- 
yy nafierio San&a Maria de Betbeìen de padua — 

■ ■ - yy item — tribus puellis pauperibus maritandis libras 
5j trecentas — 

■ y^ item — Sacrifiia ma/ ori Ecchfià Catbedralis Ci- 
yy vitatis Padua domum propria babitationis — * valens quod di- 
3, Sa domus non poffit — vendi permutai — livellari — ne- 
yy que aliquo modo obligariy [ed tantum ufufiruftuari vel affiéiari. 

■ „ infuper — eidem Sacrifiia — - direQum dominium 
yy & proprietatem certarum domorum & terrarum pofitarum tn 
yy villa roneboni de quibus bonis fer F ranci feus a b? [fanello e fi 
yy livellariusy prò quibus jolvit annuatim modia trià frumenti > 
^ meftellos quindecim vini plavenfisy unum par pullotum y & 
yy unum par galliti arum 



D 
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Digiti 



zed by G00gk 



4$ ( xxviii» ) 

— „ ìtem — facriftia pradifta omnes appuntatura* — 
3 , $W0^ *x f#s emantur appar amenta aut alta ornamenta — 

■ „ item — duobus /uh fratribus — Jobannì & Ega- 
„ no filih quondam D. Simonis de Tbienis ducatos quinquagin- 
3 5 <ta auri . 

■ » hem — Ecclefia Sanfti Jobarinis de Viridaria om- 
35 nes libros — - in teologia &c. 

■ „ *mw — r egregio artium & medicina Dottori Ma~ 
„ giftro ADOARDO filio Domini UGUTIONIS de THI&- 
3, NIS ipjius tejlatorh de medicina , & librum in quo 

» f un * quaftiones ejufdem in medicina , & librum argumento- 
3, rum medicinalium , & librum ojliliorum in medicina. 

— — 3, item — eidem magijlro Adoardo direftum domi- 
33 nium quorum dam praftorum y qua Junt in povejana granfi onh 
3, Vicentini diftrittus • 

— — 33 item — Vincentio filio Valeriani de Tbienh nepo* 
ti — ducatos centum auri , &* omnes alios libros — 

— 33 in omnibus autem fuos baredes univàrfales inftituit 
» fpeHabilem virum VALER1ANUM de THIENIS 3 & fpe- 
33 ftabilem milite m Dominum GEORGIUM quondam Domini 
3, ROBERTiNI de THIENIS fratres ipfius tejlatorh, & fi- 
3, lios quondam Domini SIMONIS de THIENIS — probibens 
33 detraftionem alicujus quarta trebellianica & falcidia , qua de 
33 jure venirent detrabendi — 

r ., ^ fuos autem Commi jfarios — reliquit — Venerare 
33 dum ac fpeGtabdem virum dominum bieronyrnum Micbaet 
_ Arcbipresbiterum — & fpeftabilem & generofum militem 
Dom$num ANTONIUM de OBICIS 3 & fpeEtabilem vi- 
3, rum Dominum RECOANUM de BUZACARINIS com^ 
33 patrem — & cuilibet commiffariorum — reliquit ducatos de* 
33 cem auri . 

■ 33 Ego Comes de Vallibus quondam domini Bernardi 
33 civis CT habitat or Padua in quarterio ponth aitinoti cente- 
33 nario San Sii Blafii in controra Santta Sopbia &c. publkus 
3, imperiali auftoritate notarius &c. 

Qui 



Digiti 



leó byG00gk> s 



4$ ( xxix ; ®» 



Qai rorrcbbe il Toma/ini, che dopo appena il fuo Tefta- 
mento , in queft* anno medefimo , cioè del mUlcquattrocen- 
tofeffantadue > mancafle il Tiene di Vita : lo djce negli 
Elogi (a) „ legavit; nec multo pofì tempore cum fatis ceffi f- 
fet &c. : e lo ripete nel fuo Gymnafium Patavinum (b) : 
Gajetanus Tbienaus — 14^2. obiit . Ma per due argomenti . 
in contrario , che a me fembrano decifivi y fono in neceffi- 
tk di dire che prende abbaglio di tre anni • Il primo è : 
che il Facciolati feguita di anno in anno ( per dir così ) il 
Tiene nella fua Cattedra (c) ; e ve lo truova per tutto T 
anno 1465. : nel qual* anno folo, e non prima, vede a Lui 
fucceduto Crijìopborus Recinetenjis : cioè nell' anno 1^66. 
Il fecondo è : che il Teftamento di Gaetano è bensì dettato 
del 1461. ; ma non fi prefetto in quella Cancellaria di Pa- 
dova y che del millequattrocentofe/fanta/ei (d) . Locchè, con- 
fermando , e riducendo quafi all' evidenza , ciò che fcrivea 
ne' fuoi Fafti il Facciolati ; la cofa palfa a dimoftrazione ; 
e il Toma/ini dee avere il torto ; e noi abbiamo a dir , 
che travvidde ; e travvidde con Lui Mkbielangiolo Zorz} ; 
a cui fa dire lo fteflo (e) ; e il Barbavano con entrambi (/); 
il quale anzi commette un* errore pih madornale , e groflb- 
lano ; lafciandofi ufeir di bocca , che il Tiene fece il fuo 
Teftamento ; non del fejfantadue ; ma dell' ottantadue. 

Il fatto è y che Gaetano già trapaflato ; e fepolto il di 
Lui Corpo nella Cattedrale di Padova , fotto il Coro, ove 
ripofa anche il Corpo di San Daniello ; la munificenza , e 

gra- 



(1\ il retf0 pag ' Paia* in C Macellari a communi* , & regi- 
r i l • ?' Cap " 2 ' pag ' ftratum manu fer Andrea de Brogano ditta 
(e) CbrifloùborHS Recinetenfis ordina- Cancellaria notario & ipfo aufcultato ego 
rum pbtlofopbiam ex loco fecundo trade- Vincentius Bononus notori us Padua me (ab- 
bai 1464. Medicorum Collegio aggregata! fcripfì &c. 

*ft. Anno poft, marmo Ca jet ano Tbienao, (e) Vicenza illujbe per lettere, ubi df 

frogregas efl ad locum primum . Cajetano . 

(d) MCCCCLXV1. indiB. st. die x. (/) 1. 4. pag. 141. 
Mortii hoc inftrumentum prafentotum fuit 
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gratitudine del beneficato Capitolo , volle di (Unta preflb i 
poderi tutti la memoria del dottiffimo , e probo loro Con- 
canonico; facendovi ergere, appena dentro della Porta mag- 
giore, una Statua di marmo , o fia un bufto, che lo rap- 
prefenta in Cattedra , e in abito Magistrale , e che fopra- 
ftà ad una lapida colla feguente Menzione , o fia Elogio : 

GAETANUS THIENEUS. 
GAITANO CLARA EX TIENE F AMIL I A 
CANONICO PATAVINO, VIRO INTEGERRI- 
MO PROBOQ. , THEOLOGORUM PRINCIPI , 
PHILOSOPHO EXIMIO , CUIUS DOCTRI- 
NA CUNCTA ORBIS GYMNASIA ILLUS- 
TRANTI^ , LOCUS HIC DATUS. EST . 

Così lo Scardeone (a) . Ma il Toma/ini la riporta con 
qualche variazione piangile .. Legge invece : EX CLARA 
THIENJEA FAMILIA e vi om mette quel!' intrufo e 
fuperfluo , PROPOQ (b) 

Eccoci all' Opere dei noftro Tiene . Ne dà il Catalogo 
per 1' appunto il fuddetto Toma/ini , nella maniera che fe- 
gue ; e che trafcrivoremo de verbo ad wrbum (e) , per 
conciliare a' noftri detti turca l' autorità . 




„ Commentario in Libros de Calo, 
9 , Commentarla in Libros de Anima. 



Qui. 



(a) de Antiq. Urbis Patavii &c» in (£) ubi fupra. 
Appendice pag. 38* (*) ubi fupra 4 
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» Jguibus jun&i funt traftatus III. 
„ Primus- An detur fenfus agens . fecunius an - fenfibiht 
„ communes Jint per fe fenjìbilet^ tettiti - fateli** 
#*5 immortaliate . 

• „ Commentarla in lìbr. Meteororjsm ; quibus addidit tratta* 

„ tus de Reazione , de intensione & remi/pone forma» 
„ rum . 

5 , Recolleft* in libr. pbyficorum . */*m xii» qvafliones. 
„ Commentarla in libr. de memoria & reminifeentia . 
„ In Bibliotheca San&i Joannis in Viridario Patavii extanc 
„ opera diverfa ejufdem marni . (cripta , & inter ea: 
5> RecolleBa Coj etani fuper regulas Esbari. 
5, RecolleBd fupèr confequentias Strodi • 
Rccolleft* fuper Sopbtfmata Esbari. 
„ Et in Bibliotheca San&i Antonii multa pariter 5 & in- 
„ ter ea : 

5 , Comment. in Uh. de anima , in cujus calce legitur ; ifte 
5 , liber fuit oblatus area beati/fimi SanHi Antonii de 
„ padua die xn. Junii MCDLXL per exccllcntijjt- 
^ mum & in orbe pracipuum artium & medicina Do~ 
„ ftorèm , ac Patavina Ecclefia Canonie wn Dominum 
» Cajetanum de Tbianis &c. 

» Tabula fuper pbilofopbiam . 

• oJ Traflatus feptiformis de mortalitatibus rerum , feilieet cor* 

„ porum caleflium^ elementorum y animalismi &c. 
Gli Efemplari d'alcune di quefte Opere gli poffiede, [per 
ciò che aflerifee il Labbh (a] la Biblioteca Reale di Parigi : 
Altri pacarono alla Saibante di Verona; ed altri altrove * 

La prima Edizione 5 eh' io vidi , e che citi il P. Orlan- 
di (b) della Spofizione fulle Meteore di Arinotele del noftro 
Tiene , è del 1476. in Padova, per Petrum Maufer Norman- 
num Rotbomagienfem civem in Jludio patavino 1. Augujli . 

Il 



{a) Biblioth. Biblioth» (t) Orlandi Origine &c. pag. 15* e jj}. 
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Il Mainane fegna lo fteflfo (a) . La feconda è in Venezia; 
per Antonio de SVrvtoi ife Cremona del MCCCCLXXXL in 
due Tomi : di carattere ( detto ) Gotico ^ in foglio ; ed è il 
Commento fu i Libri ifc Anima (b) . La terza poi ; fu i 
Libri fteflì ; per Henricum a Sanilo Urjo Vicentide 
MCCCCLXXXVI. in foglio (c) . Molte altre in feguito 
furono le Edizioni , che ommetto ; e che fi .poffon vedere y 
anche in quefta Pubblica Bertoliana di Vicenza , e nella Li- 
braria di S. Biagio; ove d'una, ed* ove d'un' altra , delle 
fuddette molte Opere di Gaetano ; le quali fi difFufero , c 
fcorfero immantinenti per le Scuole tutte della Italia y d'al- 
lora (d) . 

Il Tritemio , nel fuo Libro , de Scriptoribus Ecclefiafti- 
cis (e) 5 lo appella : un Uomo nelle Divine Scritture fiudio- 
jo , ed erudito ; e nelle lettere del Secolo nobilmente dotto : 
Filofofo , e Medico infigne ; e Teologo celeberrimo ; che s* 
acqui/ìò gran lode colla molta fua eruditone. 

Ne parlano con particolare vantaggio 9 e il Riccobono 
nel fuo Ginnafio di Padova (f) ; e il Frebero nel fuo Tea» 
fT0 (g) ; e il P- Riccioli nella fua Cronologia (h) , e TC/- 
£&*//*' nell'Italia Sacra (#), e lo Scoffo nel fuo Itinerario (k)<> 
oltre il Bruto y nella Lettera ad Oliviero d Augnano (l) ; 
il James nella fua Biblioteca (m) ; e il Konigio (n) y e il 
Gefnero (o) , e il Guaigo nella fua Cronaca (p) , e il Fr/- 
yfo nella fua Biblioteca (q) , e il Li/io nel fuo Breviarimm 

Or- 



ia) Tomo 5. Parte prima pag. 415. 

(é) Orlandi Origine e progreflb del- 
la (lampa, pag. ubi fupra Mainane 
T. 1. p. 1. pag. 415. 

(c) Orlandi pag. 174. e $JJ. 

( à ) P agitarmi Lib. 6. p. 266. /e opere 
quale fi leggono in tutte le Scuole d* 
Italia , e fono fiate portate fino alP ultime 
parti occidentali* 

(e) pag. 

(/) Lib. 1. cap. ij. pag. 18. 



( g ) Parte prima pag. 90. 
( h ) Tomo 4. indice fecondo , pag. 209. 
(#) Tomo 5. feconda Edizione Col. 
iojo. 

(k) Parte prima pag. 48. e 62. 

( / ) Vedi ivi. 

( m ) pag. 209. col. 2. 

(») pag. $24. col. 2. 

(0) pag. 30. col. 1. 

(p) a PP- 

(?) pag. 1*9- 
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Orbis (a) 5 e il Papadopoli (b) , e Filippo da Bergamo (c) , 
e gli altri tutti 5 e Toleto , e Zimarra 9 e Portenari , e que" 
più, che non è pregio dell?' operr individuare più a lungo . 
1/ unico , che non fi può tràfandare, fenza meritarfi un rim* 
provero , egli è il Poeta noftro Galajfo ; il quale di Gaetano 
Tiene fcrive» come *feg«e ; e conchiudeva ^ per me (d) , 
quafi epilogando le dr Lui lodi: 

„ Hinc Caj etani ffeundum pe&usy & artes , 

„ Qui nomen palmam pbilofopbantis babet. 

» Quidquid Ariftotelis peripateticus docet ordo , 
w Divinufque Plato , Stokaque Scola fapit : 

yy Et Romana Jìmul quidquid Gymnafia fcribunt , 
„ H/c melius docuity limpidiufque refert . 
Il Toma fini pretende, che fienfi ( dirò cosi ) prefervati 
neli* unico [ die' egli (*] efemplare di Galajfo y che efi- 
fteva in C*/* Gualdo; e però traferitti i fuddetti P*r/? traf- 
portògli neir Opera Tua ; onde il monumento non periffe • 
ma fenza effere ingrati alle di Lui diligenze > poffiamo affi- 
curare il noftro Lettore, ( fe non lo abbiamo accurato ba- 
ftantemente nella Vita appunto di Galaffo medefimo , ) che 
quegli Efemplari fi fono moltiplicati a fegno*, da non teme* 
rè ornai più la minacciata feiagura del Tomafini. 



(a) ubi de ipfo . ( f) ubi retro. Caf etani elogi uni , ne 




Voi. IL 



Anno 



£ 
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Anno 141?. 

ZANORIO CAFORIOa 



'Autorità venerabile del Nobil Veneto Tom- 
mafo Giufeppe Farfetti ( la di cui incompa- 
rabile , e difpendiofiffima diligenza , onde 
promuovere nello Stato le Mie Arti j ed il 
cui fommo merito colla Repubblica Lettera* 
ria fono di già cofpicue , e fonore , e di 
qua , e di là da' Monti ) fa , che s' accrefea nella mia 
Raccolta dei Scrittori Vicentini un Poeta; del quaje nulla 
più sò di quello , eh* Egli mi addita nella moderna fua 
Biblioteca (a) . 

E' nonpertanto coftui Zanorio Caforio (b) : e qui, per la 
ftravaganza precifamente del Nome, entro in qualche fofpet- 
to, che lo appoftofi dall' Autore fia un Nome Poetico, e ca* 

pric- 




(*) Biblioteca Manofcritta di Tom- ria Fenzo. 
mafo Giufeppe Farfetti Patrizio Veneto , (£) Vedi ivi. Codic. Cartac. LXXIL 

e Bali del Sagr' Ordine Gerofolimitano . num. 11. a pag. xip. 
In Venezia MDCCLXXI. nella Stampe- 
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pricciofo, che tra fe avvolga nafcofi i di Lui veri Nome 5 e 
Cognome ; ( ma opinando peraltro femplicemente . ) 

Intanto debb' efTer' Egli fiorita > cori ficurezza, nel prin- 
cipio di quefto Secolo ; fe pianfe cogli altri molti la morte 
di Gian Galeazzo Vifconte primo Duca di Milano , paflato a 
que* più ( ficconjé è noto ) èp\ millcquàtiroépntodue j\ dì 
3. di Settembre (a) • 

Ecco il principio adunque d' un Carmen , che in quella 
occafione compofe il noftro Caforio : 

„ Morte Ducis Ligurum populus y plebs , Wgw , & 

Io non ebbi l'opportunità di efaminarlo; nè fono perciò 
in pofitura di rendere conto alcuno del di Lui pregio : ora 
peraltro, che forti quafi dalle antiche fue tenebre, e che 
non è inacceffibile ; fi potrà farlo , e rilevarne il valore , da 
tramandarlo alla pofterità * che n' è ignara . Avverte il Si- 
gnor Bai/ : che in que' Juoi Ver fi Z<norio non cantò fola- 
mente le lodi del Duca ; mi quelle miierhc ^y^mòlfi 
tri Cavalieri , [ ette aveano luogo nella di Luiv Oorte ( c )v 
ed è codetta una circofUnza aifei rimarcabile ; dacché po~ 
trebbon' ora , per avventura rivivere , tra quei lumi , al- 
cuni altri Soggetti a noi fpettanti , che ha la diftanza age- 
volmente fottratti alla pochiffima attenzione dei Secoli a noi 
preceduti affin di confervarnegli . - 



(*) Pagi/armi , lui. Lib. i.' pag, uy. (*) ibidem. 
(b) ubi fuperius. 



Anno 

E % 
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Anno 1420. 



GIOVANNI PORTO. 



a : 




Imone , Figliuolo di Battifta^ deità principa- 
liffima Famiglia, de 9 Porti, ( per le cui glo- 
rie ci, riferbiamo ) e d'una Figliuola di 
Regie Gallo 9 ottenne dal fuo .Matrimonio , 
* fette Mafchj 9 . e due Femmine . Il primo 
1 Mafchio fi fu Giovanni^ di cui ragioniamo. 
Il Marcavi lo dice, Giurtcmfulto eccellenti/fimo , (T orna- 
tijjimo delle Sacre lettere (a) : ed il Barbarano lo loda d' 
una maniera a un di preffo la ftefTa (b) ; appellandolo Uo- 
mo di eccellente dottrina . Nè J'un , nè l'altro fa cenno, 
che fia flato Giovanni ; Pubblico Profejfore di Leggi nella 
Univerfità di Padova: fupplifce però alle loro mancanze Zac- 
caria Lilio (e); ( che fe a Giovanni non fu contemporaneo, 

lo 



(*) Così Marzari Hift. Vicent. Lib. 2. (f) Joannes Portus Jurìfconfultus prm- 

pag. 144. jlantifli'nus , £JM «M/* /w* Ctviles leges in 

(b) Così Lib. 4. Hift. Eccl. di Vie. Qymnafto Patavino, ptincipem locumtenens 

P*g. />*£//V* /ig#>. Vedi Brev. Or bis. 
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loLfcgul di pochi anni > e fenza equivoci afferma, ciò che 
non dovevano ommettere i primi due. V aggrugne anzi , 
che il noftfo Porto , ivi, in quella facoltà; ci avea il primo 
luogo . In fatti il Facciolati ,- ne* fuoi Fa/li dei Ginnafio di 
Padova (a) vi regiftra per uno dei Profeflòri Giovanni 
dall' anno 1434. fino all'anno 1458. coi nuovo accrefeimen- 
to di tratto in .tratto del fuo primo ftipendio . 

Incontro ( a propofico ) in quefti anni medefimi, un* al- 
tro Porto , Profeflorc anch'Edo nella fletta Univerficà di Pa- 
dova, fcioèr del mtih^tmctntoquarantafeii e vi leggo, con 
qualche iorprefa, c^e impetrò grazia di legger* ivi, pubbli- 
ca mente , Giurifprndtm^ ^ feriza ; alcuna mercede {b) . Ora 
Egli era coftdi Lodovico Porto : e perchè sò, che il fecondo 
Figliuolo, del fopraàominato Simone portava il nome dì Lui- 
gi (c) ( che vuol {iir Lodovico ) mi fento. tratto a conchiu- 
dere, che Lodovico fofle Fratel di Giovanni; e che per con- 
seguenza due Fratelli Porti-, leggèflero nel tempo medefi- 
mo in quel faaiàfo Liceo. \\ Ciò a correzione peraltro , e 
per incidenza . ) 

Ritornando a Giovanni : venne deftinato Egli dalla Città 
a formar il PròceiTo fopra l'Apparizione di Maria Vergine 
fui Monte Berico, e a rilevare la verità per rapporto ai tan- 
ti , e ftrepitoli miracoli , che in que' giorni li fi operava- 
no (d) : anzi fi vuole ; che a Lui fi commettefle prima il 
difegno del Tempio; che del millequattrocentoventotto , venne 
realmente coftrutto. II Palladio , v'aggiunfe pofeia , o vi fo- 
vracoftruffe , una nuova Chiefa efteriore , con appunto tre 
Porte, nel fito medefimo , ove óra {pn le moderne; ma fi- 
nalmente atterrato ciò eh* era del gran Palladio ( forfè per- 

chè 



(a) Fafti Gymnafii Patavini ab anno èlice tradenti* , oblata opera fine flipen* 

MCCCCVI. &c. pag. 16. dìo. 

(£) ibid. pag. 4? . fic MCCCCXLVI. (c) Fagliar. Irai. Lib. VI. pag. 26;. 
Ludovicus de Portis Vicentinus vii. Kal. (d) Barbavano, e Mai zar i , locis fu- 

fJov. veniam impetravi t jurifprudemi* pu* perius citati*. 
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chè non era baftevolmente magnifico ) vi fi fece ridurre la 
prefente ornata mole; o piuttofto vi fi innalzò l'odierno 
Tempio ; che veramente ha il fuo merito , nè è affatto co- 
mune : comecché non fia di Palladio . 

Quel Proceflo del Porto fi può appellare una delle fue 
Opere; anzi la prima. Efifteva MS. in S. Felice preflb il 
Monaco D. Fortunato Seda : ora io non faprò render conto 
fe fia più in effere . Sò e0ervi alle ftampe il feguente Li- 
bretto : 

3, Procejfo dell* Apparinone di Maria Vergine fui Monte 
„ Berico ; tradotto da Francesco Bernardino Sarac** 
» no. Vicenni per Francesco GroJJt 1630. 8.° 
S'avrebbe a dir nonpertanto > che l'abbia diftefo il Porto 
in lingua Latina , e che tradotto dal Saraceno , codefto fia 
quel Procejfo , che fi credeva fmarrito; io contuttociò non 
lo affermo . 

Viddero la pubblica luce alcune altre piccole cofe del 
noftro Giovanni : e fono , Tre fuoi Confulti Criminali: che fi 
poffono leggere , nel primo Tomo della Raccolta di Gio: 
Batti fia Ziletti , alle pagg# 144. 158, 167. Venetiis > ex 
Officina Jord ani Ziletti 1562» in 4. 0 e codefte il qualificano 
battantemente • 




Anno 
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; 

Anno 1422. 
FRANCESCO TEMPESTA 

ARCIVESCOVO DI ANTIVARI. 



Aroftica è un Nobile 5 e ricco Cartello del 
Vicentino , che han refo illuftre , e famofo , 
più che la fituazione, l'antichità, e l'aria 
falubre ; que* molti Uomini celebri , o per 
dignità , o per lettere , eh* ebbero ivi i na- 
tali . 

Il primo , che mi fi prefenti da ricordare , Francefco 
Tcmpcjia , ha tutti due i numeri : è Letterato infieme, ed 
è infieme Arcivefcovo . Lo fu adunque, di quefti anni; cioè 
dopo il millequattrocentoventi ; regnando dal Soglio di Piero y 
Martino V. 

La di Lui Sede Arcivefcovile fi fu Antivari , eh 9 è una 
Città della Dalmazia , fituata fur* una Montagna, a piè del- 
la quale c'è un Porto dittante dieci miglia, così da Bucina ^ 
come da Dulcigno (a). Ai tempi dei Re di Dalmazia V Ar- 

cive- 



(ii) La Martinier Diftion. Tom. 1. pag. jpj. 
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che/covo di Ammari avea il primo luogo fra i Prelati tutti 
del Regno. Ora la infelice Città è in potere del Turco. 

Il noftro Tempejla era :inóltre; Primate della (a). 

Ciò che poi lo fa entrare nel numero dei Letterati , e 
Scrittori , non fono che alcuni Verfi : Vorrei dire , che per 
1* affertione tlcl Barbanti* non folo '^b) ì; ' triy f Frarrcefco 
Alpini Medico ; dell' Arciprete di Maroflica Bertoldo ; di due 
Bertovelli ; e di Cornelio Bianchi; da cui ritrafli? le fue no- 
tizie lo Storico Barbarono , rapporto ai Marojlièani ; fcrifle il 
noftro Arcivescovo molti Verfi ad onor della Patria : ma in 
realtà non ne pervennero che alcuni pochi ; il primo dei 
quali è il feguente : 

„ AJpice Monticulos, qui funt regione fub ijìa &c. (c). ^ 
Di codefto Prelato Marofticano , e Poeta , non ho lumi 
maggiori . 



(«) Barbarsi» L 4. p. 100. Verfi, ma per modo feortetti, che non 

(b) ivi. ebbi coraggio ne di raddrizzargli, ne di 

(e) Vedi Viridario Barbatati 0J5. apportargli, 

ove in realtà fi fono traferitti alcuni 
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• Anno 1425. 
JACOPO R A C O N A* 




Itrovo un Jacopo Ragona , che del millecin- 
queccntonove mantenne fedele la Patria alla 
Repubblica noftra Serenijfima ; e che prefo 
però di mira ÒA JMaffimHano lmperadore , 
poiché riufeì vittoriofo nella famofa batta- 
glia di Gieradadda, infieme con un Marano* 
tre Godi, un P*g*//o, un Triffino , un* Amerigo , e un A*r- 
mmm, venne fatto prigioniero di guerra , e tradotto nelle 
carceri di Mimava ; ov* ebbe molto a foffrire . Quefti però 
non mi fembra che poffa eflere lo Scrittore ; il quale , dai 
pochi, che di Lui fanno menzione, fi pruova^ che l'Opera 
fua la compofe intorno al millcquattrocentotrerta (a) . 

Checché fia però del precifo anno, in cui fcriflè il no- 
itro Jacopo : lafciò Egfi dopo di fe un Trattato fopra la 
Memorta Artificiale . Pretende in eflò di preferivcre alcune 
Voi. IL R '- 



( * ) Zani, t Btrbaran . 
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Regole per quella difficile imprefa : e dedica il fuo Libro a 
Francefco Marcbefe di Mantova . 

Un' Efemplare lo ferbava preflb di fe il Cavaliere Mi- 
chtel angiolo Zorzj {a) : e lo deferive un Volume in 4. , in- 
titolato così : 

9) jtrtificialis meporif ReguU ad llluflrijfìmtm frincU 
w pem , & Armorum Ducem inviti ìjjìmum Franci- 
„ feum Marcbionem Mantua : ( ed ecco f anno del 
Manofcritto ) 1434. (b) . 
Un altro ne vide il Toma/ini nella Biblioteca di San 
Francefco di Padova (c) ; e lo regiftra, come qui fotto: 

» Jacobus Ragonus Vtcentinus de Memoria Artificiali, #•#- 
„ firiptum Francifco March ioni Mantuano . 
Peraltro avverte il N. U. Farnetti nella fua Biblioteca 
Manojcritta , che in San Francefco Grande di Padova più non 
efifte : e che invece avvi in un Codice Mifceìlaneo della L#- 
braria de Romitani di quella Città (d) . 

Ora, a dire alcuna cofa dell'Opera; avverto che Panfilo 
Per firn nel fuo Segretario (e) , ragionando di Giulio Camillo 
Detminio [ da Portogruaro, o da Zoppala (/] pretenderebbe, 
che dopo di Metradóro, Sermonide, Corneali^ e gli altri an- 
tichi Greci , e £*mw ; il primo a trattare quefta materia , 
flato fia appunto il Camillo . Peraltro è incontraftabile ? che 
ficcome non 4 or ^ *I ue l Furiano y anzi non vifie, che dopo il 
cinquecento » così JI noftro Ragona lo precedette quafi di un 
Secolo: e fe il Perfico letto avelTe il Manofcritto di Jacopo; 
cambiata avrebbe opinione. Codeft' è lo {Vantaggio dei Ma* 
noferitti in confronto delle ftampe; che le feconde fi fpar- 

gono, 



(4) Nella fua Vicenza ilIuftreperLet- (*) Lib. I. Cap. ir. 
tcre. (/) Jacopo Valvafone lo vuole da P«r- 

(*) ivi. togruaro, e Girolamo Cefarim in* un fuo 

. ( [c ) Biblioth. Patav. MSS. pag. 66. Dialogo lo vuole nato in Zoppoia . Vedi 

(d) Venezia nella Stamperia Fenzo Fontanini Eloquenza Italiana. Ediz. Za* 

MDCCLXXI. Cod. VI. pag. 8. ne del 37. a pag. 257. 



Digiti 



zed by G00gk 



tig ( XLIII ) 9jh 



gono, a vida, e naturalmente: laddove dei primi , d'ordi- 
nario , non fé n' ha cognizione , che difficilmente , ed a 

cafo . :•■<>.'. 

In effetto; per' anche io non ebbi la forte di vedere 
queft' Opera; comecché fi Tappa, che avrebbe ad eflere in 
Patria : nè fono in politura per confèguenza di pia minuta- 
mente individuarla. 

Il P. Barbarono intanto ( o il di Lui ftampatore ) inve- 
ce di appellare il noftro Scrittore Jacopo Ragona ; lo chia- 
ma Giacomo Rangano (a) . Il Lettore peraltro ornai avvezzo 
a cofe confimili in quel Libro, ( anzi a molto maggiori ) 
non dee formalizzarfene molto. 



(«) Lib. 4. pag. jj 7 . 
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Anno 1430. 
VANGELISTA MANELMO. 




l 'Eminenti/fimo £hririni y nella fua Diatriba: il 
Cavaliere, e Procurator Marco FoJ carini, nel- 
la fua Letteratura Veneziana: il P. degli Ago- 
ftini , nelle fue Notizie Iftorico - Critiche : ed 
il Conte Giammaria MaT&uccbelli , nei Tuoi 
Scrittori d' j>*/#* ; intorno a codefto ManeU 
tno , e al di Lui Libro , fono infra di loro difeordi ; e per 
neceflità alcun di loro s è certamente ingannato. 

A me la forte fomminiftra dei lumi , che ad Eflb loco 
mancarono: e perchè * a rilevare la verità, convien procede- 
re con la chiarezza maggiore , premetterò tutto ciò , in che 
mi fono avvenuto della Famiglia Manelmi , di cui i fum- 
mentovati quattro infigni Uomini, non rinvennero veramen- 
te , che una notizia affai fcarfa , e molto imperfetta nel 
Pagi iar ini (a) . 

Ora 



( 4 ) fagtimm Latin. MS. Piovo* , Lib. v. pag. 1 50* c MS. Parmtnion Trìjfwo p. pu 
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Ora codetta Famiglia in Vicenza è antichiffima , c dell* 
Ordine Nobile . Per fin dal millecentofettantaquattro , da un 
Giuramento di Ere/o figliuolo di Gio: da Villanova , rilevo , 
che la Famigliar dei Manelmì pofledeva alcune Vigne ; fitua- 
te in un Feudo dei Canonici di Vicenza , neir Archivio dei 
quali efifte V Autentico Documento : de vinea quam babet 
Majnelmus fuper Covalum de Colerò fuperius aliam vineam 
quam ipfe MainelmUs in capite prati de ipfo Mnynelmo 
&c. (a) . Succedi vamente , del milledugentojejjantadue , ri- 
truovo Widone Maynelmo\ a cui s'appartiene una pe?ga di 
Terra vicino alla Porta antica di S. Felice (b) : apud ter- 
tam Widonis Maynelmi. L'anno dopo, cioè del fejfantatrì , 
mi s'offre il primo Manelmo tra i Notai; ed avea nome 
Giovanni (c) . In feguito , ne veggo molti della ftefla Fa- 
miglia , negli Atti di quel Nobil Collegio ; ora eletti ; ed 
ora Elettori; ora Officiali; ed ora Gaftaldi (d) ; per fin* al 
Secolo , di cui fcriviamo . 

In quefto fecolo , di cinque perfone fole della Famiglia 
Marnimi incontro fatta menzione . La prima è Lucia , la 
Madre di Belpietro '; o fia la Moglie di Zenario : e la veggo 
una volta , donare in virtù d f un pubblico Inftrumento una 
peiga di Terra aratoria ; piantata di Vigne , ed Arbori 9 di 
-circa due Campi ; pofta nella Coltura del Borgo di Porta nuo- 
va ; in Contrada di Brotone ; ai Canonici , e. Sagriftia* della 
Cattedrale ; e ciò fu del millequattrocentoventicinque (e) 
un' altra volta, nel V Archivio dei Manfionarìi , in un MS. in 
pecora, intitolato Lib. di Annherfarii , leggo: (/) 

„ Ma. 



(a) Lib. A. pag. 6. notti. 16. 

(*) Arch. Torre Lib. B. MS. in pe- 
cora : Regeftum poffejfwnum Clmunis Vin- 
cnscie . 

(f ) Arch. Canonici Lib. A. MS» in 
pecora, pag. j. 



(<0 Vide inferii»: E nelP Archivio 
de' tyotaj in molti (iti. 

( c ) Arch. de* Nodari defont! . Regiflto 
1415. Lib. 2. p*g. Lucia qtt. Zenarii 
Campforis de Manelmis . 

(/) p. 40. Decemb. 
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„ Madonna Lucia Madre di belùiero Malelmo Qotdterale 
della Signoria è fepelida jota dt Giefia. ci Joo A, 
^ /e fa adi 6. Decimine. 

La feconda è Belpietro . Di coteftui i Documenti foe 
moki : e il mio Lettore non s 9 annoj , fe brevemente gli 
accenno tutti ; perchè al fin del conto ftati faranno a propo* 
iito, ed opportuni, per ciò che ventiliamo * 

Del millequattrocentoquattordeci , Gregorio de Cormtibm 
elegge Belpietro per Gaftaldo della Fraglia de'Notaj; e non 
rimane (a) : Allo ncontro Belpietro elegge Geronimo di P* 
fieri a ; e rimane Gaftaldo ( b ) . Dei millequattrocentoventi- 
jtùve , acquiftano per effo, un Pagello , e un Ghiere gato ; da 
Margarita Verlata ; per la fumma di m#7/r e dieci Ducati 
4 Oro (c) . Del mille poi quattrocentotrenta quattro , abbia- 
mo il Privilegio belliffimo dello Imperador Sigi/mondo ; con 
cui crea, e coftituifee Belpietro Conte Palatino , colla fa- 
coltà di creare Egli pure , ovunque dell' Impero, Notaj ; e 
di legittimare ogni genere di Spurj , Baftardi , &c. Codefto 
non è da ommettere . 

(d) „ Sigifmundus divina /avente clementi a Romanorum 
Imperator femper Augufius , ac Ungaria y Boemia , Dal- 
„ matim , Croati* (Te Rete • Ad perpetuam rei memoriam o 
), Nobili Bdpetro de Vincencià Sacri Lattranenfis palatii Co* 
„ miti noflro , & Jmperii Sacri fi deli diletto gratiam C*fa~ 
i, rtam , dT . Nobili s fidelis dilette . Sceptrigera 

j, Imperatorie dignitatis fublimitas ficut inferioribus potefiatibm 
» & dignitatis clettione prefertur ut comiffbs fibi fi- 

„ deles optate confolationis gubernet prefidio quod tronus au- 
„ gufialis tanto folidetur fortius & uberiori profperitate prò- 
„.ficiat quanto indeficientis fue virtutis donaria largiori beni- 
„ gnitatis munere fuderit in fubiettos fic a corujcante /pien- 
ti dorè 

(*) Arch. Nodarl Lib. H.' p. *8j. (e) Nodari defonti Reciftro 1429^.679. 

(b) ibiA (d) Regiftro i*?*. Toro. 8. pag.jtt. 
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£ dorè imperiti** folti mbilitates: die velut a /ali* radia prò- 
& detmtes ita nxAilium flatus & c ondatone* illuftrant quod 
n primeve luci* integrità* minorati luminis detrimento non 
„ patiatur * jtmo ampliati utique rutilanti* /ubati* expeBat* 
yy decore perfundit dum in circuito fedi* augufte ntùbHium co* 
» mitum numeru* felicitar adaugeatur . Sane ad notabilem (y 
» multum confederandoti tua cìrcumfpedionis induftriam oc 
» vkrttofe fidei erga nos & ipfum hnpftium devotam con- 
» ftdntiom quibus circa noflros & imperii facri procurando* 
„ bomeres prudenttr cura pervigili baftenus claruifti <Sr in an* 
9i tea #0 quidem ferventius & fedulius clarere poteris quanto 
„ majoribus honorum prerogativa te fehties decoratum no/Ire 
5 > tnajefiatis oculos ac interne meditationis aciem Jingulari qua* 
y y dam ferventia gratiofius dmgentes . Te quem virtutis eia* 
jy ritas & laudabilium morum venuftas fpeciali decore reddit 
ri infignem omnefque bentdes mofculos legitimos a te defeen* 
Jy dentes animo deliberato fanoque principum comitum baro* 
„ num & procerum noftrvrum & imperii fidelium accedente 
3 , confetto de certa noftra feientia & imperiali* plenitudine 
yy potè fiat is facri lateranenfes pai adi. aule que noftre.& impe- 
yy rialis conftftorii. comites facimus xreamus erigimut nobilitar 
» ,mus attolimus & auBoritate romani imperii gratiofius #«• 
y> fignimus decetnentes & imperiali ftatuentes editto quod tu 
9y & betedes tui ex nunc in antea omnibus privilegiis /uri* 
yy bus immunitatibus bonoribus confuetudinibus & libartatibus 
yy fruì debeatis & gaudere quibus ceteri facri palacn comites 
„ boftenus freti funt feu quomodolibtt potiuntur vonfuetudiw 
yy vel de jure . dantes & concedente* tibi Belpetro 0* be- 
yy redibus tuis fupradiSlis in litteratura fuficientibus & ydoneis 
yy eadem imperiali auBoritate plenam Ó* omnimodam de cer- 
5 y ta noftra feientia poteftatem creandi Notorio* publicos feu 
yy tabelliones Cf judices ordinarios ubique locorum & per fa* 
yy crum romanum imperium qui fdonei funt & in littero*»* 
yy ra fufficienter esperti cum plenaria potè fìat e ad notorio* 
* f* u tabelliones & judicatus officium pertinente eofque & 

yy CO* 
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55 eorum quemlibet inveftiendi de prediftis per pennam co- 
y> lamarium ut e fi moris &c. — Item eadem autori paté ti- 
y y bi Belpetro & beredibus tuis fupradiHit concedimus & lar- 
yy gimur quod valeatis & poffitis naturales bafìardos Jpurios 
yy maniere* notbos incefiuofos copulative aut dis/unftive & 
5> quofcumque ex illicito & dampnato co/tu procreato: feti 
yy procreando: vivcntibus vel etiam mortuis eorum parentibus 
yy legttimatione illujirium tamen principum comitum & barar 
„ num filiis dubita* a t exceptis & eos ad omnia jura legitU 
yy ma refiituere & reducere omnemque geniture macularti per 
nitui qbolere rejlituendos ad omnia (T fingula jura Juc- 
» ceffionum etiam ab inteftato cognatorum & agnatorum bo- 
yy noris & dignitatis & ad fingulos aSus legitimos ac fi ejfent 
3, de legitimo matrimònio procreati dummodo legitimationes per 
» te & beredes tuos /am diftos fiende ut premittitury non prc- 
^y judkent filiis Iegitimis & beredibus quin ipfi cum legitiman* 
yy dis per te & beredes tuos prcdiftos equis portionibus fuis juc- 
yy cedant parentibus & agnatis • non obftantibus aliquibu* legi- 
^ bus quibus cavetur quod naturales bajlardi fpurii incefluofi 
„ copulative vel ' disfunSive vel olii quicumque de illicito 
yy eoytu procreati vel procreando non pojfint vel debeant legir 
y 9 timari fine tonfenfu & voluntate pliorum naturalium & %• 
yy gitimorum quibus le gibus &c. , 
yy Datum Bafilee anno domini millefimo quadrìngentefi- 
yy mo tricefimo quarto die quarta menfis maji regnorum no- 
li firorum anno bungarie &c. quadragesimo oBavo Romanorum 
yy vicefimo quarto Boemie quartodecimo, imperii vero primo. 

yy Ad mandatum domini Imperatoris D. Gafpar 
Sbigk milite cancellano referente Herma- 



35 

Ego Cambius quondam pbilippi de Or giano publicus 
notar tu s & civis vincencie ac notarius Ò* officialis ad offi* 
yy cium regifiri comunis Vincencie autenticum ultra/cripti jpri- 
yi vilegii & gracie vidi ìegi & diligenter auscultavi ipfum- 
yy que fideliter tranfcripfi & regifiravi de confenfu & vo- 
lute 



35 

mus Hecbt . 



5> 
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3 5 luntate fpe&abilh & egregii Viri Domini Belpetri fupra- 
53 /cripti die Jovis ottavo men/is julit millefimi quadringen- 
35 te fimi trigefimi quarti indizione duodecima . 

Profeguono i Documenti di Belpietro ; che del mille- 
quattrocentoquarantatrè , è Governatore 5 ed Economo della 
C£/V/* 3 e Spedai di S« Labaro 5 e vi acquifta una Cafa : 
33 yconimus five gubernator " (a) : ed a cui ritruovo dirette 
alcune Ducali di Fr ance/co F o/cari Doge (b) • Una d'effe 
però diretta al Soranxp Capitano di Vicenza 5 perchè decoro* 
fa molto al noftro egregio Collaterale 9 ed in proposto di 
Lui 5 la produrremo 3 ficuri d'approvazione. Ella è del 
1447, ( c ) -, 

„ Francifcus Fofcari Dei Gratta Dux Venetiarum Ò*c. 
33 Nobili & /apienti Viro Luce Superantio de fuo mandato 
3, Capitaneo Vincentie fideli diletto falutem Ò* fincere devo- 
» tionh affeftum . Officium COLLATERALE NOSTRI 
33 GENERA LIS talis condì tionis efi ut non fit cxpediftum 
33 & necejfarium 5 quòd reflores noflrt in eo officio fe de- 
35 beant impedire . quod dicimus propttr certos rujiicos farce- 
li ratos per EGREGKJM BELPETRUM COLLATE-. 
„ RALEM NOSTRUM GENERALEM 5 ex quo cer- 
35 tas Jraudes comiferunt in pre/udicium Ò* damnum nofirum, 
33 /adendo Je fcribi in conduBis conduHorum nofirorum . un- 
33 de declaramus vobis 0 ^uod ea que fiunt per eumdem BEL- 
35 PETRUM ex ordinamentis & mandatis no/ìris procedunt 3 
53 Ò* prò comodo rerum nofirarum cum in eo officio jam muU 
33 tis & multis annis magna integriate /olicitudineque /e ge/- 
5, /erit . quare videtur nobis quod in premijjis & aliis que 

Voi. IL » *" 



(a) Arch. de Nodari definiti. Regi- 
no 144$. Libro terso, 

(£) Arch. Qbieregato defcendente da 
Valerio e Qhitregbino ( di cui pili fat- 



to ) Libro MS. in foglio in Cam di 
bambagia. 

{c ) Nel primo Libro Regittro Due* 
li 1447. 

G 
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officio fuo pertineant vos non impedititi* , y<?rf pcrmittatk 
y? euttn fuum Officium exercere . i 
3, A**. #» nojìro Ducali palano x. mcnjis Augufti 1447. 

Altre due Ducali fono del millequattrocentocinquantadut r; 
* perchè rifguardano il noftro Vangelifta ( il quale è fta- 
gione poi che fi nomini ) , e fon bréviflkne r ; le di- 
cendo : 

> 5 F ranci feus Fofcari &c< 
5, Egregie dilette nofter &c. deliberavimus certo ex bona 
„ refpettu quod EVANGELISTA VICECOLLATERALIS 
„ IN BRIXIA Vincent iam fe conferat ; fumus ergo con- 
„ tenti y & volumus quod fui loco mittere debeas Andre am 
» de la Bancba 3 qui officium illud exercere debeat loco 
„ EVANGELISTE predici . 

» Dat. in noftro Ducali pai atto die xviii. Junij 1452, 
3, lndi£l. xv. 

yy Francifcus Fofcari &c. 
(a) 5) Egregie dilette nofter &c. 
■ 1 ■ y> ad e a vero que fcripjifti nobis per tuas literàs diei 
» xviiii. inftanti* de fattis EVANGELISTE & Andret 
3) Aureliani &c. dicimus effe noftre intèntionis 5 & ftc vo~ 
» lumus quod fubito fubito EVANGELISTA veniat Vincen* 
tiam & Andreas Aurelinnus rùlittis omnibus Brixiam fe 
5 , conferat . dittus autem EVANGELISTA poterit fupplere 
3, ibi Vìncentie ea que fieri reftant per dittum Andre am prò 
» Officio fuo 0 & non fallat modo aliquo . 

,3 Dat. in noftro Ducali Palatio xxii. Junii 1452. lndi~ 
33 ttione xv* 

L'ultimo Documento appartenente a Belpietro è una 
Donazione inter vivos , che fa Egli Belpietro a Lodovico Fi- 

gliuo- 



(*) ubi retro. 
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^liuolo di Cbieregbin Cbierègato del irìilléquàttrocentocin- 
quantaquattro ( a ) . Ecco la Tefta , e le ultime ri- 
ghe : 

„ Donatio inter vivos fatta nobili & praftanti Viro Lu- 
yy dovico filio Nobilis & prajlaritiffimi Viri Cbieriginì de 
# Cbiercgatis Civis Vincenti* pei Speftabilem & Clarijjì- 
by mutn Virum Dominum Belpetrum de Manelmis Civem Vin- 
5> cenci* . 

„ In Cbrifli nomine amen anno ab ipfius nativhate mil- 
5, lejimo quadringentejimo quinquagejìmo quarto , indizione 
y , Jecunda , die Sabbati quinto menfis Januarii Vincenti* in 
^ S indicar ia Sanfti Marcelli y in domo babitationis Domini 
^ Belpetri donar or is , in quoddam Cammino terreno - pr*fen- 
„ 4tbus ■ ■ &c. Speftabilis & elarijjimus Vir Dominus Bel- 
„ petrus quondam Domini Zenarii de Manelmis bonorandus 
w Civis Vincendo y ac digniffimus Collateralis Generalis II- 
yy lufìrifjtmi Ducalis Dominii nojìri Venetiarum &c. » 
» Confiderans & attendens nobilitatem y mores , & virtutes 
o> prétftantis Viri Ludovici filii nobiliì (T pr*HantiJ]imi Viri 

Cbieregini de Cbiercgatis civis Vintemi* ò quem Ludovi- 
ci cum Jemper filiali amore y & cordiali benevolenza dilcxit y 
yy & ipfum in vifceribus cordis fui conjun&um > & compie- 
by xum tenuit , volinfque eidem Ludovico Signum manifeftum 
^ amoris y & benevolenti* ojìendere , ut per hoc amor ipfe 
yy reciproce inter fe augeatur y & vigeat , per fe & t bere* 

des fuos faciens , titulo & nomine pur* , & mer* , firn- 

» plicis , & irrevocabilis dónationis inter vivos dedit y 

yy tradidit — donavit — ufufruHu dumtaxat fibi retento 
» ( ad e/us liberam difppfitionem (T voluntatem foto tempore 
yy vit* fu* ) pr*difto Ludovico de Cbieregatis , ut filio fibi 

amantijjimo omnia & fingula bona infrafcripta — quam 

„ qui- 



( * ) Archivio Nodari defonti Regiftro 1454* Libro fecondo . 
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quidem Donationem ~ diUut dominus Judex — Confirma* 

v vìt - (Te. 

» J*cobus quondam folle de fereto Notarius &c. 

Finalmente di Belpietro lafciò fcritto il Pagliarini (a) : 
che effendo Collaterale Generale della Sereniffima Repubbli- 
ca morì fenza Figliuoli Mafchi ; lafciando Eredi due Figlie ; 
una delle quali maritò con Leonardo Nogarola j e l'altra con 
un Mauroceno ( Morofihi ) Patrizio Veneto : il qual Mau~ 
roceno nella peflima Edizione dell' Italiano diventa Mau- 
ro (b) Zeno : ( la quale Famiglia Zena è diverfa affao 
to dalla Moro/ini ) . 

„ in bac famUia futt Belpetrus quondam Zenarii / 
„ Campforis (c) : Collaterali* MluflriJJìmi Dominii Venetia* 
oy rum Generali? , qui fine- prole decedens , duas filias bcredei 
35 reliquia , quarum una nupjit Leonardo de Nogarolis , (lF 
yy altera D. ■ ■ Mauroceno nobili patrici* Vene* 

Eccoci alla terza Ferfbna dei Manelmt ; ta quale ihte- 
reffa molto • Egli è Valerio ; per l'appunto di quella Fami- 
glia ; e Fratello anzi del fuddetto Belpietro ; di cai il Pa- 
gliarini non fa cenno* Il veggiama dei millequattrocentotren^ 
tàdue y ftipulare un contratto ; e ricevere parola da un La- 
voratore di fuo Fratello Belpietro, dì Vanzimuglfo, di certi 
danari , e alcune Sfaja Formento • Queft'è la Carta auten* 
tica, e irrefragabile. 

(e) „ In Ciri/li nomine amen . anno nativitath ejufdem 
3, mitlejimo quàdringenteftmo trigefimo fecundo indicione deci- 
» ma die Venerh ottavo februarii Vincencie in burgo San Hi 
>5 Viti intus in domò babitationis Zampetri quondam Bona- 

yy ven- 



ia) Lib. y. pag. 150. ( J) in un' altro Codice preffo il Si- 

(b) Lib, v. pag. 226. gnor Go; Piovene . It alia Nobili Man» 

(c) Camp/or preflò ii Du-Freftie vnol roceno Nobili Patricia Veneto. 

dir: Cambia monete : e in Francia c'era (e) Arcb. Nodari defonti 1432. Regi- 

legge che Mero Cittadini : ftro primo pag. 68. 
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* >5 venture a Fontanellis - prefentibus — i^m? Antonius dU 
y, Bus Po^jolus Beoti del Bayo de Van^omuglo habitat or & 
yy laborator infra/cripti Domini Belpetri fuper quadam Jua pof- 
/e/Itone in Calcatola Vicentini diftrittus & Johannes ejus 
3Ì filius — promiferunt Valerio quondam Domini Zenarii de 
„ Manelmts Civi Vincencie & mibi Nicolao Notario infra* 
5 , /cripto uti pubi ice perfone agentibus & ftipulantibus loco 
5 , & nomine Cr vice Spettabili* Vtri Domini BELPETRI 
„ FRATRIS DICTI VALERII ET FIL1I OUON- 
„ DAM DOMINI ZENARII de MANELMIS Civis 
„ Vincencie dare atque folvere oftuaginta /ex libras oSto foldos 
„ & unum denarium & vigintiquinque ftaria boni & pule bri 
^ Frumenti a /emine . 

» Eg° Nicolaus filius quondam Bartbolomei de pan- 
3> cianis Notarius publicus & Civis Vincencie 
jy bis omnibus & fingulis interfui eaque roga- 
ti tus publice Jcripfi • 
La quarta perfona di Farpiglia Manelmi è una Monaca 
nel Monaftero doppio di S. Tomma/o di Vicem^a , per nome 
Maria: Soror Maria de Manelmts: e lo era del millequattrocen- 
toquarantotto (a) . Anzi è rifleflibile; che dovendoli di queir 
anno deporre la Bade/fa Dominica di Marola : e trafportarla 
( per giufti motivi ) ad altro Monaftero; con Taflegnazione 
di quaranta Ducati d'Oro all' anno pel fuo mantenimentp • 
frattanto che fi ottenevano da Roma le facoltà neceflarie ; 
Belpietro appunto de Manelmi ( il fopradetto Collatera- 
le ) fa la pieggiaria , e s 9 obbliga al pagamento pontua- 
le , di fei mefi in fei mefi, a Suor Dominica dei patuiti 
Ducati dt Oro : de babendis diftis ducatis quadraginta - Spe- 
Rabilis Dominus Belpetrus Collateralis Illujhriffimi Domihii 

Ve- 



(*) Areh. di San Tmtnafo Rotolo in Pergamena Autentico P. nura. a. Rifor- 
ma del Monaftero . 
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Venetiarum — fe obligavit in forma valida & folem- 

ni &c. * ■ ... 

La quinta poi , e T ultima perfona egli è finalmente 
Vangeli/la , a cui oflervo rivolte le Pubbliche ifpezìoni y e 
premiati dalla Munificenza del Principe, le molte fatiche, 
la fedeltà , e il valore , che dimoftrò nel famofo affedio 
di Brefcia ; replicatamele • • - ■ 

La prima Carta , che ragiona di Lui , è una Bucale 
Ai Franccfco Fofcari , indiritta a Lunardo Bragadino Capita* 
no di Brefcia , e a di Lui Succefiori • E' del tbillequat- 
trocentoquar anta quattro • Gli fi concedono con Effa Ducale , 
fecondo Tufo di quei tempi , o gli fi fcrivono , due Ca- 
valli ; per T effetto di trarne ( cred* io ) oltre il decoro 
anche T utile . Si vede ivi , che Vangeli/la cuopriva in 
Brefcia l'onorevole carica di Vice -Collaterale : a differenza 
di Bclpietroy eh' era Collaterale , e ovunque dello Stato. La 
Carta è belliflìma , ed è concepita cosi : 

(a) » F ranci fc us Fofcari Dei grafia Dux 
Venetiatum &c. 

„ Nobilibus & Sapientibus Firh Lunardo Bragadino de 
fy fuB mandato Capitaneo Brixie (T fuccejforibus fuis fidcltbtn 
\y y diletti* falutem & dilezioni* àffe&um . Confidcràta fide 
^ virtutibus & laudabilibus operationìbus xdifereti v 'fri EVAM- 
GELIATE DE MANELMIS Vice -Collaterali* noflri in 
^ Brixia , qui per RcQores itojìros qui Brixie fuerunt pluri- 
4, tnum xomendatur * & potijjime per virum nobilem Frànci- 
u feum Barbarum MiliPem qui Capitaneus fuit Brixie dum 
te obfeffa effes Ma Civita* apud quem idem* EVANGELO 
ti STA regnante etiam pefte* <Sr calamitate continue fletit & 
^ fideliffime fe exeremt . deliberarmi oc volumut ac vebis 
55 mandamus quatenus ei fcribi facere debeatis ad omne cjus 

„ bene- 



(m) Arch.- Qbimgm • Libro intitol. Regifhum Litterarum DhcmIìmtti y Mazto li- 
mtm. ut. 
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^ beneplacitum Equo* duos fub ilio condnftorvm noft forum 
, 5 quem maluerit loco iamen dcficientium ne augeatut nobit 
y^expcnfa . Vertmde tempore in tempus ut vtdebith mon- 
«y, fìram conduSoribus fub quo dìftos equos [cripto* hàbebh 
yy etiam diftorum duorum equorum monftram wdere debea- 

yy Data in nofiro Ducali pai apio die xii. Januarii Indi- 
yy Bione viti. 1 444. 
La feconda Carta ( bella egualmente ) , è un Decre- 
to dei 3. Febbrajo 1447. di Jacopo Antonio Marcello Pro- 
veditor dell' Armata ; che, dopo recitaci i meriti di Van* 
gelijìa 9 e precifamente le Tue prodezze nella fpedizione 
al Monte di Brianxa ; gli accorda , oltre i due della Du* 
cale Fofcari , un terzo Cavallo . E' fcritto -da Caravaggio z 
e dice così : 

(*) » Jacobus Antonius Marcello Mi lei prò Illufori/fimo > 
„ Ù* ExcellentiJJimo Ducali Dominio Venetorum &c. provifo* 
yy exercitus . Confideratis fide & laudabiljbus ùperationibus 5 
yy ac folicitis portamenti egregii EVANGELISTE de MA- 
yy NELMIS VICE-COLLATERAUS erga ftatum preliba* 
y, ti lllufìrijfimi Domimi noftri 9 quibus Jaudabiliter y ac fi- 
yy deliter fe gejjit , non parcendo laboribus Jtvc perkmlis per* 
fy fone fue y non folum in Officia Jibi comijfo y fed etiam 
^ in omnibus que conferre potuerunt bonum ftatum prefati 
yy llluftrijjimi dominii y ac maxime in cavale bota que proxi~ 
yy me fatta fuit ad montem Briancie . & ut deinceps corna- 
to dius &, prompthis fe valeat exercere y deliberavimus Jibi 
^ concedere quod ultra equos quos habet ad prefens y Jkut 
patet per Litterat Ducales y fcribere pofjit equum unum 
yy fub conduca tamen unius condu&orum noftrorum quam ma* 
yy luerit y ne propter hoc Illuflrijfimo Dominio augeatur exc 
yy penfa . & ita tenore prefentium eidem EVANGELISTE 

yy con» 



(a) ibidem. 
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„ concedimus , /ìptràu ditium eft . <» ?«or«w fidem & 
„ tefiimonium bas fieri jujfimus , d* «o^rs figlili confati 
„ S<w#i Marci imprejfione muniti data in caravagio die ter- 
„ tio menfis Februarii 1447. 

La terza Carta è un Decreto confimilc dello fteflo 
Marcello ; fcritto dal Campo , Copra Milano ; l' anno mer 
defimo quaranta/ette il dì. 12. Giugno . Commenda in ef- 
fa la folita bravura di Vangeli/la ; e lo premia d' un 
quarto Cavallo . Si compia l' Opera , e diamlo fuori . 

(") „ Jacobus Antoni™ Marcello miles prò IllufiriJ/ima, 
„ Eccellenti/fimo ducali dominio Venetorum felicijfimi & Vi- 
„ dricis (b) exercitus provi/or - &c. propter laudabilia me- 
rifa & fineularem fidem egregii EVANGELISTE de MA- 
„ NELMIS VICE COLLATERALIS BRIXIE erga Jì^ 
x tum prelibati lllufirijftmi Dominii nojiri , qui in prejenti 
» guerra cum aliquibus famulis & equis fuis fideliffime fc 
35 & e JI %t > & P ro re ^ us g eren dis nulla evitando pericula ac< 
yy labores folicitijjimc expofuit perfonam fuam cum in pluri- 
5, bus esperi mentis concernentibus bpnum ftatum prelibati do~ 
yy minii , tum maxime cum nuper exercitus ipfe contra Me- 
M diolanum duftus efi ; ut materiam babeat deinceps promptio» 
ri animo fe gerere , & de fide , ac bonis operibus fuis 
5 , aliquod meri tum fentiat , ac etiam ad exemplum ceterorum > 
» eidem per prefentes concedimus , quod ultra Equum unum 
5, quem fibi proxima byeme concejfimus , & ultra illos duos 
„ equos , quos babet jamdudum per literas ducales , unum 
# alterum equum fcribere pofjit , & fcriptum tenere fub con* 
„ dufta unius condu&orum prafati dominii quem ipfe maluerit . 

non augendo propter hoc numerum condufte , ne pralibfto 
„ llluflrijjìmo Dominio augeatur expenfa . ita quod in totunt* 
„ babeat equos quatuor , & fic tenore prefentium concedimus 

»fibi 



(a) Arch. Chieregato^ ubi retro. 

(4) dice: viBrìcù : c farà forfè errore. 
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» fib* ficut fupradiximus . in quorum fidem prefentes fieri 
ry jujjimus , Ò 4 figlili Sanfti Marti imprejpone munivi. 

5, Data in felicibus & viétricibus Caftris fupra Centra 
„ Mediolanum die xii. menfis Junii 1447. 

Queft* è quant* ho ripefeato della Famiglia Marnimi : 
Paffiam 9 ora al fatto del Libro da VangeUfia comporto ; e 
digeriremo a poco a poco tutta la mole dei Documenti ap- 
portati ; che a prima vifta fembravano inutili . 

Adunque/ Niccolò Piccinino (a) ( così detto dalla baffif- 
fima fua ftatura , a cui corrifpondea V effrazione ) nel Set- 
tembre del millequattrocentotrentotto ^ pofe V afledio alla 
Cittk di Brefcia , per ricuperarla , fe v' era modo , a Fi- 
lippo Maria Fi/conti , di cui era. Generali/fimo ; e ve lo 
mantenne per quattro mefi feroce . Se non che gl'invitti 
Brefciani ; fedeli altrettanto alia Repubblica , ( il cui dolce 
governo cominciato aveano a guftare ) quanto nemici del 
Duca di Milano ( dal cui odiato dominio gli avea fottratti , 
dodeci anni prima , cioè del 1426. il Capitan Generale 
dell* Armi Venete Francefco Carmagnola ) y fecero 3 dice il 
Muratori (b) , delle maraviglie in difefa della lor Patria • 
Per fino a Preti , ed a Frati 5 in quella occafione prefero 
le armi ; e comecché la pefte ridotto avefTe il prefidio a 
due mila Uomini foli ; colla incomparabile direzione del 
celebre Francefco Barbaro y Rettore allora di Brejcia 3 così 
s'oppofero validamente ai sforzi del Piccinino da Peru- 
gia (c) , che abbandonò queir imprefa . 

Intanto , Francefco Barbaro appunto > che di queir atte- 
dio famofo j a perpetua memoria , ne defiderava una Sto- 
ria la più diligente , ed efatta , fi pensò di commetterla a 
Vangeli/la Manelmo; lufingandofi, che, perchè in quella me- 

Voi. IL morabÌ1 



(<0 Vide Moreri: Piccinino. (c) Moreri lo dice, Siciliano ; ubi re- 

(£) Annali d' Italia Tom. 9. pag. tro , e Muratori, Perugino , ubi fupra 
1*1. pag, 86. 
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morabil difefa avuto avea tanta parte , ed* era elòquentif- 
fimo/, aveffe ad eflere ii più verace > ed iFpiù atto . H 
Manelmo lo foddisfece ; e la Storia girò inedita per più 
di tre Secoli , e alla maggior parte degli Uomini fco- 
nofciuta • 

< Finalmente , frugando nella Libreria di S. Eufemia di 
Brefcia, Teruditiffimo P. D. Giannandrea Jtfte%ati , Monaco 
Benedittino Caffinefe Brefciano , e Pubblico Profeffore di 
Matematica neli* Accademia della Patria , s avvenne in 
un Codice Cartaceo , che conteneva più cofe ; e la prima 
tra quelle era appunto- la Storia di Vangeli/la ; che confron- 
tò pofeia tantofto con due altri Efemplari ; l'uno di Vene- 
t(ta del P. D. Pier Caterino Zeno ; T altro di Vicenza del 
Cavalier Michiel angiolo Zór^i ; e a benefizio comune , cor- 
redatala di dottiflìme Prefazioni > e di note, la refe pub- 
Mica in un Tomo in 4. 0 grande il 172%* , colle ftam- 
pe di Giammaria Riigardi di Brefda ; e col feguente 
titolo : 

sì Evangeli/lue Manelmi Vicemini Commentariolus de quU 
„ bufdam gejlis in bello Gallico 111. V. Francifci 
5, Barbari PrafeBi Pró/ìdii Brixùe > feu- de obfi- 
„ dione Brixi* An. ClDCCCeXXXVUI. nunc 
yy primum e MS. Codice Mona/ferii S. Eupbemi* 
5y urbis ejufdem y edidit , recenfuit y ac notis illn- 
„ ftravit D. Joannes — Andreas Aftezfitus Brixia- 
» nus Monachus Benedi6lino — CaJJinenJis - (Te. 
„ Btixitt CIDIDCCXXVIII. Typis Joannis Mari* 
„ Ricciardi . 

Rifcoffe il Libro , e T Autore legittimo di eflfo , per 
dodeci anni , f applaufo univerfale , fenza contraddizioni , 
pacificamente . Quand' ecco i quattro Soggetti accennati fu- 
periormente (a) , e autorevoliffimi , che lo invertono da due 

lati: 



{a) V. top. pag. XLIV. 
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lati : gli uni vorrebbono , che non fofle della Nobil Fa» 
miglia Marnimi ; ma tT àltra ignobile Manelini: gli altri \ 9 
che il vero Autore di quel Libro , non fia Vangeli/la ManeU 
mi , o Manelini ; ma invece Francefco Barbaro . Noi ap- 
portammo le ragioni loro; e fulle noftre rifpofte lafciaremo % 
che giudichi il difappaflionato Lettore . 

Agmen duciti tra i primi il Giovanni degli Agofiini ; 
il quale a propofito' di Vangelifta, ebbe a feri vere ( a ) : 
P> che Giannandrea Aftezati ingannato dal vecchio Codice Eu- 
5, femìano di leggieri fi perfuafe , che V Autor delia Storia 
5 , ( dell' affedio di Ère/eia ) difeendeffe dalla Famiglia ManeU 
» mi Nobile Vicentina y terminata ne ma/c hi , allo fcrivere 
„ del Paglierini , in Belpietro quondam Zenario Gollaferal 
w Generale della Signoria di Venera y innanzi al fiorire di 
99 Vangelifia predetto y che giufta il Codice Fofcariniano y fu 
» Vicentino bensì , ma della ftirpe de' Manelini # 

Conferma la fua opinione coir addurre una Lettera di 
Francefco Barbaro a Lodovico Fofcarini , che fi ritruovav* 
in queir anno ( cioè del 1438. ) al governo della Città di 
Vicenza; in cui gli raccomanda la Madre di Vangelifia^ per 
alcuni fuoi affari domefHci : e queft'è per l'appunto il Te- 
tto del Codice Fofcariniano (b) : „ quoties enim in mentem 
y y venit , cum quanta fide & conftantìa . Evangelifia Manelinus 
\ y rriecum laboraverit in obfidione urbis Brixi* facere non 
99 P°JT um 9 1 Uin pèriculorum Juorum memoria nte cogat ad Ia~ 
5 , borandum fecum in domefiicis negotiis fuis . Nec enim de- 
» ferendtis e fi ih pace , qui pee pefiilentia , nec fame y nec 
5, infelici bello umquam deterritus tfi y ut me defereret . 
9> Qu* cum ita fint , te èortor atque rugo \ ut illius ma- 
» trem benigne audias , qui de me. benetoeritus e fi , Ò* prò 
» republic a non folum obfideri y fed etiam capi pajfus efiy & 

93 q»* 



(*) Notizie IftQrico-Critichc &€• pag. yV (*) ivi, 
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Jy qui non foìum vivere in rebus adverfis voluh , fed etlam 
jy prò comuni liberpate mori deliberavit. 

Dopo del P. degli Agoftini va ( ciecamente a dir vero ) 
il Conpe Giammaria MaT^uccbelli (a) , il quale anzi fa, che 
il noftro Vangelifta fi chiami comunemente Manelini ; e 
( da alcuno ) fi dica de Manelmi . Evangelica Mandino y 
da alcuni detto Manelmo , Vicentino (b) . E v'aggiugne,' che 
ne 9 Codici ( non nel Codice ) a penna è detto Mandino: per- 
ciò cita il P. degli Agoftini (c) , e francamente aflerifee , 
che r Afte^ati , chiamandolo Manelmo , invece di Mandi- 
no , ha prefo sbaglio . 

In ultimo luogo 5 per V appunto il benemerito l P. Afte- 
Zati , non fapendo come combinare le cofe col paflo ofeuro 
e imperfetto del Pagliarini ; fi determina a ftabilire , che 
Vangelifta foffe bensì della Famiglia Nobile Manelmi j che 
vivefle anzi Vangelifta , quando il Pagliarini fcriveva : ma 
che effendo decaduta di molto ( ficcome avviene ben fpeflb ) 
quella illuftre Famiglia dal fuo antico fplendore , perciò il 
Pagliarini, e la chiamafle preffo che fpenta, e non fi pren- 
delfe molto penfiero dei fuperftiti di efla ; ma , trafeurati 
gli altri , facefle appena una qualche menzion di Belpietro; 
che per eflere (lato perfona Pubblica, e in un impiego trop- 
po luminofo , non fi potea forpaffare. 

Ora ecco il cafo dei Documenti • A buon conto, in net 
fun degli addotti Documenti , ed in neffuno dei moiri più , 
che fi potevano addurre, c'è mai in Vicenza ( o antica > 
fe fi voglia, o moderna) la Famiglia dei Manelini. Queft'è 
un Cognome fognato. Se c'è nell'unico, e folo Codice Fo- 
fcariniano ; e' è per uno sbaglio ( evidente peraltro ) dell' 
Amanuenfe ; il quale , fcrivendo la parola Manelmi , lafciò 
cadere fui primo branco del fecondo m una gocciolina d' in- 

chio- 



cco Scrittori d' Italia Voi. n. part. i. ( è ) ivi » 
pag. 266. (e) lo cita a pag. yf. 
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chioftro , e così d'un m , s e formato un in ; e però il 
Marnimi venne a cambiari in Manelini E' fatto incon- 
traftabile , che gli Efemplari , o i Codici di queft' Opera 
fono quattro : uno del Fofcarini : un fecondo , eh' è 
quello di S. Eufemia > dell* Aftezati : il terzo, di D. Pier Ca- 
terino Zeno : ed il quarto , del Cavai ter Zorzj : e da quefti 
quattro Codici ( egualmente autentici , genuini , ed anti- 
chi ) s ha a cavare il Cognome di Vangeli/la che fcrive . 
Ora negli ultimi tre , è manifefto il Manelmi ; e in con- 
fronto del primo folo ( in cui l'errore parla da fe ) s'ha 
a dirlo Manelini , non già Manelmi ? Perchè mai meri- 
ta più fede cjuel folo ( apprcfTo i noftri Critici ) , che 
non meritino tre Codici infieme ? 

Intanto confta , che il Conte Mav^uccbelli , fcrifle a ca- 
fo ; e fenza efame: che Evangeli/la comunemente s* appella 
dei Manelini ; e da (a) alcuno appena 3 dei Manelmi: e che i 
Codici antichi lo dicono dei Manelini . E* vero invece tutto V 
oppofto : perchè ogn* altro Codice ( trattone il Fo/cariniano ) 
lo chiama dei Manelmi ; e così un Codice folo ( invece dei 
Codici ) lo vuole dei Manelini e perchè ( comun^nente ) , 
ognun lo dice anzi dei Manelmi ; e da alcuno appena > anzi 
da un folo, vien detto dei Manelini. 

Ripiglia il P. degli Agoflini (b) ; che quella Lettera del 
Barbaro al Fofcarini , con cui fi raccomanda la Madre di 
Vangeli/la y vuol • dir qualche cofa ; e vorrà forfè dire, eh' et 
fendo ignobile , e povera y abbifognava del Rapprefentante : 
( locchè non avrebbe luogo , fe Vangelifta flato fofle della 
Famiglia Nobile di Belpietro ) . Mi perdoni il venerato Pa- 
dre ; ma quella Lettera , nè vuol dire , nè pruova nulla • 
Forfè che non fi ricorre al Rapprefentante , che per limofi- 
na? Anzi fi ricorre per tutt' altro ( ordinariamente } . For- 
fè che non poflono ricorrere al Principe , fenza un 9 appog» 

gio, 



(*) Volume li. obi retro* (£) obi retro. 
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già , gì' ignobili ? o per dir caglio , ibrfe che, i Nobili 
*ion ricorrono air altrui valida mediazione , per ottener dal 
Rettore della Provincia una gualche grazia ? Anzi , quant' ò 
maggiore il grado della perfona che abbifogna > tanto più 
moltiplicate fi veggono , e forti le interpolazioni : e alcuna 
volta cosi fon tante. , e infittenti 9 da porre in contingenza 
la incontaminata equità di chi prefiede . Pur troppo la co- 
la è così • Senza di che > potrebbe effer vero , che la Madre 
di Vangelifta foife povera : adunquq non era di Famiglia 
Cobite ? Codefto non è argomentare : perchè non farebbe 
gfò cola ftrana> e affatto nuova , che .una ,Famglia am*i 
noMiffima fofle in un poveriffima • Su quefti principi; non 
è il P. D. Qianandrea Afte^ati che fi fia ingannato ( a ) y 
ferfuadendofi di leggieri 3 che Vangelifta appartenere alla No» 
bile Famiglia Manetmi; egli è il P. degli Agoftinij che /in- 
ganna ; Ce fi crede v, di perfuadere chi legge cogli apportati 
argomenti , che Vangelifta non fia della Famiglia Nobile 
Manelmi ; ma della Manelina povera y ignobile > e ima- 
ginaria • 4 
Ma (c profegue ed incalza il P. degli Agoftini ) la Fa- 
miglia Nobile* de Manelmi cefsò ne Mafcbi in Belpietro Colla- 
terale ; innanzi al fiorire, di Vangelifta (b) • Qui' appunto è 
dove attendeva il P. Giovanni; ed Egli si che ( invece del 
A jtfte?>ati ) s'è lafciato di leggieri ingannare j e (bienne- 
mente *• Se fotte invece, veriffimo , e incontrovertibile, che 
Belpietro y e Vangelifta furono contemporanei , che fiorirono a 
tm tempo fteffo ; fomc potrebbe afferire che la Famiglia 
Nobile Manelmi s' eftinfe in Belpietro , innanzi al fiorite di 
Vangelifta ì Ora , fi confultino i Documenti . Ecco Belpietro y 
che del m'tllequat trecentotrentaquattro (c) ha dalV Im per ad or 
Sigi/mondo il bel Privilegio : ed ecco Vangelifta (d) , che 

del 



( a ) ubi retro . ( c ) Vide retro . 

{b) Vide retto. (d) retro. 
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del niillequatmcentotrentanove ( cioè cinque anni dopa ) feri* 
ve l'attedio di Brefcia . Bclpietro > nella Ducale dd F o/c a ri 
al Soranzp (a) 3 fi vede che del millequattrocentoquar anta jet* 
te era C oliatemi Generale ; da molti anni: jam multit &muU 
tk annis : quefto farà nonpertanto il • vero tempo , in <:ui 
non (blamente viveva , ma fioriva: non e* è opposizione • 
e Vangèli/la ( tre anni prima ) cioè del miltcquattrócentoqua* 
tanta quattro (b) , con una Ducale del Doge F o/cari medefi- 
mo , diretta al Capitario Bragadino ò vien premiato delle 
fue commendabili operazioni e virtù . Anche per Vangelifla 
( la cofa è manifefta ) codeftp farà il vero momento , in 
cui fiorifee . Più : lo fteflb anno quaranta/ette ; in cui Bel* 
pietro comparifee gloriofo per la Ducale al Stranio (c) ; 
Vangelifla coi due gioriofiffimi Decreri (d) del Provveditor 
Generale Marcello , vìen ricompenfato del fuo valore, e del- 
la fua fedeltà • Andiamo innanzi . Del millequattrocento- 
cinquantadue , non abbiamo regiftrate di fopra due Ducali 
del Fofcari a Bclpietro Collaterale , in proposito di Vangeli 
Jla Vice-Collaterale, nell'anno ifteflb, di Brefcia (e)ì Cert» 
mente • Adunque fin qui , nè poflbno effere più contempo- 
ranei , nè Tun fiorire più all' altro vicino ♦ Rimarrebbe a 
vedere , chi dei due premorrfle : ma ciò non ne fu poffibi* 
le conteftarlo coti alcun Documento . Ne riufc\ però alcu- 
na còfa anche in quefto propofito ; giacché in una Crona- 
ca MS. , che incomincia del millequatmeento , e fi conchin* 
de del millecinquecento/ventiquattro , ritrovo : Anno 1445. 16* 
Febraro morje Bel Pietro di Manefmi da Vicen^o Cólateral 
Generale della Signoria di Venetia di tutte le fue genti d* Ar* 
me : era un bel buomo grande d anni 80. b abitava in Vicenz* 
nella contrà di po^o rojjo fu la Jìtada che va al Caftello (f) 4 

£ ciò 



(a) ubi retro • 
(6) ubi rerro . 
(;) ubi retro. 
( d ) ubi retto . 



(e) ubi retro. 

(/) Cronaca di Anonimo predo del 
Boriarono nel Viridario , e preflò di me « 
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E ciò vorrà dire, che fe Belpietro s'era ridotto in Picen- 
%a (a) dopo molti , e molti anni di fervizio, e morì tre 
foli dopo le ultime due Ducali del millequattrocentocin- 

quantadue , rifguardanti il noftro Vangeli/la (b) ; è probabi- 
le , che Vangeli/la fopravivefle a Belptetro : tant' è lungi dal 
vero ciò che fcriveva il P. degli Agoflini\ che, cioè, quan- 
do fiori Vangeli/la, più in Vicenza non c'erano Manelmi No- 
bili, perchè l'ultimo d'etti flato era Belptetro, 

Per quel che è del Pagliarini , al cui tetto ricorre : av- 
verto intanto , che il Pagliarini mai ditte fpenta la Fami- 
glia Manelmi in Belptetro , quando noria Vangeli/la : Ciò 
non avvi , nè nel Latino , nè nell' Italiano ; e perciò a 
quefto conto lo cita ingiuftamente . Del rimanente , non li 
può negare , che di quella Nobil Famiglia nomini Belpte- 
tro , e non faccia neppure un cenno di Vangeli/la : contut- 
toché , da quella ommiflìone non è da dedurre , che Vange- 
lifta non vi appartenga ; perchè Valerio ( il quale , ficcome 
vidimo dall' opportuniflìmo Documento fopra diftefo ( c ) , 
era Fratello vero di Belptetro , e figliuol di Zenario ) cer- 
tamente vi apparteneva oltre ogni eccezione; e pure il Pa- 
gliarini non ne favella; coficchè vi potrebbe afpettare beni£ 
•lìmo anch' Evangeli/la ; comecché quello Storico non fi fia 
compiacciuto di farne alcuna menzione . Il fatto è , che 
rende conto ivi di una Famiglia Manelma , efittente al fuo 
tempo: in bac familia fuit Belpetrus &c. (d) , e Belpietro , 
di per fe folo , non è la Famiglia : e quantunque non fia 
da riconvenirlo, fe trafcurò la Sorella di Belpietro Suor Ma- 
ria Monaca in S» Tommafo (e) , perchè mòrta al mondo ; 
non apparifce via di giuftificarlo , perchè ommife Valerio , 
eh' era perfona del fecolo : e quando mai fi volefle , che 

intan- 



(«) ubi retro. . (4) ubi retro. 

(.£) obi retro. (e) ubi retro. 

(c) ubi retro. 
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intanto abbia ommeffò Valerio , in quanto che premorì a 
Belpietro ; fempre rimarrà fenza feufa rapporto , a Vange- 
li/la ; il quale probabilmente , e quafi con certezza, fopra- 
vifle y come s'è detto , a Belpietro . 

Che fé nel confutare gli errori altrui , non aveffimo re- 
cato alcun Documento chiaro e fodo , a cui non vi fofle 



dei Manelini 9 ma dei Marnimi ; richiami il noftro Lettore 
la Ducale F o/cari al Bragadino , e i due Decreti del Provve- 
ditore Marcello a Vangelì/ìa; gli legga , e vi rifletta davvero. 
Vedrà che lo appellano * fenza equivoci, tutti tre i Docu- 
menti , Vangelijla Marnimi: e perchè non è prefumibile, che 
i Segretari del Principe ignoraflero il vero Cognome di colui, 
cui diriggev^no le Pubbliche Lettere ; abbia meco la cofa 
per innegabile, da non poter eflere rivocata piti in dubbio 
da chi ùbbidifee alia ragione , e per dimoftrata. 

Perchè poi Vangelijla fu dei Marnimi Nobili , ficcome lo 
era Belpietro ; non ne fegue già di confeguenza legittima , 
eh' Ei fofle Fratello di Belpietro , o erede di Lui neceflario. 
Lucia [ nel primo dei ' due Documenti , che reftano da ven- 
tilare (a'] , fi appella Moglie di Scenario , e Madre di Bel* 
pietro ; e nulla più . Ora quefter Angolarmente nominare 
Belpietro per Figliuolo di Lei , farebbe una fèmipruova che 
Vangelijla non lo era ; fe non vi fofle Tobbietto di Valerio , 
che, abbenchè fofle vero Fratel di Belpietro , neppur' Egli 
fi nomina . Air obbietto però fi rifponde, che Valerio po- 
teva eflere premorto alla Madre *. Il fecondo Documento è 
la Donazione inter vivos <> che fa Belpietro a Lodovico Cbie~ 
negato (b) ; la quale è un qualche argomento ,. che Vange- 
Itfta non era V Erede di Lui neceffario ; ( quantunque an- 
che quefto argomento ammetta la fra rifpofta ) . Il 



rìfpofla, per convincere 




Voi. II. 



P. adun- 



co Vide retro. 



(A) Vide letro. 
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P. adunque A/ledati colpì nel ' fegno , e difle ; teniffimo ; 
che ( forfè ) flato farà Vangelifta d'.un Ramo di quefta No- 
bile Cafa , ma decaduta per avventura , e di cui al;tem«. 
po del Palliarmi fe ne avea appena memoria ^coficchè ne 
dia conto tra le Famiglie , o eftinte, o quafi, direi , fcono- 
feiute (a) . In ciò fol non faprei ( per ora ) fe ìL degniffi. 
mo P. Abate accerti: d'intorno, cioè, alla contemporaneità 
di Vangelifta col Pagliarini ; e circa gli anm\ , per fino ai 
quali il fecondo protratte le fue Cronache ; poiché e certo, 
che fcrifìe il Pagliarini di .cofe avvenute oltre al J470. , e 
che vifle oltre al millequattrocentonovanta , e forfè al cin- 
quecento • ■ _ 

Fin qui , per quefto primo capo di controverfia , il Si- 
gnor Cardinale Quiriti ( Eminentiffimo per tutti i titoli ) 
non ne fu avverto r ma ora lo abbiamo irapegnatiflimo per 
contrattare al Manelmo la gloria di aver comporti Egli quei 
Cementarti dell' Affcdio di Brenta : peraltro gli fi legge nel 
cuore , che non è perfuafo Et medefimo di quel che oppo- 
ne, e fi fcuòpre chiariffimo . dal fuo fcrivere ifteuo , che 
un qualche trafporto. per la esaltazione del Compatrizio 
Francefco Barbaro lo Afa bilanciare le congetture appena, e 
lontane , per ragioni evidenti , quafi fa che dia corpo ali 
ombre ; e che ( parlando però fempre a correzione^, * col 
dovuto rifpetto all'inclito Plorato ) lapidem Jepulcért vene- 

tetur prò mortuo. 

Manelmo ( cosi Egli ) non è l'Autore dei Contentar tt ; 
6 lo è invece Francefco Barbaro , prima, perchè Niccolo Re- 
fle fcrive da Ragufi una Lettera al Barbaro, del' millequat- 
trocentocinquantuno ; e dopo aver detto le gran co/e , cb' Egli 
avea predicate pretto i Grandi in Ungheria delle virtù fue , 
c Segnatamente della provvidenza, e della fortezza adoperate 



(*) Vide AJÌezsti in Prsfat*, & Voffitm. de P*ltarin». 
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fieli 9 *ffcdio di Brefcia j foggiugne , (a) : che codefte cofe 
uve ano ad c fargli notifftme : mercè i Coment arti Bre [ciani ^ 
eòe gli avea dati benignamente da leggere in Venera : mU 
hi notijjfma r quod ex commentarioli$ Brixicnftbus , qttos olim 
Venetiis prò tua in me benevolenti mtbi tradideras legen- 
dos , illa JludiofiJJime perceperam : e conchiude , che s avea 
pentito fpcffiffiwo ) di non aver portato /eco in quelle par* 
ti e il fuo Libretto ( parla col Barbaro ) de re uxoria , 
c i Cimentarti Bref ciani ; coi quali avria foddisfatto al 
deftderio di molti : Dolui fapi/Jime , & libellum vejìrum 
de re uxoria , & Commentar ioìos Brixienfes mecum ad bas 
partes non attulijfe , cum quibus plurimomm vota adimple» 
rem • 

Queft* è il primo argomento , che fuppone fortiflimo : 
come fe il Barbaro non potette aver dati da leggere al 
Refte y appunto i Coment arti Bref ciani di Man fimo ( i qua* 
li fono piuttofto un fuo Panegirico : merito vocari pote/l hi* 
/lorica panegfris Barbari (bjl o come fe lo aver dati da 
leggere al Re/le , Francefco Barbaro^ i Comentarii di Bre- 
[cut 9 foffe una dimoftrazione che gli ha comporti Egli , 
non giV il Manelmo ; il di cui Nome, e Cognome portano 
in fronte ? Come fe ( dall' altra parte ) lo aver compofto 
il Barbaro un libretto de re uxoria , volefle dire ( per con- 
feguenza legittima « aeceflaria ) che compofe anche i 
Comentarii Brefciani : e nulla mettefle in ctferc che il 
Refte appelli fuo*: veftrum : il libretto ; e così non appel- 
li i Comentarii :■ coi quali » ( abbenchè fofTer* Opera , fie- 
come lo fono , di Manelmo ) poteà beniflimo foddisfare co* 
loro , che bramavano di fentir a lodare Francesco Barbaro , 
pèr i' afledio di Brefcia ? o come fe il Refte finalmente 
non avelie potuto pentirfi di non avere portati feco il trat- 
tato 



*(*) Diatriba Parte primaCap.4. §.ó. (b) Diatriba Parte a. Cap. a, r. 
pag. CLXXV. pag. 285. 

I 2 



X 



Digitized by 



4£ ( LXVIII ) ®» 



tato de re uxoria d* uno , e i Contentarti <f un' al- 
tro ? 

Il Barbaro , non già il Manelmo ( ecco la feconda ra- 
gione ) dettò queir Operetta : perchè il Biondo rendendo 
conto ai Barbaro" degli accrèfeimenti , che faceva all' Ifto- 
ria , dice ; che il nono Libro 5 il quale tratterà quafi tutto 
di Lui (a) 9 farà fcritto. Aride nimis aut minus vere. In 
fatti ( dice il Sguirini (b) : e il mio Lettore badi bene ) 
con quelle parole , il Biondo commenda la modejlia dello Scriu 
toro di quei Comentarii , che affai parcamente avea ivi efpo- 
Jle le cofe proprie , fino ad occultarne la verità . Ma no : 
(rifponde il Procurator Fof carini (c): no, non bifogna mutar 
i fentimenti del Biondo * Il Biondo dice di fe , che fcrive- 
rà parcamente 5 e meno del vero : Aride nimis aut minus 
vere Jcribam : e con quelle parole ( cosi il Fofcarini ingenuo 
e difappaffionatamente ) vuol ftgnificare modeftamente ( il 
Biondo ) cti Egli non avrebbe potuto pareggiare con lo jlilc 
la grandezza delle cofe 4 per cui occupa interamente tutto il 
stono Libro . E vero , o no , che quàndoque bonus dormi- 
rai Homerus ? e che gli Uòmini fommi risentono fomma al- 
le volte la forza delle loro innocenti paffioni; ed hanno be* 
aiffimo le loro fvifte ? Fa parlare il Biondo tutto al ro- 
vefeio • 

Il terzo argomento è per l'appunto il Seguente 5 ed è in 
ttrminis (d) . Il Barbaro avea in coftume di fcherzare con 
garbo fui proprio Cognome : in effètto fcrivendo a Lodovici, 
Scarampo Arcivefcovo di Fiorenza fulle materie del Concili* 
di Ferrara : mi hi barbaro ( feri ve il Barbaro ) crede &c. 
Ora anch' Egli Manelmo , va piacevolando ( non fui propria 
Cognome ) y ma fui Nome proprio di Vangelifta : A quefìi 

Co- 



(a) Fofcarini Lette rat. Veneziana pag. ( c ) Lett. ubi fupra. Nota 49. 

*4*. , (d) Nella fuddetta Lettera al Quir^ 

(*) Lettert ad Andrea Qmirini pag. ni. 
XIII. nota ij. 
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^Comentarii ( fcrive Egli al Biondo ) di Vangelifla così fi db 
credere qua fi come fe f off ero di un Appofiolo : His commenta- 
riolis Evangeli/la , fi ita tamen loqui licet , non minus quam 
Apofiolo , credendum putes: e però ( conchiude il Quirini ) : 
poiché quefti giuocolini Ih fentent un peu mon barbare : 
perchè mi fanno rifovvenire del mio Barbaro ; però - - che 
cofa ? però i Commentarti di Vangelifta faranno del Barbaroì 
Ma come mai è poffibile, eh' io non travvegga. E pure, io 
certamente non altero una parola , non che un fentimento; 
come fec* Egli di Biondo . 

Pafliamo al quarto motivo di dubitare , fe il Manelmo 
fia mai per avventura un Fantoccio veftito delle altrui pen- 
ne . Orsù [ fegue il Signor Cardinale (*] il Manelmo prova 
il Barbaro V Archimedi di Brefcia , per effere fiato l anima di 
quefla Città durante V affedio , che jofferfe , come Inanima di 
Siracufa fu Archimede: Io però sb, di quefio ifieffo nome ( fo 
no precife parole del gran Prelato ) ejferfi fingolarmente com* 
piacciuto il noftro Eroe ( piccolo Eroe, fe ciò è Vero ) , e 
averlo a Lui fiejfo' fuggerito la propria erudizione , ficcome ben 
chiaro fi feorge da alcune fue Lettere. ( che peraltro non fa 
la grazia di citare ) . E di qui deduce (come, non faprei ) 
che i Comentarii Brefciani non fono del Manelmo altri- 
menti , ma fibbene del Barbaro ? e fi perfuade d' averne 
convinti? ( non sò che colpa n'abbia Archimede). Il Signor 
Procuratore , ed eccelfo letterato FcJ carini 5 non lo è punto; 
e non ha alcuna difficoltà: Se ne dichiara apertamente, non 
è perfuafo : ( come diremo tra poco ) . 

Al quinto argomento ( che è dello fteffo pefo ) . Il Bar* 
baro ( attento chi legge ) avea avuta intenzione , ( ficcome 
fcrive a Trance feo Malvezzi ) di fcrivere la terza guerra* 
{ dei Veneziani ) contro Filippo Maria Vifconti , nel carfo 
della quale avvenne il celebre affé dio di Brefcia (b) : ma poi 

[ pro- 



(4) ivi. (£) Lett. *1 Quiriti pag. VI. 
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[ profegue ofa il gràn Fofcarini' (a'] ceffato per avventuri 
quel primo movimento dell* animo , 'Egli ft e JT° ci f a fapère 5 
che proccurb que Contentarti per trafmettergli al Biondo , che 
flava allora Scrivendo le Deche • Il mio Lettore ( cui farei 
torto fe noi fupponeffi un po' almeno Logico ) richiami a 
quefto paflb i primi rudimenti di quella Scienza ; e fui no- 
vello ftile di argomentare interroghi fe fteflo\ .c a fe ftèfTo 
rifponda . Il Barbaro avea idea di fcrivere la terza guerra 
della Repubblica contra il Vifconti : cefsh quel prurito : adun- 
que il Barbaro fcriffe i Coment arti Bref ciani' attribuiti al 
Manelmo. Che dice di queft* argomento? Il Cavaliere Fofca* 
tini ( fe il Lettore fi truovafle impicciato a fciorre lo enirtì* 
ma ( lo guidarà fra momenti • 

L* Achille degli argomenti (guiriniani è un* Orazione di 
Giovanni da Spilimbergo in lode di Francesco Barbaro ; recita- 
ta dall' Autore in Udine a nome di tutta la Provincia del 
Friuli y terminando il Barbaro quella Prefettura (b) . In ef* 
fa Orazione dice Giovanni : che i Comentarii di Vangelifla 
Manelmo intorno alVaffedio di Brefcia ( per la nitidezza dello 
fide ) , fi poffono riputare ferini dal Barbar? medefimo : non 
ab alio quam ab ipfo Barbaro (c) comùofìtos videri , fi orat io- 
ni* fplendorem fpe&es . Sii di che ioggiugne il Signot Car- 
dinal* (d) : fe al Barbaro gli affé già ( feni£ altro ) quelV 
Oratore , cioè Giovanni) perorando in faccia del? ifleffo Barba- 
ro y non faprei riputar probabile , effere ^cib flato fatto dalF 
ifteffo Oratore fen^a il fuo gran fondamento. Noi però rifpon- 
deremo ; prima che non veggiamo , ove lo Spilimbergo di- 
ca y che quei Comentarii ( fono fen?£ altro > del Barbaro . 
Quel fonoy e quel Jem( altro y vi fono aggiunti del Signor 
Cardinale y forfè per ingegnarti di dare a quelle parole il 
valor che non hanno • Vcggiatìto invece ; che ( fecóndo lo 

.ftile, 



(*) ubi retro pag. 241, 
(£) EpiftoJa ubi fopra. 



( c) Diatriba P. 2. pag.CCCCVII. 
\d) Lettera al Quirim y ubi retro. 
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ftile ; o r abufo , di chi loda altrui , ) per fare in tutto 
la Corte al Barbato ; rilevando lo Spilìmbergo bellifiima y t 



mimo ; gli fa la folita grazia ( e in quefto cafo non c'era 
bifogno ; perchè il Barbaro fenza di ciò era un* Uomo ec- 
cellente ) di adularlo colio attribuirgli quafi ciò che fàpeva 
tion efTere fuo ; cioè que* Contentarti P In fatti però dice: 
che pajono : videntur : non dice che fieno que* Comentarii 
del Barbaro : non s arrifchia di avvanzare a quel fegno la 
propofizione • Dice , che lo ftile del Manelmo è tanto nitU 
io k.j e così puro , che s'accofta allo ftile del Barbaro ; di 
quel Barbaro , che ( efagerando ) colla fua Oratone eftoì- 
le così ( per fas & nefas ) da indur le perfone a 
credere , e a dire , che adula , che parla contra cott* 
fcientiam . 

Xa verità è ; che fe a Giovanni da Spilìmbergo fembra , 
che fpcftato OratJonh Splendore , fi potrebbono dire que* C** 
mentavi, di Francefco Barbaro; adunque nè gli sa Giovanni y 
nè gli dice , nè i crede del Barbaro; ma vuol die s* aflb- 
miglino ; che s'avvicinino air eleganza di Francefco , così 
da riputargli un parto ( per poco, videntur ) della felice fui 
penna • Quefto lo potea dire ^ non che in faccia a tutto il 
Friuli y a cui parla ; ma in faccia del Mondo tutto : che 
invece di mettere in effere ciò che vorrebbe il girini ; vi 
mette tutto all' oppofto. 

Ora a conchiudere i Quando il Signor Cardinale ( (bvra 
penfiero ) vuol che fi credano le prodezze del Barbaro heli* 
afledio di Brefcia ; cita il Manelmi ( in mille fiti della Dia- 
triba ) lo chiama in teftimonio ; vuol fuo quel Contènta- 
rio ; a Lui fi riporta : ma quando fi ricorda del fuo impe- 
gno di volere Autore di elfo , non il Man elmo , ma il 
Barbaro ; abbandona il teftimonio ; non ne abbifogna : 
tergiverfa : noi vorrebbe dire ; ma il dice : dice , che fi- 
nalmente non farebbe delitto , fe il Barbaro aveffe imita- 
to Giulio Cefare > e avefle fcritti i Comentarii delle pro- 



aflai nitida appunto la maniera 
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prie fue azioni (a) . Lo fece in fatti Egli pure YEminen- 
tijftmo Quirini : e forfè queft' è P unica delle molte di Lui 
Opere che la Repubblica Letteraria, e i fuoi parziali 
medefimi \ non folamente ricevuta non hanno col folito 
applaufo , ma fra denti la dittero quella cofa , da cui fi 
poteva attenere , fenza perdere nulla . 

Si vorrebbe non pertanto giuftificare coli* efempio del 
Barbaro ; ( che quello di Giulio Cefare non gli bafta ) : 
ma finalmente è coftretto dalla verità a confettare : che 
le cofe tutte , che ha detto , per render probabile V opinio- 
ne da Lui fojìenuta circa $ Comentarii di Brefcia , non 
fono che congetture ; e. che fi fottofcrive al giudico del 
Procurator Fof carini ; che trova faggio al maggior fegno (b) 
in tal quefìione . 

S' ella è così , ricorriamo al Signor Procuratore ; ascol- 
tiamolo , e terminiamo • Dopo a fe fatti il Fofcarini gli 
obbietti da me confutati del Signor Cardinale : A prima 
vifla (c) fembrarebbt ( die* Egli modeftiflìmamente , e da 
fuo pari ) che quei Comentarii foffero fattura del Barba- 
to : il Signor Cardinale accoglie un tal fofpetto (d) / ciò 
nonoflante le piftole inedite del noftro Barbaro fanno provar - 
in contrario y jìgnìficandoci folamente cb % Egli fomminiflrh al 
Biondo accurate notizie circa un tal fatto ( cioè dell' attedio ) ♦ 
e altrove (e) : in una lettera inedita del Barbaro al Biondo y 
che fla fra le noflre , così è fcritto : caterum ut bone/lo tuo 
defiderio fathfaciam , COMMENTARIOLOS FIERI JUS- 
SI , quos prò tua fapientia, accurate leges , & illos non di- 
cendi fludio y fed veritatU caufa magni facies , éf ad bifto- 
riam tuam, exornandam y & amplificandam uteris more > & 
inftituto tuo; il Barbaro adunque ( profegue ) NON FECE, 

ma 



(a) Diatriba pag. CCCCVII. (d) ibidem, nota 47- 

( b ) Leu. al Quirini retro . ( .* ) nota 49. 

(t ) ubi retro pag, 241, ; 
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ma ordini , che fi FACESSERO QUESTI COMENTA- 
RII , traendogli dalle memorie proprie • 

Ècco feioiti gli enimmi in due fole parole , FIERI 
JUSSIT : e dileguati gli obbietti alle brevi , NON FE^ 
CE , MA ORDINO' CHE SI FACESSERO . Se il 
Signor Cardinale fi fottoferive al giudìzio faggio al maggior 
fegno del Fofcarini , fi contenti che tante altre maggiori 
glorie fieno di Frante fio Barbaro ; fenza proccurargli la pie* 
ciola dei Contentarti di Brefcia , mendicando i prefetti pet 
toglierla ai povero VANGELISTA MANELMO : tanto 
più quanto che levata quefta al Manelmo y refta Egli , in 
via di Lettere , un nulla ; in confronto del Barbaro , 
cV anche fenza avere fcritti i Coment arti di Brefcia, fem r 
pre fera un Uomo grande , c il di Lui Nome tra i Let- 
terati immortale • 

, Vangelifta adunque , ( non gik Manelini ) ma Manelmi 
della Famiglia Nobile Vicentina è il vero Autore dei Cor 
mentarii di Brefcia pubblicati dall' Aflexatr. quel Vangelifta , 
che fu fempre al fianco del Barbaro in queir afledio : che 
per giovare al fuo Principe non temette ( parla il Barbaro 
fteffo ) nè fame , nè pefte , nè pericolo alcuno , nemmen 
la morte : che dopo fciolto l'attedio , ma durante la guer- 
ra , unitamente a Taddeo Marc he fe d'Efte , e a Pietro Zeno 
Prefetto dell' Armata' Navale Veneta, fu fatto prigioniero a 
Maderno , e condotto in ferri prima a Pejcbiera , e pofeia 
a Mantova : per tacere delle moltiflime altre marche 
d' onore in quegli anni , e in quella ardua occafione , da 
Lui riportate . 

Voleva Egli fcrivere più difFufàmente la Storia tutta di 
quella guerra: Ego ex Rupe Ponali (a) navalem pugnam fpe~ 
ftans y quam aliquando latrus fcripturus fum &c. : e per av- 



(4) Edita atque eminenti in Ripa occi- 20. a Maderno milL 17. a Turbali* j, 
dentali Benaci lacut a Séti od io procttl mi IL Ripa Tridentina mi IL 2. 
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ventura Y avrà anche fcritta : ma per qtiante diligenze ab* 
bia ufate , particolarmente in Brefcia , il degnifltmo Padre 
Abate AJlezati nulla rinvenne : diligentius conquifitam invani- 
re non potui . 

Il celebre Bartolommeo Facto nella fua Opera , che ripor- 
ta il Signor Cardinale Sgutrini : de Viris fui JEvì iUuftrp* 
bus (a) : favellando di Francesco Barbato , annovera ad una 
ad una , le Opere da Lui compofte ; il Libretto de re 
uxoria ; le Piftole ; le Traduzioni : ma dei Contentarti non 
fa parola . Mi piacque avvertirlo : e fono in debito final* 
mente di confeffare , che anche il Signor Conte Ma^jàecbeU 
li, che ne era avverfo per rapporto al Cognome del noftro 
Autore ; in propofito dell* Opera Y abbiamo poi favorevole 5 
e fcrive : che il Barbaro ( dell' affedio di Bre/cia ) fece [crU 
vere la Storia ad Evangeli/la Manelmo . 

Della ftraordinaria proliflità incolpi il Lettore, non Noi* 
che nulla fecimo più che rifpondere; ma i Nomi troppo fa* 
xnofi di chi ne contendeva uno Scrittore di tanto merito ; e 
le obbiezioni loro , eh* erano da ventilare con rifpetto ^ e 
però efattamente , per dimoftrarne ftima • 



(*) Diatriba Prscljm. P, 2. $. ultimo pag. DXLIX. 
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MONTORIO MASCARELLO* 



del Lago di Longara (b) : ed è quel Bartolommeo medefi- 
mo , che del mitletrecentoquarantafei , era Sindico Generale 
del Comun di Vicenza (r) : e del cinquantaquattro s'ha tr^ 
Nota/ \d) . Un* altro Nome in quefta Famiglia è famofo : 
ed è quel di Gerardo: che del milletrecentottantanove eflendo 
Nota/o y s'incontra agire; procuratorio nomine; nella Podefta- 



(*) Aggiunta Rotoli nell'Archivio di pag* 145, 
Torre Num. 1. Mafcarelum tra/oidi fu- (e) Arch, S. Bartolommeo Canto num. 

perflitem the Unti vini . 23. Rotolo, num. i68p. 

\b) Arch. Torre: Statuto ijxi. 1. 4. {d) ibi. Canto num* 24. num. 176$, 
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ria di Antonio San Vitale per Fiordaltfe Figlia di Andrea di 
Serafico , e Moglie di Francefcbin da Marano (a) : e che 
T anno dopo fi vede tra i Patria : Gerardus de 

Mafcarelis - Sapiens ad utilia (b) . 

Ora di quefta illuftre Famiglia , verfo la metà del Seco- 
lo quintodecimo 5 ci fu un Letterato non infimi fubfeliiy per 
nome Montorio . 

Parlano di Lui con vantagiofiflime efpreffioni , e con 
molta lode 9 il Signor Cardinale Sguirini (c) 9 il Senatore 
Lodovico Fofcarini (d) , ed il P. degli Agojlini (e) , a mo- 
tivo di due Orazioni Latine da Lui compofte , e recitate : 
T una 5 in funere di Gentile Lione Jf a Condottiere dell' Armi 
Venete > morto del millequattrocentocinquantatrè : V altra, nove 
anni prima ; cioè del millequattrocentoquarantaquattro , in oc- 
cafione che Vettore Barbaro entrava al Reggimento di Vicen- 
%a in carattere di Pretore , fuccedendo ad Ettore Pafqualigo. 

Quella in lode di Vettor Barbaro l'ebbe il Quirini, unita 
ad altre lettere, ed Orazioni inedite , dal Patriarca d'A- 
quileja Daniel Delfino ; ed apparteneva alla celebrata Bi- 
blioteca Guarneriana in San Daniello del Friuli (f) . Contro 
T afferzione del P. degli Agojlini ( g ) , pretende il Signor 
Cardinale che la recitale prima del millequattrocentoquaranta* 
tré (b) ; perchè favellando tra quella di Ermolao Barbaro , 
non lo appella che Protonotario ; quando del quarantatre era 
già Ve/cove di Trevi/o ; e il Mafcarello , che noi poteva 
ignorare , non avrebbe ciò ommeflb . Da alcuni pezzi di 
effa fparfi qua e là nella Diatriba Quiriniana fi vede ; che 
quant' è un Panegirico il più magnifico di tutta la Cafa 
Barbaro , ma particolarmente di Francefco , che T Oratore 



{a) Arch. Torre Rotoli. Mazzo ij. (e) Notizie IRorico &c. pag. 2J4. & 
im. 355. alibi. 

(b) Aggiunta al Libro N. di Torre , (/) Diatriba in Prsfatione. 



appel- 



(e) Diatriba PraeC 

\ d ) Lffttcrar. Vtnez* ubi de MafcanJfo. 



{g) ubi retro pag. 240. 
( % ) Diatriba pag. DXLLX. * 
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tìppella .lo "ftuporé dei Vicentini : cujus divinas virtutcs mt 
Vicentini homines admiramur (a) ; altrettanto è un teflùto del 
più fiorito * e ncrvofo dell' eloquenza, e del più efimio deli' 
Arte ; e però degna d' effere 3 ficcon^ è di fatto , ricerca- 
tiflima . 

Dell 9 altra poi in funere del Lhnejfa Generale fupremt, 
delle Venete Squadre , fu tanta allora la fama , che batta 
leggere le Lettera 9 con che la chiede Francesco Barbaro a 
Lodovico Fofcarini Podeftà di Brefcia , alla cui prefenza il 
Mafcarello Y avea recitata . E* breviflima ; perciò la tra- 
(crivo : 

(b) » F ranci fcus Barbar us clàrijfimo Viro Ludovico 
„ Fu/careno Pretori Brixia S. 
» Audio j dotti/fi mum Jurìfconfultum Montorium^ nofirum ih 
3, lujlrem Virum Gentilem , qui paulo ante fuit Imperator ex* 
33 ercitus j in conclone militum in funere laudajfe cum tanta 
n dignitate 3 ut non minus ejus Oratio verbii ornata , quam 
39 féntentiis illujlrata videatur . $j)uare cum laus , & ampli* 
yy tudo forti/fimi , & prajlantifjimi Ducìs cum communi libera 
55 tate 3 & auftoritate Senatus ita con jungla èffet y ut feperari 
yy non poffety vai de mibi gratum erit^ fi banc funebrem Ora- 
33 tionem ad me mijeris , qua non minorem forte fibi gloriam 
33 apud pofleros e fi oliatura r quam fi more Ma/orum inaurata 
33 Eque/Iris fìatua ifthic in foro pofita , aut in comitio ejfet 
3, collocata. Vale. Venetiis pridie Nonas Majas MCCCCL1II. 

II Fofcarini poi nell' informare d' effa Orazione il Barba-* 
ro gliela deferire cofpicua per la varietà delle cofe 5 per la 
copia d'effe , e per tutto ciò che la adorna ; e protetta , 
che neir udirla a recitare 5 gli parea di fentire un degli 
antichi più illuftri , e preftantiffimi Oratori: ,3 eamque Ora* 
31 tionem tanta rerum varietate 3 uberi at e 3 copia exornatam. 



(a) ibi pag. DXLVII. 

(*) Ediz. Quiriti. Brixi* Epiflola CLXXXII. 
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» fiiff* affirmat ^ ut eam intelligens , praftantiffimum ex prU 
» fio dicendi genere Oratorem a* dire fibi videretur : 99 cosi il 
Rubini (a) : al quale in leggendola comparve appunto lo 
ftcffo : pr&ftantiffima parentali* Oratio (b) . 

Montorio era affai familiare del Fofcarini fuddetto ( ripi- 
glia il Quirini ) : e V Ago/ìini dice , che lo apprezzava di 
molto (c) ; in fatti > nel CW/c* Fofcariniano s' hanno prb 
lettere di Lodovico al Ma/carello : e tra quefte ven' ha una , 
con cui gli rende conto ( coir ultimo della confidenza ) che 
ritornato dopo la Prefettura di Brefcia a Venezia , la Patria 
V avea inveftito [ parole dell' Agofiini (i] della raguardevo- 
le dignità di Savio del Configlio ; e in capo a VÌ1I. giorni 
d alto fregio fi vide adorno (e) . f . 

E' belliflima un' altra Lettéjra del Fofcarini al Guar- 
nerio ; in cui loda F umanità , e la Angolare fapienza 
del noftro Montorio ; che fapea attemperarli a molti co- 
fiumi : e lo accenna perito molto della Lingua > e delle 
Lettere Greche (/) : bumanitate Montorii Ma/carelli daritiam 
exuat ( parla di Falaride ) qui fingulari /api enfia pluribus 
moribus accommodatus efi • ' 

Impariamo dal Fofcarini mede fimo , che Montorio eb- 
be per Madre la Figlia d'un Senatore ampliffimo di Ve- 
nezja : Maire Senatori* Veneti Filia ( g ) . In una Duca- 
le del Doge Fofcari del millequattrocentoquarantaquattro di- 
retta ai N.N. U.U. Pafqualigo , e Baro^^i Rettori in Vi* 
een^a; egli è detto, Dottor delle Leggi: Legum Dottor (b); 
ed ivi li vede Oratore 7 o fia Imbafciadore al Principe Se* 
reni/limo . 

ii p. 



(a) Diatriba pag. 494. (/) Vide in append. Epiftolarum Bar 

\b) ibi , pag. 548. bari . 

(e) ubi retro pag. 240. (g) ubi retro. 

( d) ibidem. * (b) Arch. Torre, Libro albo Vecchio 

{e) il Fregio novello era, Confai ; pag. 7J. 
Vide ibi . 
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Il P. Barbavano dice <T un Mortorio Ma/carello : che fu 
uno de maggiori Leggifti <T Italia ; eccellente in dottrina y 
ed Oratore eloquentijjtm* ; %ber fy jgjfejfore in molte Città ; 
e morì fen^a prole macchile : ma perchè lo pone del mille* 
quattrocentonovantotto ; par che favelli del Noftro; ma che 
sbagli negli anni (a) • 



(*) i 4- p. i& 
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Anno 1440. 
NICOLA CHIEREG ATOa 




ISPfìfé^ Soggetti fingolariflìmi , e molti ; e in let- 
tere , e in armi ; Ecclefiaftici , e Laici , di 
quefta antica nobil Famiglia , che è tra le 
pih illuftri , doviziofe , e potenti di Vicen- 
za lor Patria ( della cui origine diremo 
poi ) ; gli andrem rilevando di mano in 
mano , al prefentarfi occafione di dover ragionare 4i alcun 
Scrittore di efla ; che faranno parecchi . 

Vorrebbe il P. Barbarono (a) ; che un certo Gregorio 
Cbieregato , centocinquani anni fa , cioè del milletrecentortan- 
ta allo ncirca , abbia fatto i Contenti a Giuvenale : e che 
codefto preziofo Manofcritto fi ritruovi in Padova nella 
Libraria dei Canonici Lateranenfi , detti di San Gio: di Ver- 
dura ; o in Vtridario . Vide il Codice anche il Tomaftni ; 

e lo 



(«) Lib. 4. pag. JJ7. 
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e lo riporta nella fua Biblioteca Patavina alla pag. 24. co- 
sì (*) • 

„ Juvenalis cum Glojfis , £k# fuit Gregorii Not. dt Cle- 
59 ricato de Vkentia fcriptus per D. Andream Re&o- 
„ rem Ecclcjta de Marano 1384. indift. VII. Fol. 
„ Membran. 

Io veramente da quefto Frontifpicio rilevo , Gregorio Cbie- 
rigato y piuttoftocchè Autore di que* Comenti; poflèffore del 
Libro ; perciò Pommifi . 

Nicola adunque farà il primo Scrittore di quefta cofpicua 
Famiglia . Tutti gli Storici lo dicono Figliuolo di Vale- 
rio (b) . Fu certamente creato Cavaliere da Sigi/mondo Im- 
peratore (c) : e perchè Uomo deftro , di gran maneggi , 
equiffimo , nella Giurifprudenza verfato molto , ed in fom- 
ma riputazione anche fuor della Patria ; ebbe fuccefiivamen- 
te 9 e in diverfi tempi, la Prefettura e il Governo , e di 
Modena (d) , e di Perugia , e di Siena, e di Firenze (e). 
Nel PalaT&a Pubblico di queft* ultima Città , ad un certo 
lito , pende tuttora da una Colonna eminente la infegna 
del noftro Nicola ; con bonoratijpma mentione [ dice il Mar- 
cati (/] della virtU & alte fue conditioni : ed ebbe final- 
mente r onore d'efiere fatto Senatore di Roma (g) ; ficcùme 
attefta chiunque feri ve di Lui • 

Due Orazioni Latine di ftile affai facile , limpido , ed 
elegante , fon tutto ciò , che ( a mia cognizione ) lafciò 
dopo di fe : ma codette due cofe fole , comecché di po- 
jea mole , battano a renderlo degnò , e meritevole di 
Storia. 

Voi. IL La 



{a) ubi diftum eft. (e) Marzari Lib. 2, p. 14J. e Batta* 

(b) CafleJiini, e Pagliari»/ ItaL Lib. 6. fan 1. 4. p. 558. 

pag. 264. (/) ubi (opra. 

\c ) Barbatali lib. 4. pag. j^8. (g) Pagliarini , Marzari , Barbara*, 

(d) Pagliar. ubi fupra . ubi fupra . 

L 
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La prima di effe prefervolla , o il noftro Benedetto degli 
Ove tatti , o il Signor Apoftolo Zeno ; che da un Manofcrie- 
to di Benedetto , ( di cui fecimo , c faremo menzione ) a 
noi la trafmife • Il Manofcritto [ come s'è detto (*] pafsò 
cogli altri dal Zeno a* P. P. Domenicani dell' Ofjervanza di 
Venezia: e l'Orazione è comporta per quel giorno > che il 
Cbieregato entrava alla Prefettura di Firenze. In fatti è un f 
ampia lode di quella bella Metropoli : e così è inti- 
tolata : 

. yy Oratio Edita per Magnificum & generofum militem Do* 
„ minum Nicolaum de Clerica tis de Vincenti* . 
Comincia ( b ) : 

„ Cum ab initio ad butte clarifjimum magijìratum ve/ìris 
„ Sententiis , vejlrifq. fuffragiis ele&us ejjem , Magnifici , ac 
3, potenti/fimi principes Vofq. univerfi cives preftantijfimi infi- 
ci gnes & ornati/fimi viri fiorentini , eum gerendum totis me 
55 fiudiis (T meditazione preparabam . Multaq. midi ad ejus 

tanti muneris adminiftratione pertinencia mente obverfaban- 
3 > tur: que propter fui pondus magnitudinemq; animum meum 
yy non tam metu dixerim quum ftupore quodam ac veluti orrore 

aliquo commoverent • Èxifiimabam enim cum fplendidijjtmc 
yy Urbis ac fiorentifjimi populi gubernandi cura mandata forety 
3 , decere ingentem in omnibus fuis faftis diftifq; gravitatem 
» dignitatem egregiam auftoritatem fummam prefiare • <gue 
„ omnia (Te. 

finifee : 

yj omnia ufi per precejfores veftros diligenter funt 

lì e E> re E>* e< l> f croata : ita & a vobis novelli principes cum ve- 
„ Jìra laude & patrie gloria cuftodienda funt . Ad laudem 
oy Sanfte & individue Trinitatis • Amen . 

Nel 



(a) Vide retro in Vitt BarttoJ&m. (t) MS. fuddetto pag. 2ji. 
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Nel Codice non c è la data dell' Orazione ; ma dalle co- 
Se fexitte immediatamente, e prima, e poi; dimoftra eflere 
del millequattrocentocinquama incirca : e ciò che ne determi- 
na interamente a ftabilirla di Nicola il Padre; ( non già di 
Nicolò Cbieregato il Figliuolo ) oltre gli altri argomenti ; è 
una lettera di Nicolò Col^è a Nicola con tal principio : 
(a) 5> Egregio ac f apienti jfimo Viro* Dòmino NICOLE de 

„ Cleregatis de Vincentia legum Dottori esimio &c. 
„ Et fi hoc fuperiori ac fatis infelici tempore ad te nibil 
yy fcripferim, fuaviffime NICOLA , non quia ulla mibi abftu» 
» lijf e * oblivio , [ed cum viarum 9 tabellariorumque facultas 
„ perclufa ejfet Jat non fuit amicis comode Uteras aut mini- 
» ftros mittere , nifi per medios bofies &c. 

fottof. „ Data Brixie 4. 0 Idus J amarti 1439* Tuus 
„ Nicolaus de Col^ade de Vincentia, dottor, & do* 
5 , mini Potefiatis Brixie Vicarius . 
Coficchè apparifee , che VOvettario raccolfe , e parla di 
Nicola ; non di Nicolò di cui nulla apporta . 

La feconda Orazione poi di Nicola Y abbiamo dal Viri» 
dario del P. Barbarano (b) ; in cui unì molte cofe inedite 
di Autori Vicentini: e gli depofitarj ne fono i Signori Con- 
ti Girolamo y e Pietro Conti Cavalieri ornatiflimi. 

Ella è nella partenza d' Aurio Pafqualigo ; che ritrovo 
edere flato Podeftà di VicenTg del millequattrocentoquaran- 
totto . 

Comincia così : 
»*Etfi multa effent , qu# me ab hoc tam excel fo , tamque 
» preclaro loco probiberent , Magiflratus infignh, Clarijfimi ac 
5) ftpitntiffìmi Viri &c. 
E finifee così : 

3) Quod ut ita facias , integerrime Prator , te etiam 



w at- 



(*) MS. Ovettari a carte 18$. (b) Viridario Barbata* a carte 57*. 
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dtque etiam rogat Populus Vicentinus , qui [e totum ti- 
hi tradii commendatque fumme • Vale \memoriq} tuo .me 
„ pe&ore ferva • Disi ad laudem Sanftcc & individue? Tri- 
„ nitatis . Amen. 

Sotto fi legge : 
„ Orafio f/*r# militisi /udicis, equitifque Nicole , 
5> Explicit : optatum finem teneatque beatum . 




Anno 
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Anno 1442. 

BENEDETTO DEGLI OVETARII» 




Carfiffimo è il Fagliarmi in propofito della 
Famiglia Ovetaria. Fa un muto cenno di due 
Fratelli , Gherardo * e Antonio ; del mtlledu- 
gentofettanta (a) / i quali per qualche igno- 
ta ragione fi meritarono d* effere nomi- 
nati . 

Io trovo , che del milledugentonovantacinque , Gerardino 
de Layca Ovetario , e la di Lui moglie Domina Benvenuta ; 
abitanti in una Contrada della Città , appellata Culdifacco ; 
cedono a Fra Ubertino Rettore dello Spedale di San Giulia- 
no , detto la Gà di Dio , tre Campi di Terra , con la con- 
dizione d* effere mantenuti dallo fteflb Spedale , loro vita na- 
turale durante (£) : e dalle memorie pofteriori raccolgo , 

che 



(a) Lab. VI. pag. ?op. forzo , e Ci di Dio • Mazzo primo 

( 4) Arci, di Torre , Austro S. Vh jumn. xo. 
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che piìi d'uno della Famiglia degli Ovetariì afcritto era al 
Collegio Nobile de' Nota; (a) . 

Benedetto nacque al principio del Secolo quintodecimo , 
e fiorì verfb la fua metà . Servì a un tempo di Segretario , 
e di Cancelliere al Cardinal di Bologna Antonio Corraro (b) : 
Del millequattrocentoquarantotto , era tuttavia in queir im- 
piego : e fu per l'appunto in queir anno > che gli venne 
penfiero di avvanzar pofto , e divenire Gran Cancelliero del 
Regno di Candia . Ciò ad ottenere interpofe la mediazione 
autorevole di quel Protonotario Apoftolico, Gregorio Corraro ; 
che oltre all' eflere ftato così , com* era , amico del Poggio ; 
ed uno de* pih dotti Uomeni del fuo Secolo in Lettere Greche , 
e Latine ; e nelle Sciente divine 5 ed umane [ al dire di 
Giambattifta Recanati (c] ; lodato da Pio IL in molte delle 
fue Opere y da Ambrogio Camaldolese , da Girolamo d* Arengo 
Benedittino y e da moltijjimi altri ; era poi Nipote di Papa 
Gregorio XI L y e riujcì finalmente Patriarca di Venera • La 
mediazione era validiffima ; e fi poteva promettere per que* 
fta parte tutto l'impegno ; dacché Gregorio ( ficcome vedre* 
mo da prù contefti ) era intrinfeco v «migliare , compagno 
tenero del noftro Ovetarii • Vi s aggiugnevano le promette , 
e gli ufficj di France/eo Malipiero Vefeovo di Vicenza , di 
Francefco Barbaro , del Cavaliere Giovanni Contarmi * di An- 
dre* Morofini , ed inoltre di Zaccaria Trivi/ano , di Bar- 
bone Moro/ini y di Marco Donato , e di Lodovico Fofcarini , 
Uomini tutti e quattro injignit* della Laurea Dottorale : con- 
iuttocih rima/e a Lui preferito nella eledone altro degno Sog- 
getto 5 eguale forfè ancora nel merito • Tuttociò lo traferifli 
djil P. degli Agojlini (d) ; onds fi vegga di guai forte 

d'ami- 



ca) dtl xjj7. Bonomo Arch. S. BortoL (i) pih (otto. 

Canto fecondi, num. 1597. Bartolommeo (e) Oflervaz. &c. fopra Lenfant , ia- 

del 14 j 5. Arch. de'PP. del Monte Ber/co. titoJ. Poggila, pag. 140. e 141. 

Libro Bolle num. j. Bolla di Z*g**io (d) Notizie 1 dorico - Critichi intor- 

&*t* • no &c. pags, 120» 
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d'amicizie., e corrifpondenxe la fua virtù, refo avea de- 
gno Benedetto . A codette fe ne potrcbbono unire mole* al- 
tre ; tra cui quella di Pietro Donato Vefcovo di Padova , a 
cui fcrifle , coir ultima confidenza , di molte lettere ; due 
delle quali le riporta Edmondo Martene nella fua Miscella- 
nea di Piftole , e di Diplomi ; in compagnia d' una terza 
fcritta al fuddetto Gregorio (a) . 

Ciò che invece gli riufcì d'ottenere da lì a non mol- 
to , fi fu di fervire , col medefimo titolo di Cancelliere , a 
Giovanni Lufignano Re di Cipro ; da cui però rifguardato 
era piuttofto ficcome Amico , e Amico fvif cerati/fimo : fu* 
Ma/ efiati deditijfimum (b) . 

. Il Recanati fovracitato affer\ in quel fuo Libro, che Be- 
nedetto Ovetari lafcih Manoscritto un Volume ripieno di molte 
notizie intorno agli huomini illuftri de fuoi tempi , e <T altre 
co/e memorabili avvenute in quel torno (c) ; e il Cavaliere 
Micbielangiolo Zor^i fi lagnava , per non fapere , apprejfo 
chi fi trovi , e qual deftino abbia fortito il Manoscritto del 
noftro Benedetto (d) ♦ Ma il Manoscritto per verità s'è rin- 
venuto ; e dalle mani del chiariffimo Signor Apoflolo Zeno 
[ come s'è detto addietro (*] , che lo poffedette molti an- 
ni , e per fino a che vide, pafsò ad arricchire > in compa- 
gnia d'un numero (terminato , e grandiofo di altri rari Vo- 
lumi, la Biblioteca dei P. P. Domenicani della ftretta ofler- 
vanza in Venezia • 

Noi renderemo conto di effo Manofcritto, per render 
conto delle Opere dell' Ovetario • 

Il Manofcritto è un groffo Volume in quarto : ed è in* 
titolato, al di fuori: Dherforum EpifioU, & Orationes, Coir 

letto- 



la) Veterum Scriptorum &c. T. i. tol. Poggiana pag, 140. e 141. 

pag. 1591. A (d) a propofito di Benedetto: Vutnz* 

(i) Leu. al Pagello. V. fotta. illoftre per Lettere. 

(e) Oflervazioni (opra Lenfant y iati- (O V. addietro Vita Cbieregati . 
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lettore Benedico de Ovetariis (a) . Di dentro poi : Hic liber 
in quo quamplurium Epifiola , Orationes continentur e fi mei 
Benedici de Ovetariis Civis Vincenti* Secretarsi Sercnijfi- 
mi Domini Regis Cipri MCCCCLIUL die primo Scptem- 
bris . 

Ciò che in effo è di Benedetto faran le cofe feguenti , 
che riferirò col rapporto alla data , ed al paefe 5 di don- 
de feri ve va . 

La prima è una Lettera del millequattrocentoquarantadue y 
fcritta da Roma a Pietro Donato Vefcovo di Padova (b) : ed 
è per l'appunto la prima delle tre del Martene . Si feufa in 
effa , fe non gli fcrive più fpeflb ; e lo informa di molte 
nuove di Roma : tra cui , eh' era arrivato il Vefcovo di 
Ferrara col Legato del Re della Bofnia ; il quale nel pub- 
blico Conciftoro a nome del Re , e del Regno abjurato avea 
il dogma dei Manichei . 
Ecco il titolo : 

,) ReverendiJJimo in Cbrijlo patri & Domino meo preci- 
» può Domino Petro Donato Dei permifjione Epifcopo 
„ paduano & Corniti Saccenfi . Benedittus Oveta- 
5> rius Cancellarius ReverendiJJimi Domini Cardinalis 
„ Bononienfis fe plurimum comendat . 
Comincia : 

„ Exifiimares forfan me hominem lentum & ignavum &c. 
Termina : 

9J Vale mi domine fingularis . Ex Urbe Kalendis Ottobri* 
„ MCCCCXLU.o. 
Segue una feconda Lettera del quarantatre > allo fteflb 
Vefcovo Donato , fcritta da Fiorenza (c) • E* una Lettera 
officiofa , con cui gli rende grazie dei molti benefizi fatti 
a Lui 9 ed a fuo Padre . 

Co- 



(*) Cod- MS. in fog, Seg. n. 125. (*) ibidem a car. aij. 
(£) in Codice a car, 224, 
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Comincia : 

„ Multa me ab hoc fcribendi officio deterrent prajul 
» R.™ • Malo tamen &c. 

Finifce : 

^ Cujus femper honor 9 nomen y laude fque manebunt &c* 
w ex Florentia die primo Augufti MCCCCXLJIL 
Con la terza Lettera ( che è la feconda delle prodotte 
da Edmondo Martene ) fcritta del quarantaquattro da Vicenza 
al Donato medefimo; lo prega di voler affiftere ad un Ger- 
mano di Girolamo Leonardi Veneziano Medico , che vorrebbe 
fpogliar la Cocolla (a) . 
Comincia : 

» Etfi nullum fit meriti mei veftigium in donationem 
9y tuam &c* 
Finifce : 

3, Allaturus quidquid alias p. d. tuam rnibi impofttum 
3, ejl . cui perfeBe fervivi . Ex Vincentia die xxiiin 
33 februarii 1444. 
Dello fteflò Anno quarantaquattro : ridotta/i un Affem- 
blea [ così l' Agofìini (£] di parecchi virtuofi Amici > fra qua- 
li il Protonotario Corraro ( Gregorio ) fi trasferirono poco lun- 
gi da Padova a rimirare una fabbrica villereccia di ragione di 
quel Prelato ; cioè del fopranominato Vefcovo di Padova 
Pietro Donato : e mentre andavano esaminando le parti , e 
gli ornamenti di queir Edilizio 3 Benedetto Ovetari ( ch'era 
buon Poeta ) v* andava per vezzo quafi tra fe nicchiando 
qua e là alcuni Dijiici a propofito ; che comunica poi 
pontualmente al Prelato 3 narrandogli V avvenuto 3 in una 
quarta Lettera fcritta dalle Cafe dell 9 Arena di Padova . I 
fuddetti .Difiici fono unt cofa affatto diverfa dal Sonetto 
Italiano iodato ; che impara V Agofìini da una Rubrica regi- 

Volli fi rata ^ 



(a) Nel Ce dice f addetto a w. 2 za. (6) Agoflini> ubi retro. 

M 
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ftrata nel Codice (a) . A fuo luogo vedremo la Rubrìca , e 
il Sonetto * Per ora daremo fuori poraion della Lettem , c 
alcuni Difiici (b) : 

„ Reverendifftmo in Cbrijlo patri & Domino meo obfer* 
9> vantijjimo domino Petro Donato Epifcopo pattavi- 
„ »o ( cos'i ) Corniti Saccenfi - alme Unherfita* 
„ tis Studii pattavini Cancellano* Benediftus Oveta- 
„ rbts Vimentinus felicitatem . 
„ Hefterno die pr. & domine objervantijjime . cum *n%~ 
„ mi gratta extra urbem cum ReverendiJJimo Protbonotario 
„ Corrario , & aliis amicis bene litteratif deambularemus ad 
w ades tuas Juburbanas pervenimus . Cumque totum edificium 
diligenter [peculati effemus . & quidam rationem operis fa- 
„ tis laudaffent , quod bene atque artificio/e Jingula dijpofita 
n ejfent . quidam vero ornatum nitoremq; edium • quidam ve* 
y> ro autem amenttatefn loci » nonnulli porro Jluminis vicinità* 
^ te obiettati fuijfent quod fine aliquo murmure f e date placideq. 
„ fluit . Ego vero cxijlimavi bete carmina " In prima por* 
ta ingreffus merito effe infcribenda . 

yy Hic labor y bic gemitus, dolor bic, fufpiria, cura 

„ Definite y & letto limine abefie procul. 
9j Efìe procul: mpftam retro redeatis in urbem : 
„ Jllic ( interea parche ) Vefler ero . 
„ Accedens autem ad fecundam portam edis tue vidi a 
parte dextr* Juflitiam effe depiftam • In cu/us manu bac 
M carmina* de fcripfi ; 

„ Vefìibulo cujlos fedeo ; fi advenerit bofìis , 
„ Me Jciety & jujìa Jentiet axma manus . 
„ A parte vero finiftra vidimus Prude titiam, in cu/us manu 
jy bète alia defcripfi : * 

Profpice qui ingrederis qua fint folatia Cali: 
yy Si funt terrena gaudia tanta domus • 

(a) ubi fupra Noti&e &c. pag.ua. 

(b) Codice Zeno predo i Domenicani fuddetto a car. 221. 



Digiti 



zed by G00gk 



4$ ( XCI ) «jft 



» Intcrm denique gradienfes vidimus tua gloriofa injìgnia 
„ m/ro ingenio prifcorum cruore depi&a (T per deambulatola 
„ collocata . Quo equidem loco bac carmina depofuimus . 
„ Prijca juvant veterum fi.quem monumenta virorum , 
„ JFfec /tg'f infculptis mar more verba notis. 
Qui profiegue a defcrivere altri (iti del Palazzo ; e va 
apponendovi nuovi Diftici \ e un* Epigramma di fei Z^r/? . 
Paffa a lodar Y Orticello : Ortulum: e le piante d'Alloro ivi 
collocate : c finifce 2 

multai Tue ReverendiJJtme Dominationi me co- 
„ mendatum facto. Ex dvmibus barene pattatine die 
» UH. Junii MCCCCXLIIII. (a) . 
Immediatamente fuccedono (b) : 

5, Carmina ejufdem Benedilli ad Dominum Reiierendijfi- 
5, Gregorium Corrano Protbonotarium & focios prò laudi** 

„ domuSé " E in margine, a quefto fegno X. fta 

fcritto dello fteffo carattere : » Dum omnes èfìarent in viri- 
n dario ipjrus edis & de fitu viridatii objlupefcent&s. 

Quel che fottometto farebbe il Sonetto italiano iodato 
del P. Agofiini ; che invece è un Sonetto Latino -Volgare; 
e che nulla ha che fare co 9 Di/ìici. La Rubrica è anch' efla> 
e per la direzione , e per la ftruttura , alcun poco diver- 
fa dalla fpofizione del P. Giovanni ; che non vide il 
Manoscritto . 

(e) Siamo conduci in tuoco ove gli ugelli 

» Per frondem trattant mellos & amena 
„ Loca, que dulcis ornar pbilomena 
„ D % arbori cinto e chiari fiumicelli • 
„ May bebbe AJfiria ftmili zp^lli 

w Non aureum gangts: nec loca piena 
„ Gemmisi Topacy. Candid aq. vena 
Luocbo di Ce/ari & di Marcelli • 



( a) ibid. in Cod. pag. 221. (;> ibi& p; «st. terga; 

( * ) ibidem . 
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» J^w/ fon gerire intomo ala campagna 
Cultura di P alias ^ Cerere , £ //Va 
// rw^o plebei in Je che fempre lagna 
Quivi fia nullo piato & Tbimotbeo 
* 5, P?rà f/ta Jan di greco e di latino 
„ Et /ano di raxione de Quovult deo 
„ Grafia magna deo 
» Siamo godufti qui cum tal famel/a 

„ Che a fol viderla a tufi fya marvelya . 
Avverto il mio Lettore > eh' io non altero un ette della 
Ortografia che incontro : ne arbitro 5 o nella irrogazione > 
o nella fpiegazione di alcuna parola . 

Del quarantajei feri ve alcuni Verfi da Fiorenza alla Gio- 
ventù , un giorno di Neve , così {a) : 

„ Nix ego de cglo fpijfo delapfa volatu 

w Advenio* Juvenes vejlros ampleftier artos 

n ExoptanS) letofque animis infondere luxu% 

„ Vos autem fugitis, tbalamis ceu ferma claufi [così], 

„ Ite igitur. C etere fq; manus invertite ludo 

x Vos voco. Vos moneoy Vos prompti audite vocàntem 

* F rigore ab hoc calidos rapiet vos alta minerva. 



oooo 



w Florentie die xxv. decembris MCCCCXLVL* 

Qui ha luogo la terza Lettera , che dell' Ovetario appor- 
ta il Martene . E' del quarantotto; fcritta da Vicenza a Gre- 
gorio Corraro il Protonotario ; e fi raccomanda con e(Ta , on- 
de ottenere ( come li difTe ) il Cancellierato di Can- 
dia (b) . 
Comincia : 

*> £>uum prò tua in me jam dm pcrfpcfta benivolentia y . 
Reverendijfime Domine &c. 

Fi- 



\i\ S?? ice r oltrafcritta *'c*r. 227. tergo . 

(t) Vide fupra: Codice a car, 2*4. e Martene a car, 1J04. T. primo. 
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Finifce : 

Te iterum exoro , ut omne tuum auxilium mibi im- 
» pendasi ad ipfam Cancellariam confequendam > & 
» in ceteris me^ femper còmendatum fufeipias . Vale « 
53 Ex Vincentia die primo Aprilis 1448. 
„ Fin a queft' Anno abbiam veduto VOvetario, o Segre- 
tario , o Cancelliere del Cardinal di Bologna : ora lo veggia- 
mo ( inafpettatamente ) Cancelliere invece di Pier Donati 
Vefcovo di Padova . Ecco una Lettera in Ver fi , fcritta da 
Z.H# ( già pattato al novello fervigio ) da Montagnana ; del 
quattrocentocinquanta , a P/V/ro Cornaro (a) Patrizio Veneto. 
3> Benedigli Ovetarii Vincentini Cancellarti domini Petti 
» Donati Epi.Epu ( cosi ) pattavini. Clarijfimo pa- 
» tricio veneto . domino Peno Cornellio . 
„ Quid mibi fi filv* collesj prata^ omnia rident ? 

Luftus ubi meus ì bine: Cornelianus abefi . 
» Quid fi edera falluntur aves, vinclijq; fugaces 

» Capreoli ? meus bine Cornelianus abefi . 
„ Quid juvat aut canibus leporcs, aut viribus apros 

n Settari ? meus bine Cornelianus abefi • 
„ Ducite ab urbe meum me a carmina Corneltanum . 

„ Nil gratum efi : meus bine Cornelianus abefi • 
» Retta durn fervo , & memori te pecore fervo; 

» Heu disi ; meus bine Cornelianus abefi . 
35 Qu* Fauni legerent populo bac infculpfimus alte y 
» Trifie nemus : meus bine Cornelianus abefi . 

, 5 ex oppido Montagnana • pattavino . die xxiiiL 
Augufti MCCCCU* 
Seguono tre Lettere di Benedetto ; tutt' e tré del mille- 
quattrocentocinquantadue : una fcritta da Famagofia a GugteU 
mo Pagello / di cui .fuperiormente s'è fatto un cenno : un* 
altra da Nicofia a Fra Paolo Bacciliere dell' Ordine de* Servi 

di 



(*) Nel Codice a car. %vj. tergo. 
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di Maria : ed un* altra dalla ftefTa Città al Dottor Antoniolo 
de Socci Lodigiano . Da ognuna di Effe , e dalla loro fotto- 
fcrizjone fi rende manifefto , che di quefti Anni era già 
Cancelliere del Re di Cipro . 

La prima ai Pagello , comincia : 

(a) „ ClariJJimo Equejìris Ordini* Viro Domino Guillelmo 
)5 Pajello Vincemmo Benediftus Ovetarius Vincenti- 
» nus felicitatene dicit : 

„ His diebus proxime exaftis cum e patavio bue quidam 
„ non mihi &c. 
Si congratula col Pagello , che l'Imperadore lo abbia 
impiegato nella milizia , e finifee : 

yy Vale mi fuavijpme Guillelme . & me ama . ac quibus 
„ me gratum fentis plurimum comenda quam ra- 
si ptius ex famagofta Regni Cypri die -~ Junii 
„ MCCCCL1J. 
La feconda al Bacciliere comincia : 

(b) » Sacre Tbeologie baccalario fratri paulo Cretenfi Or* 
„ dinis Servorum beate Marie ex - priori Vincentino 
„ BenediSus Ovetarius. Dubitavi fepenumero &c. 

Lo prega a confegnare alcune Lettere a fuo Padre , ed a 
raccomandarlo allo Aedo, e finifee : 

y> Has infuper alligatas genitori meo confignes velim obfe- 
» ero & obtejìor^ meq; tuis fuaviffimis verbk eidem 
„ comendesy memoriq. tuo me pe&ore firma Ù*c. Ex 
„ Ktcùjpa Regni Cipri die x. Odobris MCCCCUL 
„ RaptiJJime ► 
La terza al Socci di Lodi ha quefto titolo : 

(c) „ Clarijimo equejìris ordinis viro & legum dottori 

eximio Antboniolo de Socch Laudenjt BenediBut 
„ Ovetarius Vineentinus falutem. 

' F una 



(a) ibidem a car. 22$. 
(£) Codice a car. 227. 



(O ibidem. 
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£' una pura Lettera di ringraziamento» data . „ Ex Ni- 

?y coffia die XX 08obris MCCCCL1I. 
L'ultima Lettera di Benedetto in fuétto preziofo Codice è 
del millequattrocentocinquantaquaìtn . E' diretta Efla pure da 
Nicofia di Cipro , al fovranominato PiV/ro Cornaro ; e proo 
cura di confolarlo per la morte del Padre. 
Comincia, cqsì per l'appunto : 

a Tempore per Trirerem Veftram %ucbaror. • • rimu* 
3 , ciatum eft de obitu optimi genitoris tui &c* 
Finifce : 

v Hec ad te fcripfi non ut exifiimarem prò tua fumma 
yy virtute bujufmodi mea confolatione in hoc paterno 
y y obitu indigere . Verum ut ine tecum fentire ò & 
„ meum erga vos ( avendo prima nominati i Fi- 
gliuoli ) officiuni &c. Vale tT me ama . de Nicofia 
„ Cipri pridie idus Septembris MCCCCLU1L (a) . 
Oltre le Lettere e i Ver fi c'è poi un'Orazione in lode del 
Sacerdozio : di cui daremo al folito la Te/la ; il principio ; 
ed il fine (b) • 

„ Benedici de Ovetariis Vincentini Or atto. 
„ Amplitudo Sacerdotii prefiantiffimi prej. Domini Cano* 
„ nici ampli ffimi Sacerdotcs clariffimi viri micbi bo- 
„ diema die fi tninus prò dignitate rerum ac tamen 
3, prò viribus meis brevi Oratióne comple&enda ejl 
» &c. 
Finifce : 

yy Si vero ncque Jufficiet Vos fatis digne laudare , neq; 
» dignas * rependere grates , quo vobis premia digna 
3, ferat 5 fupplicabit domina dominorum , duci du» 
Jy cum y regi regum y principi principum , fummo 
^ videlicet fupercelefii omnipotenti Deo qui trinus 

yy & unus 

(*) ibidem a car. azo. _ (£) ibidem a car. 188. tergo. 



Digitized by 



( XCVI ) 

^ & unus in fummo fplendore glori* vivit & regna» 
5, in eternum benediftus. Amen. 

yy Die Sabbati 30. J antiarti 1449. ( per errore 
è fcritto 1499^ ) • 
Non li sa j nè a chi la recitafle, o dedicafle; nè di do- 
ve la fcrivefle . 

Succedono : (a) Probemia Varia Scbolaftica : ( ejufdem for- 
taffe aut Boris : notò il Signor Apoflolo Zeno nel 1* Indice pre- 
mevo a quefto fuo Codice . ) 

Ora ( per eflere efatti ) è indifpenfabile lo apportare una 
offervazione , che fa Y Ovetario ( nè faprei dire quanto 
gli faccia onore ) fopra una Cometa apparfa in Cipro 
del cinquantafei : La defcrive ( rozzamente molto ) 
così : 

, ( b ) „ MCCCCLVL die xxviii. Menfis May vel cir- 
0 , ca per duos dies apparuit quedam ftella cornata in Cy~ 
„ prò circa boram matutinorum prope partes orientis <!r in- 
„ ter tramontanam . cujus cauda parva in principio appa- 
„ rebat (T femper crefcebat ufq; ad ortum folis . Ò* poft 
„ ortum folis difparebat . cauda autem ejus verfa erat prò- 
» prie verfns meridiem & occidentem . fed magis verfus 
yy meridiem . & duravit in hoc loco circa xv. dies . po- 
to ftea vero in fimili forma fubito difparuit a parte orien* 
9y tis . & immediate per unam boram poft occafum fo- 
„ lis in parte Cipri inter tramontanam & occidentem ap- 
» paruit . cauda vos ejus apparebat verfus orientem & 
3, meridiem . fed magis ad orientem ea femper accrefeebat 
yy ufq; ad occafum ipfius ftelle cornate quod erat poft or- 
5> tum folis circa boras duas . & ultra . Ut bic groffo 
5) modo videri potcrit . que per multos dies in Jimili forma 
yy apparuit . 

yy Ori- 



(4) Codice a car. 188. 



(6) ibidem a car. 268. 
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# Oritur circa boram Oriens « 
95 Matutinorum, 

& durat ufque 
n ad ortus foli* 

» Septemptrio. 



Meridie*. 



-•J^- — ^ Occidens. 
w primo parva orhur bora prima 
Jy notti* & durat circa duas boras 
„ continuai femper augendo . 

Vi fa fopra ora le fue oflervazioni : 

n Hac autem figna magnopere fignificaruht multa mala & 
^ precipue obitus principum & milstum debere contingere in 
v Cipro . Eo quia in principio borum Signorum incgperunt 
v mori milite* & nobile* Cipri ufque ad primum diem Augu~ 
„ Jìi . 1458, In quibus duobus annis multi milite* & nobi- 
li le* fua morte perierunt . Et alii interempti violenter fue- 

runt , & precipue mortuus efi llluftrifs. dominus Johannes 
„ de Coymbria portugalenfi* princep* Antiocbie Gener domini 
9y Regi* Johanni* Cipri • deinde infra idem tempu* mortua efi 
„ domina belena Regina Cipri . deinde xxvi. Jullii 1458. 
y , mortuus efi prefatu* Serenijfimu* Dominu* Johannes de Lufi- 
„ gnano Rex Cipri , & eo die non extantibu* mafculi* legitimis 

creata efi in regina lllufirijjìma domina Karlota filia fua le* 
35 gi*iw* & u*or quondam fu pr adi Ri domini Jobanis de Coym- 
# bria principi* Antiocbie . que pofi annum morti* ditti quon~ 
„ dam principi* defponfata fuit in uxorem ìllufiri JJimo Domino 
„ pbilippo fi fio Domini Duci* Sabbaudie • qui futuru* rex ex* 
„ peftatur , cum in Ciprum venerit . 

Dell' anno millequattrocentocinquantanove 9 fa memoria 
<Tun' altro infigne fpettacolo avvenuto in Cipro ebe cioè 
piobbe Sangue . Nota così : 

Voi. IL N < a) » An ~ 
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(a) , 9 ^fom» Nativitath Domini 145^. Dominieo xxii. 
Aprilis in notte infrante die lune . */»»f bàbìtarem in con- 
„ tratta fratrum Carmelitarum ante Cimitermm Ecclefiet Car- 
„ melitarum in domo que vocatur Aftiani Mpftaigli Scutiferi 
v ngalis in nicofia regni Cipri . Pluit fanguis de cello in mo> 
„ dica qu antitate bine inde fuper erbas & muros viridarii feu 
^ àrtuli ditta babitationis mee ♦ 

Si fottoferive. „ Ego Benedittus de Ovctariis 
,, de Vincentia Cancellarius Domini - 
„ Regis Cipri. 
Finalmente in tutto il Codice, di Benedetta non c' è al- 
tro che una ricetta contra la Pefte, di fuo carattere , intito» 
lata : Pillule contra pejlem (b) . 

Degli Altri a Lui vi fon due Lettere : la prima, del qua- 
rantini , di Pier Donati Vefcovo di Padova; che gli rifpon- 
de, e lo ringrazia per; l'affetto, che gli porta, e per le lodi, 
che gli dà; e infieme gli fi raccomanda per affari nella 
Corte di Roma ; e ché gli faccia aver la grazia d* un Car- 
dinal fuo Padrone 
Comincia : 

„ Nuper tue mibi delate littere dilettijfime beneditte me 
,> magno gaudio affecerunt • Objervantiam enhn tuam 
„ erga me re ipfa prò tua fingulari virtute femper 
„ exbibui/ìi, etiam epijlolis tuis, & tua predicanone 
„ omnib; declarare non definis . Multis etiam argu- 
mentis mibi dudum perfuafi^ me a te non vulgari- 
„ ter amari &c, (c ) • 
Termina : 

„ Infuper me plurimum emenda R.» 90 domino Cardinali 
„ Tarentino , cui te pcrmaxime deditum intelli- 

» go- 



la) Nei Codice a car. 268. r. 
( b ) ivi a car. zóp. 



(O Codice a car. 225. 
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55 gó . ■ JW* . Patavh die xxviii. OHobris 

» MCCCGXL1II. 
La feconda è di quel Girolamo Leonardi Medico Veneto ; 
che lo prega per quel fuo Germano Regolare , di cui fi 
ditte prima (a) ; E' del quarantaquattro. 
Comincia : . 

(b) » Benedico Ovetario Pimentino m. tamq; frater a- 
i> manti jfime fai. Hieronimus de Léonard is Venetus 
5> Artium & Medicina Dottor . 
yy Tua in omnes facilitas & manjuetudo admonet buma- 
35 ftijfime Benedice &c. 
Finifce : 

„ Cui confilium & operam turnn hnpendas obfecro . Va- 
ti h felix . Ex Venetiis die 19. Februarii 
„ MCCCCXLIIIl. 
Rapporto peraltro alle cofe da Altrui fcrifte all' Oveta- 
rio , abbiamo in quefto Codice un curiofo Sonetto di queir 
Elena Kay 5 di cui fi ragionò nella Vita di Bartolommeo 
Ammetto [ e cui per V appunto V Anzolello lodava con 
una Canzoncina (c] . Il Sonetto lo invia la Donna nWOve- 
tario . Ed eccolo : 

(d) „ Suo amanti/fimo domino Benedillo de Ovetariis 

de Vincentia 
„ Eìlena de Kay Salutem. 

w Ben che grave me fia che ti che mio 

„ Ejfer folevi, e fey de caldo amore, 

» Novellamente me cambi colore 

» E volti el manto al rover/o desìo . 
y> De certo fapi e ciafcun /api che io 

» Entro el cor mio de %iel ti fervo ancore 

» Tan- 



ia) Vedi addietro . 
(b) Codice a car. 222. 



(*) Vide retro : Amabili, 
(d) Codice a car. 183- 
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Tanta radice che frutto del fiore 
O primo avrai to col piacer de Dio, 
„ Ma dico che la mente me a moffa 

„ In odio e ira color che per diletto 
„ Ognor fe sfor^an de dorme percoffa . 
„ Con fronte chiara e tenebrofo petto 
Ah „ Haa Dio me prejle grafia ancor che pojfa 

yy Ami che mora mofirarlo in effetto. 

„ Recolgier poy a cuy el Sonetto mando 
s , Ogni capo de verfo combinando . 

Credo di aver avuto motivo di appellarlo un Sonetto cu» 
rìofo . Le iniziali unite e compitate formano BENEDE- 
TTO MIO CHARO . Peraltro nella propria femplicità non 
è cofa affatto fpregevole. 

Retta ora, che fenza iftituire un* Articolo a parte per 
Antonio Zenone Fratello [ ficcom' Egli ù chiama (*] di Be- 
nedetto , il mio Lettore abbia un faggio , eh' Egli pure era 
Poeta ► Il Saggio lo fomminiftra il Codice ifteffo , che ab- 
biam per le mani : lìccome fomminiftrò la Lettera fuperior- 
méhte recata , che feriffe Antonio Zenone a Bartolommeo 
Anxdelli (b) ; e ficcome ne fomminiftrarebbe alcun' altra , 
che riputiamo inutile cofa produrre . 

Non fi arriva a capire , a chi 1' Ove torto indirizzò que- 
llo Sonetto : nè le ofeuriffime Sigle Teppe dicifrarJe neppu- 
re l' eruditiffimo Signor Apofiolo Zeno ; che nel forma- 
re 1' Indice a codefto fuo proprio Codice le ha dovu- 
te lafciare tali quali fono , fenza il cafo d' illumi- 
narci . 

(a) „ No- 



(*) Codice a car. iga Lette» all' (4) Vide in Vita ejufdem fupe» 
AmoìeUi : ttmibut mets fuavijfimh To- riu» . 
bmnni botto <sr benedico mi retomtttf. 
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(4) 5 , Nobili wro de Venetiis Decretor; dottori 

„ ma/ori meo bonorando . 
3 , utf »ff w/ *«i#r f/flfoif y? </r*/o 

5 , A/i? voltar velia da qual parte io voglio 
„ C£e fortuna cruda in qualche [cogito 
» Non mi conduca cum fuy venti aftreto . 
'„ Li mi tien cbiufo fi che io te prometo 

5 , Che di ogni ben mi priva fi che io foglio 
w Tal bor penfier piU lafi che io no foglio 
^ E pur ctt remi de aytarme afreto 
„ Ma parmi vano a perder la fatica 

3 ) Ne pur reftando aver la calamita 
„ Perbo che chi ha fortuna per nemica 
» Ne faper ne poder po dar li ajta 

„ Convien cbinarfe over mancar de vita 
99 Ad ogni guifa e chi voi dir fi dica . 

„ Socius tuus amantijfimus tertio idus 
„ Septembris 1436. padue. 
Da quefta fottofcrizione rileviamo che fcrive da Padova: 
quando dalla già addotta fofcrizione della fua Lettera air 
Anzolcllo apprendiamo due cofe ; la prima , che avea, ol- 
tre a Benedetto * un' altro Fratello per nome Giannibono ; 
e che del millequattrocentotrenta fette , cioè un' anno dopo al 
Sonetto 5 era in Mantova y Cancelliere del Principe Gianfran* 
cefco Marcbefe di Mantova e Capitanio Generale dei Vene- 
7£ani (b) • 

Filius vefier Antbonius Zeno de Ovetariis Vincentinus 
» lllufirijfimi Principis domini Jobannis Francifci 
53 Marcbionis Mantue & llluftrifs. Dominationis 
yy Venetor; capit; generalis Cancellarius . 

Degli 



(a) Nello fteflb Codice a car. 180. (£) Neil' oltrafcritta Lettera all' A* 
tergo. lioMh-, nel Codice Ztn$ a car. 180. 
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Degli Ovetarii nuli* altro abbiamo che aggiugnere : fuor- 
ché quefta Famiglia ebbe origine antichiflìmamente da 
Padova ; di donde ù trasferì a ftabilire il fuo domicilio 
in Vken%4 (a) . 



(4) Ptgliérifii, obi retto. 




Anno 
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Anno 1445. 
MATTEO BISS ARO* 




A Storia Letteraria dei quattro ultimi Seco- 
li appella concordemente Matteo Biffato* 
un* Uomo eccellente , e dei più illuftri dell' 
età fua per tutti i rapporti. 

Per quello in fatti della Famiglia : da 
un Rotolo dell' Archivio di $. Silvejìro del 
ntillecentonovantatrè Tappiamo , che fin d'allora c'era , ed 
era famofa, la Cafa Biffara: fub domo plana bixariorum (a): 
e dal contefto rileviamo i Bijjari riputati principalmente fin 
da quei giorni . Scrive anzi il Pagliarini , a propofito j che 
prima ancora di quel che diflimo ; cioè del miìlecentodieci ; 
in quell'alta Cafa dei Bìjfari (b) fi tenne Configlio', e queft' 
alta Cafa fi pretende che fofle quella, eh' ora è la Refiden- 
za dei Pubblici Rapprefentanti , oflia Rettori (c) : locchè 
non è picciolo argomento di grandezza . 

In 



(a) Arch. S. Si/veftro Mazzo 1. n. ó. (O ivi. 

[b) Libro fello pag. 247. Ini. 
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In un paragrafo dello Statuto del milletrecentundeci fi 
ftabilifce quali abbiano ad efiere quelle Famiglie Nobili, che 
avranno a godere della Cittadinanza , degli onori , e delle 
fazioni colla Comunità ; abbenchè non abitafiero in Vicenza : 
e tra quefte c'è la Biffata: de bixariis (a) . 

Jacopo Marcati defcrive, a lungo, rantichiffimo (ingoiar 
privilegio , eh' avea quefta Famiglia , d' incontrare alla fo- 
glia della Città ogni Vejcovo di Vicenza , la prima volta 
che entrava ( ficcoril* era il coftume ) a Cavallo , a prender 
pofleffo del Vescovado ; di guidargli a mano il Cavallo me- 
defimo ( quafi ad imitazione, e full' ofempio del gran Co- 
stantino , di Carlo Magno , e dell' Imperador Wenceslao\ che 
lo fecero coi Sommi Pontefici Stive (Irò Santo , S teff ano IL , e 
Gregorio XI. ) , e di falir finalmente , fcefo appena il Pre- 
lato , fullo fteflb Cavallo , avviandoli fra le congratulazioni, 
e gli Evviva del Popolo al proprio Palagio (b) • 

Si raccoglie da una Cronaca inedita di Vicenza , intitola- 
ta : Liber qui appéllatur Cronica ad memoriam temporis prete- 
riti , prtfentis , & futuri : che V onore di quefto Ceremo- 
niale toccò del millequattrocentocinquanpuno al noftro Matteo , 
per T ingreflò del Vefcovo Pietro Barbo Cardinale , che fu 
poi Papa , col nome di Paolo IL La dettatura - di quefto 
avvenimento , o fia trionfo , è cosi particolare , che offen- 
derei il «io erudito Lettore , fe diceflì di annoiarlo col di- 
(tenderla tutta , comecché tutta non fia al noftro propofito. 
Dice adunque così : 

(c) „ *45*« *d $ Ic » Ottob. in giorno di Domenica fece 
V entrata Pietro Barbo Vefc. di Vicenza con grandi ffìmo 
„ trionfo , tra il quale fu fatta una bella battaglia d' Uo- 
„ meni d'arme di fopra Quartefolo dalla gente di Tiberto 

„ Bran- 



ca) Arch. di Torre Stat x$u, p. 50. (c) Ixtat in V iridar io Barb*r*nt inci- 
de iltis qui debent reputavi prò civibus ubi- to apud Comitem Perrum de ComitibHsFi- 
cumqut habitent . Qm j* % 

(b) pag, 141. 
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„ Btandolino > quando il Vefc. giunto a S. Giuliano vi ven- 
to nero tutte le Fraglie con V arti y e li fuoi conf aloni con 
» tutta la Cbierejìa di Vicenza in procejfione . // Ve/covo 
3> fi w fiì d* un piviale di panno d* oro con una mitra in 
3> tefta di prezzo di tre mula Ducati y fi veftì a modo di 
*3 Vefc. non come Cardinale , e month a cavallo , e fi fer- 
yy mb , e vide pajfar le Fraglie con tutta la Cbierefia • 
3> Vide a pajfar il Duca con tutta la Jua Famiglia , fimil- 
3, mente il Conte con la fua Famiglia , ed il Marche f e con 
» tutta la fua Famiglia , il qual Duca , Conte y e Mar- 
yj cbefe fece il Comun di Vicenza per il Vefcovoy per dimo- 
firar , che il Vefcovato di Vicenza ha quei titoli ; poi 
feguitò il Vefc. a Cavallo fotto il Bai dac bino , entrò per 
la Porta detta da Padova y quando fu ali IJola li No- 
yy dari li fecero portar la Roda 5 perchè la vedeffey di eòe 
yy ricevè gran confola^ione y fece gettar via danari dall' Ifo- 
yy la fino al Duomo , fece la firada fino al Cafiel vec- 
yj cbio y e gionto al Duomo il Baldacchino fu fquarciato con- 
^ forme al folito 

yy IL CAVALLO FU DI MATTIO BISSARO , 
9> qual 9 era leardo a pamela di valuta di 50. Ducati d'orò ; 
yy bave a la briglia de ftino (a) con frammetta di creme fin 
^y con bacinette d 9 Argento fopra indori y e con una coperta 
yy di cendale bianco con V arma fua di valuta di Due. difdot- 
yy to ; il cavallo , la briglia^ e coperta fu fiimata.Duc. 100. 
,j d % oro • Il Balda* bin era di cendale bianco fodrà di frange 
yy di varo di Due. 1 2. di valore . 

Adi il. detto il Comun di Vicenza li fece un prefente 
yy di Due. 1500. , e gli donò un bacin , e bronzin d' Ar- 
yy gento fopra indorato , // coflo del quale fu di Due. 137. , 
33 c gf* donh cera 5 conf ett ioni , e altre cofe 5 che veniva- 
yy no alla fumma detta ; e tutto il tempo che fi fermò , ogni 

Voi IL " » & ior ~ 



[a) Sic Barbatati L. 4. pag. 67. 

o 
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, giorno fu dalla Città prefentato di Confet. , pelami , e 
falvaticine in tanta abbondanza , ebe baverebbe bajlato per 
1 il maggior Sig. del Mondo ; e poi olii 5. di Novembre 
„ dell' anno jopradem 1451- P artì da Vi^enxa per Venera , 
„ * Rcww*, wr ritrovarvi/i per le Fefie di Natale. 

Rapporto poi al merito perfonale di Matteo : Egli fi fu 
un di coloro, che, in compagnia di Antonio Lofio , e dei 
pochi altri , fi cleflero dal Configlio , del mtllequamocento- 
venticinque , a riformare lo Statuto (a) : che del etnquan- 
totto fpedì la Città Imbafiiadom al Doge Maltpiero a con- 
gratularfi della fua efaltazione (b) : e ne rimafto un bel. 
lifiìmo Documento intorno alla diftinta riputazione che go- 
deva . Egli è , eh' efiendo trapanata con odore di Santità 
nel Moniftero di San Tommafo Suor Eufroftna degli Orefici >, 
e affollatifi, non folo il popolo, ma i principali della Citta -, 
per tentare a forza l' ingreflò , e aver la forte di effere 
fpettatori del prodigiofo cadavere ; a qualunque altro ven- 
ne vietato , e fi fece refiftenza : ma non fi fece pero a 
Matteo Biflaro Dottor di Legge ; e ad Ognibene Leoniceno 
Poeta famoftffimo , ed Orator celeberrimo (c) : ficcome a 
due Uomini affatto fingolari , e che andavano foli ec- 
cettuati . , .„ 

Noto per incidenza , che ciò avvenne del mtllequattro- 
centofejfantacmque (d) coficchè non ci fia difficoltà d' accor- 
dare al Signor Ma^uc<belli , che del millequattrocentocttp- 
quanta/ette , Matteo fojfe ancora vivo (e) . Se lo era otto 
anni dopo , certamente che lo era del cinquanta/ette; e pe- 
rò il Signor Conte fegna quell' anno , a comune iftruzione , 
fuperfluamente . 

Riman- 



(*) Vide Statut. in initio. (O Barbaran 1. j. Vita B.Eupbrofin* 

(£) Vide Annali Barbaran MS. apud Cap. 6$. p. 184. 

Comitem Petrum de Qom'mbus ad hune (d) Vide ibi. 
annun». (e) Voi. II. P. 1. pag. 1182. 
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Riraanci a dire- di fua erudizione, e Letteratura. Di 
ciò fia una gran pruova il carteggio amichevole con Fran» 
ce/co Barbaro : a cui in fatti del cinquantuno dà parte, che 
il Capitolo di Vicenza a tutti i voti avea eletto Ermolao di 
Lui Nipote Jfuo Vefcovo^ e della Patria, colla feguente Let- 
tera : che traferivo di buona voglia , onde vegga il Letto- 
re la felicità dello feri vere del noftro Matteo. 

(*) „ Mattbtus Biffarius Magnifico , & praftanti militi 

„ Frane i/co Barbaro S. 
„ Cum inter quofdam ex noftris diverfa ejjent de eligen* 

do Pontifice ftudia , & ipfi Patres Ecclefì* per contrariai 

fententias feinderentur , tandem previo optimarum cogitatio* 

num , confi/iorumque duce , Spiritu Santi o , cunfta Cano~ 
„ nìcorum fuffragia in Reverendijfimum Hermolaum confenfe- 
„ re . Itaque quod felix , fauftumque Jit , quantum in prU 
„ vatis , publicifque voti* Jitum ejl , Hermolaus Barbarus 
„ Epif eopus Vicentine urbi, drfignatus ejl • ffajff *tff0 gratam 
„ Jortem dua potijfimum rathnes effecerunt ; preclara fanfti 
„ optimi Viri fama , £ww nobis effert hominem effe pr*» 
„ ditum fumma religione , integriate , pietate , continenza , 

liberalitate , cu/ufque ftudium omne , wrw , dT animus in 
,, w divinas agendas , excolendafquc accuratiffima intentus 
„ y?* diligenti a . Altera vero ratio manat ex au&oritate , 
3, praftantiaque tua , ro/jw #/* Rempublicam , <tf<y*te •« yfo- 

gu/o* nojlrum merita peftoribus noftris imprejfa , vivaci/fi- 
„ , tf/^H* indelebili memoria retinentur . Accipies itaque 

Canonie orum eleftionem ? plurimum prafidii allaturam 

„ arbitror . Si profpere nobis cedet , y^iro m/te *r#>, éP 
„ manum Vicentinis Pontificis Barbari jugum . Z^/* . Vicentine 
„ m /«mi MCCCCLI. 

La rifpofta a quefta belliffima Lettera T ha già pro- 
dotta 

% 



(*) Appendice Lettere Boriato. Edizioa Qttirini. Epift. XCVII. pag. pj. 

O 2 
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dotta il Signor Cardinale Quirini (a) : ed è inutile il ri- 
produrla . 

Un' altro teftimonio 5 anzi molti, del valore di Matteo, 
faranno il Nome , e la ftima , in che s ebbe mai Tem- 
pre dai Letterati più ingenui , e dai Storici . 

Ommetto i Vicentini, che potrebbono dirfi parziali; chia- 
mandolo fìngolari [[imo Poeta (b) ; Giureconfulto celebratijjt- 
mo (c) ; e chiari ffimo , e in/igne Oratore (d) ; e prejìan- 
tijfimo per V eloquen'za , e per la dottrina delle buone arti ; 
ficcome lo dice Zaccaria Lilio (e) . Il Biondo però non è 
Vicentino ; e lo chiama ( quafi colle ftefle parole ) fomma- 
mente erudito neir eloquenza , e nelle buone arti : Elo- 
quenza y & bonis artibus apprime eruditum (f) . Marco Bruto 
Ve/covo di Cataro lo qualifica per Oratore eloquentijpmo : elo- 
quentijfìmum Oratorem (g) : e Leandro Alberti per ornato di 
Oratoria , e di Poefia (b) . 

Il Conte MaTguccbelli aflerifce ; che fi rendette molto 
chiaro per le fue *uirth , e per la Jua erudizione 5 e che di 
Lui fi vede fatta onorevol menzione preflfo di varj Scritto- 
ri (i) : tra cui annovera Giulio Barbarano (k) ; e Sebafliano 
Montecchio (l) . Finalmente il gran Cardinale Jjfoirini lo (la- 
bili fce , ove un preftantijfimo Giureconfulto (m) ; ed ove 5 
colle altrui frafi , V ornamento in quei tempi di Vicenza fu* 
Patria .• Vicentiam eo tempore exornajfe (n) . 

II te/limonio peraltro maggior di tutti , del di Lui mol- 
to merito , fono le poche opere lafciate dopo di fe. 

Quc- 



(«) Epift. XCVIII. Appendic. 
(*) Barbar an 1. 4. pag. 346. 
(e) Marzaii Lib. 2. pag. 141. 
(a) P agitar in. Lib. ò. pag. 247. 
(O Breviar. Orb. 

(/) Ital. illuftrata. Marchi* Torvi- 
fi»* , P; ?7P- 

(g) Epiftola latina all' Oliviero <P 
Arzignan . 



(6) Defcrizion d'Italia a car. 47J« 
( i ) ubi retro . 

( t ) Victnti* Monum. a car. 8. 

(/) de Inventario boredis a car, 167. 
riftampa al num. 52;. 

(m) Obfervat. ad Epift. Append.pag. 
XXIII. 

(») Diatriba pag. CCVH. §. 1. 
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Quefte fono alcune Orazioni ; le quali il Pagliarini af- 
ferma fìampate (a) : ma per verità lo afferma Egli folo , 
nè alcun* altro fuori di Lui le ha vedute . Noi rendere- 
mo conto di tre Latine , ed una Italiana > ma tutte ine- 
dite • 

La prima è Latina , ed è in lode di Francesco Barbaro 
Podejìà di ViccnT^a del mille quattrocentoventicinque .Ce la 
confervò il Barbarano nel fuo Viridario efiftente predò i Si- 
gnori Fratelli Conti Girolamo , e Pietro Conti (b) : ma ce 
la confervò folamente per metà , e Y altra metà sfuggì fin 
ora tutte le noftre, e tutte le altrui diligenze* 
Cosi il Manoscritto : 
» Oratio Domini Mattbai de Biffariix Jurifconfulti Vin- 
» centini de laudibus Domini Francifci 
„ Barbari Pratoris Vincenti* . 
5, Optavi cum alias , tum maxime hoc tempore , Magni- 
„ fici Praftdes , Vofq; OrnatiJJtmi Cives ^ ut & in me qu^ 
3 , cumque foret ingenti y & nonnulla dicendi exercitatio, qua 
jy bodierna expe&ationi ve/Ira ali qua in parte facere Jatis 
t» pojfem . Sed cum magnitudinis rei de qua fum diftu- 
rus &c. 

E profegue per fino a quefte parole : 

Si ergo , Patres ampliami , . excellentifltmam omnis do^ 
M Brina peritiam in novo Pretore nojìro comùleftimur . " — 
e qui fi tronca il periodo medefimo , e nuli altro s'aggiun- 
ge dal Viridario ; e però neppure da noi . 

La feconda è anch' effa Latina ; ed è veramente ma* 
gnifica • La compofe , e la diffe , del millcquattrocento- 
quaranta in Padova ; in occafione di nozze tra Giovanni Fi- 
gliuolo del quondam Jacopo Tiene , c Giovanna Figliuola di 
Antonio degli Obi^i : e appunto l'Archivio Tiene ce Y ha 
prefervata . 

(*) » Ora- 



ta) pag. 247. (i) pag. %\6* 
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33 



WS ( ex ) 

(a) „ Orano prafìantifftmi juris con/uhi ZX Mattbai Biffarti 
„ in nuptiis fpettabilis Domini Jobannis de Tbìenis in 
„ florentijjìma civitate Padua de menfe Aprili 
„ MCCCCXL. 
E maeftofamente comincia , come fegue : 

Neminem ferme veftrum exijìimare velim , Magnifici 
Prajides 5 Ampli/fimi Patres > caterique Viri ornati/fimi , 
me vel dottrina , vel eloquenti* copia /return y aut popu- 
» laris aura captum illecebris , hoc loco , in tam frequenti/- 
33 fimum dottijfimorum bominum conventum y mea /ponte de- 
„ feendif/e , meque tam anceps impudenti* , temeritati/que 
5, voluiffe /ubire di/crimen . §hàippe qui noveram tenues ani» 
„ mi mei vires , nullamq; &c. 

V Orazione è lunghiffima , e conchiude leggiadramente 
così : 

^ Joannes tu , ip/a Joanna . bufus vim nominis /aera 
littera f$c exprc/fere : Joanna > idefi Matrona , in qua efi 
Dei gratia. Felicem igitur domum tuam , /elida tetta , qua 
yy pacem 5 qua concordiam , qua /elicitatem pariter cum nova 
„ nupta fu/cipiant • 

Meritarebbe la luce , anche per la Storia delle Nobi- 
liffime Famiglie Obi^o > e Tiene , che eloquentiffimamente 
v* ha il Biffaro inferita . 

La Tèrza Orazione è Latina pur* effa : ed è quella, che 
recitò dinanzi alla Maeftà del Principe, congratulandoli ed 
Doge Malipiero , della novella Tua dignità , a nome della 
Patria , ficcome allora era in ufo • E* per verità un' Ora- 
tone dégna del luogo , ove f ebbe : e ne fiam debitori al 
fullodato Viridario del P. Barbavano ; in cui V abbiamo di- 
ftefa colla feguente tefta • 

(a) „ /»• 



33 
33 



{a) MS. in fog. in Carta Bomb. in- vio del quondam Co; Jacopo Faèio a 
titol. Varie cofi della Cafa Tkne. Archi- car. ioo. 
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{ s ) 5, Infrajcripta eji Orano faSlà per Speftabilem jurit 
» utriufq; dvftorem Dominum Mattbaum de Bijfariis 
55 Nobilem Vincentinum . Coram lllujìrijjimo Domino Do* 
55 mino Pafquali Maripetro Inclyt. Dei gratta Duce Ve* 
55 nettar; MCCCCLVUI. 
E comincia : 

55 Etfi incongruum efl 5 lllujìri/fime Princeps 5 in bac 
55 alacri tate communi dicere incipientem ali qua trepidatone 
55 commoveri ; minime qu e deceat ad tanta latiti* gloriam de- 
55 formem afferre trifìitiam : rerum i amen maximarum fplen- 
55 dorè fuffufus fateor me non ita animo conjìare , ut non in- 
55 cgperim timore concuti 5 & inter confulìandi , atque deli- 
5, berandi angujiias gravi moleftia berturbari . Video enim me 
3, ante lllujirem Serenitatis tua jaciem conjiitutum 5 tot no- 
55 bilium [apienti jfimorumq; bominum corona circumfeptum &c. 

E finifce ( profeguendo con eguale magnificenza 5 ed ele- 
ganza ) di quefta guifa : 

55 Pafcba igitur liberationis 5 vi&oria 5 ac triumpbi no* 
55 men eji . Ergo te Duce Pafcbali liberationem a cunttis ho- 
35 Jiibus futuram , atque de ipfix (fi nos forte lacejfere tem- 
35 ptaverint ) viHorias 5 & triumpbos confecuturos felici tui 
55 nominis auguratone confidimus . 

Di quefta famofa Oratone ne vide copia ir Signor Car- 
dinale Jguirini ( ficcome da elfo impariamo ) nella Vati- 
cana ( b ) . 

Alle tre Latine fuccede la quarta Orazione Italiana, la 
quale il Signor Conte Maiguccbelli dice d'aver veduta in 
un Codice del P. Maejiro Gervafi Conventuale in S. Lorenzo 
di Vicenza (c) • Io per verità ricercai di efla al degniffi- 
mo di Lui Fratello 5 per darne un qualche dettaglio al 
mio Lettore; ma pafsò forfè prima della morte del P. Mae- 

firo 



(a) Viridmio apud Conti pag. axi, & (£) Diatriba p. CCVII. $. 1. 
feqq. ( c ) ubi retro . 
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Jlro ad altre mani • nè ora piìi fi titruova . Si contentare- 
mo adunque di riferirla cosi ; come ne fa cenno il Signor 
Conte . 

E* intitolata : 

(a) „ Ad lllujìrijjimum Comitem Francifcum . Vicentine 
edita Oratio &c. ( cosi ) • 

Quejìa è in lingua volgare ; e incomincia: 

Narrano le antiche biftorie . 
E finifce : 

„ Larga , ed ampia volontade . 
Non ne fappiamo più di così . 

Il Signor Cardinale Quirini coli* occafione di un Codice 
del Signor Marche/e Mufelli di Verona offervò , che il Gua- 
rino in una piftola a France/co Barbaro rammemora certa 
Biffar a emendata : Bijfaria emendata (b) ; e crede con ciò 
indicata alcun* altra Orazione di Matteo Bijfaro : fu della 
quale , e fui cognome Bijfaro , fcherza quel Veronefe da 
Maeftro ( comecché interamente non fi capifca ) • Dice 
così : 

(r) „ Adiunfta ejì Biffarla illa emendata , quam & 
Virginem intemeratam appellai . £>uam mutatam rerum con- 
„ ditionem vidit b*c atas J Bijfarios , qui alio in quo tan^ 
3> tum ftbilabant Venenum ( quaji Bijcie ) , mei nunc deni- 
3, que exfudare / . . . . bac ip/a Virgo Bijfaria , incorrupta 
3, eadem perdurante pudicitia 3 & integritate , complures pe- 
» P eri JT c fil* as : " ^ ve interpreta il Porporato : che di 
quella emendata Orazione del Bijfaro fi pofTano aver fatte 
molte copie , le quali poi vengono quafi ad effere altrettan- 
te Figliuole di efla : » pofirema b<ec verba certe Jignificanp 
3, ex ea emendata Bijfaria lucubratione plura exempla , veluti 
» fa us quofdam prodi ijfe (d) • 

Co- 



(a) ibi . tini pag. 207. 

ih) Diatriba ubi fupra. (</) Diatriba ubi retro pag. CCVII. 

(e) ubi retro, ideit ia Diatriba Qui- 
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Comunque fia l'affare di quefta fuppofta Orazione del 
noftro Manco ; è intanto vero ciò che fcrivea il Pagliari ni; 
ch'Ei ne compofe di molte (a) r nè (blamente però le tre, 
o quattro, di che abbiam fatta l'analifi . 

Molte di molti Vicentini ne vide certamente il Mont- 
fatte on appunto nella Vaticana al Num. 1932. Orationes va* 
rias diver forum Scriptorum Viccntinorum (b) > e il Montfau- 
con medefimo aflerifee d' averne offervate delle altre del 
noftro Biffato , ivi in quella celebre Biblioteca fteffa , al 
Num. 3141. (c) . 

Il Maiguecbelli finalmente conchiude , che alcune altre 
fi hanno pur' altrove : coficchè fia infieme da credere che 
ne abbia fcritte parecchie ; e da infieme defiderare che fi 
manifeftino ; onde fame copia a chi ha ftima ragionevol- 
mente del noftro Matteo , ed ama le buone Lettere. 



la) ubi retro. (c) ivi, alla pag. 108. 

(b) Bibliotb. pag. 57. 




Voi. 11. 



Anno 
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Anno 144& 



NICCOLO' V OLP E. 




7fco/à Fb//>e fi fu di quella Famiglia , che 
dìcea il Pagliarini trasferitali dalla Germa- 
nia in Vicenza , quattrocent' anni prima cb* 
Egli [crivcffe (a) , vale a dire appena do- 
po del mille . 

Un F*W/o Figliuolo di Andrea dalla ToA 
fé , per fin dal milledugentoquindeci , lo veggiamo prefente 
a una inveftitura che fa Nicolò Ve/covo di Reggio , e Pro- 
curatore della Cbiefa di Vicenza , d' una pezza di Terra io 
Brendola , in Alberto Burdo (b) : e ciò da uno dei molti 
Rotoli dell' Archivio dei Canonici Lateranenfi di quefta Cit- 
ta , detti di S. Bartolommeo . " ( La cui illuftre , ed antichif- 
lima Canonica , nel giorno appunto , in cui ferivo , cioè il 
dì 12. Settembre del 1771. , con Sovrano Decreto 9 unita- 

men- 



(4) Italiano Lib. 6. pag. 278. 

(*) Arch. S. Bmol. C*nt. z. Rotoli, num. 87. 
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mente ad altre Canoniche dello Staro , venne foppreffa ; per- 
chè trovate mancanti del neceffario canonico Numero di 
Religiofi ) • 

Arrigheto dalla Volpe fi fu un di coloro , che perchè vo- 
levano trarre di fchiavith la lor Patria ? dal barbaro Ecceli- - 
no y e dal fuo Sovrano Ferrigo Imperatore , del milledugen- 
tocinquantuno [ fecondo il Mannari (*] , e fecondo il Pa- 
gliarini (b) , del 1256. , vennero efiliati . Lo fteflo Arri- 
gbeto era Anfano del Cornuti di Vicenza , del milledugento- 
fejfantafei : benrigetus de vulve (c) : e Simon dalla Volpe , 
che abbiamo Giudice del mìlledugentottantajei , nell' occafio- 
ne che s'agitava in Configlio y fe aveanfi a rifare i danni 
foffertì dal Coperto per un* incendio avvenuto (d) , lo ab- 
biamo poi fovraftante alle pofleffioni ed entrate della Comu- 
nità di Vicenza del milledugentonovanta (e) . 

Più proflìmo a noi , cioè del millequattrocentofette , in- 
contro Jacopo del quondam Domino Galvano della Volpe (/) ; 
ma non m' arrifehio a dirlo Padre di Niccoli , perchè non 
ho Documenti, che iiTappoggino . 

Egli poi, Niccolò y fe non è noto Tanno, in cui nacque, 
fon però noti gli anni , in cui fioriva . 

Da un regiftro dell' Alidofi (g ) fi rileva , che fu Lettor 
Pubblico in Bologna j di Rettorica , di Gramatica, e di Poe- 
fi* i dall' anno 1440. per fino air anno millequattrocentofef* 
fama ; cioè per venti interi anni : e in fatti Apojlolo Ze» 
no , da una lettera del Filelfo ad Alberto Zancari ricava 5 
che il noftro Volpe , del millequattrocentocinquantatrè occupa- 
va tuttavia quella Cattedra (ù) • 



Pro- 



20 primo, num. 17. retro. (g) Alidofi \ pag, $6. Potk Foreft. di 

( d ) Arch. Torre . Armadio , intitol. Medie. &c. 
Palazzi, e Fabbriche pubblici* &c. Ro. (b) Differt. Vtff. T. 1. p. 262. 




tolo 8. num. p. 
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Probabilmente , tra quefti vent' anni di Magiftéro -, efc 
be Niccoli fuoi Discepoli , e il Sipontinoy cioè Niccolò Pe- 
roni (a) j e Lorenzo Valla 9 e il Bracciolino , o fia il Pog- 
gio y e alcuni altri famofi Uomini di quel tempo (b) . 

Quel Niccolò Peroni , di cui un tempo fu Maeftro ; fu 
poi con Lui Profejfore nella Univerfità medefima di Boia* 
gna (c) , e di umane Lettere anch' Egli 9 per fino al 1451. 
Da queir anno poi per fin* al 1458. , in cui Pio IL 

10 eleflfe Arche/covo di Manfredonia , profefsò invece Filo/o* 
fia y e Medicina (d) . 

Il Peroni y ed il Po/p*, per il doppio accennato rappor- 
to 3 furono fempre d' uno ifteflo animo : e perchè in 
occafione della celebre inimicizia tra il Canonico Lorenzo 
Valla y ed il vecchio Poggio (e) prefe il Peroni le difcfe 
del Valla ; e il Volpe , che gli s'era unito, lo facea forte; 

11 Poggio y cui dava molto penderò la felice penna del no- 
ftro Niccolò y fi fece prima quafi a minacciarlo , per terza 
mano , e da lungi ; e non pertanto fcrivéndo a Bartolom- 
meo Gbifilardo , fi lagna di certa Volpe y che contra ogni 
oneftà , e ogni decoro lo infidia ; e lo prega avvertirlo del 
fuo difdegno , così : 

(/) yy Audio nefcio quam VULPEM ( non enim novi ) 
?y fuppeditare Jibi contra me animos , & do&rinam polliceri : 
yy dices ei y quifquis is fit y ne fumai aciem fibi minime ne» 
cejfariam^ plurifque facint bene voi entiam meam . Doceat vir- 
yy tutem 5 & eam veram doftrinam arbitretur y qua non fìt 
yy ab bonefio y & decoro disjunfta . Id fi faciet y (T con- 
^ futet bonori fuo , & boni viri officium fequetur &c. 

Final- 



( a } ivi , pag. 264. (e) Diatriba al Barbaro del Qmirim ♦ 

(6) Mifcell. Varie Operette * Tom. P. 1. Cap. 2. $.5. pag. LUI. 

vili. 1744. Ven. per Tommafo Betti- (/) Vide in Epift. Poggi* ; e nella 

adii. fuddetta Mi felloni* prima dell' invettive 

(c) Alidofi, e Zeno, ubi fupra. del Poggio. 

Cd) ivi. 
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Finalmente rifolve di fcrivergli quefta lettera ; la qua- 
le apparite anzi che è rifpofta ad una fcrittagli dal no- 
ftro Volpe . 

(a) „ Nicolao Vulpi Poggius S. P, D. 
„ Jucundior mibi tua Eptftola fuiffet , fi ut eUquenter , 
„ /V* mode/le refpondiffes particula litterarum mearum , 
3 , /fft F/r mtfi amicijjìmus Bartbolomaus , Scis boni , 

» do&ique Viri officium effe injuriam nemini inferre , neque 
„ non laceffitum , aut provoca tum loqui y aut fcribere qua in 

alterius contumeliam vergant . Ego numquam te , aut tuum 
„ »om«i lofi , <fc w umquam vel in bonam , vel in 

» m*//*m pattern fum locutus , mibi , rfoffw, 

„ & eloquens ^ ad bue ignotus fuifti . Tu de me an itidem 
„ feceris , *«o Judicio relinquo . Te vero rogo , ut aut detti* 
w ceps ad me non feribas , aut ea modejiia in fcribendo uta- 
n ris , qua a bonis laudatur Viris . Ego , fi volueris , 
„ ero , wwfo agre feram , yJ Valla , & 

Perotto , duobus portenti* immani/fimi* , amicum te profi- 
9i team , nec etiam , prò tuo x arbitrio colueris ut Deos. 

9 , Vale , CÌP tua uman'ttate me tibi , quod cupio , Amicum 
„ rwWtf , contentionemque omnem Vallaeam , aut Perott«am 
„ mibi liberam relinque ; neque magis molefte fera* me eo- 
„ rum federa culpantem , quam ego te feram eorum laude* 
„ pradicantem , 

} , Florentia die xv. Julii MCCCCLI1II. 
Da quefta Lettera raccogliamo due cofe : la prima, che 
in foftanza tanta era V opinione del noftro Volpe , che il 
Poggio non lo avrebbe voluto avverfo , e in realtà lo te- 
meva : la feconda , che codefto Poggio non è colui , che 
fu difcepolo di Niccolò (b); poiché protetta , che, comecché 
lo fapefle dotto ed eloquenze , a lui era però fin' allora feo- 

nofeiu- 



(a) ubi fupr» , Mi fatila». Bettinelli T. yixi. 

[b) vide fupra. 
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nofciuto , ed ignoto : adbuc ignotus fuifti (a) . Indi ne vie- 
ne ; che fe il vecchio Poggio , cioè il Padre , era il ne- 
mico del Valla ; il Poggio Difcepolo di Niccolò Volpe , fi fu 
un dei Figliuoli di Poggio y e probabilmente , o Jacopo 
il terzogenito , il quale fu un Letterato di molto nome , 
che fu poi del millequattrocentojettantotto il dì xxvi. di A- 
prile , ftrangolato come un de* complici nella congiura de Pà^ 
Zi [ ficcome feri ve il VoJJio (£] , e impiccato cogli altri alle 
fineftre del palagio pretorio ; ( ed era allora Segretario del 
Cardinal Riario Nipote di Sifto IV. ) ; o Gianfrancefco , altro 
Letterato di vaglia , che fiorì in Corte di Papa Leone X. , 
a cui fu cari (Timo ; ed è colui , che feri (le de Potejlate 
Papa & Concilfi ; che fu Canonico di* Firenze ; e che do- 
po la congiura Paxzsfca , in compagnia di fuo Fratello Fi- 
lippo , venne confinato fuor di Firenze (e) . 

La propofta , o fia la Lettera fcritta dal Volpe al Pog- 
gio , di cui vidimo la rifpofta , non mi avvenne di legger- 
la . Sarà forfè fmarrita infieme con quafi le altre Opere 
tutte , così di Poejia % come di Pro/a , da Lui com- 
pofte . 

Diflì quafi tutte ; perchè delle Rime però nè fapea il 
Quadrio ; e ne dà baftantemente conto , nella fua Storia , e 
Ragione d'ogni Poejia nel Tomo IL Lib. I. Dift. I. Gap. 
yilf. Partic. IL alle pag. 201. (d) . 

Gio: Mario Crefcimbeni , 'anch' Egli , nella fua Iftoria 
della volgar Poejia (e) , nè fa fede , di aver veduto ( ab- 
benchè folo ) un Sonetto di Niccolò Volpi (/) ( così Egli ) 
Vicentino nel Codice Ifoldiano ; locchè bafta , onde annoveri 
Niccolò ( altronde Letterati ffìmo ) tra miei Scrittori. 

Così 



IH j' l Ì e n fn - , * (J) vide ibi. 

nhfj t m ' 6oJ< a P nd ZtH0 • (')p. Voi. IV. lib. 1. CmmiA 

Dtjfnt. T. 2. pag. iji. III. 

(O idem Afofi. Zeno, ibi pag. 15». (f) ibi. 
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Cesi il Quadrio come 11 Crefcmbem > ed ogn* altro 
che pflria del noftro fW^* , s' accordano in dire 9 che fa un 
P*et4 m<tàace (a)>; e the fiorì ver/o h metà dei Secolo quith 
/«/qwo.r eJ? non alito- fi vede da|le cofe fuperiormènte 
accennate -, eh' era amante, dì «brighe * ; 

Contuttociò Niccolò Peroni ( Uomo incontraftabilmente 
di merito grande ) lo reputò degno d' eflere celebrato colla 
feguente Elegia. 

(b) yy Perottus ad Mufam Praceptoris fui. 

» Si qua mihi laus efiy fi quid nuncy Mufa y probatur 9 

„ Ingerito fi qua efi gloria parta meo : 
yy Hoc mea non Virtus peperity non carminis ardor y 

0 , Non labor ajfiduus^ non probitatis amor. 
n Clara fed eximii Vulpis facundia ; quid quid 
3, Nam fumusy illius munerey Divay fumus. 
Uh efi y qui Latto Mufas y cum forte laterent 
yy Refiituity magnum Carmine nomtn babem. 
llle efiy cui doti* tanta efi facundia lingua 9 
yy Ut credam Ditem pojfe movere ferUm. 
yy Cujus ob eloquium latantur Syderay Pontus y 

yy Fluminaque y & Sylva y Tartareaque domus. 
^ llle efiy qui docuit tefieris nos ferrtper ab annisy 

yy Quique fuit vita dux, dominufque mea. 
yy llle efiy ingenuas qui me revocavh ad artesy 

» C(pijfem cum }am munera vana fequi . 
„ Nunc quoque y quod facimuSy limata depingtty & ornaty 

yy (j)uodque probat^ cunftis pojfe piacére puto. 
y r Nos igitur meriti memores y hunCy Mufa y dicamus 

Diis animamy Vulpi meque meamque domum. 
yy Quod fi quid poterunt umquam mea carmina y faxoy 
yy Tangat ut illius fiderà fumma caput . 

Da 



4*) 



*) ubi fupra. Operette pag. 18;. ftamp. dal Batìnelli 

Tom. Vili. Mifcelldnea Varie 1744. in za. 
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Da quefta Compofizione s'impara > e che quanto fape- 
va il Peroni Io riconofceva dal Volpe , ( e lo confetta in- 
genuamente ) ; e che il Volpe fi fu un degli Riftoratori 
delle buone Lettere , e un di coloro , che le richiamaro- 
no avventuratamente in Italia* 




Anno 
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Anno 1450. 
BATTISTA ENEA 



% 



VOLPE» 




Uantunque H fecondo dalla Volpe, Vicentini 
fa per avventura fiorito alcun' anno dopo, 
e lo dovefle precedere qualche altro Nome ; 
per la circoftanza però della Famiglia, che 
abbiam per le mani , mi parve di poterlo 
nicchiare qui , fenza alterare gran fatto il 
metodo , che mi fono prefitto . 

Non faprei dire , fe Battifia apparteneffe punto a Nic- 
colò ; uè ho traccia veruna da chi difecnda . Da un Docu- 
mento peraltro, che apporteremo più fotto, li vedrà ch'Egli 
fu un dì Cavaliere , e Cittadino . 

Intanto , il Pagliarini (a) , il Mannari (b) , e Sebajìia- 
no Monteccbio (c) lo dicono tutti e tre , Profeflore di 

Voi. IL Uma ' 



iiìV^" U** IV ' pa * l8 *" <*> * Invemt ' **r«l>*> P*fr i*?. 

(*; lab. II. pag. ijo. 



Digiti 



zedby G00gk 



( OXXH .l 

Umane Lettere nello Studio di Bologna : e tutti e tre ag- 
giungono , che a Lui fuccefle in quella Cattedra un' altro 
Vicentino, 'cioè Cri (io forò Msgri: Cbriftopborus Magradius (a) ; 
il quale chiamato pofcia con onorato fiipendio in Ungaria, morì 
in quello Studio leggendo (b) . Il Manyri peraltro , e il 
Monfectbio copiarono il Pagliarini , e, il Pagliarini s'inganna 
confondendolo con Niccolò . ìn fatti Niccolò , ficcome vidi- 
mo fuperiormente , lefle in quella Univerfità per fino al 
1460. (c) e del 146*0. a Lui venne foftituito il Magre : 
Magradius . Adunque fin' a queft' anno , non è credibile 
che ivi profetane le Umane Lettere Battifta Volpe , perche 
le avrebbono profetiate in tre ; vale a dir , Niccolò Volpe 
( che avea il primo luogo ) ; Niccolò Peroni ( eh' avea il 
fecondo ) ; e Battifta Volpe , ( per cui non refta alcun luo- 
go ) . Vi s'aggiunga , che X Alido fi , ficcome fa menzio- 
ne di Niccolò , fatta l' avrebbe anche di Battifta ; e non 
facendola , non ci fu j e il Pagliarini ha prefo un groffifli- 
mo abbaglio . 

Se non ci fu fin' al 60, , molto meno ci fu gli anni 
dopo; prima, perchè a Niccolò fu forrogato, come fi diflc, 
il Magrè : poi , perchè o prima del millequattrocentofef- 
fanta , o appena dopo , lo lappiamo occupato io cofe del 
tutto oppofte alla Cattedra , ed in paefi difparatiffimi da 
Bologna . 

Per intendere ciò , convien fupporre che Battifta Volpe 
-era confidente , ed ìntrinfeco di Enea Silvio Piccolomint 9 
quand* era in minoribus ; anzi anche quand' era Cardinale t 
e di ciò n'è contrafegno infallibile , ed evidente , che af- 
fluito pofcia del 145$- al Pontificato , volle che da ti in- 
nanzi s' appellale • Egli pure Enea , col Nome cioè da Lui 
abbandonato , o fia cangiato con l'altro di Pio IL , e in- 
vece 



(0) »bi fepta. (*) vide retro Ita Vita JV/W«\, 



(b) Mantri, obi fupra. 
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vece di Battijia fi facefle chiamare Enea Volpe. Di ciò pat- 
tano i Storici, tutti , concordemente affermandolo , nè c'è 
oppofizione . Ora . il Sommo Pontefice dopo il Tuo esaltamen- 
to rivolfe l'animo torto a beneficare pofitivamente l'antico 
Tuo familiare, od Amico ; ed a buon conto lo coftituV Prio- 
re di Santa Croce in Vicenza : Santi* Crucis Prior (a)-: oflìa 
Cenobiarca [ direbbe il Monteccbio (b~\ ; cioè Abate dei Cro- 
ciferi ; {(abiliti in quella Città per fin dal millecentonovan- 
ta (c) y locchè era ad Enea di decoro, e di lucro. 

In fatti ho fotto gli occhi una Carta dell' Archivio di 
Si Pietro ; d' una comparfa , che fa un certo Crijìofòro de 
Palmiefa di Bajfano Sindico di quel Moniftero : in Episcopali 
Palatio fuper podiolo pifto ; affin di ottenere da Angiolo Fa* 
foto Vefcovo di Feltre , Luogotenente Generale in Vicenza del 
Ve/covo Marco Barbo , la ratifica , e la rinovellazione di aU 
cuni privilegi a favor delle Monache : prafente VENERA- 
BILI ET CLAW5SIMO VIRO DOMINO ^NEA A 
VULPE PRIORE SANCTJE CRUCIS DE VICEN^ 
TI A . La Catta è del 14,66. (d) : mille/imo qttadringen- 
f efimo Jexagefimo fexto indiatone quartadecima die Peneri* fe* 
ptimo menfis Maii : e ciò fmentifee il Mannari , ed il Bar» 
barant e mette io chiaro le cofe ; e feuppre tre o quattro 
loro foleaniflìmi errori . ' ' ; 

■ Adunque errano in primo luogo coloro , che. vogliono 
Enea di quefti anni Profejfore in Bologna j fe invece era 
Priore in Vicenza dei cosi detti Crociferi . E poi mador- 
nale l'errore di Jacopo Marzpri , che vuol conferito il fud* 
detto Fiorate ad Enea del 1496. da Pio ///, (e) . Per av- 
ventura lo CPQfufe il Cognome Pkcolomini d' entrambi i 
Pontefici Pio 'Ih , e Pio Ul,^ Zio , e Nipote: rna doveva 

alme- 



(*) Pafliarì* ubi retro Lib. IV. (d) Arch. di Sa» Pitm Catella %6. 

(£) ubi fupra. Nutn. 39. 

" (e) BaéMtn Lib. IV. Cip. LVII. (*) ubi retro, 
fag. 174. 

0.» 
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almeno avvertire , che del millequattrocentonovantafei era 
Pontefice Aleff andrò VI. , e vi durò fino al millecinquecento- 
tré ; non gik Pio III. , che gli fuccedette in queir an- 
no ( a ) . 

Non fono indifferenti neppur' efli i due abbagli prefi dal 
Barbar ano . In virtù del primo , non accorda il Priorato ad 
Enea 3 che del 1474. , cioè 8. anni dopo la Carta di Sa* 
Pietro , la quale è del fejfantafei ; e fin' a queft* anno fa 
Prior de* Crociferi Vicen^o Muris (b) , feppellito nove anni 
prima . In virtù poi del fecondo , s'induce a dire , che 
Pio IL riformò queft* Ordine de % Crociferi nella famofa D/V- 
ta di Mantova ( ctì Egli appella Concilio ) appunto del mt U 
ìequattrocentofelfantafei ; quando Pio IL , due anni prima , 
cioè, del miltequattrocentofejfantaquattro il dì 16. Agofto era 
già morto (c) . 

Per feguitarc gli anni del fiorire di Enea ; nella Crona- 
ca MS. ( altre volte citata ) tempori* preteriti , prafcntis, & 
futuri ; n* è duopo andare in traccia di Lui ( lungi affai da 
Bologna ) per fino in Rujjia ; ed o fcor tarlo , o accompa- 
gnarlo a Vicenza , fra decorazioni non ordinarie • Béco il 
paffo della Cronaca , per cui pervenimo agli anni 1472. 

(d) „ ^/i 19. Luglio venne a Vicenza la Regina di Ru« 
9> 9 ^ A fig}* 0 ^* del defpoto della morda la qual veni* 
9 , va da Roma & andava a marito in Rufcia per moglie del 
3 , Re di Rofcìa : perchè il Papa glie l'aveva data per moglie 
9> * gli avea dato in dote tutta la Morea e tutto quello che 
9> teneva il difpoto , la qual poffedeva il Turco con quefto 
3 , che il detto Re di Rojcia la dove jf e conquiftare contra U 
3> detto Turco e con la detta Regina era BATTISTA DAL- 
3> LA VOLPE CAVALIERE E CITTADIN DI VI- 

„ CENZA 



< d ) Vide tondini Vita Pmif. p. $òa Pi ecotoni *eo . 

(b) Lib. IV. ubi retro. ( d) Viridario, Barbara» apud Ftatrts 

(O Vide, Ztm Differì. Vofs. àbi 'de de Omnibus pag. 321. 
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5> CENZA cbe babitava in Rofcia amba/datore di quel Re 
„ di Rofcia , il qual è molto amato da quel Re alla qual 
y> fi» ^ fatto tanto bonore cbe proprio a Regina non fi poteva 
„ migliorare & la Signoria di Venezia gli mandò alcune ta^ 
„ Zg- & argenti di gran pretìo & gli fece far le fpefe per 
9 , tutte le fue Città e gli fu fatta veder la roda de Nodari 
& era accompagnata da circa 60. Cavali. 
Da quefto Documento riefce a dimoftrazione l'equivoco 
dì Enea Volpe con Niccolò rapporto alla Cattedra da effo oc- 
cupata in Bologna. 

Enea peraltro a ragione vien detto dal Martori , erudi, 
ti/fimo nelle Grecbe ed Umane lettere (a) V e dotti/fimo delle 
lettere , dal Pagliarini (b) : e finalmente da Sebafiiano 
Monteccbio , luminofijfimo nel pulito dire e da tutti applau- 
dito (c) perchè , quantunque non fia ftato Profejfore di 
alcuna facoltà , nè nello Statò , nè fuori; compofe però, e 
lafciò dopo di fe tali cofe e di Prof a , e di Poe fia > che gli 
meritarono quegli Elogi , e quel nome . 

A noi non pervennero che moke Lettere ripiene di fcien- 
za e di erudizione , che ferine a molti , ma particolar- 
mente a Bartolommeo Pagello; con unitivi parecchi Epigram- 
mi , e Verfi Latini d'altro genere : che fi confervano gelo- 
samente appunto nello fcrigno della Nobiliflima Cafa Panel- 
lo di S, Francefco (d) . 6 

Ne daremo fuori una ; che oltre al confermar quanto 
diflìmo , diverrà curiofa relativamente alla fcuoperta della 
Lapida fepolcrale del noftro Palemone fulla vetta del Monte 
Sumano preffo Setto ; ( di cui ragionammo abbaftanza a 
fuo luogo , nella prima Vita cioè del primo Tomo di 
queft' Opera ) . r 

Ecco 



(a) ubi fupra. (d) Di S*n FrMtefio: detti a diftin- 

(*) ubi fupra. zione d'altra Famiglia j • perchfc abi* 

(e) ubi fupra. Un' ivi . 
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Ecco la Lettera r 

(*) „ JEneas Vulpius bartbolomeo Fa] elio S. 
. „ Meum w libellum epigrammatum , mi pa/elle^ & 
yy epos tuum mittimu% , quo quidem nobis nibil bac tempe fiate 
yy magis excultum , nibil abfolutius vifum • mittimus &no^ 

fi r$ pài*™ 0 *** epitapbium , quod in bicipiti vertice fuerat 
„ noflri Sumani mentis y ubi Sumani jovis facellum fuijfc ere» 
yy diderim : nunc vero , ut nojìi , beata maria Virginis tem* 
d , pìum mira venuftate y & religione confbicitur . Eratque ciò* 
yy gium illud y ut quidam ex fenioribus itlius templi facerdoti- 

bus y rum apud eos ejfem y mibi retulit , pedes circa tres 
a Jub terra juxta adem duris fentibus fupra atque ingenti cqa- 
yy cervata lapidum congerie . vidi ipfe pene totum corrofum tot 
yy feculis y oc femiruptum . cadaver dicebant nufquam inven- 
yy tum y nifi perfraftam quamdam urnam y ac parum nefeio 
yy quid vel terra y vel cineris . Verba , qua vix y nec fath 
yy piene exfcribi potuerunt , bujufmodi ejfe . 

yy J§). Riemnìus Palamon 
yy L. L. L. Dcf. Grammat. ac Kb et or Veicet. fibi 
yy & Tuberonia contubernali foeming obfequentijjìmf 
n *c bene merentt lapideum conjiruxit Tumulimi « 
„ In eo quidem cinis quies 
„ EJio . alio autem revertito animus . 

Raccogliefi da quefta Lettera , che Eneé coropofe /#* 
hllum epigrammatum : che ftette alcun tempo io Monte 
Sumano in compagnia di que' Romiti : cum apud eos ejfem : 
? che vide cogli occhi proprj corrofa quella Lapidi fepolcra- 
lc , e femirotta : Vidi ipfe . 1 

Contuttociò il Kircbman nel Tuo Libro : de funeribus 

Ro- 



(*) MS. in 4. ptl rtb i Ce)W/ - ftfirtù • pag. 358. 
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Romanorum (a) , parlando della diverfità dei Sepolcri , pre- 
tende che . qpefta Lapida fia data di Sotterrata i» Vati- 
cano „• lapidea , o/m tefiacea , marmorea Juijfe re- 
perimus : e foggiugne , de lapideo vetks infcriptio in Affo 
Vaticano : Paiamoti tTu 

Non è da ommettere quanto apprezzava Bartolommeo 
Pagello gli Epigrammi di . Rifponde così al Cavaliere 
Gugielmo Pagello Segretario di J*4p* PWo 77. in propofito 
di elfi . , 

(b) n <fr omnibus , ?w<e yc#rv *x/>mr , 

„ certiorfm te quam brdvijfime faciam . />r»w equidem & Ut» 
„ ter* tua) , £r EPIGRAMMATA SANE ERUDITA, 
„ TORNATAQUE , DOCtISSIMO VIRO JENEjE 
„ VULPIO NOSTRO reddita fune , cumque per ocium 
a» Jkeèit. y littcrax is ad te dabit . Cives noftri i quibut mu» 
jj »»* legationis &c. 

Enea poi ebbe ulteriormente il merito di correggere le 
prime ftampe , che fi fon fatte in Vicenza . (Modelle a det- 
ta dell' Orlandi hanno T Epoca in quella noftra Città 
dal 1475* » e il primo Stampatóre fi fu Ermolao Levilapide , 
o Li&benftein di Colonia (c) ; e nel Territorio abbiamo Li- 
bri ftampati, e in Sani Orfo (d) , e Ifila di Malo (*), 
( che fono due ragguardevoli T«w di quella Provincia ) 
d'intorno a quel tempo medeiimo . 

Ora per l' appunto uno dei primi Libri impreffi in Vi- 
cenza ù furono le Storie di Paolo Oro/io Spagnuoto ; e fi fu 
Egli Enea , che dopo d' averte diligentemente corrette , e 
ridotte alla fua vera lezione , le diede il primo alla luce 
col mezzo di que' torchi . Teftimonio di ciò ne fono i fe- 

guenti 



(*) K'mhnum pag. app. (</) j v j, 

(i) Epiftola 60. in MS. citato fupe- (#) Ce n»e ano nella Librari» di Som 

«US, a pag. 125. BtrtoJommto di Vicenza, 
te ) Oriundi Origine della (lampa p»i7a. 
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guenti Verfi ftampati in fine del Libro ; i quali vuol Jacopo 
Marzart (a) , che fieno di Bartòlommeo Pagello * 
09 *pf e ***ulus margine in primo docet > 

» Orofio nomen mihi eji . 
5 , Librariorum quidquid erroris fuit 

„ Exemit iENEAS mibi : 
a Meque imprimendum tradidit non alteri 

» Hcrmane quam foli tibi : 
„ Hermane nomen bujus artis & decus , 

55 Tuaque laus Colonia ♦ 
** 4^0^ ./* yfaw» Or&x, ./ic^y* nojha tempora 

^ Ab Orbis ipfa origine y 
w £& 9 ft* c tumultui i beltaque^ & cades velit 
„ Cladefque nojfe : me legat . 
Finalmente cantò a dovere di To/^ ( olim Ibrò. 
/fci ) il noftro Galajfo . 

„ N^c P***r JENEAS VULP1S certiffima Prole s 
yy Eloquio infignis pratereundus erit . 



(«) ubi fupra. 

(£) ia MS. «pad me, de quo fuperius. 




Anno 
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Anno 1452. 

GREGORIO SARACENO* 




Ucl Pietro Saraceno , che del milledugentot- 
tanta fette (a) , Onorio Papa IV. trasferì dal- 
la Chiefa di Monopoli in Regno , a quefta 
noftra di Vicenza, con pace del Pattarmi , 
non fu Vtcentino altrimenti (b) . O s'ha a 
dirlo di Siena (c) ; o più probabilmente 
( ficcome pruova YUgbelli (d) fu di Patria Romano . I Fi- 
gliuoli di Pier/acopo che fu Proconsole in .Rmw* (*) , e di 
Angiolo ( Fratelli entrambi del Vefcovo Pietro ) , codefti 
ftabilirono la Famiglia Saracena , Nobile, in Vicenza : e pe- 
rò quefta Famiglia non è Vicentina , che dopo il milletre- 
cento (f) y o in quel tornò;. Abbiamo è vero ( dal Pa- 

Vol. IL & lia - 



(*) VgAeiii T. V. Vicentini Epifcopi, Familia, & Epifc* Peno, 

col 1133. (<0 ubi fupra. 

(A) Libro VI. Ital. pag. ipj. (e) ibi. 

\c) Barbara* 1 9 Marzari , ubi dehac (/) ibi. 

R 
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gliarinì appunto ) un Gronda Saraceno Notajo, e Cancelliere 
della Comunità del milledugentonovanta , ed un Biagio del 
milletrecentoventi (a) ; ma la difparità degli anni è troppo 
pieciola per iftituire quiftione coir Ugbelli : oltredicchè 
( fecondo ogni rigore ) s'è detto a dovere, dicendo Vicenti- 
na quefta Famiglia dopo il trafporto del Ve/covo ; e per la 
via dei Fratelli , e dei Nipoti di Lui , accafatifi in Vicen- 
za : locchè è il più eflenziale di quefto punto di Storia 9 
ommeffo dal Pagliarini; che è in ciò riprenfibile . 

Ora di effa Famiglia fortirono in feguito più Soggetti 
cofpicui in lettere ; tra cui Gregorio ; il cui Padre per av- 
ventura ftato farà quel Biagio Saraceno , che ritruovo Nota/o 
del millequattrocentofei (b) . Ego Blajius de Saracino Notarius 
& qfficialis . 

Intanto dell' abilità del noftro Gregorio abbiamo malle- 
vadori , e teftimonj i due infigni Uomini , più volte da noi 
citati , r Eminenti/fimo per ogni rapporto , Signor Cardinale 
£)uirini , e il gran Francesco Barbaro . 

Il primo fembra che il faccia Autore di due Gradoni 
Gratulatorie 9 per due occàfioni confimili ; della Vefte Pro- 
curatoria conferita dalla Sereniflima noftra Repubblica r una 
volta a Lunardo Giuftinian Padre di Bernardo ; e l'altra ap- 
punto a Francejco Barbaro. Raccoglie ciò da alcune Piftole, 
di cui dà conto nella fua Diatriba Preliminare ( c ) . Le 
Orazioni però non efiftono . 

Il fecondo poi manifefta col fatto quanta foffe col Sara- 
ceno la fua famigliarità , e quanto lo riputaffe • Tra le al- 
tre lettere del Barbaro prodotte dal Quirini , la fetta nclf 
Appendice è diretta al noftro Gregorio , e lo prega con effa 
d'un' Amanuenfe . Gliela fcrive da Trevi/o del quattrocento- 
quaranta/ette . 

(a) » Fran- 



iti ubi fu Pra. (e) Parte alt. pag, CCCCLIIL 

( b ) Archivio Torre Libro M. pag. tu 
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(a) >9 Francifcus Barbara* Gregorio Saraceno fuo S. 
Àlias cum in Vigilianum , ut ita dicam , fuburbanum di» 
M vertijfem y adolefcentem Vincentinum ad me mififii ita lite- 
yy ra deditum y *r */w o^*ra (ÌT dtligentia fretus y ex feri- 
yy m*/* collegerim y qua forte non indigna videbun- 

„ tur literis Latinis . Caterum quia pofiridie y confirmanda 
yy valetudini* caufa , in faluberfimam & amgnifpmam vii- 
» lam mibi eundum efi , rem mibi valde gratam facies , fi 
„ quem eruditum , aut fcribendi peritum nobis invenies , qui 
» & a mufis non fit alienus y (T nobis navare operam velit in 
» fcribendo . Ego autem , quoad licebit , ita fecum agam y 
„ ut & mibi morem gerat 5 & a me longe doftior difeedat y 
„ quam ad me veniet . Ante tamen 9 quam mittas eum ad 
yy me y fac y ut de bominis ingenio y & moribus certior firn ; 
5 , (Sr ex alteris literis meis cognofees , fi talis efi y qualis effe 
y> debet y qui mecum familiarijfime fit vtfturus . Vale • 
„ Trivifii ix. Kal. Septemb. MCCCCXLV1I. 

In quella Raccolta medeiima c' è poi una Lettera di 
Gregorio al Barbaro; con la quale fi congratula appunto eoa 
Ejjo della Vefie Procuratoria , di che la Repubblica avealo 
condecorato novellamente : ed è ella cosi eloquente y e di- 
ftefa a modo così di Orazione y eh* io non sò difpenfarmi 
dal rendere palefe il mio dubbio ; codetta effere quella Gra- 
tulatoria y di che fi fa Autore Gregorio ; il quale ( in que- 
llo cafo y e per conto del Barbaro ) farebbe Autore d' una 
Pifiola ( bensì eccellente ) , ma non già d'una Orazione. 

La fottom metto per impulfo d' ingenuità ..E' la 145. tra 
quelle Lettere. 

(b) yy Magnìfico y & fapientijfimo D. Francifca Barbaro 
(e) yy Georgius Saracenus S. 

yy Serius omnino 0 quam debueram fi aftuijfem » non mi- 

yy nori 



(a) Epift. VI. in Àpp. p. 6. (t) Error dilUmpa. Dcedire: GrtgQ 

(*) Epift. CXLV. pag, 207. ffW. 

Ri 
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„ nori -tamen fide y ftudio r, ac pietate lator y & gaudeo, quod 
3, jOro augenda 5 0* fervanda Patria ufque ad banc ata- 
» tem duros labores 5 *r pericula pertuleris y lllufirijfima Ci- 
yy vitas , fummo Patrum confenfu y immemor Jufceptorum 
„ beneficiorum fuit . *wiw cww v*/?r* virtuti y *r <# w \. 
3, »/5 /Vi Rempublicam meritis omnem licet ampVrJfi- 

5> mum dignitath gradum fe debere fateretur , non babens. 
33 hoc tempore quod dignius praflaret 9 bonefìiffimam , atque 
3, opulentijfimam Divi Marci Procurationem uhro nec petenti 
33 ita obtulit i, ut ma/us y fi P°JT e * > datura optime de fe 
3 5 merito 5 ac integerrimo Chi videatur • Jure igitur la* 
33 tandum 3 gaudendumque nobifcum cenfeo 9 eximia 
33 virtuti 5 *r felicitati tute gratulandum . .Ni^/f quidem y 
yy plebi 3 ir Patribus inclita tua Civitatis , clariffi-. 
3, jwktw , *r prafìantiffimum Procuratorem , fapientijji- 
33 w«w Civem babeamus ; tua autem amplitudini , /« 
33 /jfarvi ^ 71*401 glorio fa Re public a y .ex fuperiorum vi- 
3, giliarum 3 boneftijfimorum laborum f emine a grati Jfima 
3, Patria dulcis , wr* 3 foltda gloria fruftus capit . 
5, itf/ /* prafens jucundos 5 #m benigniate omnipotentis mi» 
» fericordifque Dei , primum 3 tuifque omnibus y tum 

yy univerfa Reipublica perpetuos 3 feliciorefque in dies , <3* 
» majores futuros & opto , & , fi quid veri mens augu- 
3> rap y fpero . 

5 3 Fi/* • Vincentia v. Kal Februar. MCCCCLI. 
Il mio erudito Lettore , che la confiderò 3 giudichi 
Egli ciò che a Lui piace ( fe codetta cioè fi poffa dire 
una Orazione ) . Il Cardinale nuli* altro dice 3 fuor che 
ciò: e* VINCENTIA DJSERTIS VER BIS AMPLIS- 
SIMUM MAGISTRATUM BARBARO GRATULA- 
TUS EST (a) : ^ ciò fi potea fare , e eoa una Ora- 
zione rigorofamente tale 3 c con una erudita Lettera * 

Quei 



(<0 ubi retro. 
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Quel difertis verbi* , indica più veramente una Piftola ò che 
un'Orazione: la quale non dè confiftere in fole poche parole 
( quanto fi voglia di/erte , o fia faconde ) • Al pih può in- 
dicare una Lettera. così dotta , e fuccofa, che equivalga ad 
una lunga , ed elaborata Orazione . 

Gregorio in tal maniera è l' Autore di due Orazioni : di 
quella delle lodi deL Barbaro ; che lo è aquivalenfei • : e 
dell'altra, per la efaltazione del Giu/iiniani; che forfè lo fa- 
rà ( ftrettamente ) ; ma che in effetto è fmarrita . 

Da Girolamo fuo Fratello Egli ebbe peraltro un Nipote * 
per nome Biagio (a) ; il quale per ix. anni continui fu 
cummenfale , dimeftico , e famigliare di Fantino Dandolo + 
inGgne Vefcovo di Padova ; e Cancelliere di quella Curia . 
Cosi il P. degli Agojlini ( b ) ; [ anzi Biagio Egli ftelfo 
dalle cui memorie 1* erudito Padre raccolfe (c] . Ora 
quelli fcrifTe un Volume di cofe , che per teflimonianza 
dell' Eminenti/fimo Quir'mi fi confervano in un Codice a 
penna nel Veicovado appunto di Padova (J) ; c da alcu- 
ni eftratti , fatti qua e là , fecondo il bifogno loro , da 
entrambi i fummentovati , (jhirini, e degli Ago/lini , fi ri- 
conofce per un* Uomo di Lettere , e affai diligente . Par- 
ticolarmente del fuo benefattore Dandolo- efattamente regi- 
flra le cofe le più minute ; e conchiude la di Lui Vita 
con un' Elogio ; che, perchè in elfo rende conto di fe , 
non va ommeffo . 

(e) „ Obiti Reverendi ffìmus in C bri/lo pater , & Do^ 
5 , minus meus femper recolendus D. F animus Dandulus y Dei y 
„ <ÌP Apoftolic* Sedis grafia Epifcopus patavinus dtgnifftmus y 
„ die Sabbati decimajeptima men/ts februarii MCCCCLlX. 

„ vixit 



( a ) Vedi più fotto . 
(b ) Notizie lftorico» Critiche &c. p. %• 
Tantino Dandolo . 
{}) pifa fotto. 



(d) Epift. III. Decad. I. ad Benedi- 
Bum XXV. pag. 59. 

(#) Apud Agofiini pag. Jj- 
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vixh anncs LXXX. 9 menjes fex, innumeri* animi & cor- 
„ poris boni* decoratus . cujus Cancellarius , atque commenfa- 
„ Uh continua* Ego BLASIUS SARACENUS , HIERO- 
„ NYMI de SARACENIS film (a) , Civis Vicentinus , 
5 , anni* novem extiti . Ejus anima in pace quiefcat . 

Ne parve conveniente accoppiare al Zio Letterato un 
Nipote y che in qualche vera guifa è Scrhtor Vicentino ; e 
appartiene a queft' Opera . 



(a) Paglisrini fa menzione di quello Ambrogio, e li dice quondam Biagio. hi- 
Girolsm unitamente a Gregari» > e ad bro VI. pag. »pj. Italiano. 




Anno 
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Anna 1454. 
OGNIBEN LEONICENO* 




E quando il Francefe dice , un dei miglio- 
ri Graffiatici ; intende di dire , un per- 
fetto Oratore , un. Poeta eccellente , un' 
Uom' peritiffimo delle Lingue Greca, e La- 
tina , e verfato in ogni genere di Lette- 
ratura ; M. r Bayle dine bcniflìmo , quan- 
do appellò Ogniben Leoviceno , un dei buoni Gramatici 
del Secolo quintodecimo : un des bòns Grammajriens du XF. 
Siede (a) : ma fe la intcndene diverfamente , fi vedrà a A 
falito tra poco da una folla si grande di Letterati i più ce- 
lebri, convenuti a fmentirlo, che fi vergognerebbe ( le fofTe 
più in cafo ) della fua troppo infelice qualificazione d' un' 
così illuftre Soggetto . 

Ognibene Figliuolo di Arrigo dei Boni/oli , nativo del Ca~ 
Jiel di Lonigo ( foggetto a Vicenza ) ; che tenne pubblica 

Scuo- 



ce T. III. p. 3S«. 
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Scuola dì Umane lettere per molti anni in Vicenza , in 
Trevigi , ed altrove , è il Gramatico di Monf Bayle. 

Alle volte ( e per lo piti ) fi chiama Ommbonus Leoni- 
cenus , folitariamente : ed allora fi denomina dal luogo, in 
cui nacque ; che è adunque Lonigo , in Latino Leonicum : il 
quale , dice V Alberti nella fua Deferitone di putta Ita* 
sia (a) , fi puh ragguagliar tanto nella grandezza , & mol- 
titudine di popolo , quanto nella nobiltà , & riccbeigf * mol- 
te Città <F Italia: e che in grazia [ foggi ugne il Biondo (è] 
appunto di Ognibene , è divenuto un* illuftre Paefe . Leo* 
nicum — quod omnebono cive ornatur y litteris gracis y latinif- 
que apprime erudito • 

In alcune Carte di quel tempo s'incontra ( ne così di 
rado ) Ognobene Rigi de Leonico gramatice retboriceque ora* 
tor (c) : ed allora quel Rigi 9 vuol dire Henrici , cioè di 
Arrigo, di cui fu Figlio • 

In altre vien detto Ognobene de Cajìellanis de Leonico 
Vicentini diftriBus (d): e vi s'intende, che è nativo del Ca- 
fìello di Lonigo , che è nel diftretto di Vicenza. 

Finalmente^ in quattro ampliffimi Documenti autentici, 
e autografi : uno del 1436. (e) , l'altro del 1441. (/) > 
il terzo ;del 1448. (g) , e l'ultimo del 1458. (b) : fi leg- 
ge apertamente > a modo quafi di ^Epigrafe , il Nome , il 
Cognome , il Padre , la Patria > la Cittadinanza 5 e la 
ProfeJJione del noftro Scrittore , in quefta guifa : circum- 
fpe&us.( cpsi nel primo del 1436. ) artis oratorie prof ejfor 
magijler ognobene filius henrici de bonifolis de Leonico Civis 

& ba- 



ia) Marca Trìvigrana pag. 417. (/) ivi L. 3. Regiftro 1441. p. IOJJ. 

(£) ItaJ. illuftr: March. Tarvif. p. $78. (g) Arch. S: TommaÙ. Ròtolo an- 

{c) S. Corona MS. Arch. Nodari tent. Num. 2. ov'i preferite e fottoferit- 

Officìa extraord. 1^77. all' anno 145 1. to alla Riforma di quel Monaftero del 

( d) Libro Nodari # $ all' anno 1448. folto Niccolò V. 

***5\ . (b) Arch. fudd«tto Regiftro 145?- P- 

(f) m J. Corona . Arch. Nodari De- £$4- 
fonri L. 2. Regiflro 1456. pag. jop. 
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& habitat or civhatis vincente : e nel fecondo del 1441. J 
egregius (T famofus orator magifter omnibonus quondam fer ben* 
tiri de bonifolis de Iconico bonorandus civis vincencie : e in 
eguale maniera nel terzo del 1448. ognobene quondam temi- 
ci de bonifolis de Leonico orator famojiffìmus : ficcome nell 9 
ultimo del 1458. eximius Rbetor ac preftantijjimus orator om- 
nibonus quondam Rigi de bonixollis de Leonico. 

Moltiplicai le pruove di queft' articolo , a fronte dello 
apparire efatto foverchiamente e fcrupolofo , e mi piac- 
que d'appoggiarlo in maniera da non eflervi replica ; per- 
chè in confronto di tanta evidenza ofTervo , che V Emi- 
nenti/fimo Quirini ftabilifce francamente Ognibene di Fami- 
glia Scola : Omnibonus Setola , Leonicenus (a) . 

Io non faprei indovinare con qual fondamento l'eruditi^ 
fimo Cardinale ciò affermi . A mio conto è dimoftrazione, 
che fia Ognibene di Famiglia Boni/oli ; e che l'altra Fami- 
glia Scola qui non c'entri per nulla : contuttociò ha tanta 
forza nel mio animo quella fomma autorità , che ho del 
riprezzo a dir che s'inganna . Mi fa ombra nelle Dijferta** 
Ztoni Voffiane del grande Apoflolo Zeno un pa(fo di £K EmU 
liano C imbriaco > con che fi fa riconofeere Difcepolo di Ogni- 
bene ; il quale , dice cosi : , 
(b) yy Tu cgtus juvenum bonos frequentai 

„ Quale* OMNIBONUS SCHOLAS babebat 
„ Prtceptor meus . 
E vorrei quafi dire , che da quefto Tefto travveduto dal 
Porporato {offe in Lui nato l'equivoco , cioè che quel Sebo* 
las aggiunto air Omnibonus , fu cui rapidamente fia feoriò 
fenza riflettere più che tanto , l'abbia delufo : ma queft' è 
un parlare a cafo, e dirò, così , con azardo • Avverto in- 
vece , che un Secolo prima di Ognibene realmente ci fu un 



(a) Distriia Cap.HL $• vi su N. i. (*) Tom. ». Dijfm. XCVIIL p.jj*. 
pag.CVI. r 
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teoniteno, o fia un da Lonigo, di Famiglia Scota : ed ìm 
fatti tri il numero de Nota/ /ricevuti in quel Nobil Colle-, 
«io del milleirecentocinquantafei lo veggo regiftrato bcnifiL. 
nio (a) : ma fono però in debito di avvertire infieme 
eh' oltre al non edere nòto che foffe coftui Letterato \( e 
molto meno Scrittore ) ; ed oltre all' effer Egli vitìuto cent, 
anni prima ; avea poi nome Bartolomeo, ed era Figliuolo 
di Pasqualino : Bartbolomeus Pafqualini a Scolii de Leonico : 
locchè non ha punto che fare con Ognibene Figliuol di Ai*, 
rigo , Leoniceno , oflià da tonigo . 

Per fino dunque a nuovi argomenti, io credo polla la 
cofa in pieniflìma luce a favore della Famiglia frmfoli ( la. 
quale non sò fe pih efifta )' : e mi compiaccio d' aver ajn 
{meati quei molti Teftt ; perchè , fe non altro, da ognun - 
d'elfi àpparifee , in quanta riputazione era a buon conto 
Ognibene pretto i fuoi, Vicentini» , ; 

Da elfi Documénti ( per incidenza ) ho raccolte due, 
còfe , dà non trafandare : la prima , che l'abitazione d 
Ognibene era in quel fito della Città , che s' appella anche 
oggidì Carpagnonà: fa Sindicaria Carpagnonh -\b) : la fecon-, 
da 3 eh' ebbe in moglie Agnefe Figliuola di Bartolomeo Cai*, 
derari (c) : é in fatti leggo un^ Atto pubblico del m*u+: 
quattrocentotrentafei ; con che Ogniben li mette, al pofleffo da 
Spineti Fratello di Agnefe di poca Terra nelle pertinenze 
della Villa di AltiJJimo ; corrifpondente al valore di tient un 
Ducato d'Orò , ioni & jufti fonderti ; che gli doveva per 
refiduo dei quattrocento patteggiati di dote alla Sorella.- 
catos triginta unum auri — prò re fio & completa folutione — 
prò dote qiie futt de ducatis quadringentis auri &c. 

Ognibene , molto pria d'ammogliarli, s'applicò alle belle 

lette- 



ci S. Corona Arch. Nodari Libro in (b) ubi retro Regiflro I4S7* P« 
pecora : Matricoli dal ui6. al i?88. ubi retro Regiftro 14J6. P- 3°9- 

all' anno 1356. 
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lettere fotto la difciplina di G/o: Ravennate^ di Vtttoftno da 
F cifre , e ài Emmanuel Crifolora (a) ; é vi, xiufcVptt ma- 
niera , che del millequattrocentoqùarantatrè forti tuitò in Ti, 
ccfr^a b Bartòlommeo dei Èurfohi dà Cremona \b) 9 vi tenni? 
ivi pófcia , a molti anni ? Scuola Pubblica , in quella tal 
facoltà, con iftraordinafio decòro, infoliti privilegi 3 e corriG- 
ponderile frequenta • 

Uno dèi ^privilegi d fu , che nato del millequattrocento* 
quarantacinque ( due antìi dopo che avea aperto il Liceo ) 
un rigorofo decretò del Collegio de 1 Notaj, di cancellare' dal 
ruolo d'efli , chiunque non avea foddisfatto 5 giuda il co- 
ftume , e la Talta 5 per l'admiffione a quel ceto; due fo* 
tìò però gli eccettuati , Bartolomeo Nievo , e Ognibene; Spe- 
ttabili tntlire dòmino bartbolomeo del Nevo , & eloquenti jjtnio 
viro MAGISTRO OGNOBENE de LEONICÒ (?) ~ 

* Il decdro pòi e la frequenza fi manifeftàno da ciò. 
che avvenne del millequattroceniócinquantafei : che non effen* 
db ncioè più capace la Tettola , occupata prima da Bartolom* , 
meo da Cremona , per accogliere la moltitudine dei Scolari 
che concorrevano da ogni parte , fu di meftieri che i Su 
gnori Nodari cedettero ad Ognibene queir ampia Sala , ove 
prima fi adunava il Collegio , onde la Gioventù ftudictfa 
confluènte non' rinianefie digiuna / dirò così , e defraudata * 
Queft* è il principio di quella parte , che allora fi prefe y 
la quale b gtoriofìffima pel Leon/ceno. 

(d) „ Mi/le/imo quadrihgeniefimo qninquagcfimo fexto in* ! 




generai* càpitulo 
„ Confiietantts quod DOCTRINA CLARIS$IMI \L 

» Ri 



(4) Quhim, Diatriba ubi retro. (*) Ardi. Nodari MS» in foglio in 

( b ) S. Corona Arch. Nodari Libro E. pecora n. G. p. $0$. 
p. 120. (^) ivi pag, , . „ , a 
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RI DOMINI MAGISTRI OMNIBONI LEONICEN- 
" SIS PUBLICI PRECEPTORIS in bac ctvitate GRA- 
MATICE ET RETORICE GRECE ET LATINE 
" EST MAXIMUM FUNDAMENTUM ET ORNA- 
r MENTUM COLLEGII NOSTRI NOTAR IORUM & 
\ quod ttullus locus in bac civitate prò fcolts apttor & co- 
' modior babetur quam domus magna collegti no/lrt, proyide- 
„ tunt & deliberaverunt prò comodo & bonore ditti colle gtt 
ut notarti & pueri dodi efficiantur quòd ipfa domus cum 
' Sala magna Juperiori ubi legitur notaria & ubi fit capi- 
s , tulum locctur & affitteti prefato domino OMNIBONO 

" Anche a fronte peraltro di tanto applaufo , e di cos\ 
fomma riputazione , che godeva in Patria Ognibene ( non 
fi sa perchè ) , ma fu fui punto di perdere lo fopendio 
pattuitogli dalla Città per la Scuola; e fe avvenne che noi 
perdeffe , n è debitore a Lionardo Nogarola , che peroro in 
Confeglio con una eloquente Orazione in fao favore . Code- 
fta Orazione la vide il Signor Marcbe/e Maffet Manofcntta 
nella Biblioteca Saibànte di Verona (*)•• ^ 

A fentimento poi dell' Eminenùjftmo gumnt , per hn 
del millequattrocentoquarantuno ; cioè due anni prima , che 
Ognibene foffe Maeftro in Vicenza , lo fu in Treytgt (b) : e 
vorrebbe , che lo invitante allora Francefco Barbaro ad una 
pubblica Scuola più decorofa , o in Padova , o in Venezta . 
Codefte peraltro non fono piìi che congetture , giacché la 
Lettera del Barbaro non è piti in eùere ; e dalla rifpofta di 
Ognibene [ che efifte (c] nuli' altro fi raccoglie , fe non che 
il Barbaro gli efibì un beneficio : benefickm ( d ) ; e che 
Ognibene , parte per non comparire volubile , parte ^er- 



(*) Verona illnltrata Lib. III. P. II. (e) Epift. tram. Barbari EpACXXVI. 
P* *? 6 ' pag. 176. 

(*) Dianìb» Pr«liiii. p. evtx. ivi. 



Digiti 



zedby G00gk 



( CXLI ) 

chè non ci avea inclinazione , non fi fentì d* accettarlo i 
ab eo prorfus deterreor , ne feto quo patio , w/ qùod levitati* 
crimen viderer incurrere y vel quod non inclinai ad rem ani* 
mus : ma non fi rileva altrimenti , che lo invitaffe ad pu- 
bike docendum forfè Venetns , aut Patavii , vale ditto Tar» 
vi/io : ficcome indovina il Porporato (a) • N 

E' vero invece , che dalla lunga fua Scuola , ìnVicen* 
Za , in Trevigi , ed altrove , fortirono di mano in mano 
degli Uomini fingolariflimi in Lettere , e dei Scrittori di 
molto nome ; tra i quali Barnaba Celfano, Oliviero d Arzi- 
enano 5 Bartolommeo Paparini , Francejco Schio 9 Q Emi- 
liano C imbriaco , Bartolommeo Pagello 9 Francejco Serpe , 
( Vicentini tutti , di cui parleremo a fuo luogo ) oltre Cai* 
furnio y e gli altri efteri , che fono moltiffimi . Tra code- 
ùi Difcepoli del noftro Ognibene è da aflbgnare un luogo di- 
pinto al Marcbefe di Mantova Federico Gonzaga , e ai di 
Lui Figliuoli ; a contemplazione dei quali compofe quella 
Gramatica > che è una delle feguenti molte Opere da Lui 
fcritte • 

Ora la prima di quefte Opere , oflGa il primo parto del- 
la mente di Ognibene , che a noi fia noto , è la traduzio- 
ne dal Greco delle Favole di Efopo ; le quali convien poi 
dire , che le trafportafle molto di buon' ora ; poiché per 
fin dal millequattrocentoquarantuno nè fa copia a Francefco 
Barbaro ; e nella fovraccennata lettera , con che le accom- 
pagna , le chiama i primi principi primiffimi de' fuoi ftudj : 
prima quadam rudimenta ftudiomm meorum (b) . 

Rimicio y che fece un' altra verfione di quefte Favole ; 
la quale fi pubblicò colle ftampe di Antonio Zaroto da Par- 
ma il MCCCCLXXVL in Milano ; nella Dedica ad Antonio 
Cerdano 5 Cardinale di San Grifogono > fi vanta d'efTere fla- 
to Egli 



( a ) ubi fupra in Diatriba * 

(b) Epift. Frane. Barbari. Brini* *744« Epift. GXXVL pag. 178. 
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to Egli il primo <Togn* altro* cKe a ciò s accingeffe : ma 
il Signor Cardinale girini ingenuamente ne avverte j che 
il . Naudèo y per aflerzion del* Labbè^y avuta avea già 7tff*o 
feruta molti anni prima la verfioi* À' Ognibene ; coficchè fi 
faccia il Rimicio x quel merito che non. ha, e che ha invece 
Ognibene .> di cui tutta per confeguema è la lode , che Cui 
vorrebbe ingiuftamente Rimici** (a) > Il Z^tó£ appunto nella 
fua Biblioteca nuova MS. alla pag* 43 3^ del Edizion di P&* 
rigi , accenna ua WS. con quefto titolo : Fabula Mfopi in 
ìatinum fermonem converfa ab Ommbono Leonicenjì ad Fra*- 
cifeum Gonzagam Primi fem Mantuamm : c li viene ivi ad 
apprendere a chi confagrafle quefta .fua prima fatica «. Il 
P. Montfaucon ne incontrò due Efemplari ; .imo nella- Biblici 
teca Reale di Parigi al Num. 6614. , ed un' altra netf jfnh' 
brogiana di Milano ; in cui è notabile , che quefte Favole 
fi dicono, non già trafportate dal Greco y ma comerttate 
dal Leonkeno : JEfopi Fabula cum Commentari* Omniboni 
Leonicèni Il Gafnero poi le dice ftampate (b\ : qua ba- 
bentur impre/jfa : ma io* non faprei garantire , nè la ftam- 
pa y nè i Coment* v Di quefta Traduzione .parla anche il 
Far/etti nella Tua Biblioteca Manoscritta (c) ; "ove fi diffoai- 
de moltiffimo nelle lodi di Ognibene . ; > * 

Poiché abbiamo per le mani le Traduzioni d' Ognibene f 
profeguiremo eoa quefte, : e però fucceda Erodiano j della 
cui verfione dal Grw> efeguita dal noftro Boni/oli fan fede , 
oltre .il Martori (d) , e Giulio Barbavano (e) , il 

£/og* (/) Flavio Biondo de i**//* illuflrata (g) y e 
afe Row* triumpbantc (b) y e Leandro Alberti nella fua 
Ha (i) . .... * 

....... » £a * 



( j) Diatriba Pwtlim. ad Epift. B*r&*. (* ) pag. 7. 

ri pag. evi 11. N (/) de elsris viris V. Ornnìbonum . 

(i) ìbidem. (•) pag. ij8. e i8j. 

(e) Codice LXIV pag. yj. (%) pag. 76. 

(d) Lib. II. pagi 140} (ì) pag. 420. 
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La terza Opera dal Lcomctno tradotta è Xenòfonre* de 
V+natione r. Di quefto parlano fra gir altri $ il Konigio (W), 
e il Gefnero (è) ; il quale anzi fegna ima Edizioftè di &*V 
yX/Ai del- 1^45. ^kw? Ifingrinium , in cai dice \inito l'O- 
pttfculo <fe Verninone del Leoriiceno alle altre Opere* Latine 
di Xenofonte * Io mi avvenni nella Bertoliana in una Co- 
pia di ; cunetta Operetta . , e «vi leffi in fronte il Nóme di 
qttel Soggetta^ a cui la indirizza il Leoniceno medefiroo; 
e per ,ciìi forfè la refe Latina . Dice cosi : lihjlriffimò prit* 
cfof y -ac Domino Domino J tanni Vuocajlrè Corniti Viccrnien* 
fi Omttibenus: Letmicenus fai*, pluri* dicit. Xenopbontis de 
VentPtone libello* a clarijpmo Viro Omnibono Leottitetto in 4 la* 
tinwn traduHm (c<) . 

. La cofa peraltro di maggior conto, e che fa pili oho* " 
re ad Ognibene , in 1 quefto propofito , fono quattro Ome~ ' 

, Q ( come te/fihkma V Orlandi (d) > Vrayoùi di È. A* 
tati agto v Vefcovo i Àleffandrha , centra 'Gentile* , & maxime 
Ariano* * Le dedicò al Sommo Pontefice Paolo IL Veneto ; 
ed udirono, dalle .ftampe di Leonardo ài Bafilea in Vìcenig' 
del MCCCGLXXXIL Cai. Februarias . Le correfle Barnaba 
Colf ano ; e precedono la - Prefazione di Ognibene àì Pontefi-* 
ce due Lettere ; una di Piero Bruto Vefcovo di Cattato , e 
Vifcgeeentc del • Cardinale Giambattifla ' Zeno in Vìcehtqi* aì ' 
Celi \ano f -c -J altra di Barnaba al Vefcovo • Entrambe* con-' 
tengono così tanta lode del * Leoniceno , e della féliciffima 
di Lui Verfione 3 - che non mi sò difpenfàre dallo apportarne 
alcuni fquarci~ Il Vefcovo fcrive eosV : ? r • ' 

(*) » -No* ^ * c enata corrigere , w# Barnaba, 

„ y? fto* , exfcribentium viìio imperitorum , divini ope* 
„ ra adverfut Gentile* Atbanafii fcriptoris doBiJJtmi ^ quod 

ni am- 



iti pag. 468. col. (d) Vicenza pag. 174. 

(i ) pag. ijp. col. 2. (O Vide in Editione fupcrius indica- 

(c) V. Xenopfan, dopo la Ciropedia* ta, in initio* 



Digitized by 



Google 



tfg ( CXLIV ) a* 

jamprtdem maglia hcubratìone & induflria ex Gracd in 
„ Latmum traduxit Omnibonus vir quidem ex omni parte bo- 
„ nus'y C dicendi peritus &c. 

Ed il Celfano parla del fuo Maeftro Ognibene , e del Tuo 
/ttanagto , come fegue . ( E qui prego il mio Lettore a 
/offrire la proliflìtà , e leggere attentamente ) . 

(a) » Ex omni dottijpmorum noftri temporis numero ( pa» 
„ ce aliorum dixerim ) , duos ego novi vtros in omni genere 
„ dottrina eminentijjimos ; eofdem etiam vita probatijfimos , 
„ ac Cbriftiana Religionis ajfertores conjìantijpmos : te dico 
j, Tetre Brute Epifcope Catbarcnjts omni virtute & dottrina 
„ praftantem: alter extitit OMNIBONUS Leonicenuspraceptor 
„ meus Juaviffimus: OMNIBONUS inquam noftri [acuii decus: 
5, civitatis vero noftra fama & gloria .* litterarum tam gra^ 
„ carum , quam latinorum columen : honorum morum jpect- 
„ men : vere probitatis exemplum ; ut alter fua atatis So» 
3 , crates merito dici potuerit . Religione vero tanta , atque 
„ mode ftia fuit ; ut nibil ei defuerit quod in optimo & 
5J JanttiJJimo viro requirendum videatur • Nemini umquam 
„ detraxit Omnibonus , ncque loquendo , neque feribendo • 
„ quamvis ab amulis japius fuerit lacejfttut : tanta denique 
„ vixit integriate ut «V«|u«/9t»t<* dici potuerit . Quantum 
„ vero litteris Gracis valuerit ( nam de Latinis tej/es funt 
„ per polita ejus orationes , & libri ornati/fiate con f cripti ) 
' vel ex hoc intelligi poteft QUOD CUM IN VE- 
" NETIIS APUD BESSARIONEM CARDINALEM 
, NICiENUM GRjECE ORATIONEM HABUISSET ; 
" TANTA FACUNDIA PERORAVIT , UT GR^E- 
! COS OMNES ELOQUENTIA , DOCTISSIMI VI- 
„ RI JUDICIO PRiESTITISSE DICTUS SIT ; E- 
„ LOQUENTIiEOUE PALMAM, QUAM SOLA GRiE- 
s , CIA POSSIDEBAT , EUM ITA AD LATINOS 

„ TRANS- 



( * ) Vide initio Editiouis fuperius indicate « 
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„ TRANSTULISSE , UT NIHIL , AUT PARUM 
„ EGREGIA LAUDIS APUD GRJECOS RELICTUM 
„ ESSE , DICERE NON DUBITA VERIT : QUEM- 
„ ADMODUM DE MARCO ETIAM TULLIO TRA- 
„ BUNT APOLLON1UM DIXISSE . Sed ? ut pr*~ 
„ ferita , & qua fub oculis non funt , miffa faciamu* y £ov+ 
3, feramu* Gracum Athanafium cum Latino : le&itemu* utrrnn* 
„ que : tunc facile unicuique erit videre ; fi utramquè Un* 
yy guam calluerit ; quantam ille gracarum litterarum cognitio- 
„ nem babuerit ; in quo tanta dignìtas , tanta verità* ferva- 
jy tur, tanta verborum , & fentèntiarum concinnità* ^ ut, quod 
9y ejì in interprete mirum , ubique perfpiciatur equabilità* ora» 
tionis ^ & gravita* • Non ita copio/a ejl > ut luxuriet ora* 
5) tio ; neque ita fuavis ut lafciviat ; nec adeo cornpta y ut 
» affettata compofitione fucata effe videatur . Qutbu* vhrtutibus 
5 , atque contextu orationi* ni A ilo ipfius Atbanafii archetipo in- 
„ f efior apparet: ex quo intelligi potefl , quantum vel in feri* 
» ptione latina , vel eruditione graca valuerit . ghiamobrern 
„ nerno, vel aptiu* y vel fideliu*^ vel elegantiu* quam OMNI- 
„ BONUS poter at traducere divinum Atbanafii opu* contra 
5 , Gentile* : quippe quod & cbrijìianiffimus tjfet r & in 

„ utraque lingua prajlantijfimus ; ut crediderim Deum opti- 
mum maximum bunc delegijfe hominem , qui ad infìitutio- 

„ nem nofiram bunc librum pofteri* legendum , atque edi/cen- 

„ dum interpretaretur . &c. 

Di quefta infigne Verfione { di cui certamente non fi pò- 

tea dir di più ) parlano con quella riputazione , che le è 

dovuta , quanti altri la additano ; tra cui il Fabricio nella 

fua Biblioteca Greca (*) » e il Maittaire (b) y oltre il Koni- 

gio (c) , e il Gefnero (d) • 

ni il. m ~ 



la) Lib. V. pag. a?8. (O pag. 4^8» e°l« «• 

[b) T. V. Part. I. pag. Sp. («O pag. »jy. coL a. 
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Dalle Ver/toni dei Leoniceno palliamo ai di Lui Co- 

W ™Comentò adunque in primo luogo le Satire di Pcrpo . 
In fatti in quella Pubblica Libraria di Vhetnp c è un MS. 
ia 4° in Carta bombacina con quefto titolo : Commentarmi 
per Oratorem clariffimum Omnibomm Leonicenum editus foper 
Satbyrìs Perfti : che fi conchiude di quefta guifa : expletus 
die 20. SeptembrU MCCCCLX. 0 indizione VllL* 

Avvi anneùa a quel Manofcritto un' altra Operetta del 
noftro Autore : ed è il compendio di alcune Favole tratte 
dal Libro de Arte Amanti di Ovidio , intitolate cosi : Ovidtt 
fabula compendio/e congejla per Omnibomm Leoniccnum fuper 
«pere de arte amandi : e noi ne rendiam conto in quefto fi- 
to,. perchè ne ci invita lo ftelTo Codice, che le unifce. 

Comentò pofcia Lucano : e vide queft' Opera per la pri- 
ma volta la luce, Venerìis MCCCCLXXF. xil Kalendas Au- 
gufti, Extjlente Venetiarum Duce Tetro Morenico . L'Edizio-; 
ne è in foglio, nitidifllma , e fenza nome di ftampatore ; 
appreflb di me. Nei fine di eua c*è il feguente Duodeca* 

ftko » , 
(*) » Egreditur Pbebi fubtturus tempia facerdos. 
„ Invide ne noceas: quid nocuijfe Juvat i 
Croca dulee deeus lingua , famamque latina , 
„ OMNIBONUM poffet quis celebrare fatis ? 
Nam nodos omnes folvit Ciceronis: opufque 

» Qui* f tbi v* 1 ' àoou,r Qui n,i l' tMe tuum * 
„ Hocfalfo fcripftjfe ferunt juventlibus annis. 

„ Perlege: digna fenis cognitione Uges. 
„ Non in Lucanum quicquam auod dignius extet , 

„ Ex boc ni rapiant ; f acuta no/Ira dabunt . 
a Addidit autorum Coradinus nomina: nilque 

„ Sujlul'tt) OMNIBONI quo minuatur bonos. 



II 



(a) vide ibi. 
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Il Comento è ampliffimo , ed eruditiflimo : e favellando 
di eflb , e del fuo Autore V Eminenti/fimo Quirini^ fi efpri- 
me così : De Lucano injigniter meruit OMNlBONUS Viceré 
tinus, Leonicenjis a natali folo dittus , grammaticus valde cele* 
tris & doftus . Ejus Commentarla laudari tur in annalibus typo- 
grapbicis &c. (a) . Pretende peraltro il Porporato fuddetto , 
che efeifle allora cos\ (corretto > che appena poteafi credere 
del Leoniceno (b) . Di fatto Calfurnio ifteffo , Difcepolo d* 
Ognibene , feri vendo a Marc Aurelio (c) 9 fi lagna altamen- 
te y de Omniboni Commentarti* vitiatis : con quefta frafe : 
Manes certe Omniboni me or ani , ut illum a tanta contumelia 
vindicem . Nonne ego Omnibonum intus & in cute noviì num* 
quam bas ineptiàs effudìt . La verità è , che invece del 
Calfurnio , s' aceinfe air imprefa di redimirlo alla fua vera 
Lezione Giovanni Taberio Bresciano [ celebrato da Battijìa 
Mantovano (d] , come fi raccoglie dalla fua Lettera a Fran* 
cefeo Barbaro premeffa alla feconda Edizione * ( appunto di 
Brefcìa ) Jacobum Brhanicum del MCCGCLXXXVL (e) , 
e vi riufci , per teftimonio del <j)uirini med efimo , per ec- 
cellenza . Il Taberio in quella fua Lettera appella il Leoni* 
ceno , virum state nojhra eruditiffimum (/) • Di quefta» infi- 
gne Opera fe He fece un' altra Edizione in Venezia queir 
anno medefinto: a 'Nìcol ao Battìbove Alexandrino (g); e confe- 
guenteraente molte altre; e in Milano del MCCCCLXXXXI. 
per Uld. Scin^en^èler (b) , e del 1492. in Venera : arte 
Bartbolomai de Zanis de Porte/io (i) > e del 1493* con uni- 
tivi i C omenti di Sulpi^io^ da Simon Bevilacqua (k) > e del 
1499. (/) , e del 15:05. (ro) > e del 1508. per P achei in 
Milano (n) , é del 151 1# , colla dedica al Cardinale Anto- 
nio 

(a) de Litterat. Bri*, pag. 114. (b) Mainane ^ e Orlandi. 

(*) ivi. (#) Orlandi pag. $6. 

(e) in Edit. Torvi f. Horatii 1477. (*) i dem P a 8- 

( d ) nel fuo Panegirico di Brefcia. ( l ) Maittaire Voi. V. P. IL 28. 

( f ) vide ibi . ( m ) idem • 

C/") ibi. (n) ibidem pag. 29. 



( * ) Libraria B ertoli ano . 
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nìo Gentili Pallavicino (a), e in Ba/ilea e m Lipfia (c) y 
e ( per quanfo è a mia notizia ) per l'ultima volta in Frane- 
fort coi Càmenti infieme del Verulano , e colle annotazioni 
del Micillio del 1 551. in 4. 0 (d) . 

Un' altro Poeta da Ogniben contentato egli. è Giuvenale . 
Io non sò , che fiafi giammai in alcun tempo ftampato; e 
non pertanto i pochi, Ef empiati a penna , che reftano qua 
e la difperfi , fon divenuti rariffimi * Io fortunatamente ne 
pofleggo uno . E' un grofTo Tomo in quarto, d'un bel ca- 
rattere corfivo confervatiffimo . Comincia così : Omnibonus 
in Juvenalem foeliciter incipit / Quoniam in exponendis aufto- 
ribus quatti fole* de tifalo Operis , Pootét vita , qu alitate car* 
tninis 5 intentione fcribentis &c. E finifee : ut equorum & mi* 
litum ornamenta non defint • Ora vi meditai fopra replicata- 
mente , e con feria attenzione , e lo reputa non che un 
Coment 0 cofpicuo , ma una delle piU felici cofe del gran 
Leoniceno ; indegno però 5 che rimanga condannato da tan- 
to tempo alla miferabile condizione delle Opere prefTo che 
feonofeiute , e fepolte . Il Signor Apofìolo Zeno , nelle fue 
Vojjiane^ apporta il teftimonio di Vitellio in una Lettera ad 
Ermolao Barbaro, a pruovare che il Merula nel fuo Giuve- 
nale è un plagiario anche del noftro Ògnibene; e che infatti 
inai non volle dar fuori il proprio C omento fu quel Poeta , 
che dopo d'avere letti ed efpilati , e il Guarini> e Domeni- 
co Calderino , e Angelo Sabino , e Ogniben Leoniceno ; con* 
tra i quali pofeia ingratiffimo , -e con petulanza fi fcaglia , 
i lacera , i morde; e a fe procaccia, collo vituperargli in- 
giuftamente , piuttofto che una qualche fama , una eterna 
ignominia (e) • Una Copia di quefti noftri Comenti la vide 

il 



(a) ita Qmrim ubi retro; (*) Fattizio Bibliot. Lat. pag-4S?- 

(t) Biblioth. Einfiana. Part. I pag, (d) idem ibid. T.I. Lib. II. Cap. X. 
6%. imm.64. ( f ) Tom. II. pag. 69. 
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il P. Montfaucon nella Libraria de* Frati Minori di Cefe- 
na ( n ) * * ' ■ " 

Comentò inoltre Terenzio : ma non ifcrifle però -il fuo 
Cornento ; fe non in quanto che lo dettava ai Difcepdli • 
Il più volte Lodato Signor Cardinale girini 5 favellando di 
Calfurnio , foftiene per cofa già pofta fuori di controverfia > 
che coftui abbia confufi i Comenti fopra Terenzio , di Gua- 
rino Verone fe , e di Ogmben Vicentino , quali i raccolfe dai 
loro Difcepoli ; e che impudentiflìmamente gli abbia fpac- 
ciati per fuoi : Qu* in Terentii heavtontimorumenon Jub 
iftius ( Calpburnii ) nomine leguntur expofitiones , eas Guarino 
Veronenfi , Omnibonoque Vicentino profitentibus , a difeipulis 
xolleftas iftum confundi/fe , ac /ibi impudentijftme vindica/fe , 
ne dubitandum quidem e fi (b) . 

Conchiude i Poeti Tito Lucrezio Caro ; fe è vero ciò 
che fi legge nella feconda Parte deli' Origine , e Progre/Ji 
della /lampa dei P. Pellegrino Antonio Orlandi Carmelitano : 
che cioè del 1491. ufcì dai Torchj di Ulderico Scim&nTgler 
in Milano , Tito Lucrezio Caro , in foglio, coi Comenti di 
Ogniben 'Leoniceno . - Cum Comment. Omniboni Leoniceni , Lu* 
cretius Carus Titus. Mediolani 1491. per Ulder. Scin%en%eler , 
fol. (c) . Ma perchè nè mai vidi quefta Edizione , nè al- 
cun* altro fuor di Lui ne fa cenno , ho timor d'un* abba- 
glio fulla fomiglianza dei Nomi Lucretius , e Lucanus : il 
quale veramente ( come fi è veduto di fopra ) fi ftàmpò 
appunto queir anno , in quella Città \ da queir Ulderico , 
e coi Comenti in fatti del Leoniceno . Efpofi il mio timore 
per ingenuità . 

Intanto ai Poeti fuccedono gli Oratori; Cicerone, e Quin- 
tiliano; del primo dei quali comentò Ognibene piìicofe. E a 
buon conto : 

Co- 



(*) Biblioth. Biblioth. MS. (c) pag. jjp. 

(6) Specimen vari* Ih. , Brixi* p.pp. 
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Comentò i tre Libri de Oratore : La prima (Vampa di 
quel Contento fi fece in Vicenza del MCCCCLXXVL in 
foglio: e lo regiftf ano-, così V Orlandi (a) , còme il Fa- 
brizio (è) . Precede il Contento una elegantiffima Prefa^io- 
rie in lode di quell' aureo trattato : fegue il Contento : e 
in fine del Libro è fcritto cosi : Finis Commentarti Omnibo- 
m Leoniceni Rbetotis praflantiffimi in M. Tullii Oràtorem . 
quod non minus accurate e fi entendatum , quam diligentér im- 
prejfum, anno falutis MCCCCLXXVJ. undecima Rai Jan, Xy. 
fio Summo Pontifici 1 , atque Andrea Vendi 'ameno Venetiarum^ 
Principe ottimo : nè c' è nome alcuno né di Stampatore , 
nè di Città (c ) . Si riftampò l'anno dopo MGCCCLXXVII. 
pure in Vicenza (d) . Succedi vamente fe ne fecero ovun-ì 
que molte edizioni , e in Venezia del MCCCCLXXXV, per 
Bartbolomaum de Alexandria (e) , ( ove per abbaglio il no- 
ftro Leoniceno fi chiama Scola , e Padoano ) , e un'altra ivi, 
quello fteflb anno , per Petrum Piafium , in fòglio, 'ficcomè 
le prime due (/) : e del 1488. una terza in Venezia per 
Tom. de Blav.^ procurata dallo Squarciafico (g) ed ivi un* 
altra del 1492. (Jb) ; e una del 14* S; » f cnza Iu °g° » rò 
itampatore (i) ; e . del 1497. una Norimberga per Antvn'tum 
Kuburger (k) j e molte altre altrove , che ommetto a non 
tediare chi legge • r 

Dopo i Dialoghi de Oratore : vien Cicerone de Officiir 
ad Marcum Filium; il quale, in compagnia del Leoniceno , 
e colle dotte di Lui illuftrazioni , incominciò a comparire del- 
148 1. impreflò dal Torti, in foglio, in Venera (/) : e fe 

ne 



(g) Maitraire Voi. V. Parr.I. p. *3t. 



(a) Parte I. pag. 176. 

(b) Voi. II. Lib. I. Cap. Vili. pag. 
10;. Biblioth. Lat. 

( e ) Nella Libraria de' P. P. Teatini 
ài Vicenza . 

(d) ivi. vw _ 

( e ) Mainane Tom. V. Part I. p. 281. Cap. Vili. pag. 137. 
(/) Ottonài pag. 



(!) Biblioth. Heinf. Part. II. pag. 6» 
tram. IJ7. 
( » ) Orlandi pag. 31 a. 



(4) idem pag. 141 
(/) Pabriclo B 



• «afa* 

libi. Lat. Voi. II. Lib.1. 



Digiti 



zedby G00gk 



( CLI ) $ft 



ne contano in feguito altre quattro , o cinque riftampe i ac- 
cappiatevi per lo piìi dagli Editori le note di Pietro Mar- 
fio , c di Martino Filetico (a) ; e le altre alcuna volta o 
di Erajmo , e del Maturammo , e dell' Ajcenfìo , e del Ba~ 
dio (b) ; ficcom'* è in quella di Parigi belliflìma ia 4 <0 dei 
z 537»» c nell'altro, m Venezia > del Nhglio del i;tf8. (e). 

Poftillò inoltre l'Operetta , intitolata Lalius , offia ir 
Amicitia ad Atticum: e la produffe ( codetta pure ) col L«- 
-niceno , Battijla Torti , in Vernila del 1482* , ficcome fe- 
gna .1* Orlandi (J) fi rinovellò l'Edizione in foglio del »o- 
vantotto (e) : e del MDXTIII. i Rnfconi di M#W uniro- 
no quefto Contento ad alcune altre Opere di dettone > dili- 
gentemente emendate da Benedetto Brugnoli (f) , e le pub» 
bucarono. 

' Non ha perdute di vifta il Boni/oli le Quiflioni Tu/culo* 
ne del fuo M. Tullio : e ciò che fcrifle fu di cfle , lo co- 
municò il primo alla Repubblica delle Lettere uno ftampa- 
tor di Venera ( che non fi manifeftò ) Tanno 1499.; anzi 
ai Conienti del Leoniceno fu quelle , v'aggiunfe gli altri di 
Filippo Beroaldo (g) . Si ripigliò quefta iftefla Edizione, in 
Venezia * due volte; una del 1502. (b) , l'altra del 152$. 
dai Fratelli Bindoni : in Parigi del 1509. (i) , e del 
151 9. (k) ; e finalmente in Bajilea per Erafmum del 
1523. (/) . 

Finalmente comentò i Paradoffi: e s'incontra Ognibene fu 
queft' Opufcolo nella fuddetta Edizione col Brugnoli , e del 
ijoo. in Veneii» (m), e del 15 18. in Milano (n), ed altrove. 

Ri- 



(ii) ibidem. - 

( b ) Maittam Voi. V. Part. I. pag. 
apo. 

(O Biblioth. Lat ubi fupra. 
ld) Orlandi pag. $8. 
e) idem ibidem pag. 62. 
/) In Libraria de' P. P. Minori Ofi 
fervami di Vicenza . 



(*) Fabricio Bibl. Lat T. L Lib. I. 
Cap. V. pag. 118. 
(b) ibid. jpag. i$r. 
(1) ibid. Oap. Vili. pag. xji. 
(i) ibid. Lib. V. pag. 118. 
(I) ibid. T. II. L. I. pag. ijr. 
(m) Orlandi pag» fi;. 
(») ubi fupra Minori OJfavsnti* 
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Rimarrèbbono i Libri di Rettorie/* di Cicerone : ma di 
quefti io non fono perfuafo , che s' abbia a dirlo Contentato- 
te Ognibene ; ma bensì Correttore , Abbiamo la prima loro 
Edizione r per Niccolò Jenfon Francefe , dei MCCCCLXX. 
in fog.o e in fine ci fono i feguenti Verfi : 
(a) yy Emendata marni funt éxemplaria dotta 

Omntboni, quem dat utraqùe lingua patron ; 
w Hac eadem Janfon Veneta Ntcolaus in Urbe 
„ Formavit Mauro fub Duce Cbrijìopboro . 
Eccoci a Quintiliano . li fuddetto Jenfon appunto' , Tanno 
dopo i Rettorici di Marco Tullio , ftampò le Infìituyoni 
Oratorie di Quintiliano : e queft* è il Frontifpicio del Li- 
bro : 

(^) » Quintilianum eloquenti* fontem ab eruditi //imo: 
„ OMNIBONO LÉON1CENO emendatum M. Nicolaus Jeni 
yy fon Gallicus Viventtbus poflerifque miro imprefjit artificio. 
» Anno M. CCCC. LXXL Masi die xxi. deo gratias. 

Nonpertanto ciò vorrà dire < a mio credere , che s'ado- 
però il Leoniceno intorno alle IJìituxiòni di Quintiliano , posi 
come intorno ai Rettomi di Cicerone ; vale a dire , che, le. 
correffe , non le comentò . In fatti Moife Bu/farello Vefcovt* 
di Belluno di ciò fol per l'appunto T a vea pregato , e lo 
foddisfece • A Lui le indirizza, e dalla Dedicatoria fi rac- 
coglie il fuo impegno . 

(c) » ReverendiJJimo in Cbrifto Patri . ac domino meo 
5) obfervandi/pmo domino Moffi de Bufarelis Epi/copo Belun- 
, 3 nenfi Omnibonus Leonicenus falutem plurimam dictt. 

„ Cum banc mi hi provinciam demandare $ , obfervandijfime 
„ pater , ut Quintiliani infittutiones oratorias emendarem , du~ 
53 bitavi &c. 

E ben vero , che tre anni prima le fpiegava Egli ai 

fuoi 



Vedi qnella Edizione. (c) vedi ivi, 

% b) Orlandi Parte I. v. Veneti*. 
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fuoi molti Difcepoli ; e perchè le vide fcorrettiflime , le 
riduffe emendandole ; contuttociò quefto non è contentarle i 
ne fi dè aggiugnere al vero : ficcomc fembrà che faceffe il 
Gefneroj il quale gli attribuire generofamente un'infero To- 
mo fopra Quintiliano (a) . 

la quella vece glofsò veramente , e con rigore Valerio 
MaJJimo: e del 1482. .[ cosi il Labbè (b), e Fabricio (c] 
fi refe pubblica , per la prima volta , la fatica del Leoni- 
ceno fu quel!' Autore : Venetiis per Joannem de Forlivio 
Socios.ejus : in foglio . Riftampoffi ivi dell' 8 5. per Diony* 
Jium , & Pellegrirmm Bononienfes (d) y e dell' £7* in Milano 
dai P achei , e Scinczenzeller (e) . 

Oliviero d' Ar^ignano , Difcepolo d* Ognibene interpetrò 
anch' Egli Valerio ; e nella Dedicatoria ai celebre Vefcovo 
Pietro Bruto dichiara i due motivi > che l'obbligarono a far* 
lo. Fu il primo , che volea compiacere Jacopo Leoniceno (f)^ 
figliuolo del chiariflimo Ognibene 5 ed a Lui fpiritualmente 
congionto : clarijjtmi viri Omniboni filio , & mibi spirituali 
quadam necejjitudine conjunHo ( g ) ; il quale V avea più 
volte di ciò pregato . 11 fecondo fi fu , che avendo avuto 
coraggio un tal Pallacini ( affai temerario ) di unire alcu- 
ne frivoliffime inezie fopra Valerio , e (onde lucrare fu quel- 
le , profittando della fomma riputazione , in che erano le 
cofe di Ognibene ) di tentarne la imprelfione , col nome 
appunto del gran Leoniceno ; potè fedurre agevolmente la 
brutale avarizia d'uno ftampator venaliffimo ( fe non s'ha 
invece a chiamarlo maligno , e impudente ) , e l'ottenne. 
Di là ne fu , che Ognibene fece una trifta figura ; e che 
però cosi il Figliuolo Jacopo > come il grato Difcepolo O/i- 

Voi. IL ? ier ° 



(a) Gefnero pag. i?p. col. 2. (e) Tobtiz- Lib. IL Cap. V. p.4|f& 

(*) Bibl, pag. 348. (/) Vide Pr«fat. 

(<r) Voi. IL Lib. IL pag. 456. (g) ibid. 
(d) Orlandi pag. 3?. 
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viero , fi determinafiero a vindicarlo dall' ingiuria ; e che 
il fecondo ciò non pertanto fulle iftanze del primo , così 
comentafle Valeri* Ma/fimo , ficcome V aveva intefo a co- 
mentar dal Maeftro, e lo atteftafle al Pubblico colla ftara- 
pa : locchè in fatti ritornò ad Ogntbene , anche rapporto a 
Valerio , il primiero fuo luftro : „ Nec aliter boni viri gratU 
„ que difcipuli offiàum tueri pojfe videbam , nifi praceptorem 
„ optimum , de me , de Patria , de litteris , de lingua na- 
w fira , de romana dignitate ottime meritum , quibus poffem 
„ fiudio & indujlria , vindicajjcm , & turpijfima qua videba* 
„ tur inujìus nota terfiffem (a). " L'Oliviero ftampò la fud- 
detta Opera del MCCCCLXXXVII, ( cioè cinque anni do- 
po la prima di Ogntbene ) j e fi riftampò in feguito molte 
altre volte , come ridiremo a fuo luogo più di propo- 
fito . 

L'ultimo Autore comentato dal Leoniceno è finalmente 
Cajo Sallupo Crifpo. Nè il Fabrizio (b) , nè l'Orlandi (c) 
fegnano alcuna Edizione di queft' Opera prima del 1500. 
impenfis Jo: de Cereto , alias Tacuini ; la quale rinovò dei 
M. D. XI. (d) r e la precede un dottilfimo Proemio d'O- 
gnibene ; il quale comincia cosi : Salujìius Crifpus dtverfas 
divérforum temporum biftorias tra&aturus , Jugurtbtnam videi* 
cet &c. e finifee : Circa quos prolagum confutationis pr<emtt* 
tit , in quo vim animi viribus corporis effe praferendam dtat? 
fic incipiens &c. (e) . Ne fece un' altra riftampa lo fieno 
Tatuino del 1539. in foglio; aggiuntovi alcuni altri Comen~ 
tatari (/) ; e ne feguì una belljffima del 15^4» m Baftlea; 
cum notis Valla, Omniboni Leonieeni, Baditi Afcenfii-, Bartb. 
Zancbii , Soldi , Vincent ii Caftilionei , Jacob* Bonotùenfit * 
Rivii , & Giare ani (e) . 

F tem- 



(*) iWd. (e) ibi. 

( * ) Biblk>th. Ut. T. II. Ltb. t. p. x8x. ( /) Mainare VoL V> Pàrt. II. p. a*4« 

(») P«g- **• (*) F^r#«. Bibl. Ut. i»g. 16?. 
( ^ ; Preflb il Sig. Co: Tmmafo Piovete. 



Digiti 



zedby G00gk 



( CLV ) $j» 



E* tempo di render conto delle altre Opere del Lconice* 
no > più propriamente fue . 

Primieramente adunque compofe la Gramatka ( oggidì 
rarilfima ) per i Figliuoli di Feìrigo Gonzaga Marcbefe di 
Mantova . Vorrebbe il Maittairc che ne fia ftata fatta una 
ftampa del 147J. VenetUs per Jacob. Gallic. in 4. 0 (a) : io 
perà quefta non la vidi . Ne ho appreflo di me una dell' 
anno dopo ; cioè del MCCCC.LXXIIII. die xiiii. Ménfts Ja* 
nuarii , Patavii : fenza nome di Stampatore • E* d'un' ot> 
timo carattere rotondo: e la Prefazione, comincia col Fron* 
tifpicio : Ad illùflrem magnanimumque Principem Dorninum 
Federicùm de Gonzaga Marcbionem Omnibonus Leoniccnu* de 
Vincent ia S. D. • En bumaniffime Princeps grammatica libel- 
li** erudiendis liberis tuis accomodata , quem a me tantopere 
petebas . Finifce & nam neq; erant aftrorum ignes (b) . Il 
famofo P. Montfaucon ne vide una feconda Edizione di 
quefto anno , pofteriore di foli quattro mefi alla mia nel- 
la Biblioteca di S. Marco di Firenze : % Omniboni Leoniceni V. 
dori/fimi de otto partibus Orationis liber , per Albertum de* 
Stenda/ imprefs. anno domini 1474. die 14. Menfis Mail ? 
Nicola* Marcello Duce Venetiarum. Amen (c). Ed il Mainai 
re fuddetto ne addita un' altra Edizione l' anno immediata* 
mente feguente 1475. Roma apud Pbil.de Lignan. 4. 0 (d) • 
Si vede che una Edizione , per così dire , non afpctrava l'- 
altra': tanta era la riputazione di quefta Gramatka. Nella 
fuaccennata Biblioteca di Firenze , oltre YEdizjone detta > 
c'è il Manofcritto (e) • Grammatica libellus de erudiendis li* 
berh Domini Friderici de Gonzaga Marcbionis accomodata . 
Omniboni Leoniceni Vicentini y cum prafatione ad eumdem Mài* 
cbionem • 

In 



i * ) Maittéir* Tom. V. Par*. II. p. i j. ( à ) Maittaire Tom. V. Pati. II, p.i 
< b ) apud me. ( e ) al Num. i ip. Così Montfmva* > 

(c) Biblioth. Biblioth. MSS. ubi fnpra. 
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In fecondo luògo , fcriffe Egli un Trattatalo , di non 
molta mole 3 Arte Metrica : che fi trova ftampato , ora 
in fine della fopraddetta Gramatica ( ficcom' è nella mia 
Edizione ) , ed ora di per fe Iblo . Il Fabricio accenna. , 
del 1491- Omniboni Leoniceni fcanfìones , libellum de arre 
Metrica (a) : e Y Orlandi lo dice elcito in Vene-zia , unito a 
più cofe d'altri del medefimo genere ; per Maximum de Bu- 
ttici* Papienfem ; appunto queir anno (b) . Del M. D. XX. 
abbiamo poi una bella riproduzione di quefta unione di 
trattati metrici , Venetiis in JEdibus . Gulielmi de F ontaneti 
Montisferrati . ultimo Februarii • inclito Leonardo Lauretano 
Principe . in 4. 0 (r) . Avverte il Signor Apoftolo Zeno 
nelle Tue Vofftane (d) ; che Ognibene compone , e pubbltcb il 
fuo Opufculo : de arte metrica ; pochi anni dopo un confimile 
tran afelio di Niccolò P erotti . Il P. Montfaucon appella 
( prendendo abbaglio ) codefto Opufculo, de arte Medica {e). 
Nella Saibante di Verona e' è il Manof crino : Omniboni Vi- 
centini Art k Metrica ; in quarto . 

Segue in terzo luogo la famofa Orazione de laudibus elo- 
quenti* . lo V ho Manofcritta d' un buon carattere di que* 
tempi; ma vide già piìi d'una volta la luce in tre, o quat- 
tro Edizioni di Cicerone dt Oratore , coi ' Contrari del Leo* 
niceno , a cui venne premetta (/) . Comincia: Quantum ai- 
mirationis babeat eloquenti a , Vicentini Cives , vel ex hoc intd- 
ligi potejì, qùod ita dives y ita copiofa ejl &c. e finifee : Quo 
fit , ut probandum fit maxime propojìtum eorum , qui fe hu- 
jufeemodi Jìudiis dederunt , ex quibus Jibi patriótque Ju# fru- 
&us uberrimos conjequentur . Ella è veramente fublime , e di 

mol- 



(«) Bìhlirtb. media & infim* latini- (d) Tom. I. pag. 27}. 

t*us Lib. XIV. pag. 482. . ubi f upra F 

(A m u 5 d uur • , (/) Del 1476. , del 1477- > ^ '4Pf- 

l*J Ndla Pubblica Libraria Bettolio, del 1520. Vide fupra: & in unaquaque 

** * Edtnoxum e*rum repnhmr . & alibi . 
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molto decoro a Vicenza . Si conferva Manofcritta anche nel- 
la Reni Biblioteca di Parigi (a) . 

Succedono in quarto luogo , tre Gradoni latine , in oc* 
cafìon di Noi^e : le quali pottedevale un dì Manofcritte il 
noco Jacopo Filippo Tommajini ; ed ora pattarono alla Bi- 
blioteca di S. Maria in Van^o di Padova , a cui le donò : 
Ommboni Leoniceni de Vtcentia ci ari Ji mi Viri Orationes tres 
prò nuptiis (b) • 

La quinta cofa di Ogntbene è una Oratone Latina fjpra 
Valerio MaJJimo : Ejufdem Oratio in Valer tum Maximum ; t 
quella pure.efifte nella Biblioteca fuddetta di Vanito , per 
un' eguai donativo del Tomafini , a cui pria appartene- 
va ( c ) . 

La fetta è una lunghi (lì ma Lettera ( la quale è piuttofto 
una Oratone ) diretta a Pietro Fofcari Protonotario AppoJlo~ 
lieo , e Primicerio di San Marco ; in cui efpone i meriti in- 
ficine > e le molte calamita della Patria ; e lo prega a vo- 
lerli interporre appretto il fuo Genitore , onde impegnarlo 
perchè sadopri validamente, e pieghi il Senato a finalmen- 
te poi follevarla , e trarla da tante miferie, che la oppri- 
mevano . Non può effere nè più efficace , nè piìi eloquen- 
te , nè più magiftrale . E' compaflìone che giaccia fepolta 
in un armadio y nè fia a tutti comune . QuefF è il princi- 
pio : (jhctrebam , R. P. y quid ad te potijpmum fcriberem , 
Ut dominationem tuam faltem per litteras alloquerer , quando 
coram per occupationes minime licet ; id quod (Te. E queft è 
il Hne : Etenim Concives mei tantum Je miti debere exi/ìi^ 
mabunt , quanti beneficium tuum facient ; tanti autem fa~ 
eienr , ut res fua% omnes , quicquid in agris eft , quicquid 
in Urbe , quicquid domi , qu te quid foris babent , ipfam de- 
nique Jalutem 3 . & incolumitatem per Te Jibi rejlitutam ejpe 

fatean- 



(a) Latèè Biblioth. MSS. pag. 152. col. su 

(6) Biblmfa. MSS.. Pubi. & Priv. \c) ivi. 
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Jàteanjìtr . Vale . Non e è data , nè tempo • Si confer* 
va in un Manoscritto di diverfe Operette infieme unite di 
Autori del Secolo XV. in quefta Pubblica Libraria Berto- 
liana (a) . 

Ha il fettimo luogo una efimia Orazione in lode appun- 
to del foprannominato Primicerio Pier Fofcari , Ella è infie- 
me una Storia diligente molto , e un Panegirico perfetto di 
molti Soggetti della Eccellentifjìma Famiglia Fofcari : e co« 
deft' è una di quelle Operette inedite , che ho indicate nel 
Manofcritto della Bertoliana , Omniboni ( queft* è la Telfa ) 
Leoniceni de Vtncentia Orati» in laudem R. di Domini Petri 
Fofcari Protonotarii Ò" Primicerii San&i Marci . Indi s'avvia 
di quello modo : Non mea me facultas , Reverendijfime An~ 
tifies , Magnifice Prator , Infignis PrafeBe , Praftantijfimu 
que Viri , fed expeftatio tìeflra^ quod admìrari quifquam pof- 
fit * adbortata eft * ut in tanto tal'nm virorum eonfpe&u 
verba facere vellem : quorum alter am ego non ignoro quam 
fit exigua ; alterarti quam magna fit , quemque JtnguUris 
facile ioftenditis , qui me in hoc ampliffimo ad dkendum lo- 
co tam frequentes audituri conveniftis . E codeft* è l'ultimo 
perìodo : Hit de caufis atque rationibus merito cujuslibet ho- 
noris ac dignitatis infignibus etcornari debet , fed Pontificii Jìt- 
rh potijfimum , in cu/us ftudio primis ab annis ita verfatus ejl 
ut tMcellat (b ) . Da quefto faggio raccolga il mio Lettore 
il merito di quefta Orazione rapporto all'eloquenza. 

Nella Biblioteca Manoscritta di Tommafo Giufeppe Perfet- 
ti Patrizio Veneto , e Bali &c. Stampata in Ventya dal 
Fàn?? del MDCCLXXI. , fi fa a lungo menzione di quefta 
Orazione, poiTeduta anche da quel NobH'Uomo , e gran Pro- 
mtor delle Lettere v Ne fa l'Analifi, e vi rileva fparfi per 
entro ad effa degli Anedoti intereflantiflimi . Se non che , 
fuppon quafi d' eflere il folo , cui fin' ora fia pervenuta ; 

fpie- 



(4) Segnato Num. 4. ì n 1*. (4) ubi frpra. 
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fpiegandofi , ci*, non fi sà eie altrove e/i/la > coficebè nò» 



ben* la rammenti (a) « Se fofie ufeita un pò prima codetta 
mia ( qualunque ella fiafi ) fatica non avrebbe fermo dell* 
maniera medefima . La Bertoliana n'è in pofleno da Secoli: 
a me nota era da molti anni: (ed io pure ae pofieggo una 
Copia ) : e niun la rammenta quella Oratone famofa per* 
che , o niuno , o pochiffimi ( particolarmente dei Vicentini ) 
favellarono ex ProfeJJo fin' ora ( lo oonfeffo eoa rotore ) di 
quefto ■ fuo illuitre Concittadini) e Scrittore • 

La dice recitata nel Vefcovado di Padova , il giorno pri- 
mo di Settembre deli' Anno 143:4* » e dice ottimamente. 

Della ottava Opera d' Ogp'tbene io non renderò molto 
conto . E appunto perchè non ne ho l'intera notizia , per- 
ciò le diedi preffochè r -ultimo luogo quando a ragione d* 
anni doveafele il primo . Il Signor Sgelati ( già celebre J 
nella fua Biblioteca Milane/e , regiftra un Libro del noftro 
Autore de Verfu Heroico : che avrebbe ad effere una cofa 
diverfa dal trattateli > de Arte Metrica (b) * Cosi è intito- 
lato : Omniboni Leoniceni de Verfu Heroico Liber. Opus, 
imprejfum Mcdiolani .per Antonium Zarotum Parmenfem 
MCCCCLXXIII. die .xxv. OBobris . in 4. 0 (c) . L' Orlandi 
non fa alcuna menzione di quefto Libro : e così il Fai*- 
bricio : nè io ebbi ancora la .forte di vederla, e farne con» 
fronto 

La nona di Lui cofa la dobbiamo ; ad un Manofcritto , 
che. fi conferva preflo i. P.i*. Dominicani , detti di Santa 
Corona , in Vicenza . Eccola : Exercitatia quadam dicendi in- 
cipit , ex probatijfimis Grscwum. commentanti =, è ClariJJimo 
& praflantijjìmo Omnibono Leonkcno excerpta , rariffma qui- 




dem 



(*) Vedi ivi Codia* XLIV. pag. 6u 
(6) Tom. I. pag, 569. 



(#) ibidem. 
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dem atque perutilis . E un Mano/ermo in Foglio 5 in cartar 
Bombàcina y legato in afficcellè (a) • 

Riferbati abbiam per la decima alcuni Verfi in funere 
dell' immortale Francefco Barbaro ; accennati nella fua Dia- 
triba (b) dal Signor Cardinale Angiolmaria Quirini ; a cui 
gli comunicò Bartolommeo Campagnola Arciprete di Santa Ce- 
cilia di Verona : Funus Francaci Barbari — Poeta — fuis 
carminibus celebrarunt — Agmen in iis ducit Francifcus Lufcue 
Vicentinus , clauditque Omnibonus pariter Vicentinus . 

Accenna V undecima il dottiamo , e dìligentiffimo P. 
Montfaucon. Ed è.* Epìjìola de concordia & Jìmultatc, ad C#- 
<oes Vicentinos: che vide nella Vaticana al Num. 1879. (c). 

Le ultime cofe faranno : Alia quamplurima ; tra cui una 
Piftola a Federico Gonzaga, MS., in che al Num. 1878. 
della Vaticana fuddetta s'avvenne il medefimo P. Montfau- 
con (d) y tra molte altre d'altrui minute ma pregevoli 
cofe • 

Ora è tempo di ragionare dell' anno \ in cui , dopo di 
avere tradotte , comentate , e fcritte tante Opere il noftro 
infigne Ognibene^ dovette poi finalmente pagare alla natura 
il tributo , da cui niun fi fottragge, e pattar tra que* più. 
V Orlandi vorrebbe protrargli la vita trentadue anni , e -far 
che mori (Te folamente del milleeinquecentoventiquattro : ma 
certamente s'inganna (e) . U Abate Rojini Canonico Latera- 
nenfe lo dice morto molto vecchio : grandem feneftam 
Omnibonus vidit '(/) • ma nulla in fatti conchiude* E così 
fece fin' ora chiunque fcri(Te di Lui . Il vero è , ch'Egli 
cefsò di vivere per l'appunto Tanno millequattrocentonovanta- 
tré ; nè c'è replica • In codefto Archivio del Collegio de* 
Nota/ , a cui Ognibene era aferitto , c'è l'autentico annua* 

le Re- 



(a ) Armadio Q. Riga 11. num. 2?. ( d) ivi. 

(b) Parte II. pag. DXLIV. Cap.IV. (#) pag. 260. 

$. ult. num. I. (/ ) Liceo Latcranenfe alle pagg. 255., 

(c) Biblioth. BibJiotb. e 27;. 
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le Regiftro di ognuno d'effi , per rapporto al cjxrriculo del* 
le loro manfioni ; e del fuddetto anno , in una Matricola 
in pecora , abbiamo : Nomina Vacantìnm . poi . OGNGBE- 
NE RIGI DE LEON1CQ : e in margine è fcritto d'ai- 
tra mano , JN|ORTUUS (a) ; ooficchè o mancò queir 
no, o Vanno al più antecedente. 

A. detta del Pagliarini pianfe la di Lui morte Alto àa 
Verona Monaco con alcuni Ver fi % che fottoporremo (b) ; 
ma il Signor Marcbe/e . Maffei difeuopre un folenniflimo ab- 
baglio prefp dal Traduttore del Pagliarini Latino ; che al 
Cognome latino Celfus , fece corrifpondere > fciapitamer> 
te arbitrando l'ideale Cognome di Alto . Di Ceffo adun- 
que Maffei (c) , o Celfo dalle Falci Verone fe ( fecondo il 
Marcbefe ) fono i feguenti Ver fi (d) , che nei Pagliarini 
appena s intendono . r 

» Sum tuus OMNIBONUS Rbetor Vincentia magnus % 

» Et morum, & juvenum cenfor, & .eloquium* 
» Romanum, Grajumque Dea f ecere, fimulque * 
» Partbfnium colui, Aoniumquc nemus • 
v ■ . » Religionis antan? , nulli pietate Jecundus, 

» Et gravitate fuit alter in Orbe Cato. 
„ Man tua Virgilium y ploret Verona Catullum, 

» Atque Ciccronem inclyta Roma Juum : - 
^ JVow ww Omnibonum ploret Vincentia vatem . 
„ Defun&o Omnibono non erit Omnibonus. 
f Il . Manofcritto Satbanpe di Verona gli dice di C?//* Verone- 
te (t) <> e nulla più. 

Il Pagliarini foggitene quefti altri quattro Verfi ; che 
non fp fe fi debbano attribuire allo ftcflTo Celfo . ( Sarebbo- 
no un' Epitaffio ) . 

Voi IL (*> » T » 



(*) Ardi, in S. Corona, Matricola Se- pag. 134. 
gnata Lett. P. MS. in fog. pag. 14. (4) Pagliarini Lib. IV. pag. i8f. 

(*) I.4. p. 185. * (*) Manofcritto 176. 

CO illuftr. Part. IL Lib. III. 
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(a) „ T* ne meum mmen % Patriam, laudefquey Viatòri 
...... „ Stire capisi referam;/«w /wiw OMN1BONUS. 

„ Jncfyta me genuìt fummum Vincentìa vatem : 
„ Grays & Aujomis^ Sjdm utrifquc fui. 
. Cinque anni- dopo una marce -cosi focale alle Lettere in 
Vicenza , Bartolommeo Pagelle recitò nel propofito una Ora» 
^icnr alla Ctfii accolta nel Tuo Senato ; e dimoftrando la 
^eceflìtà di condurre tan torto con Pubblico ftipendio , e a 
qualunque patto , due valent' uomini, che fottencraflero aU 
la duplice Scucia cosY bene iftituita , e foftenuta dal folo 
OGNIBENE ; nel cofpeteo di tanti , a ognun de' quali 
doveva efler noti filmo e familiare , potè parlare di Lui dì 
quella maniera . • • • 

« » Peftquam OMNIBONUS LEONICENUS decefftt, qui 
5 , & Crac* , & Latin* lingua decus , & coiumen erat \ 
„ quanta j 'ottura ex e» die tteipuHic* nofir* fuerit ^ Vi- 
„ centine viri , quam immutata per bofc& A'HÌ , ii>S QUIN* 
„ QUE , & ftudifl y & morts nèftr* fuvetttutis , nemo ve- 
m ftrum eft , qui -nefciat ► Erat en'tm ille , ut nojiis , &. 
„ ime grifate vita» , <?* p/urimarum rerum fcientia- ciarus 9 
n fantlum quoddam- innocenti* , oc frugalitatis esemplar > d*. 
„ eloquenti* lumen . Interpretabatur antem autlorcs utriujqug 
n lingua) e* eruditone atque auBeritatt , e» dicmdi cando- 
„ re atque gratta y ut MULTI EX TOTA ITALIA 
„ IN HANC URBEM , MULTI EX IPSA GRjECJÀ 
„ CONVENIRENT EXGELLENTI INGENIO VIRI, 
„ TUM VIDENDI HOMINEM STUDIO , TOM AD- 
„ DISCENDI . PR1NC1PES IPSI FILIOS SUOS AD 
»HUNC VIRUM ERUDIENDOS MITTEBANT . Con- 
5 , ven'tebant quotidie ad ejui domum , tamquam ad *raeulum 9 
„ aut y ut ita dixerim , ad Sacrarium quoddam Litterarum . 
„ Juventus nojìra non de fcortis , eo tempore y aut damnofit 

ludis 



(*) Pigliami ubi fupra. 
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„ ludis alea , -non de vnrii* Atbcnat , five Microbi* ferculis, 
„ oc de multiplici conviviorum apporatu ; fed de moribus opti* 
„ mi$, inter fe , de taf ione dkendi , de una tantum virtute 
„ ccrtabant . Poterai a nobis , tamquam a quvdam Arcbety- 
* f 0 j <9* virtutum omnium fimi exemplum , & bene beate- 
que vivendi difciplina . Quam ob rem cum ètte omnia jam- 
„ dm oh interitum tanti Viri fublapfa fint , confulendum in 
„ medium efi , ac rebus vejìris , omni cura - 9 Jìudio , atque 
„ opera fuccurrendum , ne femper in deteriora dilabantur , & 
,, corruant ; ac fint &c (a) . 

Non fi può immaginare «a* Elogio maggiore ; ma ne 
pivi infieme circonitanziato di quefto , per averlo a credere 
difappauionato, dovuto,, e giufto. Non poteva effer più gran- 
de la riputazione d'Ognibene , fe da tutta l'Italia , fe per 
fin dalla Grecia partivano gli Uomini di più eccellente in- 
gegno , efi recavano a bella pofta in Vicenita ^ per impara- 
re da Lui , ed anche folo per vedere un s\ grand' Uomo : 
a cui i Principi fteifi affidavano da iftituirgli i proprj loro 
Figliuoli : e in cui è molto mirabile , che-fapefle infieme 
congiugnere tanta dottrina colla probità del coftume , anzi 
colla Santità* della vita, che impegnava dei pari, e menava, 
ficcome- parla il Pagello, 

Sono conformi ai fentimenti del Pagello que' di Trance» 
fco Serpe ( altro Letterato di mólto nome a quei tempi ) . 
Così Egli : • 

(.b) „ Majmèt vejlri -<~ OMNIBONUM liberalium ar~ 
„ tium /denti* monarcbam , utriufque lingua eruditijfìmum , 
„ moribus & religione praditum , & atatis fu* OMNIUM 
» SCIENTI A , ET lNTEGRITATiE VITJE PRIMUM, 
5i Vittcefttiam liberali conduxerunt didafcalio . Quod e patria 

» am- 



ia) Lettera Lib. IV. pag. 178. appref- (t) Lettera ai Depotati di' VittnzA 
fo dei Signori Conti Pagelli di S. Frati- premefla alla fna Cromatica , 
ce/co, e appreflb di me. 

X 2 
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» munifica dante , viro preclaro accipiente- undique dìgttum 
„ babebatur : ad cujus doftrinam , & melifiuam eloquertt'tam 
y> undique viri dodi confluebant : & vir illc integer^ Jiipen- 
„ dio publico contentus, non folum ambinone^ tT amicorum fa- 
to vote vivendi facultatevn potare conabatur grammatici* & p<z* 
» dagogis , qui Uhm dijertijfimum virum difcipuli audientes , 
3 , vos & alios majorum veftrorum filios erudiebant 5 verum et- 
„ iam nonnullos fuis alebat jumptibus : ut Vincentia diferti in 
„ patriam redeuntes , aut alio fe conferente* , buie alma C#- 
5> vitati de ipjis benemerita nomen praclarum dare poffent . 
„ Et quot nunc Viri laftea OMNIBONI eloquentia , & e/us 
5> difcipulorum doftrina nutriti liberal turn artium feientia clari 
5, Vincentinam illuftranf Patriam ? . . . . Itaque mori imma- 
„ tura , & gravis adolefcentibus jaftura Rbetorem interec- 
5 > pit &c. 

Quel Mors immatura intercepit ( fe s'avefle a prendere 
nel fenfo più rigorofo ) vorrebbe dire y che Ogniben morì 
giovane : locchè s'opporrebbe a ciò che s'è detto fuperior- 
mente • Ma a conciliare i Tefti , e raggiugnere il vero , è 
d'uopo interpretare la frafe del Serpe benignamente ; e per- 
fuaderfi , che s'efprimefle così , perchè fi fuol Tempre chia- 
mare immatura la morte d' un' Uomo di molto merito , 
stanche lo colga ripieno d'anni • 

Matteo Beffo celebra Egli pure il noftro Leoniceno per 
un' Uomo infigne per la feienza non meno , che pel coftu- 
me : O vos Beatos ( così fcrive ai fuoi Leoniceni ) . . qui 
infignem moribus & feientia Rbetorem , atque Hiftoricum OM- 
NlBONUM LEONICENUM preteeptorem babuiftis (a) . 

Pier Barocci Patrhqo Veneto , nella fua Oratone in lode di 
F rame f co Schio (b) 9 fi fpiega in una maniera affatto confimi- 
le, parlando di Ognibene: OMNIBONUM LEONIGENUM 

virum 



(a) Epift. X. t ; one adb'tbend* i* edendis Libri: , pag. u*. 

(b) yìteAugufinumVtlttwm: deca* Ediz. Cwiin 1719. 
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virum optimum , atque Ìnter m/hi temporìs Kb e t or e s facile 
principem , bene dicendi fimut & faciendi praceptorem fu* 
fceptt . 1 J 

Apoftolo Zeno folea dirlo , un Letterato di fommo grido 
al fuo tempo (a) . Il Marcbefe Maffei lo appellava , uno dei 
prtmt riparatori delle buone Lettere (b) . Con Lui carteggia- 
va coli* ultima famigliarità Lionardo Aretino (c) . È di Lui 
finalmente cantò il noftro Galaffo : 

(c) „ Afpice qui fequitur, quanta fit laude colendus , 
„ OMNIBONUS terra gloria magna me* . 
„ Hic Graja decus efì lingua , pariterque Latina: 
„ Hic efi quem voci taf lìngua latina patrem» 



(*) Diflertaz. tra le VoffùmtXy. pag. p.p. Domimeli de/P OJfèrvanza in Ve- 

**Yls tt -ii « di cui abbiamo ragioaato fupe- 

(*) illuftrata P. II. pag. i ?4 . riormente . 

( e) Una Uner* dell? A»*» a <W. ( d) Appretto di me. Vedi a fao lue 

*«w, l'abbiamo alla pag. 171. del Codi- go. • ■ 

« di Bentdctf digli Ovttari i preflb i , 




Anno 
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Anno 14S*» 

BARTOLOMMEO PAOLI ARINI» 




El Setto Lihro delle Tue Cronache fa £4/;*- 
Pagi tarmi la Storia della propria Fami- 
glia (a) . Narra ch'effa prima appella vali 
Spighe : che molto anticamente venne 
cacciata da Triejtc , come fediziofa , e tu- 
multuaria : che fi rifuggiò in Padova ; ove 
flette tranquillamente per quarantaquattr anni , godendo fra 
moltiflìmi onori , detta benevolenza 'di que* Nobili , e fìn- 
golarmente di Tif olino da Campo San Piero: che per li era* 
deità , e tirannia di Eccelifio fu coftretta a fottrarfi da Pa- 
dova 3 e ricoverarti in Vicen^f : che quando il Guercio da 
Vtvaro affali quella C#V/i per metterla in libertà, oltre all' 
effetti abbracciati i Borghi di Pu/ierla , e di San Felice , 
una parte di effa Famigfia confunta venne e difperfa : che 
un' Inquifitore delV Ordine de* Minori attaccòlla di Erefia ; 

per- 



(«) Lìk VI. Lat MS. p. 172. 
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perlocchè venne fpogliata d' una porzione delle proprie fo- 
ftanze , e obbligata a vivere feparata dal comercio degli 
ypmmi; : che finalmente a poco a poca ceffaròno le perfe- 
cuzioni ) riforfe dal fuó Squallore , e vifle onorati(fima 5 rio 
ca , e condecorata di Soggetti fempre i più ragguardevoli 
per Mtgijlrati e per Lettere . 

Si diftiofero molto di quefti , nel tempo che i 3m- 
/ig*r# fignoreggiavano Vicem^a. L'uno fu Bartolommeo figliuo* 
lo di Niccolò ; cbiariffìmo Giuri f con f ulto ; acut i/fimo interpreti 
delle Leggi {a) , ed Oratore tccellentijjimo (b ) ; ed è colui » 
che fu Conigliera di Majlin dalla Scala , Signore allora di 
tutta la Marca Trivigiana . Lefle Bartolommeo ragion C/vi- 

del milletrecentoquarantacinque nello Studio di Padova (e); 
e lafciò dopo di fe un' Volume di Oraxìoni y per uni- 

verfale cofpirazione , dottijjime : ma , perchè di effe a .No* 
non pervenne una fillaba , io apportatamele rommifi nel 
primo Tomo , ove poteva ( fe non doveva ) aver luogo ; 
e mi riferbai a farne un cenno in quefta (ito da me riputa- 
to opportuno . Di etto parlano ( oltre i Storici noftri ) , ed 
Angiolo Portenart , nella fua Felicità di Padova {d) ; e il 
Riccobono (e) , ed il Toma/ini (/) ; ficcome d'un' ingegno 
rariffimo • : , I 

Angiolo Pagliarini * Figliuolo di Fifo (g) ^ Nipote * e 
contemporaneo di Bartolommeo , fu il fecondo . Quefti for- 
mo avea dalla natura una cosi ftraordinaria penetrazione , é 
prontezza di mente , che di foli xxvn. anni > leggeva 
nel tempo ifteflò che il Zio , e nella medèfima Univerfità 5 
con applaufo, il Gius Canonico (b) * Non trafmife a noi 
pofteri alcun teftimonio vifibile del fuo fapere * e mo- 



( a ) Pajar. Ita!. Lib. IV, p. 179. 
(£) Martori Lib. IL p. ijj. 
(O Matzati ubi retro » € Bat barati 
Lib. IV. Cap. 10& pag. 221. 

(d) Pmenari Lib. VII. Cap. IV. 



(#) A Cynmaf. Pai. pag. rs. 
(/) <fe Gpnnaf. Pat. 
(g) Pagliarini Ital. Lib. IV. pag. 17* 
(6) Msrzari Lib. IL pag. 154. B*r- 
Lib. IV. pagg. jn. , e }^ 
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ri in quel! 9 età molto immatura <T un mal contagio- 



Ora un Secolo dopo 5 quella illuftre Famiglia fu Madre 
d'un' altro Letterato di nome Bartolommeo ; eh' è appunto 
quegli 9 che abbiam ^>er le mani • 

Certamente , del millequattrocentocinquantotto 9 confeguì 
Egli la Laurea Dottorale in Padova ; e da un Nobile Veneto 
in quella occafione fi recitò un'Orazione in di Luì lode (b). 
Ciò è fuori di controversa . Quel che fi mette in difputa è 
il Nome , o. fia il Cafato , di quel Afo£#7* , che gli fece 
queft* onore . Batti/la Pagi iar ini lo Storico , ove lo chiama 
Trance feo S anudo , ed ove Francesco Dicdo • Io mi fon pre- 
fa la briga di efaminare VI. Tetti Latini, ed in quattro 16 
truovo alternativamente appellato , in un luogo Dicdo , e 
neir altro S anudo (c) : in due Codici poi , coftantemente 
chiamato S anudo , in un luogo c neli* altro (rf) . Cosi è 
della petfìma EdtTgone Italiana dell' Alcaini^ che in entram- 
bi i fiti ( poiché fi nomina ovunque due volte ) vien Tem- 
pre detto Sanudo , e mai Dicdo . Contuttociò , cosi il Si- 
gnor jtpo/lolo Zeno (e) , come il Procuratore Marco Fofcari- 
ni (/) , fenz' alcuna efitafiza 5 attribuifeono queir Oratone 
al Dicdo ; e così fece prima di loro anche il Voffio (g) : 
ond' io, che nè ho Documenti per contrattarglielo , ne in 
mancanza di lumi migliori avrei coraggio di farlo , mi 
fottoferivo di buona voglia alla opinione loro, mi riporto al 
numero maggiore dei Codici da me efaminati , e la credo 
di Francesco Dicdo t 



(*) Marzari, P agli orini % e Barbarono (d) Codici Piovene Lib. II. pag. 108. 

ubi fupra . e Lib. IH. pag. 116. Codice S. Biagio 

(*) Paglierini ubi fupra. Lib. II. pag. 70. e Lib. IH. pag. 75. 

(c) Codice dei Depurati Lib. II. p.86. (#) Differt. Vofs. Tom. II. pag. 57. 

e Lib. III. pag. 92. Codice Pagliarmi ove del D ledo . 

pag. 89. Lib. IL e ©5. Lib. JH. Codice (/) Latterai. Ven. Lib. IV. Jftoria Fo- 

Triffino lib. II. pag. 60. e Lib. III. refttera pag. 45$. 

pag. 6$. Codice Gervafi Lib. II. p. 104. (g ) loffio de Hiflor. Latinis Cap VIJ, 



fo (a) . 



In- 




pag. Ut. 



pag. 577. 
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Intanto è vero , che nei Codici , ove il Cognome s* al- 
terna; o queltodel Diedo, o l'altro ( e più probabilmente ) 
del Sanudo , v'è intrufo per un mafchio error dei Copifti • 

richè l' Orazione fu poi foi' una , e di un folo : ficcomé 
infieme verismo , che di chiunque ella fia , è inedita 
tuttora , nè c'è maniera di rinvenirla , leggerla , e affi- 
curarfi . 

Invece , abbandonando le dubbie , ragionaremo di cofe 
innegabili : d'un' Orazione Latina-, di alcune poche Lettere; 
e d un Carmen ; che fono le Opere del noftro jivtare rima- 
Iteci ;^ muna delie quali ha veduta fino ad ora la luce. 

V Orazione la recitò Bartolommeo del milleq uattrocentocin- 
quanta in Padova , per 1* ingreffo di Orfato G tu flint ani alla 
Prefettura di -quella Provincia . Ne ho in mio potere una 
Copia ; e pollo far fede al mio erudito Lettore , che in 
quel fuo genere è un Capo d'Opera ; coficchè fia da coni, 
piangere la fatalità , che la tenne fin' a queft' ora fepolta . 
( Ho difegno di trarla in breve , Diis faventibus , dal- 
le fue tenebre ) . Se ha un qualche difetto , ha 
quello d'eflere veramente prolifla particolarmente oltre 1' 
ufo . L' argomento nel Tefto a penna , coli' Ortografia 
d'allora è fcritto così : 

(a) „ Oratio Bartolomei Pagerini Vincent ini in adven- 
„ tum Clariflìmi Viri Domini Orfati Jujìiniani 
„ cum pretor patavium mijfus e/i .. 
E comincia in -quefto modo : 

n Oblatus tandem nobis eft, Clariflìmi Cives vofque pa- 
„ tres preftarttiflimi, Adventut magnifici Orfati nojìri : cujus 
„ diuturna ac Celebris expeclatio nos adbuc tantopere fatiga- 
» vit , ut defiderio jam ipfi noftro eodem cogeremur , nulluf- 
„ que propemodum fpei locus relinqui videretur . Solet enim 
plerumque a longo &c. 

Voi. IL Dopo 



55 



( a) apud me. 
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Dopo dicidotto facciate d'intero Foglio , conchiud^ in tal 
maniera : 

„ Prtcepta legum interpretati , jus fuum cuique tribuere, 
3, cequum ab iniquo ratione atque arte difiinguere , bète qui- 
n dem ars maxima e fi bominum concili atri* , hoc opima & 
„ necejfaria magi/ira vita . b<zc efì fumma & principii y & 
55 exitus bumanarum rerum omnium ; quam pojlremo fi dili- 
„ gentius perferutaberis y & divinitus infiitutam , & pbilofo- 
„ pbantibus ttbenienfibus traditam , & a principibus romanis 
-,3 fufeeptam > ad nos tandem longa manu tranjmijfam invenies. 
33 quaproptcr nullum jam commendationis genus apud te vir 
> 5 amplijfime acbademia /uris civilis defiderat , qui ut totus 
y> gloria aquitatis abundas , fic pracipuus morum 5 fiudio- 
33 rumque fuorum defenfor exifies. Explicit fgliciter. Amen. 

Da un paflò di quefta famofa Oratone raccolgo , che 
Bnrtoloxnmeo fu Difcepolo di Ogniben Leoniceno . Eccolo : 
33 bunc ( difeorre di Leonardo G tufi intano noti Aimo ) tanti 
3, clarijfimus praceptor meus Omnèonus Leonkenfis facete con* 
33 fueveraty ut non dubitaret ipfum in omni dicendi genere no- 
53 vellum Ciceronem appellare (Te. {a) • * 

Ella fi può dire un vero Panegirico di tutta la Famiglia 
Giujìiniani . Ne rilevai di frefeo una feconda Copia nella 
Libraria dei Canonici Regolari di S. Bartolommeo di Vicenza. 
( La quale nelle prefenti regolazioni non è poi noto , ove 
pofla paflare con tutti i fuoi Tariffimi Manofcritti. ) 

In un Tomo dei quattro del P. Bonetti Riformato; ed è il 
4. 0 intitolato 3 Monumenta Ecclejh Tridentina (b) 3 fi ac- 
cennano tre altre Orazioni 3 offia Opere di Bartolommeo : la 
prima 3 in laudem D. Jobannis Trid. contra Judaos juftiffime 
& intrepide agentis (c) : la feconda ( che meditava di de- 
dicare al Pontefice ) de Martirio B. Simonis , quem verum 

Mar- 



Sii c i Tc t m . edium - (O ivi pag. 4J8. 

( à ) Tridenti 1765. ex Tipografi. Mortami . 
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Martyrem multis rationibus demonftrat (a) : la terza ( eh' è 
un* /ipologia ) in favor em ipjìus Domini Epi/copi (b) ; a cui 
chiede il confenfo per darla alla luce . lo non le vidi , nè 
poffo dir cofa alcuna del merito loro* 

Succedono le Lettor* del noftro Pagliarini : in propofito 
delle quali rilevo dal P. Benedetto da Cavalefio , Autore di 
certa Disertatone Apologetica fui martirio del B. Simone da 
Trento (c) n che fe ne confervano alcune nell' Archivio di 
quella Città . E' fottoferitto ad ognuna di Effe : Bartbolo- 
maus Pafarimts Jurifcorrfnltm Vicentmufi onde non s ha a te- 
mere di equivoca. Verfano tutte full' enorme empietà degli 
Ebrei , in quella occafione futieflra del fanciulHno Simone • 
La prima è fcritta ai Cittadini di Trento ; ed è la più in- 
tereflante infieme , e la più dòtta . C è la data : Vkentice 
o&avo idm Sextilis 1475. V Hìnderbacbh aflerifee , che ven- 
ne letta y e ricevuta con tanto appiaufo , che tantofto ne 
corfe fama per la Germania , per T Italia , per la Francia y 
ed altrove. Ne ho fcorfo Teftratto, e lo meritava. 

Se ne accennano altre due dell' anno medefimo : l' una 
anzi dello fteflb giorno con la fuperiore , e dallo fteflb luo- 
go : Vicentine viii. Idus Sext. 1475. Ed' è indirizzata > Pr<f- 
fìanti & clarifjìmo Artium 9 & Medicina Dà&ori , Ù. Ma» 
gnifico Arcbarpgelo Beduino. L'altra intitolata alla Città di 
Trento, il dì 6. Giugno. Si fa finalmente menzione di altre 
quattro al fuddetto Vefcovò di Trento Hinderbacbio ; tutte e 
quattro del millequattrocentofettantafei ; Y ultima delle quali 
del dì 24. Settembre : ed alfieura il detto Padre ( che le 
efaminò ) efler* elleno e molto eleganti , e feientifiche 
molto : di che fon perfuafiflimo fui fondamento della pri- 
ma , in cui ( fiecome difiS > forturtàtamente mi avvenni . 
Il P. Bonelli okraferitto ne dà l'eftrafto (d). 



Ri» 




(e) Edizion Trento 1747, in 4. 



(d) Vedi Bonelli, alle pagg. 4*7- 
e 45^ 
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Rimangono le Poe/ie ; o a meglio dire quel folo Car* 
men , che il benemerito noftro Raccoglitore di quefti Opu- 
fculi , e celeberrimo Antiquario y Giambattifta dalla Valle , ci 
prefervò ; e di cui per accidente divenni poi pofleffore . 
E* un* Oratone alla SantiJJima Vergine : e appunto perciò 
ho dovere di renderla pubblica, e comune. 

(a) „ Bartbolomai Pajarini Dottori* ad Divam Virgmem. 

„ Ora fio opportuna. 
9 ) Inclita lux, Borni num columen, fpes unica mundi , 
5, Terrarum Domina , & Stellantis gloria Cceli y 
n P*rgo, darà Dei genitrix, cui coelitus omne 
5> lmperium fine fine datum, cui numina parente 
3 , Felicefque anima, cui Sol, & Sederà julgent, 
,, ^uamque Èrebi feritas, invitaque corda verentur^ 
y, Alma quies, Decus atbereumque , & Sponfa Tonanti*, 

Tu Dea, tu miferis occurre piijfima rebus, , 
„ Atque potens noftros folando estingue labores. 
yy Optima Diva Parens validum moderate furorem 
,y Turcarumj dum bella parant truculenta quietis 
,, Italia populis, ipfofque cruore lacejfunt. 
„ Jam novus bumanis rebus mibi nafeitur ordo 
,, Magnus ab integro, fubeunt diferimina cunfta, 
„ Excidium crudele fubit, divul/aque Regna. 
» Effrenis pavidum jam mortis territat Orbem 
» Gens inimica Deo, valida & tegit aquora claJJtSy 
, y Regnaque, & excelfam ferro aggrejfura minaci 
, y Urbem , quam Jlatuit Deus oltm federe faufto 
„ Terrarum Dominam , foto nunc nomine claram ; 
» Hinc Latias flratura Urbes, velutique morantem 

Italiam populata omnem, Jpoliabit & auro 
yy Aujonia Dominos, Ligurefque tenebit opimos , 

„ Appu* 



( a ) Cosi il Manofcrittó . 
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„ jtppulia Regno, Brutìis, Tbufcifque fuba&is. 
„ Extinftum Lunare /ubar, Solemque videbis 
» Grandine quajfatum, nubefque teterrima lumen 
,, Gentibus involvet, qualem nec prifea tulerunt 

Sacula, nec qualem proavi didicere legentes 
,, Cbrijiicolas fpeftajfe acies, fpeftajfe catenas 

Turcarum, ac Javos gladios, minitantia tela , 
,, Impia figna Ducum, cades, prcedafque pudendas , 
„ Proftratamque Crucem, fìgnum memorai bile noftrum. 
» Prob dolor! ingenti gemitu, fletuque re/erta 
„ Omnia jam videas, juvenefque , Jenefque jacentes, 
„ lnnuptafque trabi vinclis, & carcere caco 
3, Concludi. Infelix pietas tunc /irata jacebis, 
3> J us * fa* lexque diu Latium tacitura per omne ; 
„ Pro redo libitum , fgdo quoque cedet bonefltim ; 

Conjugis bunc raptum, [ed & banc plorare mariti * 
» Servi tium infaujìum pariles bine fiere parentesi 
y, Infandos cajus, natos quoque dulcia quondam 
3 , Ubera, tunc laceras matres fpeftare cruentis 
„ lrriguifque oculis, Calum lacrimabile cernas \ 
y , (guare age , nunc cladis latias penetrantis ad oras 
„ Jam mijerere precor, Virgo, qua ferrea quondam 

Dejiit , & toto fubiit gens aurea mundo • 
7 , Alta favens Regina poli, materque fuperni, 
,, Italia placidos fines admitte tuendos. 
,, Hac fatus lacrymans, miferandaque funera lugens 

Sufpicit in Calum, palmafque ad Sydera tendens 
„ Ingemit, atque altis lamentis JEtbera completa 
,, Ut reparent latium fuperos tejlatus ab alto 
,, Culmine, ca/urum Jervent, populofque ruentes. 

Secondo il mio ftile io non ho voluto arbitrare punto in 
alcuno dei Ver/i , che perciò non corrifponde per avventura 
limpido il fentimento , perchè il Copifta non lo intefe , c 
lo fcriffe feorrettamente : ma non fi può intanto negare , 
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che non trapeli da queflo qualunque Efemplare la fublimitk 
dell 1 ingegno infieme felice di Bartolommeo ; delle cui cofe 
nulla più ho che foggiugnere . 

Apparifce dalle Lettere fuperiormente addotte , che vifle 
oltre il 147*. Ma non ho lume in qual* anno ceffaflc di vi- 
vere . 

Ne feorge in quella vece il paflb d'una Cronaca Mano- 
fcritta y accolta nel {olito VWidario del Barbarano a conchiude, 
re colla iftruaione, che l'abitazione di Bartolommeo era nel 
Borgo di Pufierla j e che del millecinquecentoquattro fe ne 
demolì una porzione , onde dar luogo al novello Convento , 
che tuttora vi efifte , di S. Francefco , e di S. Chiara. 

(a) „ di 23, jfprile 1504* in Vicenza in lo purgo di pu- 
„ fterla in la caxa che fb di Bort. 0 Pajarin fu prencepia de 
« 3> novo un. monafi. 0 de donne de Santa Chiara in lo qual en* 
w tra. 6. munege di S. ta Chiara de berga con 19* altre 
„ ne de VicenT^a che fe fa monegt el qual monafi. 0 fe chiama 
9 , S. Frane. 00 e Santa Chiara. 

E foggi ugne la Cronaca altrove citata del tempo an~ 
dato , prefense , e futuro ; » che furono accompagnate al 
» d.° Monafi. 0 con tutti li fratti di S. Biagio con la. Cro- 
» ce (a) . \\ Ma ciò vuole avvenuto Tanno prima \ cioè 
del 1503, 



( a ) Qronìcba che comenza dell' anno (. J ) la vedi addietro . Quella fegna Pav- 
1400. e finifce del 1524. venimento Tanna ijoj. 
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Anno 1458. 
LODOVICO VICENTINO 

FRATE MINORE. 




Un Gerardo Voflto diede occafione al chìariflì- 
mo , e di noi benemerito molto , Signor 
Apoftolo Zeno , di deftinare la cinquanteftma- 
quinta delle Tue cruditiffime Dijferta^ioni per 
Lodovico (a) . 

Ora , nè lo difle il dotto Disertarne 
( che pur fuol'eùere diligente, ed accorato allo fcrupolo ) ; 
nè c'è alcun fondamento vero per iftabilire, che il buon Sen 
vo di Dio un dì apparteneffe alla Famiglia Aleardi, ficcome 
alcuni indovinano . 

Nè fi sa Tanno , in cui nacque ; nè è noto l'altro, in 
cui veftì F Abito Religiofo tra Frati Minori . Vorrebbe il 
P. Barbarano , che lo riceveffe dalle mani ftefle di 5". Ber- 
nardino da Siena ; e in quegli anni , che guidò e introd- 

dufle 



(«) Tom. II. pag. j&>. 
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duffe quella Religione in Vicenza (a)> ( locchè fu del 
quattrocentoventidue ) ; ma cosi immaginando, £g/# pure il 
£»Gtf P<tt/rtf indovina . 

Ciò che è incontrovertibile egli è , che divenne di cor- 
to dei principali del fuo Ordine , in Dottrina , Religione , e 
Santità di Vita (b) . 

In effetto , nel Capitolo tenutoti in Schio del 1447. 
venne eletto a pieni voti Miniflro Provinciale (c) • Si rie- 
lefle a quella dignità in un* altro Capitolo di Vicenza del 
1453. > c confermo^* del 1454. (d) da un terzo Capitolo 
in Mantova. 

L'anno feguente 1455. intervenne Egli pure al Capitolo 
Generale in Bologna , in cui trattofli l'unione tra i Conven- 
tuali , e i Minori Offervanti : e Lodovico fu anzi uno dei 
S># deftinati a formarne il piano, e trattarne (e) . 

Dei Sei richiedi da Papa Cali/lo III. per predicar la 
Crociata contra del Turco y che pochi anni prima fatto fi 
era Signore di Coftantinopoli , e mi cacciava i Crijliani y uno 
fu Lodovico y che del 1456. fpedì poi il Pontefice fuo Nun- 
eio perciò ai Duchi di Ferrara , Modena , e Reggio , e al 
Marche/e di Mantova (f) . 

L'anno 146 1. nei Cornisti Generali dell' Ordine celebra- 
ti in OJìmO) a Lui fi conferì l'onore della fuprema incom- 
benza 5 affunto concordemente da quei Vocali a loro Vica- 
rio Generale ; e la fua elezione , in ubbidienza alle Co/li- 
turioni Appoflolicbe -> venne confermata lo fteflb anno da Fra 
Jacopo di Sar^uela Miniftro Generale dei Conventuali (g) , 
ficcome narra il VVadingo . 

L'anno dopo , cioè del 6z. (h) , pafsò il mare , in 

vir- 



(*) Hift. Ecclef. Lib. II. Cap. LXI. 
pag. 166. 

\b) Ctonicbe àt Minori Part. III. 
Lib. IV. Cap. XXXII. 
(c ) Barbatati ubi fnpra. 



(d) ivi. 
(') ivi. 

(/) ' ìv * pure pag. 167. 

(g) Pretto ./*/>. Zeno, ubi retro. 

( £ ) ibid. & apud Barbaranum . 
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yirtù d'un Breve di Papa Pio IL y che glielo commetteva ; 
e fi trasferì nella Dalmazia a comporre alcune vertenze , 
che c'erano da qualche tempo , tra i fuoi Religiofi della 
Bojfìna , e appunto della Dalmazia (a) j in che riufci feli- 
cemente . 

Nel 1469. ai 17. di Giugno fu eletto Comminano dell* 
Aujìria y Polonia , e Boemia ; e reffe perciò quelle Provin- 
cie in qualità di Vicario fin' al 1472. (b) • 

Finalmente del mille quattrocent ottantaquattro creato novel* 
lamente Provinciale (c) , ( come confta dal Br*w Pontificio 
ad eflo fpedito r onde avefle facoltà di fondare , ficcome 
ce, il Moniftero di Maroftica nel Vicentino , e di Piror */# 
SW« nel Padovano ) morì; e con tal* odore di Santità, che 
così il Carcano (d) , come il Barbarano , non hanno difficol- 
tà di annoverarlo tra i JBm/ì , e i <// Vicenza (e) : 
( quantunque fu ciò la Cbieja fin' ora nulla abbia detto ) . 

Ciò eh' Egli fcrifTe è pochiffima ; però pregievole . Così 
il VoJJio (f) , come Cajimhro Oudin (g) , vorrebbono en- 
trambi , eh 9 abbia Egli abbreviate , e meglio difpofte le C0- 
Jìituzioni del fuo Ordine (b) ; ma il Signor Apojiolo Zeno 
non ne è perfuafo : anche perchè VVadingo , nè negli An~ 
nali , nè nell' altra fua opera degli Scrittori Francefcani 9 
non ne dice parola ($) . 

Scritte bensì , e indirizzò al Cardinal AgrUnfe ( cioè a 
Fra Gabriello Rangone de' Minori Offervanti^ Ve/covo dAgria 
nell Ungheria ) la Vita di San Bernardino da Siena (k) • e 
di codetta li valfero i Bollandiani (l) . Egli ebbe l'ordine . di 



(4) ubi fupra. 

{b ) BarBaran pag. 169. Lib. IL 
le) ibidem . 

(d) Indice de' Santi &c. ai 5. di 
IVarzo . 
( e ) Vide ibidem . 
(f) Lib. IL pag. 5p$, 



( g ) Comm. de Script. Ecclef. Tom. IIL 
pag. 262*. 

(h) ubi fupra ex Apoftolo Zeno pag. 
361. 

(/) Vide ibi. 

( k ) Zeno Apofioht ubi retro . 
(/) Vide ibi. 

z 
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fcriverla dalla Congregatine Generale , adunata in Ferrara 
a xiii. di Maggia del 148 1. Così il Zeno (a) . La fcrifle in 
lingua Latina ; e volgarizzata , fenza nome di tradduttore , 
fu ftampata in Venera per Simone da Lovere del I5ij# 
in 4.0 (b) . 

Codetta Vita da Lodovico comporta , a detta del Wadin- 
go fuddetto (e), per alcuni anni fi leggeva nel Coro : e nel 
Capitolo Generale , tenutoti dai Minori Ojjervanti nel S*rra 
ikfMte jfc// 9 Alvernia y fi (labili , che le Leeoni di Sui Ber- 
nardino , compofte appunto per V. P. Fr. Ludovkum de 
Vincentia y fi ufaflero > per la officiatura , e nel giorno del- 
la Fefia del Santo , e fra l'ottava ; ciò avendo concetta 
con un fuo Decreto Si/ìo IV. Sommo allora Pontefice (d) . 
Nè di LODOVICO da VICENZA punto più faprei dire 
con fondamento • 



(j) ubi retro. 
(A) ibidem. 





Anno 
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Anno i45p. 



ALESSANDRO NIEVO* 




A Famiglia dei Nicvi Tanta a ragione la 
pivi antica nobiltà ; e fenza ripetete col 
Pagliarìni i principi di quella o da M#- 
lano , o da Roro* (4) ; bafti 5 che figno- 
reggiò un dì il Cartel di Cotogna (b) : che 
in progreflb così divenne potente , che pò* 
tè far fronte , e refiftere fola ai Carrate fi (c) : e che da 
più Secoli addietro ha luogo in Vicenza tra le più illuftri, 
ornate , benemerite della Patria , e doviziofe . In feguito 
a moltiffime fuccelfioni di più Soggetti famofi , o in lette- 
re , o in armi , forti da eflfa dopo il 1400. quel Giambat* 
tifta Nievo , che profefsò Medicina con tanta riputazione , 
che al dire del Barbara** , per comune confentimento , 
niuno dell' età fua lo fuperò \d) . 

Ora 



(*) Lib. VI. pag. 252. 
( b ) ibidem . 



[e) ivi. 

[a) Lib. IV. pag. 366. 
Z 2 
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Ora da Giambattijla nacquero almen tre Figliuoli, Barto- 
ìommeo cioè , Giandomenico , ed Aleffandro . Il Documento 
che prova il primo, cioè Bartolommeo^ è irrefragabile: Ab- 
biamo in quefto Archivio de* Nota/ un Manoscritto in peco- 
ra , intitolato : Officia extraordinaria 1377. ufque 141*1. : 
e a un certo fito di elio ( in cui vien regiftrata la diftribu- 
zione annuale delle incombenze ) al 145 1. s'incontra : No- 
tarti Maffariorum Jìve viftualium canipariorum : Bartbolomeus 
filius esimii arcium medicineque doHoris domini baptijle del 
nevo (a) . Niente può eflfere più evidente , e palpabile . 
Ora quefto primo lume è via ad un fecondo ; ed è , che 
quefto primo Fratello del noftro Aleffandro era impiegato 
nella milizia, e ci avea grado onorevole. In fatti del 1444. 
( otto anni prima ) s'agitò nel fuddetto Collegio, fe, ond* 
effere in libertà di premiare le perfone diftinte, fi potea de- 
rogare in alcun cafo alla legge di non ammettere chicchefia 
a Nota/o , fenza efame , e fenza le altre condizioni prefcrit- 
te ; e poiché la pluralità dei Voti fu per l'affermativa , fi 
crearonp tofto Nota/ per merito , e con privilegio 5 appunto 
Bartolommeo Nievo , e Ogniben Leoniceno (b) : il fecondo , 
cioè Ognibene , perchè un Uomo letteratifftmo , Gramatico , 
Rettorico , e Profejfore ottimo delle Lettere Greche , e in 
grafia dei di Lui molti meriti , e della fua dottrina : litte- 
ratijfimum virum dominum Ognobene de leonico gramaticum 
rbetoricum & l iterar um grecar um optimum profefforem> proptcr 
e/us merita & dottrina* (c) ; e Bartolommeo Nievo , perche 
Soldato Spettabile ; duna Nobilifftma Famiglia ; eh* ebbe fem* 
pre Uomini va loro/i ; e i cui nobili antecejfori tutti aferini 
furono al Collegio de' Nttaj : SpeBabilem militem dominum 
bartholomeum del nevo^ propter nobilitatem fue Jlrenue domus 

cujus 



tJ/Ì A — ivi ,° Nodari in Sam * C ° r ™* Segnato N. « pag. joi. & feq., ali'an- 

ei&SS: come fopra > im cui non *vt*v x ™ 
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cujus nobiles antecejfores omnes in noftro collegio notariorum 
af cripti fuerunt (a) : e quando fi trattò Tanno dopo di can- 
cellare dal ruolo de* Nota/ chi' non avea foddisfatto a una 
certa Taffa pattuita , s'eccettuarono > ficcome privilegiati , 
Bartolommeo y ed Ognibene (b) . 

Stabilito il primo Fratello di AleJJ andrò , pafliamo al fe- 
condo , eh' è Giandomenico • Di codeftui non c'è dubbio . 
Ecco le parole del medefimo Alejfandro nel XCV. dei di Lui 
Con/ulti ftampati , di cui daremo conto più fotto : ClariJJì- 
mus Artium & Medicina Do&or Dominus Baptijìa de Nevo 
Pater faeus — Joannes Dominicus ejus Filius 0 & Frater 
meus ( c ) . 

Il terzo adunque ( a me noto -) , e queir Alejfandro di 
cui ragioniamo : e che del millequattrocentoquaranta ritrovo 
bensì fra Nota} ; Alexander de Nevo Magtjlri baptijle pbifi- 
ci (d) : ma che infieme leggo , cancellato da quel Regi- 
ftro y perchè trafportato al Collegio de 9 Giudici : Can^latus 
quia in Collegio Judicum (e): ove è poi certamente in offi- 
cio per fino , almeno ali' anno millequattrocentocinquantu- 
no (f) ; per quanto confta da un antico Catalogo autentico, 
ed accolto dal Barbarano nel fuo Viridarium . 

Tutto ciò premetto, e comprovato; è incontrovertibile, 
a mio giudizio , che fin qui il noftro Autore fo(fe perfona 
del Secolo ( Iocchè veramente non toglie , che poteffe indi 
pattare allo Stato Ecclcfiaftico ) . La cofa è , che in appre£ 
fo , in qualunque memoria , Alejfandro divien perfona di 
Cbiefa ; e non folamente chiunque fcrive di Lui , ma Egli 
medefimo , e fi manifefta , e fi chiama Canonico ; e Cano- 
nico 



( a ) ibidem . 

(b) ibidem. 

(c) Ediz. Veneta del MDLIX. pag. 
107. col. x. 

(d) Archivio Nodari Libro V. ikfr- 
tticuU 1405. &c. pag. iaa. Primi v<h 



cantei de Liner* , Cjr modula de C 
(e) ibidem. 

(/) pag* Nomina Judicum &e. 

1451. Alexander filius Domini Magiflri 
Baftifiét P tifici de Nievo die 6.JÌugufti, 



Digitized by 



<ig ( CLXXXII ) $jh 

nìco anzi di due Città nel tempo fteflb ( coftume che s'è 
abolito da molto tempo in Italia ) ; di Vicenza y cioè, e di 
Trevigi : Ego Alexander de Nevo de Vincentia , Canonicus 
Vincentìnus , & Tarvi/inus J. U. D. minimus Pad uà legetn 
jura Canonica &c. (a) . Sarà nonpertanto ( con vicn dir co* 
sì ) , che cangiata opinione , negli anni intermedi tra il 
cinquantuno , e il cinquantafei v cambiaffe interne di Stato : 
e in quefta maniera ninna cofa ripugna. 

E* fuppofizionc del Papadopoli {b) , che Alejfandro^ pri- 
ratamente prima , per alcuni pochi anni fpiegalfc il Gius 
Canonico : privatis aufpiciis Jus Pontificium docuit ; anzi lem* 
bra , che ciò rilevi dalle parole medefime del noftro Auto* 
re : ut ipfe fcribit ( c ) . Chechè fia però di ciò : appunto, 
del millequattroccntocinquantafei ; ficcome dice il Facciola- 
fi (d) ; o [ come dicono il Mantova (e) , ed il Paneiro- 
?° (/] del cinquanta/ette ; o finalmente del cinquantotto , co* 
me vorrebbe il funnominato Papadopoli (g) 5 incominciò a 
leggere pubblicamente in quella tal facoltà nella Univerfità 
di Padova : ove fon rimarcabili cinque cofe , o fien circo* 
ftanze • 

La prima è , che incontrò queir onore, giovane molto: 
adtnodum juvenis (b): la feconda, che la occupata dal Afc- 
vo ù fu la Cattedra così detta Primaria (i) ; e per confe* 
gttehza , quanto di più decoro, altrettanto d'impegno mag- 
giore ; precifamente per uno di pochi anni : la terza , che 
la prima volta venne Ale JJ andrò condotto con l'annuo fti~ 
pendio di mille Fiorini (k) > e crebbe in progreffo per fino 

a mil- 



(a) Ediz. fuprad. pas. 8f. col. I. (/) de Claris Legum interptetibus Lib. 
Confii. LXXh in fubfcripfit . III. pag. 466. Cap. XXXIX. 

(b) Hift. Gymn.Pau Tom. I. pag. 1 1. (g) ubi fupra . 

Cap. VIII. 5. i. (J) papadopoli, e F occhiati 9 ubi re- 

(O idem Lib. III. Sea. 1. Cap. XII. tro. 
% LXI. pag «7. (,) Marnati Hift. Vie. Lib. II. pag. 

(d) Faftor. Part II. pag. 47. 144. & alii. 

(e) Epitome Viromm illu/lr, Tom. L (*) Papadopoli ubi fup». 
Tr*& omivnfi jms % pag. itfi. col. a. 
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a mille feicento (a) , locchè è cofa ftraordinaria molto , ne 
riferibile ad altro che alla fomma riputazione del Profeflo* 
fg : la quarta , che cuoprì queir impiego il lungo corfo di 
vtnfijei anni feguitì (b) : dopo i quali viflè privato alcun' 
altro tempo (e) ; e per comune confentimento tuttavia mo- 
rì in età frefea ( ciò che perfuade i molto verdi anni di 
Lui , quando del 1455. ci venne eletto : l'ultima, che lcf- 
fe ivi con tanto applaufo, che i Storici più imparziali ( tra 
cui appunto il Papadopoli ) appellano maravigliofa , cosi la 
frequenza del popolo , che accorrea ad afcoltarlo , come la 
lode , che riportavano da quella cofpicua Uttiverfiti tutte 
le di Lui dotte Lettoni : Profejfus efi , mira & auditorum 
frequenta , & Gymnafii totius comendatione (d) . 

E* comun detto , che lefle per fin' al millequattrocentot- 
tantaqnattro (e) ; in cui refo infermo abbandonati gli Stu- 
di , e l'applicazione, fi riconduce in Patria (/) . Qui fo- 
pravvifle due anni , o tre (g) ; in capo ai quali morì di 
tabe ( b ) . 

Il Papadopoli ( a diftinzione d'ogn' altro ) particolarég- 
gia intorno anche agli anni , che Aleffandro è vifluto ; 
e fcrive , che (lati fieno cinquanta/ette : confabuli amtm 
MCDLXXXri. atatis UVI. ($) : e fe ciò è veto , ne fi 
tnanifefta tantosto in età di quanti anni fallile a quella fu* 
Cattedra in Padova ; e eh' era adunque in età, fatti Ì cal- 
coli , di appena foli venti/ette , 0 ventotto anni ; coficchè 
a ragione il diceflero : admodum juvenem (k) .' 

Le Opere , di che Egli è Autore , fon le feguenti. 

Prima. La correzione o il Comento ai quattro Libri 

delle 



(*) idem ìbidem. (/) Tutti i fopracitati 

(4) Omnts fupradiBi, oltre il Toma- (g) iidem omnes . 

fini, e il Rittoion» pag. 16. (*) ubi fupra. 

(e) F*Ktolm t ed altri, ubi fupra. (») fic ubi retro. 

(d) Papadepii ibidem. (4) Vide fuperius. 
(*) Tutti 1 fuddetti. 
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delle Decretali . Queft' Opera fi diè alla luce la prima vol- 
ta , colle ftampe di Niccolò Jcnfon Francefe , in Venezia s 
Sub Pontifice Maximo Sixto IV. Nicolao Marcello inclyto Ve- 
netiarum Duce M.CCCC.LXXIIL quarto Kalendas Julìas . in 
foglio . La Prefazione ha quefta tetta : Omnibus & fingulis 
Scbolaribus /uri Pontificio & Civili , ac in florentijjima Aca- 
detnia Patavina Studentibus , Alexander Ntvut ex Vincentia 
criundus , Vincentinus y C!T Trivifinus Canonicus , inter utriuf- 
que juris Doftores minimus in ipfo ftudio Patavino ordinariam 
tegens , falutem plurimam dicit . E comincia : Summa Cari- 
tas & benevolenza ò qua vos omnes femper pro/ecutus fum &c. 
E finifee : alia quaque onera veftri grafia fubire non recufabo: 
nec me labor ipfe gravabit; donec fpiritus bos regat artus: Pa* 
tavii &c. (a) . Se ne fecero alcune riftampe dopo il 500. , 
e particolarmente : Venetiis apud Junftas : negli anni 
MDXXXJII. in fecundum Decretalium : e MDXXXV. in prh 
mum , tertium 1 & quartum (b) . 

Secondo. Confìtta contra Judaos Faneratores . Godetti fo- 
no celebra tiffìmi : o lo erano molto più vivendo AleJfandro\ 
perchè in allora quett' era una quittione molto agicata fra 
Teologi ; alcuni dei quali pretendevano , che .1 Principi 
Criftiani non potefferp tollerare , od ammettere Ebrei ( col 
préfuppofto delle loro ufure ) nèppur colla difpenfa del 
Sommo Pontefice ( c ) . Ora la prima volta codefti dotti 
Con/ulti fi veggono imprefli del 1474. in Venezia : per 
Franci/cum de Dailbrum , tT Nicolaum Frankfordia Jocios . in 
foglio (d) . Le feconde impreflioni poi fi fecero del 1479., 
e Norimberga, fenza nome di Stampatore (f); e in Milano > 

per 



(a) in Libraria di San Biagio. tonto Fiorentino^ i£/c. 

\ò) nella Bertoliana. Vide Supplem. PifanelU . 

( c ) Vide Dijfuafon a &c. ( eh' % di ( e ) Orlandi pag. 142/ e Mahtaire 

Ceìfo da Verona ) Verone 150$. in 4. per Tom. V. Par. I. pag. jo. 
Meffer Hicronjmo de Ercole , Lucba An- 
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per il T achei , e Scin%cn%eler (a) . Una bella Edizione è 
quella di Vtnegta del MCCCCLXXXX1X. in 4. m ér 

Lionardi Vuild de Ratisbona : in cui fon nominati un 
cerco Angelo de Caftro , e un tal Maeftro Galvano dell' Or* 
dine de* Servi , contra i quali difputa y ed argomenta ( b ) 
il noftro Nievo . 

Terzo . Confitta . Cosi il Conte Agofìino Fontana nella 
fua Biblioteca Legale ( c ) ; come il Lipenio nell' altra fua 
Biblioteca Real Giuridica (d) accennano una prima Edizione 
di queft* Opera del MD1X. in Venezia . La celebre peraltro 
è quefta , che fegue ; e fi chiama quella del Mignolato : 
E' pofteriore di 50. anni . 

„ Confitta famofijfimi , nec non Pontificii Cafareique Jtfr 
5 , rìfconfultijftmi D. Alexandre de Nevo Civis Vincent ini: qu* 
„ dum ipfe fumma cutn laude , & maxima omnium ftudiofo- 
„ rum utilitate Padu* fura Canonica profiteretur refpondendo 
„ reliquit : nunc primum in lucem edita . Adie&is infuper 
yy fummariis cum Repertorio Alpbabetica ferie material copiofif- 
5> finte complementi? . D. Nicotao Pignolato J. U. D. AuBore • 
Venetiis apud Cominum de Tridino Montisferrati MDLX. 
(e) Ella è in foglio : ed è dedicata Hieronymo Ferro 
Patritio Veneto Viro ampli Jfimo atque integerrimo : e fi ft a ra- 
pò cum Stimmi Pontipcis , Gallorum Regis , Senatufque Ve- 
neti Decretis ( olfia privilegi privativi ) . I Configli, o Con* 
fulti in queft' Opera contenuti fono di numero -centotrh : 
vien però d'avvertire, che non tutti fono $ Ale jf andrò 
vo : dacché ven* ha alcuni di Angelo de Caftro , altri di 
Giovanni Campeggi Bologne f e , e di Antonio , e Giambattifta 
Rojelli , e di Bartolommeo Cipolla, e di altri. Quello, che 

Voi. 11. * è in 



( * ) E* un' Edizione in 4. ( d ) pag. 10$. col. 2. 

{b) in Libraria a San Biagio di Mi* (*) Ce n'fe una* Copia in quefta Li* 

noti O Servanti . brada Bettoli ana di Vicenza . 
(c) Part. II. col. 11. 
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è in ordine il LXVII. , dice il Raccoglitore , che efi tm- 
prejfum in trattati* de penfion . Excellentifs. D. Hieron. Gi- 
gant. q. 62. Comincia : in C bri/li Nomine. Amen. In caufa 
nobili* & genero/i patritii Veneti D. Nicolas Bono , quam ba~ 
bet cum Abbate SS. Faujlini & Jovita in Cintate Brixia oc- 
cafione penjionis refervata &c. E finifce : & iftam puto effe 
veritatem . Alex, de Nevo Vincent inus &c. (a) . 

Quarto. De Cejìis Komanorum . Tratta ivi , e digerifce , 
quanto s'è detto da mille altri Autori , di quella famofa 
Repubblica . U Opera è fommamente erudita . // Gefnero 
la cita ftampata dal fopraddetto Vuild di Ratisbona del 
1499. (b) . 

Quinto . Additiones. & quétftiones ad Guglielmi Durandi 
Specutum Juris . Extat cum ipfo G. Durandi fpeculo . foglio. 
Francofurti 166$. Cosi per l' appunto il Fontana nella Tua 
Biblioteca (c) . 

Sedo. Additiones ad Libros Ab. Panormitani (d) . 
Settimo. Canones Panitentiales deprompti a Summa Fra- 
tris AJìenfts Or. Min. E quefti pure Sortirono ftampati , Ve- 
netiis apud Leonardum Vuild 1489. (e) . 

Ottavo. Finalmente , non va ommeffo un di Lui breve 
Diflico in lode di Francesco Bernardino Caldogno , per il fuo 
Libro, intitolato: Prtfervator Sanitatis: di cui diremo a fuo 
luogo. Così dopo molt' altri : 

„ Alexander Navius Juri/confultus , & EquesVicentinus. 
„ Vatibus, & Medicis qui mentis dona minifìrat, 
„ llle Cai id omo munus utrumque dedit (f) . 
Seri Aero di AleJJ andrò con molta lode , oltre i citati, e 
il Vefcovo Pietro Bruto, che lo chiama, Juris Pontificii uni- 

cum 



t * ) ibidem . ( e ) in Libraria a Smt Biagio di Vi- 

t \ f? & *• co1 - u E P ir - BiU i°A. • 

y,\ P*" 6 .. 11 ' I»g- «• (/) in Libraria Btrtolian* P/wro G. 

V«; Cwaher Zorzi, e» Ctfnen. num. 128. in 4 1 
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c«w </«»f (*) , e il Draudh (£) , e il Wtlìero (c) , e il 
James (d) , e G/<v Ficardo nelle Tue Vite dei Giureconjul- 
** (e) » e il Portenari nella fua Felicità di Padova ; ove Io 
appella , dotti/fimo Canonijìa (f) ; e il Fr//fc> nella fua 2?#* 
bìioteca (g) ; e Zaccaria Lilio nel fuo Or£« Breviarium (è); 
* ^ *A degli dgoflim (i) ; e molti altri; 



(4) w» P«r/«. W Oliverium He Ani- (f) pag. 220. 

(*) BiUioth. pagi 684. (|) ubi 'de Vincmia. 

VÀ 5.L, , . ot r paB " I2 °*' Ci Tom - L ove di p/rtn> 

(rf) Bibhoth. Botile jamt pag. 352. ( che ferine appunto una Lettera al no- 

°'; *• ftro AUJfandro già ritira» dalla Gare» 

( # j pag. 26. a tergo num. 34. <fo» ) pag. 370» 




Anno 

A a 2 
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Anno 1460. 
NICCOLO* LEONICENO* 




I può aderir francamente ; fenza temer di 
rimproveri , che Niccolò Leontceno d fu un 
Letterato di tanta riputazione a fuoi tem- 
pi , e di tanto merito, che tra i Vicentini , 
pochifiìmi lo raggiunfero, e lo fuperaron po- 
chiflìmi tra gì' Italiani, 
E' difputa , fe dicafi Leoniceno , perchè di Famiglia 
"Leontceno , oflìa Lonigo ; oppure perchè nativo del Caflel di 
Lonigo , ficcome lo era Ognibcne * 

Il piìi antico Scrittore , a favor del Cajìello è Leandro 
Alberti {a) , il quale lo accoppia appunto ad Ognibuono ; e 
fa che infieme con Niccolò abbiano refa illuftre nafeendo ivi 
la loro Terra . Lo fegue M. Bayle : Le lieu de fa naif- 
fame fe nomme Lunigo en it alien (b) : ne fa che copiare 

X Al- 



iti "««fi»» 417- 

(*) ©<«i«m. Tom. ili. pag. ^o. 
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r Alberti . Lo Storico Marzari , non folamentc apparifce \ 
eh* abbia addotata Egli pure l'opinione medefima (a) ; ma 
che gli creda Fratelli , Niccoli ed Ognibene • In quefto 
errore ifteffiffimo cadde V Abate Rofini , nel Tuo L/cro Lm- 
tanenfe (b) ; e Fabrizio nella Biblioteca Latina , fuppone , 
che Niccolò ed Ognibene ; fieno almen confanguinei : pro- 
pinqui (c) ; e per conseguenza tutti e due di Lonigo . 
Finalmente Ferrante Borfetti nella j^ori* della Univerjità di 
Ferrara , è del parere dei primi ; e per difetto d* intera 
pratica * o Lonigo ( dice ) o Lunato ^ Terra del Vicenti- 
no , è la Patria del Leoniceno , così da effe appellato : £10- 
nicenus appcllatus a Leonico , /w Lunato , Vincentina ditionis 
oppidoy ubi natus ejì (d) . 

In confronto ; per la oppofta opinione, abbiamo primo 
il Pagliarinì j il quale per eflere Storico di Vicenza , con- 
temporaneo y ( ciò che non era il Mar^ari ) non arrebbe a 
patire alcuna eccezione , parlando d'un fuo Vicentino. Ora 
Egli entra appunto nella quiftione : riflette fulla divertita 
di Lonigo Famiglia > e di Lonigo Cartello ; e ftabilifce 
Niccolò y non del Caftello 9 ma della Famiglia ( e ) • 
Un* altro contemporaneo a favor della Famiglia è Bar- 
tolommeo Pagello Cavaliere ; che feri vendo a Bernardin : Leo- 
niceno lo chiama Fratello di Niccolò : Si Nicolaum Fratrem 
eloquenti* lumen , atque artis medicina columen , & in/igne 
decus patria imitar i volueris (f) : e Bernardino appartien cer- 
tamente [ come vedremo (g] alla Famiglia , non al Caftel- 
lo . Il fuddetto Borfetti in un Rotolo della fua Univerjità , 
ripefeò un dei primi regiftri di quo' Profejfori ; in cui avvi 
di tutti gli altri il Nome , il Cognome y la Patria , per fino 



(*) Ift. Lib. II. pag. 140. (/) Preflb i Co; Pagelli di San Tran* 

(t) Lic. pagg. 255. e 27*. te fa : LiMlus prima* Epift* Pag, 42. 

(O Voi. IV. Lib. XIV. pag. 482. Epift. si. 

(d) Parte I. Lìb. I. pag. 60. (g) Vedi lotto. 

( * ) Cron. di Vicenza Lib. Vi» pag. 52?. 
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air ora della Lettone > alla facoltà in cui dettavano, ed allo 
ftipendio : e del 1474. cosi truova del noftro: 

(a) „ MCCCCLXX1V. Arti/li > pbilofopbi , medici &c. 
yy a M. Niccolò da Lonigo da P f incenda y per la lettura de 
^ y pbilofopbia murale lire doxento — — — — L. CC* 
coficchè fembri evidente, che fe la feconda è la Patria y il 
primo fofTe il Cognome y a norma di quello degli aftri Pr&* 
feffori tutti regiftrato in quel Rotolo . Succede una Lettera 
di Mattea Baffo Canonico Lateranenfe a Niccolò : da cui fi 
rende manifefto a buon conto , che Niccoli ebbe due Fw- 
felli appunto Lateranenfì , Defiderio , ed Eleuterio ; e che 
EJJi mai s'appellarono ( neppur* ivi ) con altro Cognome ^ 
che con quello di Leoniceni , offia Lonigbi : e tjueft' è un 
quarto argomento afTai forte per la Famiglia : dacché fe il 
loro Cognome del fecolo non era dei Leoniceni , o dei Loni- 
gbi , un qualche altro Cognome fpiegato avrebbono ( nello ar- 
ruoli arfi almeno alla Congregatone ) > locchè non confta. 
(b) 5y A4 Nicolaum ( ecco la Lettera intera , perchè 
intereflante 5 curiofa > e decorofilfima per Niccolò ) 
„ ad Nicolaum Leonicenum poetam atque pbilofo- 
5> pbum : 

\y Salve jucundeque vive leomeene carijfìme . quam fupe~ 
3> riorr Eleuterio fratri pecuniam mutuo nicolao dedifti : 
3> obitum ab me itti in priorati fujfc&o pùpofeiti fape 

y y atque vebementer : quafi per moram , & crajìinationem pe* 
a, riclitari tibi rejìitutio videatur : quippe quod nulla tam in- 
*, fida Jolet effe promiffio , aut irrita magis obligatio , quam 
5 , de pecunia . ego quidem nibil continue curavi fidelius > con- 
„ cupivique tant opere : quam omnino facete tibi fatis mi nico- 
lae » fed ex incommodis ac detrimentis y quee multa bis tem- 
„ poribus nobis acciderunt , id nullo equidem modo celerius 

„ potuta 



(a) Lib. I. Hifh pag. yj. 

(A) Familimcs Gr fmnd* EfiJM*. EpUh LXVII. Scorna MCCCCLXXXXUL 



Digiti 



zed by G00gk 




y, qui tibi aurnm enumerabit 9 ne dememmeris obligationis cbi- 
„ rograpbum ad nos remi t ter e : qui (T perge nobis ftc fidere , 
a yfc nos & adornare ut- quondam quum nobis vivebant TUI 
GERMANI defytderius & eleuterius viri fané nojiro ex hoc 
3, ccetu optimi ; CP /anSitate ambo leonicenaque do&rina 
r> praftantes . quos tales babuiffe femper eft la fata religio , 
„ latabiturque dum eorum extabit memoria , éF il» 
^ predo virtus , dumque legentur prafertim eleuterii /ocra ca~ 
9> wrwjf «ir* //// /» omnem divina famulat* . meutn 
v*™ animum in te unum nicolae ita converti ut jam 
^ uterque in te mihi fuperjlite vivant , vifturique fiat fem* 
/>*r , ipfe dum vixero y teque bumana tenuerint . <y*/<? wrr 
5> pbilofopbe vereque poeta . 

Abbiamo in quinto luogo Y autorità venerabile di Fabh 
Pace ; il quale nella Dedicatoria dei fuoi Comenti di Ga- 
leno alli Deputati di Vicenza y del noftro Niccoli ferivo 
così : 

(a) Hinc ( da Vicenza ) fummus emerfit il le medica 
^ f acuita th inftaurator , eloquenti* Galenica interpres , <JF 
^ amulator y pravarum in eadem arte fcBarum profligator y 
y y LEONICENjE FAMILIJE DECUS NICOLAUS, co 
y> ma/ ore dignus commendatane r quod in fumma atatis fum 
yy caligine primus effulfit y cotterifque viam , aditumque ad 
^ clarijffimam lucem patefecit . * Crederei y che quel LEO- 
NICER^E FAMILIiE : da fe parlaffe , e fignificaflc ab- 
baftanza * ... 

Finalmente c'è Vaflerzione di Anton Mufa Brafavola 
Dottor celebre di Ferrara , che , perchè unifee tutti i Do- 
cumenti fuperiori riferbai configliatamente per l'ultima • 



(a) Vìntiti* ^udtmt QwrgiQ Gr*co M.D.XQVlll. Parti I. 
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Anton" adunque , che non {blamente fu contemporaneo, ma 
difcepolo y e famigliare di Niccoli , in una Vita y che la/ciò 
di Lui fcritta , e che indirizzò ad Alfonfina Troni , e a 
Ventura Pijìofilo y lo individua di quefta maniera : 

(a) „ Nicol aus Leonicenus genere Vicentinus , Fra nei/ci 
yy LEONICENI flius ( ecco la Famiglia , non il Caftcllo ) 
yy non modici* refertus divitiis . Matrem babuit Magdalenam 
„ Lufcbam , Anton ti Lufcbi celebrati (fimi Alexandre Pontifi*. 

yy cis a Secretis benemeriti Filiam (b) Sguinque 

yy babuit Fratres : duo CANONICI REGULARES fuere; 
d) alter in utroque jure peritiffimus : Reliqui in bumank 

litteris non mediocre* Hu/us Nepotes Vincen- 

yy tius , & Thomas LEONICENI excellentijjimi Legum Deh 

Stores &c. 

Qui è neceflario ripigliare il Pagliarini ; e pregare il 
mio Lettore ad avvertire, come i Tefti concordano. 

(c) „ In hoc familia ( de Leonico ) no/ìris diebus fuc* 
3, runt duo Clariffimi Cives Alberti filii y opibus 5 affinita- 
te nobilium y & virtute prétfìantes : ii Fratres quidem 
5, fuerunt y quorum primus Francifcus . Js babuit in uxorem 
yy Filiam D. Antonti de Lufcbis poeta , ex quibus orti funt 
yy Antonius clarijjtmus legum interpresy & NICOLA US pbu 
yy lofopbus infignis , ac pbyjicus excel len/iffìmus , & BER- 
NARDINUS wr litter arum Gracarum, & Latinamm eru- 

^ ditijpmus Hrr eft vera , nobilis , & antiqua 

y y Familia de Leoniceno in ea multi VIRI RELIGIOSI 
yy fuere &c. 

Tutto ciò premeflb , e ponderato a dovere , Niccolò y 
a conto mio , nulla ha che fare , nè con Ognibene , nè 
col Caftel di Lonigo : ma è veramente della NobiI Fa- 
miglia 



(*) Così dopo la Prefazione: di que- (e) Lib. VI. pag. ( deli* Italiano ) 
fta Vita io ne ho una Copia. * jzp. , o del Latino ( per me ) 217. 
(t) Vide Vium AntoniilAifcifapeziixs. 
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miglia Lonigo y o Leonicena di Vicenza : così forfè detta , 
perchè proveniente un dì da Lonigo ; da cui aflunfe per 
Avventura ( come fi sà di tant' altre da altre Terre o 
Caftctta ) il proprio Cognome ; ma che s'è (labilità però 
in Vicenza , almeno da feicent' anni ; dacché avvi in que- 
fto Archivio di Torre un Teftamento di Giordano quondam 
Nordinello da Leonico del millecentottanta (a) . Familia de 
Leonico vetujiiflìma (b) , conchiude il Fagliar ini . 

Ora Niccoli [ a feguitare il Braf avola (c] fu difcepolo 
à'Ognibene : e di corto fece tali progrefli , che il Maeftro , 
di JL*# prefagì cofe grandi; folito perciò a dire: Utinam tuie 
felicitati* tempore fuperejfem. Vorrebbe, che prima di dicidoti 
anni fapefle a memoria più Po*;* , così Greci , come Lati- 
ni; e Demo/lene, e Seneca y e Cicerone, e un qualche Filo/o- 
fo. Io veramente traferivo con dei riprezzo: tanto più quan- 
to che pretende, che gli ripctefle, »«//o intermijfo verbo (d). 
Fu allo Studio di Padova; e confeguita la Laurea Dottorale , 
alla prefenza di tutta quella dottiffima Univerjìtà improvvi- 
sò, chiefti i dubbj ( ficcome è ftile ) c ridotte le rifpofte a 
numero ; e ad ogni forta di numero ; e in Verfi non fola- 
mente Latini , ma tratto tratto anche Greci. ( Fides Jìt pena 
iòfum, quanto alle ultime particolarità; perchè peraltro, che 
iofle Niccolò , improvvifatore , e di merito , lo dirà più a 
baflo anche il Giraldi . ) . 

A detta di Giofeffo Scaligero, per fino alla età di 30. an- 
ni, patì di male Epilettico (e); e fecondo il Brafavola , di 
quegl'anni ebbe un colpo di Apoplefia (/). Da quella peral- 
tro, qualunque fi foffe, mala affezione, od attacco, fi riebbe 
di modo, che per tutta la lunga fua vita mai più ebbe om- 
bra alcuna di male . 

Per defiderio d' apprendere pafsò in Inghilterra > in- 



(4) ivi. td) ibidem. 



{b) ivi. 
(e) ubi fupra. 
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vitatovi da alcuni Nobili (a) ; e dopo di eflerfi trattenuto 
ivi alcun tempo, fi reftituì a Padova, di donde era partito. 

A quefto paflb ha luogo una feconda controversa : fe il 
noftro Niccolò dopo il Tuo ritorno fia flato , o nò, Pubblica 
Projeffore nella Univèrfità di Padova . La cofa divien equi- 
voca molto per la combinazione ftraniflìma , e nuova, d'un* 
altro Leonico , Venerano , diverfo dal noftro ; che fio- 
rì in quefti anni medefimi ; che profefsò in Padova pubbli- 
camente Filo/bfia- che fu buon Poeta ; che fpiegò il primo i 
Libri di Ariftotcle in lingua Greca ; che fece riviver la Scuo- 
la di Platone ; che ferine molto; che interpetrò molti Au- 
tori ; che morì fei anni foli dopo del noftro Leoniceno ; e 
che s' affomiglia a Lui in mille maniere individualifiìme • 
Egli è fepolto in Padova', od almeno ivi nella Chiefa di San 
Francefco efifte di Lui la feguente Jfcrh^ion Sepolcrale : che 
il Signor Cardinale (jhtirini, difle, effere di Pietro Bembo (b), 

(c) „ LEONICO THOMEO VENETO MITIORIBUS 
„ IN LITERIS, PANGENDISQ. CARMINIBUS INGE- 
„ NIO AMABILI. PHILOSOPHIAE VERO IN STU- 
s , DIIS ET ACADEMIA PERIPATETICAQ. DISCIPLf- 
„ NA LONGE PRAESTANTI, NAM ET ARISTOTE- 
„ LICOS LIBROS GRAECO SERMONE PATAVII 
,> PRIMUS OMNIUM PUBLICE DOCUIT , SCHO- 
„ LAMQ. ILLAM A MULTIS LATINIS INTERPRE- 
„ TIBUS INCULCATAM PERPOLIVIT , ET PLÀ- 
„ TONIS MAJESTATEM NOSTRIS HOMINIBUS JAM 
„ PROPE ABOLITA M RESTITUII* , MULTA PRAE- 
„ TEREA SCRIPSIT , MULTA 1NTERPRÉTATUS 
„ EST , MULTOS CLAROS ERUDIVIT VIROS , 
„ PRAETER VIRTUTEM BONASQ. ARTES TOTA 
„IN VITA NULLIUS REI APPETENS . 

„ VIX. AN. LXXV. M. I. D. XXVII. INTEGER. 

Tutto 



( n ) ibidem • ( c ) Scordoni us in appendice de Se» 

(b) Diotr. od P§l*m Tom, I. p. iti. pulebr. infignib. Pattvii jteemibus . pag42o. 
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Tutto diftefi queft' Elogio affai lungo , perchè avverta 
torto il Lettore , eh' ivi fi paria di un Leonico y non di un, 
LEONICENO ; e d'uno , che non apparifee eh' abbia il 
nome di NICCOLO* : locchè è un principio di lume da 
calcolare . 

, Intanto è vero , che la uniformità delle azioni , la po- 
ca dlffbmiglianza nel Cognome ; la contemporaneità ; e la 
Cattedra da entrambi. Occupata , dal LEONICENO dovè , 
e dal LEONICO , hanno cagionata pur troppo della confu- 
fioné in chi fefifle di loro, e non rade volte s'è prefo l'uno 
per l' altro ; lìccome notava opportunamente il Fabrt-, 
Tjo (a) . 

Ora , a propofito del LEONICENO Profejfore in Pado- 
va ( oltre i molti altri di minor conto ) dei due efat- 
tilfimi Croni/li di quella Univerjità , il Papadopoli , e 
il Facchlato: l'uno ( ciovè il F acculato ) non ha argomenti 
per opporfi, e fi rimette (b)i e l'altro, vale a dire, il Pa- 
padopoli , prima bada beniffimo all' equi voco ,. che , potrebbe 
nafeere col Leonico; e poi efprcffamente. attefta , in due 4 1 * 
verfi luoghi , che lo fu; e che è fegnato per Profejfore il 
noftro Niccolò in quegli autentici registri , da Lui lcorfi , ex 
profejfo , ed efamiriàti (c) : anzi nel primo di quei due 6- 
ti-, a diftinguerlo dal Leonico configliatamente lo contrare- 
gna così : NICOLA US LEONICENUS VICENTIN^S 
EX VICENTINORUM CATALOGIS IN AULA QU^. 
STORIA &c (d) : e nel fecondo pruova la fua anemone 
con una Lettera di Egna^io a Niccolò Leoniceno , in cui gli 
raccomanda Gio: Planerio Brefciano fuo Difcepolo , il quale 
li trasferiva con effa in Padova a .(tediarvi Filofofia r e. Me* 
dic'ma ; ex quibus ( conchiude ) manifejìum ejì , LEONI- 



CEìnUM 



(*) DoL 4. Lib. XI. pag. 78*. 
(*) Fafkrmm Pat. IL pag. 10$. 



(O obi inferii». 



(d)Ub. III. Seft. II. Ca f . VÌI* 
P*f • *5>7- 
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CENUM cìaruijfc inter PROFESSORES NOSTROS, fin- 
gi] ari fapsentia pr aconio &c. (a) • 

Se non che appunto qui , e per* qucfta iftcfla ragione 
preci famente , volgendo contro di Lui il fuo argomento , 
T erudito Padre degli Agofìini fi compiace di contrattarglielo; 
e pretende , che così il Papadopoli accrefca al pubblico Studi* 
di Padova un ProfefTore ( cioè il Leoniceno ) , che mai non 
lo fu, e che lo fu J oi amente in quel di Ferrara (b). La Lette- 
ra ( profegue ) di Egna^io ( a propofito del Planerto ) è in- 
diritta a NICCOLO' LEONICO pubblico Profcffore della 
Univerfità di Padova ; non al Leoniceno : adunque il Leo» 
niceno ivi non fu mai Profejfore . Ma , jui perdoni il 
P. Giovanni , codetta non è confeguenza , che abbia luogo. 
Concedo che il Papadopoli abbia prefo abbaglio fulla Let- 
tera di Egna^jo , e che fofs' ella fcritta ai Leonico : dovea 
però Egli aver infieme rifletto il dotto Critico al tempo, in 
cui quei Croni/la attegna la Cattedra al Leoniceno ; e agli 
anni di Vita , eh* ebbe Leonico ; e avrebbe veduto , che 
nei regiftri almeno , il Papadopoli nè pateà travvedere , ne 
Certamente travviddé , cambiando l'uno per l'altro , il Leo* 
nico , cioè pel Leoniceno . Ecco perchè . Da una parte il 
Papadopoli dice , che il nome del Profejfore Leoniceno non fi 
truova in quei regiftri, che per foli tre anni, il MCDLX1I. 
e i due feguenti : dall' altra, fono certe due cofe ; 1' una , 
che il Leonico Veneto npn viffe , che Jettantacinque anni 
[ ficcome abbiamo veduto nella Ifcri^ion Sepolcrale (r]; l'al- 
tra , che morì del MDXXXL [ come s'ha da una Lettera 
di Pietro Bembo a Vettor Soran^p (</] : laonde fatti i calco- 
li il Leonico nacque del MCDLVL ; e per confeguenza del 

mille* . 



(4) Tom. II. Cap. XXXVII. §. 17& (*) Vide fupra, 

!»*. 262. \d) Lener* Voi. IT. Veto** Beeiio 174J. 

(*) Opufi. Calogeri Tom. XXXIII* pag. 204. Lettera <U Vinegi* 1531. 
pag. 
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millequattrocentofeffantadue ( quando da noi fi vuole il noftro 
Le onte erto Protettore in Padova ) il Leonico Veneziano non 
aveva che fei o /m 1 anni : e p^tte al difereto Padre degli 
Ago flint ; o che il Leonico di quella età poffa effere fiato 
Profefforeì o che il Papadopoli pqffa aver travveduto in ma- 
niera da non avvertire ad una cofa tanto groffolana ì o fi- 
nalmente ì che non fia combinabile , che prima fia (tato 
Profejfore in Padova il noftrò Leoniceno 5 e pofeia il fuo 
Leonico £ Se aveffe fatti i fuddetti calcoli ; fc non aveffe 
avuto cosi baffo concetto d'altrui , ficcome lo dimoftra dèt 
Papadopoli ; e fc aveffe verfato un pò più nella Storia di 
quella Univerfttà, non fi avrebbe lafciato forfè fcappar dalla 
penna,; che il Papadopoli nel Leonico di Venezia travvede il 
Leoniceno di Vicenza ; e che col noftro Leomceno s ingegna 
di aggiugnere alla UnikxtjìtÀ ài Padova ( quafi che ne ab- 
bifogni ) uri Prcfejfore "di più , che mai peraltro non eb- 
be (a) . - i" :• ' < 

Crediamo noi ai Documénti ; e fulla fede dei Regiftri 
di Padova ( che non abbiam fondamento da giudicare apo- 
crifi , o da porre in , controverfia ) , fiipponghiamo\ fin* al 
millequattrocentofejfantaquattro Niccoli ivi , in età per l'ap- 
punto di trentafei anni , decorofamente impiegato : e ve- 
dremo 3 che non folo è poffibile , che ven rimangano fef- 
fanta ancora da vivere , e da leggere ora in una Facoltà , 
ed ora in un' altra in Ferrara [ di che par che dubiti il 
Facciolan > (£] ^ ma che anzi tutte le cofe nella noftra fup- 
pofizione non poffono effere più per l'appunto . 

Da Padova lo traffe adunque a Ferrara il Dura Ercole 
d'EJìe (c) : ed ivi leffe prima alcuni anni le Matematiche ; 
indi ptpfefsò coftantement? [ almeno per fino al millecinque- 
cernono (d] Fitofofia Morale • Dilli almeno : perchè 1 Ali- 

dojio 



(a) ubi Copra . (e) Vita Btm favola . 

(6) Faftgrum ubi fapra pag. 105. P. IL (d) Bar/mi Lib. L ubi fnpra pag.60. 
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dojio tra i Profcffari Foraftieri in Bologna ( di queir anno ) , 
annovera il noftro Niccolò , ficcomc Prof e ff ore di Medicina 
al? Ordinario della fera y e di Filojofia in Lingua Greca i 
giorni feftivi ( a ) . Peraltro io non fo come accordarglielo 
( fe non fofle a pochiflìmi mcfi ) perchè certamente dei 
millecinquecentodieci Niccolò era di nuovo in Ferrara ; e in 
Ferrara icffc poi Tempre fenza vagare altrove, per (ino agli 
ultimi giorni della fua Vita (b) . 

Comunque ciò addivenire , Ferrara fu il dr Lui Vero 
Teano ; ove fece comparia veramente luminófilfima , e m 
tutte le vifte ; ove f piegò il fuo fapere ; ove feri (Te i molti 
fuoi Libri ; ove diflefe la fua riputazione per tutta "Europa ; 
ove fi meritò quegli appiaufi , che direni poi; e ove ; li refe 
immortale . !. . 

Ivi tra i moltiflimi altri infignt Uòmini eh' ebbe Difce^ 
poli , e iftituì y in- tanti anni < di Magtfiéro^ oltre a Celio 
Rodigino , e Jacopo Sadoleto ; uno fu Antonio Galateo , di 
cui Apojiolo Zeno fcriffe la Stori* (e) ; ed un* altro fu Pie- 
tro Bembo , Cardinale celebra ti (fimo. Efifte tuttora la memo* 
ria in Ferrara di Bernardo fuo Padre , quando: n'era Gover- 
natore , e confegnò ti Figlio ad noftro Leonkeno : , c Papa 
Leon X. , di cut il Bembo divenne poi Segretario , rapito 
dalle molte lettere , e vaftiflìma erudizione del fiembo Di- 
fcepolo , fi degnò di congratularfene ; e renderne quafi gra- 
zie al Leonkeno Maeftro colla feguente Lettera c 

(d) „ Leo Papa X. Nicol ao Leonkeno F errati am'. 

» Litteras tuas y quibus egregiam , & fingularem in me ob- 
5, ferva ntiam dote fané luculenterque oftendijìi , legi liberti f 
yy ti/finte ; tuumque ftudium miti operani navàndi , fi qua in 

re uti voi lem y in illis agnovi y quod mtbi gratifjSmum fuit. 

. . ' . • »Te . 



(*) ptg. 57. ( d) Middendorfio Acctdemier. ttitu Ot- 

ti) Bwfetti ubi Copra, bis pag. 144$, 

(t) DiSttu ItyvToa. II. p. 1$$. > << ' ' • 
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„ 7V **ro tìr /mwv; prefetto omni tempore ; muhiplioemque , 
a excellentcm in opthnarum artium fiudiis dottrinarti tuam , 
„ aug** , ut debui , «w» Petri Bembi Seri- 

# bd a Latinis mei ( qui te mirifice diligit , & Ferrari* m 
n predominati* Patris fui , admodum adolefcens rum effe* , de 
» tuo pieno fonte baufiffe fa pracepta Pbilofopbue di&itat , ri- 
„ vulumque duxiffe ) apud me babho multa cum tua laude 
„ fermane , facile adducor , ut ad priorem meam in te bene* 
volentiam , magno addita cumulo. , unite te complottar , d - 
5, profequar ^ cupidufque firn ornandi tui y meritis, & prtmiis 
„ & laudibus . ld te fchre volui ; ut fi quid effet , in quo 
» tibi ufui y & ornamento effe poffet amor erga te meus 9 
„ confiderei , te a me omnia y qua velles , pojfe con- 
ti fa fui . 

„ Datum Squarto Nonas Aprili* Anno ni. Roma. 
In feguico , oltre il Sommo Pontefice , divennero di Lui 
ammiratori i Principi, circonvicini , e lo invitarono replicata* 
mente alle rifpettive Corti loro coi piìi gencrofi progetti • 
Uno di Ejfi fu Lorenzo Medici Gran Duca di Tofcana ; * 
da più Lettere d'Angiolo Poliziano a Niccolò fi raccoglie; e 
quanto alta ftima facea di Lui quel Mecenate dei Letterati ; 
e quanta fofle la fua premura per conquiftarlo a Firen^ 
%e ( a ) . Laurentius [ così in una di effe ( b ] Petrufque 
Medicei , hoc efi cum Filio fuavijfimo Pater bumanijfìmus , 
certa tim te diligunt , occafionemque fibi dari volunt , qua be- 
nevolenti* ipforum aliquando erga Te , uberiorem fruttum 9 
plenioremque percipias. 

Gio: Pico Signore della Mirandola , e di Concordia fi fu 
il fecondo . Ecco una di Lui Lettera al Lcmiceno , che 
non può effere nè più confidente , nè più efficace , nè 
più cordiale • Si dimoftra in effa ligio di Niccolò • 

(a) „ foan- 



(a) Vide Edit. in Adì bus AldiVtnet. (b) ibi Lettera prima. 
Omnia Opti* Angeli Pe/rrUni, io foglio. 
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(a) » Joannes Ficus Mirandulanus , Concordia Comes 
» /kg Nicol ao Leoniceno S. 

» Jam fapius 5 & pluribus tecum per litteras collocutus 
j> f ut Jf em > NICOLAE fuavijfime , y? ubinam effes mibi aut 

nuntio , aut litteris y aut rumore notum fuijfct . Ego vero 
yy id anxie a multis percontatus fui , dubium ab omnibus refi 
5 , ponfum accepi * Tandem Juperioribus diebus in munus meas 
1, inciderunt Antonii Faventini gravijfimi Pbilofopbi ad Tbo- 
„ mam Frignanum littera : ex illis te effe Fiorenti* , quod 
„ mibi tunc gratijfimum fuit , accepi . Hoc fimul oc intellc- 
„ xi , litteras per tabellarium ad te Florentiam dedi . Va* 
„ num fuit iter , neque enim illic te reperir : dolui fummo- 
5 , pere . Hodie Thomas fignificavit te Florentia dijccjfiffe 9 
5 , & Bononi* effe : illieo bas ad te deferri jujfi , in qutbus 
5, quidem , neque meam in te benevolentiam y neque fingula- 
„ rem amorem pluribus aperire nitar , neque enim de no/ira 
„ in te voluntate tibi vel pauxillum quidem fubdubitandum * 
„ nifi me & egregi* virtutis tua , & tuorum in me officio- 
„ rum ( quod meum non efi ) oblitum exifiimares . Non tiotui 
„ autem non mirari fummo pere , quod cum ex Urbis tumultibus 
„ te eripuifti , quafiturus fedem , in qua vivere & tranquille 
» poffe* & jucunde , hoc Opidulum nojìrum aut certe oblitus 
» fi* > *M certe contempferis . Vifus es , NICOLAE , diffi* 
9 , dere aut voluntati me* , aut facultati ; ut vero b*c tuh 
» meritis minor , ita Ma tua major opinione . Gratum mibi 
y> ertt , fi me tuis confiliis admonuerh 3 gratijfimum omnium 
» fi meos lares tibi communes non dedignaberis , mecum otia- 
» turus , dum esteri cum Marte negotiabuntur . Rcliquum 
» Joannis Grammatici ad te mitto , quod per multos diet 
» non inventum , nunc repertum efi . Tuus fum , & t* 
» expc&o • Vale . MiranduU die io. J ulti 1482. 

„ Cura, 



(*) Vedi Editto*. Bafile* MDLXX1L Op. Omw. pag, jéj. E' del 1482. 
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„ Cura , f% me amas , omni diligemia , babere indie em 
„ omnium librorum , qui in Biblioteca Sanili Dominici repe- 
„ riunfur , vel tecum affer • Vale iterum . Villam exaaifi- 
„ wui fuburbanam , amanam fatis prò loci & regionis con* 
„ dipione . Carmen longum de ipfa compojui ; & tibi do* 
» mus fuavis , Carmen erit non injucundum . ifern/n 

Degli altri Letterati poi, che allora viveano, chi lo de- 
riderà va 5 ficcome il Cardinal Farnefe (a) ; chi fi portò a 
vifi tarlò apoftatamente in Ferrara , ficcome il Langio (b) , 
e molt' altri; chi fi fé* pregio quali* di nominarlo fcriyendo, 
ficcome fece Lodovico Arkjìo che lo introddufTe nel fuo Or- 
lando Furiofo , e cantò del Leonkeno , . come d'un Ifawo dei 
più famofi del Secolo : 

. (c) „ ^tfggfl il Mainar do, e veggo il LEONICENO, 
» Il Pani^gato, e Celio, e il Teocreno : 

Chi lo fcelfe a Mecenate , e dedicògli alcun Libro; ciò che 
fi vede fatto da Celio appunto Rodigino in quel fuo Volume 
delle antiche Lezioni (d) ; chi fi vantava di averlo avuto 
per Mae/iro ; ed uno tra gli altri di cotal genere è il fullo* 
dato Cardinal Pietro Bembo, che lo fa replica tam ente nelle 
fue Lettere , e con particolarità in quelle ad Ercole Stro^r 
^1 (e) : per fin v'ebbe , chi fi procacciò il di Lui ritratto, 
e lo tenera appefo nella propria Stanza , onde averlo coti- 
dianamente , quali efemplare , fugli occhi; ficcome fecero e 
Clemente VII. , e Alfonfo Duca d'EJle il Vefcovq Gio* 



( * ) Gonfia da una fua Lettera a Nic- 
coli . 

(b) Vide in Vita Nicolai apud Bayle 
ubi fupra , Epift. Medie. Lib. II. pag. 
M. 47 *• 

(O Canto 46. Ottava 14* 



(</) Vide Lib. V. pag. 221. Pr*fatio~ 
n*m quintam ad practllentem Pbilofophum 
& Medie um Nicolaum Leonicenttm . 

(e) Epifl. Familiar. Edit. Scotti del 
1552. Lib. III. pag. 7p. 

c c 
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vh (a) : e ogn' altro Uom di Lettere avealo in conto di 
vero Macftro d' ogni maniera di Letteratura ; ricorreva a 
Lui lo confultava , pcndea dirò cosi dal fuo labbro, e lo 
rifguardava con quella venerazione , che s'avea conciliata- 
col fuo fapere . 

Del rimanente Niccoli fi fu un* Uomo d'un cottume , 
d'un genio, e d'una maniera di vivere affatto particolare, 
e quafi da Stoico* Mangiava pochirtìmo , e folamente ciò 
che gli fi recava dinanzi, fenza volerne altro penfiero. Così 
era del bere ; ma molto più del dormire . Minimi forniti 
lo diflero il Èra/avola (b) , e il Giovh (c) . Non conofcea 
la moneta , e riputandola ftromento della lurturia , aveala 
a fcbifiò ed a vile . Della generofità dei fuoi Princìpi , 
che l'amavano , e che in qualunque tìofa lo avrebboho fod- 
disfatto mai fi prevalfe ; e non fi prevaUè neppur giammai 
delle offerte magnanime di Papa Leone . Del vivere fu 
continentiflìmo; nemico della mollezza; tranquillo nella pro- 
pria mediocrità ; e fempre eguale tra gli avvenimenti delia 
fortuna , o profpera forte , od' avverfa . Della perfona 
comporto , e modeftiflìmo : e del corpo cotanto fano , an- 
che ncll' ultima decrepitezza , che di memoria tuttora ve- 
geta in quella età , coli' ufo dei fentimenti tutti perfetto ; 
neppure curvo , comecché di molta ftatura , così fenza ve- 
rmi' appoggio parteggiava veloce , ed a lungo , frequente- 
mente , da fiancare i più giovani : ram grandis natu /uve- 
nes deambulando teddebat feffos , [enea ip/e mmquam fef- 
fu$ (d) . Non era nojofo nel fuo converfare; ma di paro- 
le parchiflìmo : pronto peraltro , ed arguto , fe il provoca- 
vano • Interrogato, onde fofle, che profetando Medicina , 



non 



(-») BraftvoU ubi retro. 
(£) ibidem. 



(f) ubi inferi us. 

(d) Brafavtl* ubi retro. 
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non la efercitava: Faccio molto pih ( rifpos' Egli ) collo am» 
maeftrar tutti i Medici: Plus > inquit , ago , docens omnes me- 
dicos (a) . Motteggiandolo quafi un Medicajlro ( di moke 
faccende , ma di poca dottrina ) , perchè gittaffe il tempo 
nello ftudio della Botanica: Eligo ( fifpofe ) eligo magis effe 
herbarium , quam Carnificem (b) . E chiedo un di del fé- 
greto y che lo condurti a quei molti anni , così vigorofo , e 
robufto : V innocenza ( rifpofe al Giovi o ) ne ha conferva* 
ti , e la frugalità della vita : Vividum ingenium — perpe- 
tua vita innocentia , fàlubre vero torpus bilari frugalitatis pr&- 
fidio facile tuernur (c) . 

Morì finalmente r fenza anguftia alcuna , o dolo- 
re ( d ) 3 il d\ 9. di Giugno del millecinqueccntoventiquat- 
no ; dopo feffant' anni per T appunto di Pubblica Scuola 
nella Univerfità di Ferrara [ ov' ecco refo il fuo conto 
al Facciolati (*] ; in età d* anni novanta fei ; e fu fep- 
polto , ficcome aveva commetto nel fuo Testamento y in 
San Domenico • Lo accompagnò air avello numerofiffima 
e mefta la Scolarefca , oltre la molta Nobiltà , e i Pro- 
feffòri (/) . Vi recitò Y Oraxjon funebre Aleff andrò 
Guarini (g ) . Ventura Pirofilo , tra i moki Epitaffi y 
che fi compofero allora da incidere fui la Lapida Sepol- 
crale , preferì quello dell 1 eruditiflìmo Celio Calcagnini ; e 
Alfonjo il Duca , di confenfo del Popolo , e del Senato * 
ve lo fece fcolpire . 

Egli è il feguente : 

D. M- 



(*) Erafmo Apopbteg. Lib. IIL pag. 
M. ìóg. 

(£) in Vita Brafavoia , & aoud J*> 
vium in Elogiti doBorum virorum • pag, 
151. Amoerri* 1557. 

(c) in Eìog. dottor. Virorum , ubifiapr*. 



(d) Brafavoia ubi fupra» 

(e) Vide fupra ubi de Papadopo* 

(f) Brafavoia ibid. 
\g) ibidem. 

C C 2 
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D. M. 

(à) Nicolao Leoniceno Vicentino 5 Qui Sibi 
Ferrariam Patriam Maluit , Ubi Annis 
Lx. Italos , Et Provinciales Magna Cel 
ebritate Grece , Et Latine , Instituit . 
Continua Serie Apud Principes Estens , 
es Magno In Honore Habitus , Unus 
Omnium Magis Pectore , Quam Lingua 
Philosophiam Professus , Rerum Natura 
Abditissimarum Experientissimus , Qui Pri 
mus . Herbariam Pene Desitam , Et Sylvam 
Rei Medicae Jnjuria Temporum Negligenter 
Habitam In Disquisiti onem Magna Spe 
Mortali um Revocavi t , In Barbaros Condì 
tores Pertinaciter Stylum Perstrinxit y 
, Et Studio Veritatis Cum Omni Antiqui 
tate Acerrime Depugnavit . Annos JNatus 
Sex Et. XC. Cum Jam Aeternis Monumentis 
In Arcem Immortalitatis Sibi Gradum 
Fecisset Homo Esse Desiit . Alphonsus 
Estensis Dux III. Et S. P. Q. Ferrariensis 
Bene Merenti Posuere VI. Kal. Junii 

MDXXIIII. 
Bonaventura Pistophilo Grato Ipsius 
Discipulo Procurante . 

Codefto Epitaffio , tal quale , per fin colla medefima ftor- 
piatura , in più d'un fito, e fconneffion delle filiate, col- 
la mifura ifteffa di linee , « interpuntazione , efifte ora , 
non più preflb i P.P. Domenkani , che avend' Eglino que* 
Religiofi rifatta la loro Chiefa , non avvertirono ( fembra 

incre- 



(a) Borfeffi Hiftoria Parte II. Lib. I. pag. 60. 
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incredibile l ) a quel preziofo Marmo ; e permifero invece 
( non molto plaufibilmente > a dir vero ) , che avvolto tra 
le rovine perifle con ogn' altra memoria d'un sì grand' Uo- 
mo , che gli avea prescelti a depofitarj delle proprie ceneri; 
ma bensì in quella Sala della Università , ove fi legge og« 
gidl Medicina (a) ; ( ed è una Copia . ) • 

Reffero al tempo alcune altre di quelle molte Ifcri^ioni 
al di Lui Sepolcro , che allora fi refero inutili . La fola 
peraltro di Paolo Giovio merita d f eflere riprodotta : e di- 
rebbe così : 

(b) „ Cui neque fat fuit & terras evolvere , & undas, 
„ Quaque arcana tenent , flumina , Terra, Mare: 
„ Dum rerum caufas late vejligat , & agra 

„ Morborum revocat corpQta colluvie : 
„ Hoc Leonicenus tegitur parvo aggere terra ; 
5, C#/w utramque voi at fama per Hefperiam. 
Idem Italice. 
5, // Leoniceno, che cerei la Terra, 
, y / Fiumi , * le fati onde , 
P*r yip*r quanto afeonde 
Di f e greto ogni parte, 
„ £ /* frrgjm afe/ mtt; £or è f otterrà: 
,, Ma la fua Fama vola, 
„ Dall'una ali altra E f persa altera, e fola. 
Ora quefto infigne Vicentino, che di più Lingue fornito 
era , e peritiamo in Effe , trafportò in primo luogo alcu- 
ne cofe di Galeno dalla Greca nella Latina • 

Narra il fummentovato Borfetti (c) , ficcome il Cavali?, 
re Conte Antonio Coftabili di Ferrara a quel tempo , Giu- 
dice dei Savi ( che è la fuprema Carica della Città ) , per 
defiderio di giovare al Mondo , andava in traccia d' una 

Ver- 



(a ) Borfetti ubi fupra , e Guarirti Ciic (t)'h EUgiis Jovii ubi fupra . 
fe di Ferrara Lib. III. M fu J w / r . 
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tfnr/fo» di G*/*flo 5 la quale foffe fedele [ locebè nufquam 
ante contigerat (*] ; e finalmente la ottenne dal Leoniceno } 
collo affegnarli perciò di ftipendio quattrocento Lire annue , 
per fino al compimento dell' Opera • Gefnfiro individua i 
Trattati di queir Autore da Lui allora tradotti, così: 
(b) „ Ex C laudii G aleni Libris Latinos fecit 9 Artem Me- 
„ dicinalem ad Glaueònem : De differentiis Febrium 
„ Lib. z. De Crijibus Lib. 3. De Motu Mufculorum 
„ Lib. %. Apborifmos Hippocr*tis cum Commentarti* 
„ Galeni . 

Il Mah taire fegna la prima Edizion di elfi del 15 14. Pa- 
rijiis per Henricum Stepbanum in 4.0 (c) . In feguito fe ne 
fon fatte parecchie , ove di alcuni Articoli foli , ove di in- 
ficine tutti : ed una cen' è bellilfima del MDXXIV. Vene- 
tiis per Bernard irium de Vianis de Lexona Vercellenfem (d) , 
con alcuna variazione dei titoli , non della materia , che 
è la medefima . 

L' applaufo che riportò quefta Ver /ione fu univerfale , e 
ftraordinario • Keinefio diffe, che mercè il Leooiceno V Arte 
Medica per la prima volta riviflfe allora dalla antica barba- 
rie , e fpogliò le fue inezie : primum a barbarie in arte me- 
dica revixiffe , & nugari defiijfe (e) . Giofeffo Scaligero: che 
allora la prima volta, congionte fi viddero in grazia di Ni- 
colò , la Filo/ofia , e la Medicina njédefima colle Umane 
Lettere ; e eh' Egli ne infegnò il primo, in quella occafio- 
ne , coloro che trattano la Medicina fenza il buon gufto 
della Lingua, e delle Lettere, fimili effere a que'che litiga- 
no nelT altrui foro : Primus Pbilofopbiam & Medicinam 
ipfam cum bumanioribus Litteris conjunxit : primus nos docuit , 



homi* 



(a) Vide ibi. 

(£) pag. i?6. col. 1. 

(e) Tom. V. Farle I. p*g. 419* 

( d) Nella Bertolitn* * Vic&z*. 



(e) Varìtrum LeU/onum pag. 623. V. 
Tabricium Bibliot. Latina Voi. IV. Lib. 
XI. pag. 787. 
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bomtncs , qui fine bonis Litteris Medicinam tra&ant effe fimi- 
Ics iis , qui fa alieno foro litigati* (a) • Diflc Tir aquello : 
die Leoniteno > il primo $ per qnant'è a memoria degli Uo- 
jtoirti, adoprò che la Medicina- parlafle finalmente il Latino: 
Primus pofi bominum memoriam , docuit Medicinam latine lo- 
qui \b) . Anzi Ttitentio foggiugne ( con frafe egualmente , 
fe non pih , energica e fignificante ) che Niccolh coftrin- 
fe e obbligò co' fuoi Comentarii Galeno a parlare una volta 
latinamente ( ciò che non avea fatto mai per T addietro ) : 
In G aleni Opera Commentarios , quos etiam latine loqui com- 
puto 9 edidit (c), . Ed Erafmo Rotoredamo replicò quafi lo 
fteflb coi due anzidetti , feri vendo a Bonifacio Amor barbio ; 
ed ivi appella perciò il Leoniceno degno dell' immortalità : 
Medicina loqui cctpit apud Italos , opera Nicolai Leoniceni , 
fenis immortaliate digni (d) • Mondino Mondini , ponderan- 
do queft' Opera 5 fi determinò a chiamare il Leoniceno , Padre 
in Europa della Medicina Galenica 1 : In Europa , Medicina Ga- 
lenica Parentem (e) : e Valerio Centannio a dir francamen- 
te , che Niccolb tanto fi erette , in quefto propofito , fopra 
ogni altro Traduttore : quantum lenta folent in ter vi b urna 
cuprejfi (f) , 

Secondo. Traslatò parimenti dal Greco, le Quifiioni Me* 
caniebe d' Arinotele Stagirita • Extant nella Biblioteca Impe- 
riali : cum compendio Matbematico P felli (g) ; e nella Bi- 
blioteca degli Autori Greci del P. Calogeri Carnai dolefe [ be- 
nemeritiflimo delle Lettere per gli noti fuoi Opufculi (b] 
con quefto Titolo: Arifiotelis Stagirita gfoafliones Mecbanica, 

Nko- 



(a) Epift. XIX. pag. 104* 

(b) de Nobilitate apud Somafcbum 
MDXXXX1X. Nomenctat. Medicorum 
pag. 202. col. 2. 

(O Cap. XI. pag. 2? 5. 

(<0 col. 550. Epift. CCCXXXI1I. 



Amobarcbio . 
(e) Difputat. Part. III. Cap. II. pag. 

9Z- 

(/) Vide infcrius in ejus Vita, 
(g) P a g- a8j..coI. 1. 
(i) D — » I. pag. 4S°- 
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Nicola o Leoniceno interprete 1548. ( Io non crederei che s'a* 
vefle a crederlo Niccolò Leonico ) . 

Terzo. I Dialoghi di Luciano , parimenti dal Greco. Il 
Fontanini accenna una prima ftampa di elfi del 1525. (a) : 
ma il P. Calogeri è d'opinione che non appartenga al Leo- 
niceno , fe non fe quella del 1519- in 8.° \b) . Del 1 Sg- 
abbiamo la feguente Edizione : / dilettevoli Dialoghi , /r w- 
narrazioni 5 /Jrrw Epifiole di Luciano Filofofo^ di Greco 
in volgare tradotte per Me fi Niccolò da Lonigo , sfioriate 5 e 
di nuovo accuratamente revifie , ed emendate . Venera per 
Fr ance fico Bindoni , e Maffeo P afini Compagni in 8.° (c) • 
Ommetto le pofteriori . 

Quarto. A detta del Signor Apofiolo Zeno (d), trafportò 
dalla fteffa alla noftra Lingua , Procopio della Guerra Goti- 
ca , e ciò onde facilitarne la intelligenza al Duca Ercole di 
Ffie 

Quinto, Fece Italiano Dione Caffìo Cocejo Niceno Ifiottco 
Greco , cioè i fuoi ventidue Libri delle Guerre Romane: e ciò 
pure a contemplazione del Duca fuddetto, che ignorava an- 
che la Lingua' Latina , e bramava di leggerli . Così il 
Giovio (e) ; e dopo di lui Bayle (f) . 

Tutti e tre , il Signor Marche/e Maffei , nei fuoi Tra* 
duttori Italiani (g) ; Monfig. Fontanini, nella fua Bibliote- 
ca (b) $ e il P. Calogeri , ove degli Autori Greci e Latini 
volgarizzati ( i ) , convengono , che la prima Edi^ion di 
queft' Opera fi dedicaffe dal Sacerdote Bernardino Barbogio , 
appunto al Duca Ercole Tanno 1533. ; ftampata jn 4-° in 
Venezja per Niccolò d y Arifiotile di Ferrara , detto Zappino + 

Del 



( a ) apud Calogeri xfyi fupra pag. 277. ( e ) ubi fupra in IJogiis . 

L — R- {f) Vita Leoniceni ubi fupra. 

(A) ibidem. ( g ) pag . 4 6. 

(O ìbidem. (£) p a g. p. num. $. 

(d) N<*e al Fontanini Tom. IL p*g. (/) D — . I. pag. 450. 
2 7 p. 
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Del 1 542. i Fratelli Farri ne fecero una feconda Edizione 
in 8.° parimenti in Vinegia ( ficcome notò il Fontanini {a) . 
Si replicò ivi del 1548. per Pietro Nicolini da Sabioìn 8.°: e 
Francesco San/ovino , che ne fu l'Editore 9 la indirizzò a 
M. Antonio Dandolo, fu del ClariJJtmo M. Andrea , con una 
Lettera in data del primo di Mar^o MDXLll. (b) : Iocchè 
afficura della Edrzjon fuperiore dal Fontanini citata . Final- 
mente Giolito la riproduce più volte > e del 1565. , e del 
1568. , e del 1585, in 4. 0 : colla direzione ove di Francesco 
Baldelli , ed ove di altri. 

Compofe poi ( oltre le Traduzioni ) molte Opere . Pre- 
cifamente in materia e Botanica, e Medica , fcriffe: 

Primo. De Plinti > & aliorum plurium Medicorum in Me- 
dicina erroribusy Libri quatuor (c) . Di quefc Opera la prima 
Edizione fi vede che fu del 1491. (d) ; e che il Leoniceno 
la dedicò ad Angiolo Poliziano ; che però la precedono le 
due Lettere : e la feconda Edizione fi fece Tanno dopo , 
cioè del 1492. in 4. 0 con quefto Frontifpicio : Plinti , ac 
aliorum plurium Au&orum , qui de Simplicibus Medicaminibus 
fcripferunt^ errore* notati ab eccellenti JJìmo artium, & Medici- 
na Dottore Domino Magijiro Nicolao Leoniceno Vicentino. Im- 
presi Ferrari* per Magiftrum Laurentium de Valentia , & 
Andream de Caftronovo Socio* . die xviii. Decembris. anno Do- 
mini 1492. (e) . 

La verità è che appena comparfo il Libro inforfero torto 
molti Fautori di Plinio , e fi mifero a piè fermo a difen- 
derlo contro del Leoniceno : e tra quefti i più famofi fi fu- 
rono Angiolo Poliziano , Ermolao Barbaro y Marcantonio Sa- 
bellico 5 e Pandolfo Collenuccio . Il primo , modeftiflì ma- 
mente , gli fcriflè in propofito alcuna Lettera; e particolar- 

Vol. IL mentc 



(*) ubi fuperius. (<0 Tabric* Biblioth. Lat. Lib. IL 

(b) ubi. fupra. Cap. XIII. pag. 612. 

(e) Gefnero pag. ijò. col. I. \d) Nella Bertoliana Hi Vicenza. 

D d 
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menu fi ftudiò di convincerlo non. efler vero : che Plinio 
non abbia faputo diftinguere ( ciò che dicea Niccoli ) Ci* 
jìbon ab Hedcra (a) . Ermolao nelle fne Caftiga^oni Plinio- 
ne ( che intraprefe e ftampò, non già ad impugnare il Leo? 
ni ce no , ma a cafo, nel tempo, anzi nell' anno medefimo , 
che il Lconiceno ) ebbe in feguito a diflentire da Lui (è) . 
Così fu del Sabellko nelle fue Ojferya^ioni (c) . Il Cdlenuc- 
cio poi [ fi fpiega ottimamente il Signor Apoftolo Zeno {d] 
fece per ciò una crudel guerra al noftro Autore ; e ftam- 
pò in Ferrara , fenza indicare Tanno, colle ftampe di Nù> 
colh Belforte un Tomo in 4. 0 contro di Lui, intitolato: Pli- 
niana àefenfio Pandulpbi Collenucii Pifaurenfis Jurifconfuhi ad^ 
verfus Nicolai Leon/ceni accufationem ; e lo dedicò francamen- 
te al Duca Ercole 1. (e) , di cui il Leoniceno era Medi- 
co (/) . Si dichiarò a favore di Niccolò contro Pandolfo > 
Pontico Virunnio y Letterato infigne Bellunefe (gì ; unirono 
le forze : il Pontico mandò alla luce una celebre Invètt'ro* 
contra Pandolfo (è) : Niccolò feri (Te , e refcruTe al Barbaro*, 
a Francefco Toni Medico di Lucca ; a Girolamo Menoccbio ; 
al Poliziano , e molt* altri (i) : e finalmente , non fol fi 
foftenne , ma trionfò gloriofamente di tutti . Si riftampò 
il fuo libro, Ferraris per Joanaem Maciocbium 9 del MDIX, 
in 4. 0 con molte aggiunte . Si riproduce del 1520. Baji- 
lea (k) : e pofteriormente ivi (/) , ed altrove (»>: e fin- 
golarmente del 1536. Argentorati ; con infieme Pandulpbi 
C ottenutiti adverfus Leonicenum Pliniomaftigen (») . 

Secon- 



(*) Lib. a. Epiftolarum . 
\b) Affi. Zen Diuertaz. Vofs. Tora.II. 
pag. $76. 

(c) Vide S abellici Centuria! duas in 
Tom. I. Lampada artium Grutcrian* , o 
Giorn. de' Letterati d'Italia Tom. XVII. 
pagg. 281. 282. e 288. 

(d) Differtaz. Vofs. ubi fuperius. 

\e ) Giornale de' Letterati fuddetto 
Tom. XXIV. pag. 274. 

(/) Zen note al Montanini Tom. II. 



ubi fupra . 

(g) Gi»r». de' Lett d'Ir. Tom. XXIV. 
pag. ubi fupra. 

( b ) ibidem . 

(») Fonder Linde» pag. J71. 

( il ) Libraria B ertoli ana , e TubrieU 
Voi. II. Lib. IL Cap. XIII. pag. 612. 

(/) cioè del IJJ2. apud Catotedrum. 

\m) Vide apud Faóric. ubi fupra pag. 
410. 

( n ) ibidem . 
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Secondo. Annotationes de Hetbh i & Frufticilms, Anima* 
Ubusy Metalli* (Te. 

Terzo. Dr Doftrinis ordinar iis fecundum G aleni fen* 

tentiam. Liber unto. 

Quarto. De Vmute Formativa. Liber unus. Lo dedicò a 
Cefare Ottato (a) . 

Quinto. De Dipfade, & pturibus aliis Serpentibus . Liber 
unus • 

Sefto. De Tiro, feu Vipera. Liber unus. 

Tutti codefti Opufculi fi veggono uniti infieme nella 
Edizione di Bajilea, apud Andre am Catandrum, & J oannem 
Bebelium. Anno M.D.XXX1I. (b) . A propofito però dell' 
ultimo ; nella Biblioteca Volante di Gio: Cinelli Calvoli con- 
tinuata da Dionigi Sancajfani , nella Scanna XXL s'incon- 
tra: Nicolai Leonkeni de Tiro, feu Vipera, ad praftantem Me- 
diewm Alexandrum Agatbimerum Venetum Epifiola. iti 4. 0 fen- 
za anno, luogo, e nome di ftampatore (c) . Moftra d' ef- 
fere ftampata in principio dei 500. ; e prova ivi il Leortice- 
no , che fi può fare la Triaca colle Vipere d'Italia , fenz* 
ricorrere a quelle di Oltremare, da che fi raccoglie, che pri* 
ma del Leoniceno ufavano gli Speciali le Vipere dell' Egitto y 
e della Pale/lina . 

De Serpentibus nota il Maittaire una prima Edizione , 
Bonomo per Joannem Antonium Juniorem de Benedióiis 
MDXVUL die xxv. Novembr. (d) . 

Settimo. Itluftrationes in Diofcoridem . Le accenna Ko* 
nigio (e) , e Langio predò Bayle (/) . 

Ottavo. Opvjculum in quo omnibus agris falutem , & vi- 
tam refiitui y conciliar ique pojfe docuit . Così Gefnero (g) , 

Tri- 



la) Vide Uh. Bernardini dt Vianis (d) Tom. V. Part. II. pag. 14. 
15 *f (') pag. 468. col. 1. 

(*) Nella BertoHana. (/) pag. x$6. col. 1. 

(O pag. 155. lg) Cap. XI. p. ajj. 

D d x 
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Tritemio (a) > Bayle (b) , e gli altri molti, che s'ommet- 
tono . 

Nono . Scrifle il primo ( per comune opinione ) del 
mal, così detto , Trance fe , offia Napoletano ; e dedicò il Li- 
bro al Pico Mirandolano . Nicolai Leoniceni Vicentini in Li- 
hrum de Epidemia , quam Itali morbum Gallicum , Galli vero 
Neapolitanum vocant . ad illuftrem Virum Joannem Frane ifeum 
Mirandulenfem Concordia Comitem (c) . 

Il Maittaire fa che la prima Edizione fia quella in 4. 0 
Venetiis apud Altum 1497. (d) : ma abbiam nell' Orlandi, 
che un certo Antonio Scanarolo da Modena ftampò del H94- 
in Bologna una fua Disputatone de Morbo Gallico ; e intefe 
con efla di confermar l'opinione del Leoniceno da un fuo 
Avverfario impugnata Opinionis Nicolai Leoniceni Confirma- 
tio contra Adverfarium eamdem opinionem oppugnantem (e) : 
adunque codefto Trattato di Niccolò prima del 1497*5 noto 
era già, e divulgato. A'vvi poi, e Papi* apud de Garaldis 
15O6. (f) , e Lugduni del 1529. (g) ; e cogli altri Opufcu- 
h del Cut andrò di Bafilea del trentadue (b) . 

Decimo* Contra Juarum Translatìonum obtrcftatores , Apo- 
logia (i) • 

Decimoprimo. Medici Romani , Nicolai Leoniceni Di/ci- 
pulì Antifopbijla. Di queft' Operetta , di per fe fola, ne cita 
il Maittaire una Edizione , Bononia a Hieronymo de Benedi- 
ci* Bibliopola Bononienfi: per fin del MDXIX. (k) . 

Decimofecondo • Hippocratis Coi Apborjfmorum Seftiones 
VII. Nicolao Leoniceno Vicentino interprete. Accejfit &c. Pa- 
tàvii Tfpis Pauli Frambotti 1638. (/) ; e prima Parijiis del 



(a) in Vita Nicolai, ubi fupcrius. 
(£) ibidem* 

(e) Calogeri, G aleni extra Ord. Clafs, 
Libri . de Morbo Gallico , pag. 14. 1 5, 
(d) Tom. V. Part. a. pag. 14. 
(O pag- 4°4- 



(/) Vandcr Linden pag. 371. 

(4) ibidem. 

( b ) ubi fuperius . 

(#) Vide Gefnerum ubi fupra . 

(£) ubi fuperius, eadem pagina. 

(/) ai Riformati di Vicenza. 
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I 53 2 » -(*) > e un* altra volta ; Patavii 1649. (£) , e cos\ 
Lugduni del 1668. in 16. (r) ; e del 1581. ivi per Rovil- 
lium (d) ; e altrove • 

Ho dato l'ultimo luogo tra le Opere Mediche del noftro 
Autore a quefti Aforijmi d* Ippocrate , perchè non fo fe fieno 
cofa diverfa dalla traduzione degli Afori fmi medefimi co- 
mentati da Galeno , di cui fi difle fuperiormente. 

Le altre cofe d'altro genere del Leoniceno compofte fon 
le feguentu 

Primo. Libri tre di Varie ljìorie. Venezia per Micbiel 
Tramezzano 1544. in 8.° 

Secondo. Oratio in elezione Tbani Alt ani Saìvaroli Co- 
mitis in Aeftorem Scoìajiicorum . Patavii anno 1471.5 e Uti- 
ni per Scbirattum 1685. in 8.°. Così m'avviene di leggere 
nella Biblioteca Imperiali (e) . Io non ho fondamenti per 
afficurare il Lettore , che qui non fiafi confufo il Leoniceno 
col Leonico: ne ho piuttofto per dubitarne; perchè di queir 
anno il Leoniceno non era più in Padova , ma leggeva in 
Ferrara; e in Padova invece c'era allora il Leonico . Il mio 
dubbio non è irragionevole. 

Niccolò finalmente , oltre a tutto ciò , e molte elegan- 
tiffime Lettere Latine da Lui fcritte , e ftampate (/), fu 
buon Poeta. Qui ha luogo il paffo ( che abbiam prometto ) 
di Lilio Gregorio Giraldi : il quale afferma , che il noftro 
Leoniceno , non folamente già vecchio , componeva tuttora 
Ver/i d'ottimo gufto, e dal Greco ne trafportava eccellente- 
mente nella Lingua Latina ; ma negli anni fuoi verdi , e 
ne teffeva di dotti infieme ed arguti, e ne cantava, occor- 
rendo , ex tempore y e fenza che precedeffe meditazione ve- 
runa, 



(*) Maittaire Tom. V. Part. L pag. (d) Calogeri ubi fupra . 
488. * (e) pag. 285. col. 1. 

(£) E' in 12. (/) Qffaero ubi fnpra. 

(c) Greta, e Lati»*, 
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runa y di faporitiflimi . Aflerifce d'aver ciò intefo più voi- 
te da Niccolò medefimo , coftfetto a confeflarlo : Ut /ape 
mibi memorare /olitus /uit y ex tempore & impremeditata 
carmina cecinit (a) . 

Il Borfetti opportunamente rie fomminiftra un faggio 
della felice maniera del noftro Poeta ( comecché quafi de- 
crepito ) , in una lepida , e guftofa Elegia , che fcrive a 
Daniel Fini Cancelliere dell' Univcrfità di Ferrara , decor- 
rendo per ifcherzo , e interpellandolo onde pagar la pigio- • 
ne : ed io credo di far cofa grata al mio Lettore col non 
defraudarlo di effe, e difenderla. Ella è codetta* 
f w v » Clartjfimus Pbìlo/opbus 

* yy ZX Nicol aus Leonicenus Danieli Fino. 

M Tale tibi ingeniumy Daniel, fàcundia tanta efl\ 

3 > Ut mutare queas carmina carminibus* 
3, Fiuta tibi quoties donant Eptgrammata do&i 9 
» te mercedem /ape /avente petunt. 
Sed tu vile putas prò verbis vetta re/erre . % 

Vis potius nummos reddere prò numeris. 
Heu cut non animis bis e/i data fumma poté/las ; 
» Aut animi non funt bi quibus illa data e/i ! 
yy Langueo; nec mibi /unt nummi , queis /empet egemus; 

M Sed tunc precipue cum male corpus babet . 
„ Non medicos medicusy /ed Te nuncy Fif2e\ requiro: 

y, Ferre /aluti/eram Tu potes un^s opem. 
yy Sguod promi/fa fides, quod no/Ita expofeit egejlas, 
* £Zjf°d D ucts m P r *M's w^a verenda jubent ; 
ld rogo facy Daniel y nec Unga in tempora differ: 
5 , E/lo memor diSti: bis darey qui cita da*. 
Te fine ad optatum, Daniel y perducere finem 
Ntl queo: tu nummos y tu mibi cunfta paras. 

ss Cum 



3> 



3> 



3> 



(*) de Poeti* wftriTwpris Diabg. II. (6) Hifl. Cymn. Fman P«* . «• Kb L 
P a S- 4io- pag. 6j. 
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,y Cum dixi nummos, poteram non addere, cunBa; 

„ Nam qui dat nummos, omnia contributi. 
„ Quantum egeam nummis, Tu per te collige, qui fcis 

„ Haud hominem fola vivere poffe domo. 
, y Tu res, Fine, meas etiam per /omnia curas; 

» Jam memori geftas pecore me, Daniel. 
„ Sed nolim placidum tibi perturbare Joporem; 

„ Improbior firn, fi tempus utrumque petam. 
»\Fac tibi fit per me, tota requie/cere notte; 

,, Invigiles rebus difmmodo luce mei*. 
» Qui cito dat, bis dat; qui tarde, vix Jemel bic dat; 

„ Si qua venit lente grati a, grata parum. 
j, Terque quaterque domus a me petit improbus ufum 

,, Creditore beu quid agami non feio verba dare. 
» Tu potes, o Daniel, illud celerando quod opto, 

Hanc animo curam protinus eximere. 
» Integra da nobis qua munera pofeimus; aut fi 

y, Dhnidiata dabis, dimidiata feres. 
y, Elige quod malis, geminatum Epigramma, vel unum, 

„ Unum fed numerum, Tu, puto, non pateris. 
^ Si duo pauca putas, decies feptena petentem 

» Reddere, tur totidem carmina non repetis? 
„ Librarum numero verfus numerare juvabit: 

, y Larga T balia mibi efi, fi tibi larga manus. 
,y Langueo , nec pojfum curare ne gotta , ferre 

,, JgW auxilium poter ant non mediocre mibi. 
,y T», Daniel^ folitus fimiles relevare labores, 

n Officila* prafta nunc mibi qua/o pium. 
y, Non pigeat prò me patriaque rogare parente m, 

y% Qui donat precibus tali a multa tuis ; 
» Cbirograpbum fignare meum dignetur ut ipfe, 

yy Unde mibi viftus commoda multa paro. 
„ Prafiiterit [ano quod fapius ante benignusy 

yy Non puto nunc agro pojfe negare mibi. . 
Quefta graziofa Compofizione del Leonkcno la tratte il Si- 
gnor 
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gnor Borfetti da un Manofcritto Fini predò gli Eredi Ta- 
valli {a) ; e le donò quella luce che meritava. 

D'altri quattro Verfi del Leoniceno ^ egualmente giocofi 5 
reftò memoria . Ne fu occafione Giambattifta Pio ; il quale 
fcrifle di Niccoli il feguente Di/ìico: 

(b) „ Nicoleos vere dittus: Vittoria nomen 

Prabet: Arifiotelem vincita & Hippocratem. 
A cui rifpofe il Leoniceno ; a proposto del nome di Giam- 
battifta alle rive del Giordano. 

(c) „ Nicol e i nomen vere mibi dicis inejfe; 

„ Sed tibi Baptijì* verius effe reor. 
Nam qu<s Cajìalia vult fe perfundere lympba x 
„ Ad fontem properat dotta caterva tuum • 
Scriflero del Leoniceno, oltre i nominati, moltiffimi ; ed 
ognuno efaltandolo concordemente fovra i Medici tutti di 
quel fuo tempo . Cosi appunto lo appella V Hofmano nel 
fuo LeJJico : inter fui /acuii Medicos celeberrimum ( d ) . Così 
il Conte da Monte : dei Medici tutti dopo Galeno il 
più dotto: Medicorum omnium pojl Galenum dottijpmum (e). 

Il Profejfore di* Lettere Greche in Lovagno Pier Cajìellani 
famofo, lafciò detto di Lui : che niuno fpiegò, con più pu- 
rità e nitidezza di lingua e di fenfo , i dogmi della Scien- 
za Medica : niuno con più eloquenza , e valore confutò gli 
errori dei Sofifli , che colla importuna loro garrulità imbrat- 
tano ogni cofa : niun finalmente , in pruova di fua molta 
perizia, protrafle la Vita più lungamente, e con più fanità: 
Nemo profitentium Medicorum Nicolao Leoniceno Vicentino vera 
falutaris feientia dogmata purius atque nitidius ekplicavit : Ne- 
mo errores fopbiftarum importuna garrulitate cuntta fedantium ^ 

elo~ 



( a ) Vide ubi fuperius . ( c ) ibidem . 

( b ) in Vita BrafavoU : & in quadam ( d ) V. Leoni ce num . 

Edittone alicujus operis Leoniceni. Bafite* (e) de- Morbi* ex G aleni &c. Venet. 

i$ip. Excudebat Henri™ Petrus. 1580. in Prtfat. 
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eloquenti™ ^ atque validius confutavi*. Nemo eo àemum ai il- 
hftrem ccrtioris periti* fidcm longius atque falubrius vitam prò* 
duxit {a) 

Lo ftefiTo, e per l'appunto, ridice il Ve f covò Ciovio (b) ; 
e il fuddetto Profeflbr lo trafcrifle. 

Il LindcniO) il MerkUnio^ il Magneti nelle lor Biblioteche 
Mediche parlano di Niccolò d'una frafé conlimile . Così afle- 
rifee il Fabricio (c) . 

Il Ma/faria , in propofito della Se^ìon della vena , com- 
menda di Lui la opinione fovra quella d'ogn* altro (d) • 

Nella Biblioteca Volpi v fra i Ritratti degli Uomini illu- 
Jìri, ha luogo quello di Niccolò Leoniceno (e) . 

Leonardo Aretino , in alcune fue Pifiole inedite con ferra- 
teci dairOttfter/o, fi reca ad onore l'amicizia del Leoniceno, 
e lo celebra (/) • 

Tritetnio lo difTe: Oratorum omnium fu* atatis eleganti/}*- 
tnum; in pbilofopbia confumatijjimum &c. (g) . 

Parlano di elfo con fingolariflima lode \ il Gua^o nelle 
fue Iftorie (b) ; il Fr//io nella fua Biblioteca (i) ; Giulio 
Barbar ano (k) ; il Zor^i nelle fue Lettere erudite (l) ; il 
JP. Z-*/g# Contarini nel fuo Giardino iftorico (m) ; il Tomma- 
fini (n) ; il &r*^s nella F/>* d'Angiolo Poliziano (o) ; il 
MaT^uccbelli i nelle Annotazioni alla l^i>* di Tommafo del 
G*r£o, tra quelle di Filippo Villani (p) ; ed il Z»cc£# nelle 
fue Lettere , a propofito di /ictffo Sadoleto (q) . 

Voi. IL 11 P ììl 



(*) tfr>* illmfttium Mcdicorum Antuer- (£) Part. I. pag. ioj. 

/>/> 1618. pag. 178. (,) pag. 627. 

(^) ubi fupenus. (*) ^ wtó Monumenta pag. 9. 

(*) Bibtiotb* Latin. Voi. IV. Lib. XI. (/) pagg. 105. e ioj. 

Pa ?^? 8 l - - (w ) P a «- 4 ÓU 

(<0 Apologetico pagg.47., e („) Glorie di Vicenza pag. 4. 

(O pag. s po. col. a. ( 0 ) £^ /J?:# Com/* a car. ìó. Annot. \~ 

(/) Vide in Vita BenediQi Over orli e 6. e pag. 27. 

foperius. Manofcritto pagg. 170-617*. (p) Annotazione 5. 

ii) Cap. XI. pag. tu. ( f ) Parte I. pag. 184. Vita Sodato. 
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Il pivi volte menzionato Borfetti , dopo di aver detto 
di Lui eh' ebbe la. gloria di reftituire all' Italia la Scien- 
za delle Erbe , oflìa la Botanica , ivi per fin dalla irru- 
zione dei Barbari , quafi affatto perita : berbarum Scien- 
ti* , qua a Barbara in Italiani irruentibus fere perierat , 
primus reflitutor fuh {a) : non ha difficoltà di qualificar- 
lo per un Filofofo , un Medico infieme , un Matematico , 
e un* Oratore infigniflìmo ; peritiftìmo delle Lingue Gre* 
ca , e Latina ; ed efimio per la probità del coftume : 
Fuit autem Pbilofopbus , Medicus , Matbematicus , at- 
que Orator infignijfimus ; Gracarum , Latinarumque Litte- 
rarum perkijftmus ; Ù" morum probitate exhnius ( b ) . 
Un così fòmmo Elogio avrebbe ad efiere difappaflìona- 
to , dacché il Borfetti non è Vicentino , ma F errare f e . 

Conchiude ora un' altro eccellente Letterato di Ferrara , 
il gran Celio Calcagnimi che in una fua Lettera ad Erafmo 
Koterodamo , così fcrive del Leoniceno: 

(c) „ Calius Calcagnine doBiffimo Erafmo 
„ Koterodamo S» D. 

„ — Leonicenus Medicus jam menjet aliqutt bunc vita 
» mimum abfolvit , Vtr ad aternitatem nam > quem ego ul- 
vtimum HEROUM , ET AUREI SICULI RELI- 
» QUIAS appellabam — Deceffit jam prope centenartus , 
„ integris , quod mirum videri poffit , adbuc fenfibus . 
„ Multa fcripftt , multa vertit , multa in Sylva Mcdtca 
„ jam conclamata nobis reftituit : adverfus barbaros medìcei 
x, perpetuai inimicitias exercuit : quin & Plinium > a quo 
jj propofito fruftra hominem deterrui , inclementer nimis fetH' 
5, /vr infetlatus eft : denique , $r»iwf £<w*c« contigit , «- 



vetis 



(*) nbifnpetius. „„, , 70 . f og . co i. 8 g r . Tom. III. 

C é) "idem. Epift. IXJCL. Fot*t/« 6. J«//7 1525. 

{e) Erajm, Of. Ornn. Ugdmi Bota. 
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5r vens po/teritatem fuam vidit . E/us obhum ACERBE 
„ TULI , TOM PRIVATO NOMINE , fuerat enim 
„ Praceptor ; rum public* > VIDEBAM ENIM 

n REM LATINAM EJUS MORTE INSIGNEM PLA- 
5 , GAM ACCEPISSE . " In confonanza di che , quafi 
prefago , cantò a dovere Gal affo del noftro immortale 
Niccoli ancora Fanciullo % cosi : (a) 

„ Rauca Ca tulle canit tua fi (fiuta , r#»r* Propcrìi 
„ Buccina; Nicolcos fola Talia placet. 
J(gfW y? grandavos veniat Nicolaus ad anno* , 
„ Cedite Romani , Gracaque turba locum. 



(a) apnd me. 




Ano» 



E e 2 
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Anno 14^2. 
CHIEREGHIN CHIEREGATOa 




Ariano gli Storici , e i Genealogifti nello in- 
dicarne quella Città dello Stato Pontificio , 
donde a noi venne la Famiglia Cbieregatoi 
e chi però la vorrebbe Viterbo (a) ; chi 
invéce Gubio (b) . Concordano tutti nello 
ftabilire , che anticamente fi chiamale dei 
Catti : ma non convengono fu queir aggiunto di Chierico , 
che s uni pofeia col Gatti : e incominciò la Famiglia dei 
Cbieregati. Il Caftellini (c), e alcun' altro dopo di Lui (d) ; 
non hanno difficoltà di appoggiare una certa Storiella di un' 
antico Camillo Gatti , che da Chierico ebbe tre Vefcovadi > 
quel di Novara , cioè , quel di Camerino , ed un terzo ; 
ma che ritiratoli da tutti tre fenza mai volere Ordini Sacri y 

prefe 



(a) Capellini. Vedi Arbore Cbieregati : miglia Qbieregati. 
Barbarono nel Viridario , Genealogia Chi*- (c) ubi fuparius. 

fegati. (d) P. Barbarono ubi fupra. 

(b) Fagliarmi Lib. VI. pag. 263. Fa- 
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prefe poi moglie ; eh* ebbe prole in appreso , e che code- 
tta ( ad eternar la memoria dello avvenuto al Padre , qua ad* 
era Chierico ) e fpiegò nello (lemma tre Tefte appunto con 
Ja Cbierca ; e adoprò che Chierico diveniffe nome di alcu- 
no della Famiglia ; e che la Famiglia tutta da \\ innanzi 
fi denominaflfe non* più éd Gatti , femplicemente ; ma dei 
Chieregati . Queftò racconto peraltro ha tutto il fapore d* 
una Novella j nè io mi fento in difpofizione di adottarlo. 

Mi fembra più naturale , e plaufibile ciò che fcrivea il 
Pagliarini (a) : che , cioè , un certo Clerico Gatto nativo 
di Gubio nell'Umbria, illujìre per di/c ipl ina militare , mentre 
feguiva del 1242., con quattrocento Cavalieri il Legato Ap- 
poftolico , moffo dalla Santa Sede contra Eccelino , dichiara- 
to di Ejfa nemico ; invaghitofi della amenità dei Territorio 
Vicentino fi determinò di preferirlo alla Patria , e fi trasferì 
con ogni fua appartenenza* a Vicenza: ove da Chierico Gatti 
( ficcome avviene ) nata la folita corruzione appoco appoco 
nel volgo , e fattofi Chieregati; di quefta maniera poi Tem- 
pre fi chiamò quella Famiglia ; e fi chiama anche a* di 
noftri . 

Che che fia però di ciò , la Stirpe dei Chieregati in 
Vicenza è ornatiffima da più Secoli ; e abbonda di Cavalie- 
ri y di Vie/covi , di Generali i più prodi , di Letterati: al- 
cuno dei quali ebbe fuperiormente il fuo Elogio ; e gli altri 
lo avranno . 

Chiereghino intanto , o fu Figliuol di Domenico [ fe pre- 
vale l'autorità del Pagliarini (£] ; oppur di Dominio [ fe ne 
fa più il Capellini (c] : e codetta farà Tunica notizia equi- 
voca , che apportaremo di Lui : perchè quànt* altro dire- 
mo , tutto lo dirà per noi Chiereghino medefimo , in alcu- 
ne fué Carte , dopo di fe lafciate , o di proprio pugno , 

od au- 



(*) ubi foperius. (c) ubi fuperius. 

(£) Lib. VI. pag. 264. 
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od autentiche ; efiftcnti , e vifibili prcffo la fua NobiliJJÌma 
Discendenze (*) ^ 

Ebbe adunque due Fratelli Bartoìommeo ^ e Valerio: e gli 
raccomanda in fatti con una bella Lettera Latina al Cardia 
naie, Vefcovo di Vicenza * Ciambattifta Zeno, Nipote di Pao- 
lo IL E 3 la Lettera in data dei xxx. Mar^o del 1471. ; 
e. però erra VUgò fili facendo fottentrare a quefto Vefcova- 
do il Z*»o folamente del 1473. (e); e nel protrarre la ele-r 
zione dell' anteceiìbre Cardinal Marco Barbo, Cugino del Som* 
mo Pontefice > a Patriarca d % Aquile] a , fin' a quell'anno! che 
anzi con una feconda Lettera , efla pure del 1471* , fi 
congratula Cbieregbino col Barbo ifteflo , della fua deftina* 
zione , ad Patrtanbatus Aquile; enfìs folium (d) . 

Ebbe un Figlio per nome Lodovico , che fu Erede per 
una Donazione^ Inter vivos, del Collaterale Belpietro Marni- 
mi ; ficcome abbiam detto y parlando di elio Belpietro iu* 
periormente (t) . Lo ammogliò due volte : la prima con 
una Figlia ilei C ovali er Marco Tiene ; e ad ottenere quei 
Maritaggio cofpicuo, ( così Egli ) ebbe cuor d'alienare una 
grada tenuta (f) : la feconda con Apollonia , Figliuola di 
Valeria Lo/co » Prima del 1466* Lodovico efa ftato di gft 
Pretore di Mantova , e avea coperto un Magi/Irato in C/#> 
tów • Di queir anno poi ferì ve Cbieregbino il Pìr</r* una 

Let- 



(4) Archivio Cèieregati di £ P*é/* , (r) Tomo V. pag. 1145, JT///J. 

o J. Mietiti , del Co»*# Trancefca quon- untimi* 

dam Co*f* Giovanni , discendenti da P*- (4/) Reverendi/fimo Domino Cardinali 

terio f e Cbiefegbino. Manofcritto in Po» Vicentino. ReverendiJJime . Hff/ iw*» ^/<£ 

glio in Carta Bombaci na. Mazzo XIL nunciotum fuerit &c. V erteti ts xti. Marcie 

Num. 21 j. 1471. F/df//x te Cbicreginus . 

(£) S*£ Awfri alétrum tuorum me & (e) in Evang. 
germanos fratrei Bartbolomeum , JWr- (/) Afa animus ingenti me Mi- 
riam*. , coterofq. Cbieregatm Tornili* vi- dicare fondo y ut feiunt omnes, modo Mar* 
rw v/Y«jk 4«ttr* capiente! &c. quos fi sii* ci Ti enti Equitis Preclari filiam Ludovico 
inondo od gmbemotionem epifeofattu , voi filio Sponfom àeltgerem f quo pmdicijftmo 
in offiBationibus experiri dignaìitur D. T. mulierttm omnes ctvitotis uojk* Vitginet f 
comperici profeBo froms meos borni nei fi. nobilitate & ptdebritodine foperabat. 
dehjfimos &c. 
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Lettera a ?*P* Pàolo , Applicandolo di voler aflegnare il 
Governo di Cefena a Lodovico il Figliuolo . Si gloria in ef* 
fa Lettera di averlo generato , e datagli educazione : lo lo± 
da 9 più forfè , che non converrebbe ad' ogn f altro Padre . 
Ecco le Tue efpreflìoni ( meritate peraltro , come fuppongo, 
dal Figlio ) . Decerne* r SanSiffima Pater , Virum Inter Juos 
atquales fatis prajiantem ; & qui quandocumque a Sanftitatc 
Veftra cognitut > & exercìtatus fuerit, /ibi efi placiturus . illum 
anim gaudio genuiffe, & educajfe &c. (a) . 

Ebbe inoltre due Figlie : una che maritò a Verona in 
Cafa Campagna ; V altra in Niccolò Valmarana di Vicenza : e 
finalmente ebbe pure due Mogli ; la feconda delle quali fu 
Lijabetta Conte/fa di Polcenigo\ la nobiltà di cui fi diftende 
in magnificare moltiflìmo, con Documenti ( per quanto affé- 
rifee ) fin dal cinquecentofejfantatrh (b) • 

Tutto ciò ( che farebbe eftraneo al mio aflunto ) , non 
è che uno eft ratto di molte Lettere inedite di Cbieregbino , 
di cui era poi indifpenfabile il render conto # 

Ora Egli il noftro Scrittore, del millequattrocentoquaran- 
taf ette fu Vicecoltaterale ( fembra di Vicem^a ) : e ciò fi ri- 
cava da una Ducale di Francesco Fofcari Doge a Belpietro 
Mànelmo C oliai trai Generale ; con cui ( di queir anno ap- 
punto ) gli fi commette di fpedire a Venezia , per pochi dì, 
a dare una certa informazione fugli affari della Milizia > cir» 
cumjpeftum Chicreginum Vkecollateralem (c) . 

Dei Maggio poi del millequattrocentofeffantacinque chiefe 
licenza dal Senato Veneto, e fi recò a Mantova, appellatovi 
dal Marcbefe Lodovico , ad 9 affumere ia Pretura di quella 

illu- 



( a ) Comincia : Ss. D. N. PP. Sape- ab Otone Cafare Augufio , Comite/que im* 

fiori tempore cum Cefena venit in deditio- flit ut i &c. 

nem SanBitmis Vefirét &c. (O Neil* Archivio fuddetto Lib. Ma* 

(6) Anno faiutis futngenttfimo fexsge- nofcritto, intitolato : Regiflro Ducili: fi. 

finto tmi* in Nativiut* Be*$* MmriéeVir* Tebr. Inditi, ni. MCCCCXLFU. 
ginis PuUenigi Comitati* d 'igni botiti funi 
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illuftre Città . Ivi , nella Cattedrale di efla , alla prefenza 
del March fe medefimo , e di tutto il popolo accorto, un 
Giureconfulto , che Cbieregbino deferive per molto facondo , 
ed eleganti //imo (a) , recitò un* Orazione in fua lode , e gli 
fi contegno la Bacchetta , o lo Scettro della novella incom- 
benza : Sceptrum Pr&ture e/ufdem Urbis (b) . 

Appena peraltro incontrata quella Reggenza , fu in ne-* 
ceffità Cbieregbino di abbandonarla ; perchè Paolo IL , di 
pochi meft Papa , lo volle a Roma Revifor Generale di tut- 
ta la Soldatesca Pontificia . Lo invitò a queir onore col 
mezzo del Vefcovo di Vicenza , nel Mefe di Giugno di queft f 
anno medefimo : ed' ecco di ciò gli autentici Documenti 5 la 
inftallazione quafi, la Bolla* e le condizioni. 

(c) „ Reverendus in Cbrtjìo pater Dominus Laurentm 
» Arcbiepifcopus Spalatrenjts , CF Tbefauranus General is S. D. 
„ Pauli Papa fecundi die undecimo Kalendas Julias , auftori- 
„ tate Summi Pomificis dejìgnavit D. Cbiereginum Cbierega- 
5, tum militem Vincentinum Reviforem Generahm omnium Gen~ 
5, tium S. D. No/lri cum Salario , (T conditionibus conten- 
di tis in copia not* infra fcriptae Ser Gerardi de Volteris N<h 
^ ttrii Camera JÌpoftolica. CP regi/irata in ipfa Camera. 

„ Ex Libro Camera Apojìolua computi Gerì tium 

„ Armigèr. S. D. A. Pauli PP. IL in 

„ Cartis XVtilI. 
„ Il magnifico Cavaliere mi/fer Cbieregin di Cbieregati 
„ da Vicenza deputado revifore de le gentedarme de nojiro Si» 
55 gnor* c de Sanfta Cbiexia ptr bolla apoflolica cum una Un- 
55 Zjt j dF cum provi/ione de 1400. ducati doro papali lo an- 
„ no , comemyndo adi vinti de Zugno MCCCCLXF. non 
» objìante la data de la Bolla foa Jta JIL° nonas iulij ditti 

„ anni 



(a) ubi inferius: Ih Sermone babito co- (e) in Archivio fupcriori . Carta , 
Tarn &c . incipit iti videi j nempe Revtrtnùtu &c. 

(o) ìmtio Libri ultrafcripti . 
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» uhm. J^«i 4 p/£ fe farà ricorda de quanto receverà per la 
„ di£Ìa foa provi/ione . 

„ Manu Cerardi 
de Volteris No farsi Camera. 
3* CommiJJio d. Cbieregini Cbieregati a Summo pontifice 
» per breve apojiolicum patens & apertum. 

o 

» Pauìus P7P. IL 
„ Diletti filii falutem & Apoflolicam benediElionem . 
3 , Cum dileftum filìum Cbierecbinum Cbierecatum militem 
n Vincentinum confi ituerimus Juper omnibus genùbus armorum , 
» & fiipendiatis nojìris generalem revi/orem > & reftgnatorem 
» cum piena facultate ; ac etiam eidem aliqua feorftm exe- 
quenda comi/erimus , ideino vobis univerjis 3 & fingulis of- 
3 , ficialibus 5 fT bominibus cujujcumque gradus Ó* conditionis 
„ nojìrarum civitatum Nepejin y Civitecaflelan 5 ac terrarum 9 
„ jeu locarum Fabrice , Julianelli , Valerani , & Borgeti per 
» prafentes committimus , & mandamus y ut quatenus gratiam 
„ nojiram caram babetis , & indignationem cupitis evitare, in 
„ eventum , quod idem Chiericbinus ex parte nojira vos in ali- 
„ quo requijierit , ei plenam fidem adbibeatis 5 ac Jìatim omni 
„ exceptione remota, piene pareatis, atque in omnibus intenda^ 
,3 tis . ea enim intentio , ér voluntas no/ira eft . 

D*/. .Rojw i^m/ SanSum Petrum fub annulo pifea- 
„ toris die xx. Junii MCCCCLKV. pontificato* 
„ nojìri anno primo . ^ 

yy L. Da t bus. 

Di quefto avvenimento Cbieregbino ne diè parte tantofto 
al fup Principe naturale : ed efifte la Lettera , la quale in- 
comincia : 

(a) „ Sereniffimo Domino Duci Veneti arum &c. 
33 SereniJJime princeps & excellentijjime Domine Domine 

Voi 11. » m$ 



(*) ubi fopra in Archivio. 

F f 
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„ mi obfcrvandiffìme , contendanone premijfa. cum bona Vtccnùa 
ve/Ire fublimitatis &c. 
Ora Egli fi mife a fcorrcrc lo Stato Pontificio , e ad 
efercitar la Tua C*w* ; ragguagliando pontual mente dello 
flato, in che era la milizia a Lui confegnata, il Santo Pa- 
dre; con fomma foddisfazion dello ftcflb; ficcome appari (ce 
da più Lettere tra loro, e da più rifpofte (a) . Ritornò 
dopo il lungo fuo giro a Roma ; e tanta fu la confolazione 
d'ognuno nel rivederlo, che per fin v'ebbe chi lo incontrò 
colle folite pubbliche fignificazioni di Rime , e di Sonetti . 
Una Elegia, in quella occafione ufcita, è degna della luce. 
Dice cosi : 

(b) „ Ad D.Cbiereginum Vhrum magnificum ^Equitem lnjignem . 
„ Gratulano de redi tu fuo in Urbem. 
,, Non habitis tantum fatata eji Roma triumpbis , 

Argolici & vitto Laomedonte Duces : 
„ Non fic Dulicbium repetit quum littus Ulyffes , 
„ Gavifa ejl reditu Penelopfa Viri : 
Non ita Dedalii Labyrintbi fraude fui? atta 
„ Jncolumem vidit Tbefea Virgo fuum : 
93 i^uM** omnes tulimus lattanti gaudia mente , 
„ Quum fofpes cupidam veneris ipfe domum • 
Optabant te omnes; cupiebat Maximus ille , 
„ Qui Deus in terris Jceptra benigna gerit . 
Ornatur quoniam te propter Curia Pauli 
Pontificis : fateor : Te fine vilis erat . 
„ Ergo a gè, vive diu, P/lii tu Nefloris annos 
„ Perfice , nec fubeat vita beata necem . 
Se non che, dopo tanto applaufo, dopo fei anni di ier- 
vizio il più fedele , anzi dopo d* aver Cbieregbino accrefciu- 
to Io Stato alla Santa Sede ; fi vide coftretto a rinunziare 
il fuo impiego . Ne fu il motivo, che il Papa > contra il 

coftu- 



(*) Vide ibi, (b ) Non c'i Nome d'Autore. 
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coftume, noi voleva più folo in quel Pofto cofpicuo , e gli 
aflegnò un Compagno . Se ne querela col Doge di Venezia 
d'allora, Crijìoforo Moro; e lo rende 4i ciò avvifato colia 
feguente : 

(a) » llluflriffimo Domino Duci Venetiarum Domino 

„ Criftopboro Mauro . 
„ Serenijfime princeps , & illufiriffime Domine mi 
5> colendijfime , poft debitam commendai tonem &c. Alias 
„ fub die xxi. Junii MCCCCLXV. reverenter fcripfi domina- 
5> tioni vefìre quo patto eram conduftus ad fervida iftius fum-< 
» mi pontificis , ut eadem ejfet non ignara , ubi fi del ss jervus 
„ fuus vitam duceret . nunc vero cum Sancitati Sue infervie- 
„ rim annos fex preteritos fumma cum affezione , fide , & in- 
„ tegritate , ut cetera omittam , mota fortajfe fua beatitudine 
yy alia de caufa 5 & nollens ego ajfentire collegam ad omnem 
» exercitationem , & utilitatem officii mibi crediti , cum ojfi- 

cium ijìud numquam nifi per Jolum fuerit adminifiratum , 
3, nec ejfet focius mibi neceffarius hoc tempore in tam parva 
„ gentium quantitate , ut San&itas Sua eas reduxit , confide* 

tanfque quod hoc ejfet mibi non mediocris ignominia , flatui 
5> focietatem renuere y & licentiam potius obtinere , quam prò 
„ fua benignitate die xvi. fulii mibi bumanijfime concejfit . 
„ qua de re debitum & officium meum effe duxi Serenitatem 
„ veftram reddere certiorem, ut femper fciat quo in flatu fide. 
„ lis fcrvus fuus fit , & fi qua in re utilis , aut acceptus 
„ vefìre fublimitati effe poffety de eo jubcaty & fìatuat arbi- 
„ trio fue celfitudinis , cujus grafie femper & bumtliter fe co- 
„ mendat . 

„ Rome die xviii. Julii 1471. 
„ lllme D.V. 

3, bumilimus & fidelijfimus fervulus 

„ Cbiereginus Cbieregatus miles vefier (Te. 

In- 



(*) Archivio fopradetto, Mazzo XII. verfo la metà delle Carte Cbitrfghim. 
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Intanto da lì a fette , otto giorni morì il Sommo Ponte- 
fice : e prima ancora che fpirafle il Mefe , eletto venne 
Cbieregbino , in Sede Vacante , Commiffario del Sagro Colle- 
gio , con cento Fanti fotto di fe , e la provinone di cin- 
quanta Ducati al Mefe : 

{a) „ ////. Kal Aug. MCCCCLXXI. 
„ D. Cbiereginus a Sacro Cardinalium Collegio eligìtur 
„ Commijfarius Collegi'» ad mandata fua cum peditibus centum 
» fri J e ■> & provi/ione Ducatorum quinquaginta in menfe , & 
ijìa commijftone patente • 
( Epifcopi ) 

( Presbiteri ) S. R. E. Cardinale*. 
( Diaconi ) 

„ Univerfis & fingulis cujufcumque, flatus & gradui Jint y 
ad quos prtefentes &c. 
Venne dipoi foftituito a Mariano Savelli nella cuftodia 
del Sagro Palaigo di San Pietro, e del Conci/loro ivi accol- 
to; e creato Si/lo IV., fpirò la fua Carica . Sì trattenne in 
Roma per fino all' Ottobre ; e finalmente partì verfo la Pa- 
tria y accompagnato da un belliflìmo Breve , in forma di 
Salvacondotto , di Latino Cardinale Or fini Vefcovo di Tufcu- 
lano , Cameriere del Papa; eh' è fuperfluo diftendere . 
La Data è codetta : 

(b) „ Dat. Rome in domibus noftre babitationis apud mot* 
„ tem Jordani anno Domini MCCCCLXXI. die ve- 
„ ro xxx. menfis Ottobri* pontificatiti SancTtJfimi in 
„ Cri fio patris, & Domini nofiri Domini Sixti D.P. 
w Pape quarti anno primo . 
Prima di partire però da Roma ( cioè nell' Agofio ) de- 
dicò al fuddetto amplilfimo Cardinale , e Camerlengo- di San- 



ta 



(a) Il Breve e diretto: Maxime vobis Vrfiaìs SanBijfmi D. nojlri Pape man* 
tfficiairbus & htminibus Cafiri Arignani . propria. Cafpar Blondin. 

(b) Così e fottoferitto : L. Card, de 
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ta Cbiefa quel Trattato , per cui merita di occupar Ghiere- 
ghino un luogo diftinto tra i Scrittori Vicentini. 

Verfa circa \z Maniera di ben difciplinar la Milita ; ow- 
de confervare il Principe 5 ed ampliare i juoi Stati. Difcorre, 
dei Capitani Generali da elegger/i ; degli Officiali fubalterni ; 
dei Collaterali , ojjia Revifori . Di (bende al Soldato. Di ferra 
fu $ modi y per averlo fedele , e contento ; dei Jìipendj ; dei 
come/libili per ejfo; fui vejìito , e full' armi 3 di che fi deve 
fornirlo ; e fu ogn* altra cofa , che a Lui s'appartenga. 

Eli' è una breve Opera , di fole dodeci Facciate in Fo* 
glio ; ma altrettanto ottimamente ragionata ; in quel fuo ge- 
nere da apprezzar molto; e utiliffima per ogni Gabinetto • 
Daremo un faggio della dettatura di efla , e della Ortogra- 
fia , con che è fcritta , collo traferiverne, oltre il titolo, la 
fola Dedica . 

(a) „ Cbieregini Cbieregati ad magnificos dominos fa- 
„ pientes guerre & fuccejfores fuos : Breve Compendio : prò 
5, difciplinanda militi* campeftri . 

„ Reverendiffimo in Cbrifio patri & domino obfervan- 
a> dìffimo Domino L. miferatione divina Epifcopo Cardina- 
li li Xifii quarti pontificìs maximi digniffimo camerario. 

„ Tametfi ornatiori flylo base confcribi a me potuiffent y 
5 , quantum facultas ingenti & eloquentia pateretur, vulgari ta~ 
„ men jermone complcftenda effe judicavi > ut ab omnibus prom- 
5 , ptius Ò* clarius intelligantur . 

„ Ejfendo la Signoria toe Keverendijfimo Camerlengo & 
55 Signore mio da la vetufta Romana origine dijcefa , unde fo- 
5) pra tute altre exccllente natione & monarchie la gloria de 
„ le arme bave vittoria & triumpbo de tuto il mondo , & 
3 > unde ufeirono quili magni & g^nerofi fpiriti y da li quale 
h la militare difcìplina fu fapientijfime inventa , cum grande 
prudentia & ordine exercitata , & per longhi tempi con- 

„ fer- 



ia) in fupradiflo Archivio. Mazzo medefimo, o medefima pagina* 
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„ [croata : & ala et ade noftra Jiando fempré de la excel fa 
toa famelgia exiti nobili/fimi Baroni & magnifici capitani, 
a ver fati in le executione & bel lice arte , in le quale per 
„ le ottime [oc virtude hanno reportata glorio/a fama . ha- 
5> vendo ancora io per la converfatione in travenuta cum la Re- 
5 > verendijfima Signoria toa fpejfe volte fentito > audito , <*T 
3, intexo quanto optime & Japienter intendi quefto armigere/co 
» mefiiero; quanto te recordi & cognofei effer depravata quefla 
a* prefente no/Ira milicia da la antiqua . non dico de quela che 
yy regna fopra mille cinquecento anni in Italia , come uno fole 
5) fra le /Ielle : ma pur a memoria nojìra de la rejlaurata & 
n obf croata fra le altre dal Signor Paolo Ut fino, Pietro , Zam* 
3> pauhy & Urfino tot ma) ori; & cognofeiuto che io ho max$re 
5> defolatione & pih corupte confuetuaine de foldati & maxime 
5) de queli de la llluftrijfima Signoria de Venexia dove %a fe 
3> regolavano cum boni preceti & co/lumi > per viver loro al di 
» de bogi cum poca le%e, tri/li ordeni, & vana fede. Vedando 
5 , etiam da le poìentie de Italia obliterata & deperdita la re- 
n 8a via de governarli, & loro ejfcr de Jlipendij mal trattati , 
„ non reputati , & non tenere quodammodo alcuna degnitade • 
„ Mi fum moffo cireba quejla materia ad fare uno trattateli*) , 
y> fi a perfuafione de chi domina ad trattare le Zentedarme 
1> f oe > & tenerle bene contente per amplitudine & confer- 
ii vatione delle Repubbliche : fi ad infiruire li foldati ad 
3> miglior regula & obfervantia 5 ter poter fare de le gran~ 
5 , de imprefe bifognando . lo quale compendiolo bo deliberato 
„ adrizjtre a te magnanimo Camerlengo , fapientijjimo confi- 
„ liario, & governatore de fiati , perche dove manca , fia 
3, da te corretto ; onde per la intitulaxione a toa Signoria 
„ fatta , fia dal inclito nome tuo pik eba per lo ingenio mio 
# exifiimato. Romp die xvi. Augufii MCCCCLXXI. 

a Reverendijfime D. T. 

„ Servulus bumilis & fidelis 
„ Cbiereginus CbieregatusmilesVincentinus. 

Dà 
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Dà poi principio al Trattato. E finifce cosi : 

„ Et de bis fatis in materia . Qui meliora fentiunt, aut 

99 corrigant , aut addant 9 Compendtolum a quo animo patte- 

tur (a) . 

Oltre a quello Trattateli in materia Militare , e le 
fue Lettere Latine ; abbiamo di Cbieregino 

» Sermo habitus coram lllufirijpmo Marcatone Mantue & 
«, omni populo in Ecclefia Catbedrali cum Sceptrum Preture 
» e/ufdem Urbis affumpftjjet \ " Ed è una picciola Orazione 
molto eloquente (b) , 

Comincia : 

„ Perfuadeo mibi illujìres Domini Magnifici Viri , Cives 
ornat'tjjimi ex veteri confuetudine , injìitutoque Civitatis bo- 
„ £o»or« wr <^ ; tftumque juftijjimum ju- 

rifconfultum , Oratorem elegantijfimum ad me collaudan- 
ti dum venijfe &c. 
E finifce : 

Jocundijjimumque ifìius magijhratus initium, Vob'ts in pri- 
„ *»«, & univer/o populo , m*£i quoque, fit felix , faufium , 
„ fortunatumque . Dixi . 

Un' altra di cofa è rimarchevole ; e merita menzio- 
ne didima . 

„ Congratulatio Cbieregini Cbieregati Militis Vtncentini ai 
„ Summum Pontificem Paulum Papam fecundum . " Co- 
detta Gratulatoria di maniera affai felice , Comincia 
cosi : 

Quanta lamia , & gaudio affettus ftm , SanHiJJtme ac 
5, Beatijfime Pater , *x amplijjima , & divina tua ere ottone 
„ 4«? Summum Ecclejie Sanile Pontificatum , tefiem in primis 
appello ipfum Deum optimum maximum (Te. 
La foggia di cfprjmerfi, vedrà il mio Lettore , da que- 
lle due righe , che è propria d'un Militare ; vai' a dire , 

d'un' 



( 4 ) obi retro . ( £ ) Semper in eodem Archivio . 
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<T un Uomo , di genio e d* animo Marziale : nel tempo 
ifteffo però , è quafi dal cuore , fincera, e confidente mol- 
to ; coficchè apparifce , che quel Soggetto y aflbnto allora 
all' apice degli onori 5 era poco prima amico molto di 
Cbieregbino : e Cbieregbino ( in quefti principi ) non sà 
( neppur col Pontefice ) cangiare ftile : e giura però ( mi- 
litarmente ) , perchè gli creda , e chiama Dio in teftimo- 
aio . Gli fa fapere , che intefe del]a di Lui Esaltazione 
al Pontificato da una Staffetta arrivata in Trevigi, mentr Ei 
montava a Cavallo per andare alla Caccia: e che fubito al- 
lora gittato via lo Sparviero corfe una Po/la di fette mi- 
glia , da Gordiano fin 1 a Polcenigo y onde abbracciare un cer- 
to Progna ( impiegato in Corte del nuovo Papa ) , e paf- 
fare con Lui le congratulazioni dovute : che lo rinvenne 
attualmente vindemmiando , a diporto 9 in un Vignetto ; e 
che fu tanta la efultazione di entrambi in queir incontro, 
che intertenuta alle fauci per la efuberanza la voce , 
fenza potere nè V un nè Y altro pronunciare parola y vi- 
cendevolmente fi fpiegarono invece con un profluvio di 
calde lagrime , dal cuore loro ftillate e dagli occhi . 

La chiufa della Gratulatoria Efla pure è al modo Mili* 
tare. Ed è la feguente : 

Jube me naviculam [equi : etenim facultatem^ & omnt 
a genus meum 5 corpus ipfum y animamqne prò tua Santtitate 
9y devovi . 

„ Ex Polcenico nonis Septembribus MCCCCLXIIII. (a). 
U ultima Carta , che abbiamo di Cbieregbino , ella è 
una lunga Lettera , in cui da conto di fe, delle cofe fue, 
e di fua Famiglia a Gio: Cbieregato fuo Nipote , perchè 
Figliuolo di Bartolommeo ; e codelV è quel Giovanni , che 
fu poi Generale dei Crociferi , e Vefcovo ( b ) • La Let- 
tera 



(*) ubi fupra in eodcm Archivio. (6) Paparini, e Capellini, ubi retro. 
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ter a è fcritta da Montegalda , CafteUo del Vicentino; ed è 
in data dei x. di Marzo del 1477. (a) . 

Se dopo quell' anno protratti abbia a molto tempo il 
noftro Scrittore i fuoi giorni, non ne abbiamo notizia. 



(s) ex Montegalda x. Matti "t 1477. 




Voi IL 



Anno 
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Anno 14^4. 
Pa GIAMMARCO DA VICENZA 

DELL' ORDINE DE' PREDICATORI • 




Io: Micbiele Piò Bolognefe> nella feconda Par* 
te delle Tue Vite degli Uomini illuftri dell' 
Ordine di San Domenico (a) , regiftra il fud- 
detto Nome , e fa di Lui commemorazio- 
ne onorevole . 

Lo qualifica per un celebre Predicatore : 
e fa che abbia comporto : 

5, Sermones de Tempore per totum annum. 
Gli altri Bibliotecbifli Domenicani , per verità , o non 
conofcono il noftro Giammarco ; o lo travvifano per manie- 
ra, che più non fi diftingue per eflb . 

Al P. Andrea Rovetta Brefciano ( che è un d'Effi ) 9 
non è ignoto altrimenti un loro Giammarco (b) , il quale 
dopo di fe lafciò per l'appunto , Sermones de tempore per to- 

tum 



(?) Parte II. Lib; III. pag. 26 
(*) Biblioth. Prov. Lombarda C 



Ccntur. III. pag. 73. anno 1451. 
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tum annum-, ma ( oltrecchè Io fa fiorire dicci anni dopo del 
P. Pih ) non accenna parola del da Lui efercitato Miniftero 
Appojìolico ; e Io ferivo efpreflamente , non Vicentino , ma 
Veneto: Fr. Joannes Marcus Venetus (a) . E* ben vero, che 
ogni Vicentino , dopo il millequatttocentoquattro ( anno in cui 
feguì la Dedizione di Vicenza ) fi può appellare , ed è Ve- 
neziano : ma uno Storico efatto ( ficcome era il Rovetta ) 
fuol'eflere un pò più rigorofo, rapporto alla Patria degli Au- 
tori ^ ed al loro Nome . 

In queir anno, in cui il P. Pih favella del noftro Giam- 
marco da Vicenza, il P. Rovetta teffe invece V Elogio d'un' 
Antonio Marco di Faenza : Fr. Antonius Marcus Faventi- 
nus (b) ; e di quefto dice , che illuftrb colla Predicanone 
Vangelica molte Chiefe dell' Ordine , e le piìi intigni di 
tutta la Lombardia (c) . Potrebbe eflere avvenuto , che la 
poca diverfità tra Giammarco , e Antonmarco ; e la minore 
tra Faenza i e Vicenza; o per l'uno, o per l'altro, fiate 
fieno cagione di equivocare . 

Intanto , fe quefto P. Giammarco ci fu giammai , fe fu 
Vicentino , e Ce feti fife ; abbiam detto di Lui , quanto di- 
cono i fuoi P. P. Domenicani , tra cui vifle , e fiorì . Punto 
più non fappiamo . 

Per avventura gli additati Sermoni faran cofa pregievole: 
ma di e(fi pure non avvi , a mio lume , che la memoria , 
e incerta anch' efla * 



( a ) ibidem . itone iìlufirtnis i— in luctm edidit — — 

( [b ) Infignioribus Provine!* Lombardi* Coneiones de Tempore per totum annum . 
Icc/efiis Ordirne e fui Evangelica predica- (e) ibidem. 



Anno 
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Anno 14^5. 
GUGIELMO PAGELLO* 




ì' Tradizione coftante ( comecché o fieno pe- 
' riti , o non fieno oftenfibili i Documenti ) , 
che gli antichi Pagelli calaflero in Italia 
coli' Imperadore Corrado II. l'anno .1136. (a). 
In Vicenza , appena dopo così rimoti flìmi 
tempi incominciò a figurare diftintamence 
quella illuftre Prosapia ; e accrebbero in fatti alla novella 
Patria loro e gloria , e fama , e fplendore , quei molti 
Pagelli o pròdi neh" armi, o efimj Togati, od eccellen- 
ti in dottrina , che non di rado s' incontrano in ogni Sto- 
ria £ Italia dopo il milledugento : ficcome fono , ed Attar- 
do (b) ; e Corrado (c) ; e Guido (d) ; e Giacomo (e) ; e 
Girolamo (f) ; e gli altri molti . 

Gu- 



(«) Tagliarmi Lib. VI. pag. 272. 
(b ) del 1220. ibid. 
(e) del 1226. ibid. 



(d) del 1260. ibid. 

(e) ibidem. 

(/) Memorie , « Lettere fovracitate . 



Digiti 



zedby G00gk 



( ccxxxvn ) gjft 



Gugtelmo ( di cui ferivo ) fu Figliuolo di Pagello Pa- 
gelli (a) ; e poiché dice Egli fteffo nel fuo Tejìamemo (b); 
che il dì i$. Ottobre del millequattrocentofet tanta fette avea 
quafi 60. anni , conviene iftabilir che nafeeffe del mille- 
quattrocentodiciafette . 

Appunto dal di Lui Teftamento, e da un'intero Volume 
di Lettere , od a Lui fcritte , o fcritte da Lui ( locchè tut- 
to fi conferva preffo i Signori Conti Pagelli , detti di San 
Francefco ) , s b poi raccolta ogni cofa di quanto andremo 
dicendo e della fua Vita ; e delle fue Dignità ; e della 
molta fua erudizione, Scritti 5 e Letteratura . 

Egli ebbe adunque due Mogli . La prima ( che prefe 
colle direzioni ordinarie ) fi fu Valentina > della Nobile Fa- 
miglia Anguffola ( c ) ; la quale lo refe Padre di due Fi- 
gliuoli : uno mafehio , che appellò Girolamo ( Giovane di 
fomma afpettazione premorto al Genitore ) ; e l'altra fem- 
mina , di nome Margarita, che accasò con Antonio Tiene. 
La feconda Moglie, fi fu una certa Lifabetta Trieftina, che 
fi conobbe in dovere di menare in ifpofa -> dopo morta la 
prima (d) ; da cui non c'è memoria, che abbia ottenuta 
prole, la quale fia fopravvifiuta . 

Siccome apparifee da un certo Regiftro ( che fi può 
agevolmente incontrare ) in codefto Archivio de Nota/ (e) , 
r Imperadore Ferrigo III., nel di 2. Maggio del 1465. , con 
un Diploma trafmefTogli da Città nuova (f) lo creò Cava- 
liere : colla folita facoltà , di non folo abilitare altrui a di- 
venire Nota/ ; ma d'iftituire dei nuovi Conti, o Cavalieri, i 
quali avelTero anch' Eglino l'autorità iftefTa : e in eifetto due 

anni 



(*) Pagitarinij ubi fupra ; e Capellini 
Arb. Genealog. Pagelli . 
( b ) ibidem . 

(c) Teftamento fuddetto; e Capellini , 
ubi fupra • 

{H) Teftamento , ubi fuperius . 



(e) Libro Nodari in S. Corona Segna- 
to *Jf : intitolato : Liber approbatio* 
num 9 reprobationum Vicentini Diflri- 
8us 1450, E* MS. in Pecora -, nt ci fon 
numeri . 

(/) tn nova Ci vi tate. 
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anni dopo , cioè del 1467. , ufa Gugìelmo del fuo privile- 
gio a favorè di Mar/ìlio Emiliano (a) , il quale in virtù 
della facoltà comunicatagli e partecipata , nomina e crea 
Nota/o un tal Battìfta Figliuolo di Antonio quondam Fcrracio 
di Valjlagna • E* inutile lo (tendere il Documentai ed è in- 
vece neceflario oflervare , che da \\ innanzi Gugìelmo y e Ci 
chiamò fempre Egli medefimo Cavaliere (b) , e fi fotto- 
fcrive a parecchie delle accennate fue Pijlole : Guìielmus 
Eques ( c ) . 

Una feconda maniera , onde il noftro Scrittore qualifica 
fe medefimo nel fuo carteggio , è la feguente : Guìielmus 
Pajelus Eques , ac Divi Pontificii Pauli a Secretis (d) : e 
ciò vuol dire , che appena creato Cavaliere 5 un novello ono- 
re conferito a Gugìelmo lo tratte fuor della Patria. Avvenne 
in fatti y che , poiché Pietro Barbo ( il quale era un Uom 
deftro ) in quegli anni , che fu Vie/covo di Vicenza , ebbe 
tutta la opportunità di pratticare , e di rilevare appieno il 
merito , e l' abilità del Pagello , aflunto pofeia al Sommo 
Pontificato , lo volefle predò di fe in Roma , e fuo Se~ 
gretario . 

Ivi per verità Paolo II. di Lui fi valfe nelle più 
belle 3 e luminofe occafioni; lo regalò , onorollo moltiflimo, 
e per poco lo refe l'ammirazione infieme , e l'invidia di 
quella Augufìa Metropoli del Criftianefimo . Una Lettera <Ti 
Bartolommeo fuo Cugino a Gugìelmo accenna a buon conto il 
fontuofo dono di un pajo di Freni d' oro , e di due Selle rie- 
cbijfime , che a Lui fece il Pontefice beneficentiflimo : nè io 
mi poflb attenere dal pubblicarla f 

(a) „ Bar- 



(*) Di Lai più abbatto : Egli i Q. (d) ibidem, e il Cavalierato fi fnppo- 

Fmìliano . ne del Tofone, o fit Velo d'Oro: ordi- 

( b ) Oraz. Funebre al Coglione . Vedi ne iftituito da Filippo il Buono in Fian* 

(otto. dra Panno 142?. vedi Coronelli Ordini 

(c) In molte, e precifamente a Bar- Equeftri, num. 120. 
tolommeo Pagello* 
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(a) 31 Bartbolomeus Pajellus Eques , Guglielmo Pajclo 
„ , & a Secretis Divi Pontificii 

» Bauli S. P. D. 
5 , Munera mifijìi , Guglielme y fané magnifica , & multi 
» prctii y /ed nobis qu* minus conveniant , aurea fcilicet fre- 
„ na , atque ojlro epbippia & auro collucentia , qu# ttbi y 
„ ut fcribis y fuperioribus diebus Summus Pontifex Paulus do- 
yy no dedit . Equidem veritus fum , nifi ea ingenue , ac li- 
yy berrime accetiffem y utpote qua a tantis auétoribus prove- 
yy niunt y puftlVt me atque ingrati animi videri potuijfe . 
yy Nimia vero y atque impudenti fuperbia firn , fi illis utar y 
yy fumptu videlicet , cultuque Pontificio . Unicuique certo ba- 
yy benda efi ratio y ut ea de fe prafiet y quce ab optimis qui- 
yy bufque probari jpojpnt , & debeant y atque eos fumptus fa* 
yy ciat non fotum quos fufiinere pojfit , fed qui deceant : 
yy utendum quippe divitiis modefte y non per mollitiem , ac ni~> 
y> mios luxus , quafi per ludibria ipfarum abutendum . Sed 
„ vide y quam ingrati fimus y qui necdum per epifiolas gra- 
yy tias agimus : agimus quidem quam maximas , fed verbit 
yy tantum ; neque ipfum Jaltem Diomedem y ut efi apud JFfo- 
yy merumy folerti permuta t ione muneris imitamur. 

La Prefettura di Bologna fi .fu un' altro teftimonio di 
ftima , eh' ebbe Gugielmo dal Romano Pontefice . Precifa- 
mente non è noto Tanno, in cui là confeguì; perchè nel 
Manofcritto le Lettere y che a noi fono di guida , mancano 
della Data . Non (blamente peraltro è incontrovertibile , 
che la confeguifle ; ma è refo ornai da più contefti innega- 
bile : e che nelle Colende di Gennajo ( di quel tal* anno ) , 
per la difcgnatagli Magifiratura fece in Bologna il fuo in- 
greflb : e che lo incontrarono i Bolognefi y e lo accolfero 
col più folenne tripudio: e che finalmente Gugielmo corrifpo- 
fe appieno alla molto loro afpettazione y e agli augurj: giac- 
ché 



(*) Epift. LUI. pag. ni. Lib. III. 
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chè niun prima di Lui cuoprì quel pofto giammai , con cfi- 
to pia felice 9 con più univerfale approvazione , con integri- 
tà maggiore , e decoro . Ecco in propofito due brevi (fi me 
Lettere , originali: Tuna di Gugielmo a Bartolommeo ( il C##- 
gino ); l'altra di Bartolommeo a Gugielmo, che {dolgono (Co* 
litarie ) ogni quiftione 9 e rendono affatto certo quefto punto 
di Storia , pofto da alcuni in contingenza. 
(*) » Guglielma Pa/elus eques, BONOMO PIUETOR, 
5, Bartbolomeo Pa/elo Equiti. 

„ Fecit occupa tionum cumulus , quibus pene obruimur , 
„ breviorcs in fcribendo Jìmus, quam tu fortajfe expeBabas , & 
5, no/ira erat opimo. .Nos, bene ad/uvantibus Diis , pridie CW- 
5) lendas Januarias ad Suburbia Bononia pervenimus : poflridie 
9, vero 5 quod felix faujìumque fit , annuente Deo optimo ma- 
95 ximo , reliquifque faventibus Cglitibus , folemni pompa , *c 
^ maxima omnium cum expc&atione urbem ingreffi fumus. Con» 
5 5 fidimus autem neque dignitatem , ncque gloriam in hoc Ma* 
5 5 gijtratu nobis defuturam . »o/i ignoro quam prafianda 

55 ftnt a me prius ; dehinc aliis 5 commemorent , relin- 
95 quenda: nam fi quid benefeceris y tuamet jaftat ione inane fit; 
95 recenjentibus aliis 5 exornatur. Vale. 

Supporta la verità di quefta prima Lettera y ( per quanto 
a me fembra ) non e' è più luogo a dubbiezze : Gugielmo 
è già Prefetto in Bologna, incontraftabilmente: e farebbe pe- 
tulanza T opporre • Veggiam' ora , come dopo alcun tempo 
Egli riefea tra quella incombenza , e per fino a qual fegno 
ne fieno i Bolognefi perfuafi . Si confulti la feconda Lette- 
ra 9 che equivale a un breve Procejfo. 

(b) 55 Bartbolomeus Pa/elus Eques 5 Guglielmo Pajelo 
Equiti, ac BONONIìE PRJETORI. 5*. 

55 Multa mibi de te , & Mufcardus ( Veronenfis ) nojler 9 
99 tfc alti complures Jcripfere, quanta omnium Bononienfium, CF 

99 Pa- 



ia) Epiftola XXXIII. a pag. 66. c!el fupra diftorum. 
Tomo III. Vide in Archivio Colpitimi (£) Epiftola XXXV. ( nel MS. ) p. 65. 
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„ Patrum , & Plebis gratulatone Jujceptus fis , quanta fis in 
„ Principe* Civitatis obfervantia, in pares urbanitate , benigni- 
li tate in minore* , quam in audiendis caufìs , & jure dicendo 

indefeffus , quam ajfiduus per noftem , quód etiam lmperator 
5, Tbeodojìus faHitavit , otto incumbas litterario , eumque te 
» babeas in PRETURA , quem cives omnes & ament, 
„ obfervent . Profeto et fi bac preclara fint , 
95 tamen tuorum de te^ ac Patria expeftationem , fidemque ex- 
» cejfere • Firi/tf #g/V«r /<?//> , o d elici* , g/ar/* #0/?r# C7- 

vitatis ; tuique , & Fumili* nofira nomen immortale red- 
„ dito . Vale . 

In confronto di tutto ciò, egli è veriffimo, che nei Re- 
gijìri delle Podefìarie di Bologna non $ incontra il Pagello : 
ma chi ha una lieve tintura della Storia di quegli anni , e 
fi rammenta di Gioan Bentivoglio divenuto ( ad onta del 
Pontefice ifteffo ) e Capo di quel Senato , e Governator di 
Bologna , fe non invece difpotico di Effe , ed afloluto Si- 
gnore (a); non deefi maravigliare, che gli Ufficiali dal Papa 
inviati , trafcurati fi veggano , e ommeffi nei Pubblici Do- 
cumenti à' allora : nè è fu ciò da fiancare ulteriormente chi 
legge . 

Il Papa intanto profegue ad onorare Gugielmo , ed a va- 
lerli di Lui : e perciocché nel Dicembre del millequattrocen- 
tofejfantotto Y Imperadore muovea alla volta di Roma , o a 
fciogliere un Voto ( b ) , o piuttofto a far confermar dal 
Pontefice la fua fuccelfione nei Regni à' Ungheria y e di Boe- 
mia; e il Papa aveà a deftinare un Perfonaggio dei più rag- 
guardevoli , che col titolo d' Inviato fi recafle ai confini del- 
lo Stato Ecclefiaftico a riceverlo , e accompagnarlo ; a pre- 
ferenza dei tanti, che vi afpiravano , fcelfe il Pagello : il 
quale però prefieden4o ai quattro ^e/covi iftelfi , di differente 

Voi IL ' N *~ 

v 

r ■ 1 ■ ■ ■ " ■ ■ 

( a ) Vizani Pompeo Hifh della fu* Pa- ( £ ) Muratori Annali d' Italia Toir.o IX- 
tria Lih. VII. pag. 402. e fegucnti. pag. 501. 

H h 
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Nazione , ai dfo* Auditori di Rota , e ai due Avvocati Cvn- 
cijìoriali ; che oltre il molto numero della Corte men Nobi- 
le ^ formavano qua/i il corredo di quella magnifica Legazio- 
ne (a) ; raggiunfe Auguflor in F errata \ fpiegò la fue Cre- 
denziali; e al di Lui fianco Tempre per fino ia .Roma T fra 
lo ftrepito delle Artigliarle , il rimbombo dei Sagri Bronzi , 
e i foliti trafporti del popolo più minuto , in trionfo quafi f 
lo introduce al Pontefice . Avvenne ciò nella notte, prece^ 
dente il Santo Natale ; e perchè appunto in queir ora co-, 
minciati avea il Santo Padre nella Bajilica Vaticana i Divini 
UjpTj y e volle efler ivi Y Imperadore condotto (b) ; ivi a 
Lui fatti vennero i primi onori: ai quali, ed agli altri mol- 
ti ( e magnificentiffimi ) , che gli li continuarono i di ve- 
gnenti , non folamente intervenne il Pagello > ma o folo y 
o principaliffimo vi fovraintefe . 

Qui ha luogo una terza Lettera del noftro Autore P che 
n'è di traccia; ed è belHffima. 

(c) „ Guglìelmus Pajelus eques , ac Divi Pontificis 
yy Pauli a Secretiti Bartbolomeo Pajelo 
Equiti S. 

» Optarem mirum in modum , mi Bartbolomae , ut & in 
yy tanta rerum celebriate fuperioribus diebus Romce affuijfes • 
y, Neque enim diebus noflris Urbs , aut magnificentia Pontifi** 
cis , aut Cardinalium numero , aut omnis generis bominum 
copia , fpeciojìor , frequentar , & nobilior fuit - Accedi* & 
CJESAKÌS opportunus adventus , quem DIVUS PONTt- 
FEX NOSTÉR foto apparatu celebraturus efi , ut cu/ufi 
3> quam celeberrimi TRIUMPHI inftar videri pojfit , & ad 
3> pri/cos illosy quos tantopere admiramur y propius merito acce- 

dot.. 



55 
55 
53 
55 



55 



(a) Vedi Continuat. della Storia Ec- (6) Vide Muratori Ann. d'Italia, ubi 

clefiaft. dell' Abate Fieury Tom. XXIII. fupenus. 

all'Anno 1468. ove fi fpiega che i lud- (c) MS. ubi retro Epiftola XXVIII. 

detti Prelati era*no di i'egmto al Segreta- pag. 55?. 
rio del Papa. 
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„ dat . Optajfem quoque , & vebementer quidem , ut bunc 

congreffum duorum Orbis Terrarum Principum tibi videre 
„ ticuijfet, cum prcefertim bis OMNIBUS MAGNIFICEN- 
„ TISSIMIS REBUS NON SOLUM INTERSIM , VE- 
„ RUM ETIAM QUODAMMODO PRjESM. Nam fum- 
„ ma DIVI PONTIFICIS in me pietate , 6* cceterorum 
„ Patrum confenfu UNUS omnium objìgnatus fum , 
„ IMPERATOREM Ecclefia fines ingredientem primus ex- 

esperemo eumque in Urbem deducerem . Confido fummi Dei 
# „ auxilio rbanc Legationem omnibus ufui , folatio futu- 
„ • /^/c , JF/7/' Carijfime^& Ludovico Patri , />ni- 
5, animi Viro me plurimum commendato . 

Se non che la notte dei 25. di Luglio del millequattro- 
centofettantuno (a) fi trovò morto in letto il Pontefice : e fu 
queir accidente è probabile , che il Pagello ( il quale cef- 
fava d'effere Segretario ) ripatriaflfe • 

Qui divenne tantofto opportuniffimo ; perchè fuccedutà 
alla morte del Papa , quella del Doge di Venezia Crifioforo 
Moro il d\ 9. Novembre dello fteflb anno ; ed eletto in fua 
vece il dì 23. Niccolò Tron • dal confenlb dei Cittadini 
vennero appoggiate à Gugielmo , ficcome al più eloquente , 
ed idoneo e V Imbasciata folita a Sua Serenità , e la Gratis* 
lamia : di cui, perchè è la prima delle cofe , che ffcrifle, 
e a noi fon note, paffo a renderne conto. 

Ella adunque è un' Orazione Latina, elaborata molto, 
elegante , e nervofa ; la quale incomincia cosi : 

(b) „ 5/ umquam alias fuit , lllufiriffime Princeps , ut 

intelligi pojfet, Divinam providentiam, cum ltpperii Veneti, 
„ tum étiam Cbrifiiani populi curam agere ; hoc illud prò* 
1, fefiò tempus eft , cum Te nobis Pattern, Patriceque Prin- 

cipem Deus ipfe dederit , qualem maxime affliftis rebus op- 
yy tare potuimus . 

E ccs\ 



(a) Muratori Ann. d'Italia. Tomo IX. ,pag. 510. 
{b) Così nel mio Manofcritto, 

H h 2 
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' E cos % i confchiude : 

„ Et quando tale pereuntì populo fubfidium prapararunt y 
« 1 U0 fi**** res Cèri/liana cadere non potefì hoc beneficium 
5? tibij ac nobis omnibus felix y ac diuturnum effe fubeant. 

Recitata appena che l'ebbe , e rifcoffo J'applaufo che 
meritava, ufci torto alla luce colle ftampe di Vicenza . Il 
fempre grande Marco Forcarmi ne conferva va una Copia tra 
le fue Mifcellanee di cofe Veneziane ( a ) ; e ne defcrive 
l' Edizione , in foglio , in caratteri nitidi jjimi^ dei 1472.; la 
quale è Tunica in fatti, ed è divenuta rariffiraa • Io l'ho 
Manoscritta ; tratta forfè dall'Originale) cuftodito gelofamen- 
te ( ficcome è dovere ) ne' Scrigni di quella Nobil Fami- 
glia ; ed ho coraggio di dir , che farebbe utile molto alle 
Lettere , ed alla Storia de Tempi , fe fi riproduceffe , e di- 
venire un po' più comune. 

Rileva più affai di molto una feconda Opera del noftro 
infatigabile Cavaliere : di cui compiange a ragione il Fora- 
tini fuddetto la miferabile perdita • E* d'erta V IJloria Ve* 
ne^iana , che dopo fette anni (b) di applicazione , impiegati 
majjimamente nel preparamento della materia , inveftigata da 
Lui con fervore indefeffo per me^o alle migliori Biblioteche 
d- Italia , compilò in dieci Libri , dalla origine della Cini fino 
alla Guerra di Cbioggia . Di ciò abbiamo lume da Lui me- 
deiimo ; che in un paffo della fuilodata Orazione al Doge 
Trono , cosi ragiona : " Sentio me , Dive Princeps , antiquas 
ijìas origines , (T miranda civitatis incrementa longius profe- 
qui, quam Jlatueram, bujus VENETI HISTORljE amore 
captum 5 QUAM PER SEPTEM CONTINUOS AN- 
NOS LUCUBRATAM , ET PER OMNES ITALIJE 
BIBLIOTHECAS PERQUISITAM , DECEM LIBRIS 
COMPLEXUS SUM , USQUE AD BELLUM OM- 
NIUM 



( a ) Letteratura Veneziana Libro IH, minario di Padova del MDCQLÌL in fogl. 
pag. 232. Nota ij. nella Stamp. del Se» (b) Fofcami ubi fnperius. 
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NIUM ACERRIMUM , ET PERICULOSISSIMUM > 
QUOD CUM GENUENSIBUS APUD FOSSAM CLO- 
DIAiM GESTUM EST (a) . E' certo adunque ( profe- 
gue il Fof carini ) che V Autore la perfezionò : ma è infic- 
ine certilfimo ; che , o Jia la rarità degli esemplari di quel- 
la Orazione al Doge , o Jia che gli Studiojì di Storia Lette- 
raria abbiano tra/curato di leggerla , fupponendo di non poter- 
vi ritrovare cofa attenente a toro fini, niun ne ha fatto men- 
zione ; nè fu in addietro giammai a cognizione di alcuno . 
Sperava il Signor Procuratore benemeritiflimo , che il deftde- 
rio j che ne ba promoffo 5 la facejfe ufcir fuori ; ma non 
ottenne fin' ad ora Y intento . Per verità y f ebbe dopo di 
Luì chi s'affacendo molto , fcrifie altrove , indagò, propofe 
premj , ed sfamino Ìndici , e Biblioteche di Manofcritti re- 
condite , e impenetrabili (b) , e nulla ommife , a dir cor- 
to , dì diligenze poffibili per ripefcarla ; ma inutilmente . 
E' vano lo indovinare fulla forte di EfTa : ed o ne fia ftata 
involata , o ne s'occulti , a noi non rimane però che l'a- 
marezza d* efferne privi , e la fperanza , che un qualche 
profpcro evento col progredire degli anni la difTotterri. 

Una terza Opera di Gugielmo fi hY Orazione in funere di 
Bartolommeo Coleoni da Bergamo . 

Quefto prode Capitano di Guerra , e in più occafioni Ge* 
nerale fupremo delle Armi Venete in Terraferma , cefsò di 
vivere in un fuo Cajìello del Territorio Bergamafco appellato 
Malpaga , neir Ottobre del millequattrocentofettantacinque ; ed 
a Lui decretate effendofi dal Senato folenni Efequie , ebbe 
Gugielmo V incarico di quella Orazione , che recitò con fom- 
ma fua lode il dì 13. di Gennajo dell* anno medefimo miU 
lequattrocentofettantacinque. E qui ( a togliere gli equivoci) , 
avverta il mio Lettore , che non incominciando Tanno Ve- 
neto , 



(a) Vide ubi fuperius . 

( b ) Tra cai la S ai b ante di Verona , copiofa di tali cofc » 
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il primo di Marzo , nòn è punto incoerente e 
il Coleone nell' Ottobre , e che gli fi reciti \ r Ora- 



peto , che 
che muoja 

%ion funebre nel Gennajo dell' anno ifteflb mtllequattrocento- 
fettantac'mque perchè in quefta fuppofizione , ove il Genna- 
jo farebbe altrove il primo Mefe dell' anno j6. , è a Vene- 
ra il penultimo del fettantacìnque ; -e cammina tutto a do- 
vere . L' equivoco è corfo invece nelle Vite dei Dogi Vene- 
ti di Marino S 'anudo, preflb il Muratori (a) ; ove fi prende 
in ifcambio il nome dell' Oratore Pagello ; e s' attribuire \a 
-recitata Orazione , non a Gugielmo , ma al Cugino Barto- 
lommeo , che non c' entra . Ora Efla la prima volta fi 
ftatnpò in Vicenza, del 1477. (b) con quefto Titolo: 
(c) „ Gulielmi Pajelli Equitis Vicentini : 
„ Laudatio in funere illujìris Bartbolomei Colei 
„ exercitus Venetorum Imperatori!. 

E in fine : 

„ Oratio funebris elegantijjima Gulielmi Pajelli Equitis 
„ Vicentini ; & HISTORICI ELOQUENTISSIMI ( d ) ; 
„ prope ex tempore b abita Bergami prò Bartbolomeo Coleo 
3 , Venetorum exercitus Imperatore : atque imprejfa Vicemi* 
w quam diligentijfime . Xifto Summò Pontifice . Frederico 
5 , Imperatore . Andrea Vendramino Venetorum Duce. Vale. 
: „ Bergomi in foro ante Mdèm dive Virginis MCCCCLXXVll 
Finis . 



(*) Rerum halicar. Scriptor. Tom. 
XXII. Vita Ducum Venetorum &c Au* 
Bore Marino Sanuto &c. col. 120$. 

(b) Il Tofcarini nel luogo fuperior- 
xnente citato la fa ftampata del i475« e 
così fa P/ffro I/?/»o nella Vita del Co/*o- 
»/', coli' aggiunta di alcune parole nella 
Data ; ma, o che ce n'e una prima Edi' 
zione ( a me ignota ) , o che c' e ab- 
baglio. Quella eh* io vidi, ed efaminai, 
e che ho fondamento di chiamare la pri- 



apertamente. 

Signor Conte Lodovica 



ma, è dèi 1477. 

(c) Preflb il 
SMo . 

(d) E* rimarcabile molto, che fin d* 
allora Gugielmo s' appellarle Storico elo- 
quentiflìmo : QuetV è contrafegno , che 
la fua Storia di Venezia era in que* tem- 
pi nota, e riputatiffima . Codefto rifleffo 
lo fece Egli pure il Signor Doge Fofca- 
tini • 
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„ tenebras fperplucern. M. P. Z. £• C. £. S. 
Comincia così ; . 

„ Prudenfer 0* Sanfte : mìtifjime Preful : tnagnifice Pre- 
yy tor illujìres Legati : opt ima te s Bergomenfes : vos primi mi- 
)5 litie duces : vofque equìtes & viri bumanijfimi • Prudentet 
„ inquam & Santi* majores noftri infiitutum reliquerunt ; ut 
yy Jicuti rerum agendaruwy ita 0* dkendi inìtium a precationi- 
yy bus calejìium caper emus &c* 
E finifce ; 

„ Non enim dubitandvm ejì , quin ille fumma Cali re- 
„ gpone locatus etiam tam latis oculis nunc vos afpiciat, quam 
n calejìi favore Vos , Ò* natos natorum atermtm profecuturus 
»f't- 

La feconda volta poi ufci dai Torchi di Pietra Santini 
di Bergamo, in 4.°, ranno . MDCCXXXIL unitamente alla 
Ifìoria della Vita di Bartolommeo Coleoni 5 fcritta da Pietro Spi- 
no.) rifìam^ata &c. (a) 

Fin qui il noftro Gugtelmo fi fu ogn' altra cofa , fuorché 
Poeta : ma poiché abbiamo raggiunto V anno 1477* , neir 
Ottobre dc\ q\ia,le gravemente già infermp e fece dal letto 
in cui giaceva l'ultimo fuo Te/ìamento r e dichiarò Lifa- 
betta in fua moglie ; ne fi offrs opportunamente, onde ave- 
re un' idea dpi di Lhì molto merito ^ anche in queft' altro 
genere di Letteratura • 

Dopo dunque aver dato a quelle Na&e il fuo afTenfo «, 
fi rivolfe il Pagello a Dio Padre colla feguente preghiera , 
affin d'ottenere la prole, che fofpirava . 

(b) jy Jupiter omnipotens^ Cali moderator y & ima 

„ Tellurisy Jìigiique lacus, qui Jlagna profundi . % 
3 , Lata maris^ Terraque Glqbum metiris, & Aftru: 



(a) apud Fofcarini loco citato : e (£) apud Aipra feri ptos Pajelos ; &apud 
P. degli Agoflinì pag. 140. , ubi de E- me . 
pire. Bruto . , 
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S£ui PatrtS) & Nati fpeciem^ cum Flamine Sacro 
,5 Solus habes; nec Forma triple*, fed Trinus, & idem 
„ lnteger es^ vultuque Deus fpatiaris in uno. 
» Idem perpetui refidens in culmine tbroni , 
5, Principiis & fine carens, & ab atbere fummo 
„ Cuntta videns; quem nulla dies^ aut lapfa vetujìas, 
5> Nec feries anno/a latet: tibi quidque futurum 
» Ante oculos pofitum efi; & idem prafchre laborat 
„ Humanum frufira ingenium y nifi prodere certh 
yy Aufpiciis Pater ante velis, nec vertitur ordo 
)5 Fatorum: fi te colui, femperque putavi 
53 Mente pium ; fi pura fides> & prompta voluntai 
3, Speravit prodejfe Deum ; nunc annue votis 

Dive meisy dextroque precor nunc ornine firma 
„ S^uod mibi mens fuadety Prolique intende futura ; 
„ Progeniemque novdm, qua me Patriofque Penatts^ 
» Et Genus egregium fuperet ma/oribus afiis, 
55 Da precor; & San fio foveas cum Numi ne Natum. 
,5 Cum parie t, Tuque y Alma Parens, & Filia Nàti 
„ Certa tui, Materque, & Virgo Puerpera ^ Cali 
; 35 Janua^ qua precibus femper deflettere juflis 5 
33 Redde. mibi facilem Natum, vultuque benigno 
,3 Grata fave, propiufque meis accede rogatis. 
Non sò , chi in quefta Compofizjone prevalga 3 ^fe la pie- 
tà 3 la dottrina 5 o la natura • Sò che Io ftiie è maeftofo 
molto , e la maniera fquifita^ 

Giacomo Marzgri nella fua Storia di Vicenza (a) appellò 
Gugielmo 5 Poeta cbiarijfimo : e Poeta eccellente , lo diflfe an- 
che il Palliarmi (b) j ma a noi di ciò non pervennero te- 
rtimonj maggiori della Poetica Invocatone fuddetta. 

fi Fagliarmi medefimo lo fa Autore di molte attre Ora* 

Zjoni 



(*) Lib. IT. pag . 

(*) Lib. VI. rag. 27^. <i*\V Italiani. 
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Trioni (a)\ che al fuo tempo efiftevano: Orationes cu/us quam- 
plurima apud nos extant : ma quelle pure fi fon fottratte fin' 
ora alla mia induftria. > . » 

Ciò in che finalmente mi avvenni 5 a propofito del JV- 
g*//o , fono Lettere : una a Lui fcritta da Famagofta in 
Ci/w ? per fin dall' anno MCCCCLII.^ dal noftro Bene- 
detto degli Ovetarii (b) ; con cui fi congratula feco Lui y 
perchè affante lo avefle V Imperadore air Ordine Militare • 
Se quefto foffe un' onore diftinto dal Cavalierato di fopra 
indicato , non è della mia provincia il difputarne • Gli an» 
ni peraltro, in che ottenne il fecondo fregio (c) y non com- 
binano punto con la Data dell' Ovetario ; e mi credetti in 
dovere di promuoverne il dubbio , fenza infieme impegnar- 
mi per fuperarlo. 

L'altra Lettera è accennata dall' Hinderbacbio nel fuo 
Colleftanea in Judtos B. Simonis Tridentini pueri interempto* 
res (d) . Ella è di Cugielmo , che feri ve a Giovanni Vesco- 
vo di Trento ; e lo loda pel Zelo della Cattolica Religione 
da Lui dimoftrato contra gli Ebrei , neir occafione di quel 
barbaro infanticidio : dimoftra fenfo da vero Criftiano^ e al- 
legrezza per i prodigi dal novello Martire Si/noncino opera- 
ti; e prega d'eflerne fatto confapevole* fe profeguifTe a ope- 
rarne . Non apporta l' Hinderbacbio che il folo Tema , offia 
appena il Compendio di tutta la Lettera , che fi conferva 
originale nel Tabulano di quel Vefcovado; ed è quale lo ab- 
biam diftefo . 

pi Cugielmo , oltre i fummentovatl , celebrarono nei loro 
Vcl.ll. fcrit - 



(a) ibidem , e nel MS. Latino ( apud manorum Imperatorem pervenire : qui qui- 
me ) a pag. 155. dem bonos ut tibi fu fempi terna laudi ex- 

(b) MS. citato nella Vita dell' Ove. opto, tibique 9 ut debeo , gratular, mibique 
tarlo a Car. aaó. Quod optatifcmum fuit 9 gaudeo &c. 

quodque magna me affeSum reddidit iati. ( e ) Il Cavalierato fi difle fupcrior- 

tia nunciavity te feilieet ad mìliti* ordì- mente averglielo conferito nell'anno 1465. 

nem magna tum tua, & omnium laude (d) Monum. Eccl. Trident. Bonelli 

per invitHflimum , ac Cbrifl/anijfimum R<h T. IV. pag. 426. 

I i 
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ffcritti In memoria, ed il nome, e il Barbarano (a) • e il 
Tommafini {b) , e VUgbelli (c) , e Miebielangiolo Zor^i (a*), 
e Apojìolo Zeno (e) , e molt' altri; tra cui Seb a filano Mon- 
tecobio , e Zaccaria Lilio ; il fecondo dei «quali Io difle «»* 
t/owaff eloquemiflìmo (f) ; ed il primo, #/ eloquente tra i 
Giureperiti ; $ il pi* G'wreperito fra gli ehqmemi (g ) , 

Ove, e quando moriffe, io non ho fondamenti per ifta- 
bilirlo . Avvi chi lo pretende trapaffato in Roma ; peraltro 
fenza addurne contefti : cofichè io aon mi poffo determinate 
a feguirlo così alla cieca . 

So che nel fuo Teftamento commife d'effere Sepolto in 
S. Corona di Vicenza (b) , nel Chioftro di quel antichiffimo 
Moniftero; e che il fuo Epitaffio è il feguente (#) ; il qua- 
le è quafi un* Epilogo delle fue azioni, ed onori . 

M Gulielmo Paicllo Equiti 
w Doftrina, & eloquenza intigni, Pauli II. 
„ Pont. Max. a Secretis, ad Fcdcricum III. 
„ I'mp. ad Urbem adventantem Legato , 

„ Bononise Praefe&o &c. 



(*) Lib. IV. pag. 370. e *?p. col. 1. 
\b) Teatro Genealog. pagg. »8. a<?. 
(e) Ital. Sacra Tom. V. pag. 1144. 
( 4 ) Vicenza ili. Vedi Pagello . 
(*) Lettere T. III. pag. 316. 



(f) Orbis Breviar. 

(g) de inventario bartdis . 

(A) Teflamento in Cafa PsgeJJa. 
{») B arborati Lib. V. pag. 173 



Anno 
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•■ * • Anno 1466. 
OLIVIERO DA ARZIGNANOa 



RE, o quattro Ifcriigom profane ( o Sepok 
crali , o votive ) , che efiftono tuttavia in 
Ar^ignano ( fuor <T ogni dubbio antiche , e 
legittime («) ; e Io sfafciurtie d'un Edifizk), 
a foggia di Rocca, o di Tempio, che dalla 
pih alta vetta del giogo fovrafta alla Terra; 
rendono affai probabile l'opinione, che quefto illuftre CaJìcU 

lo 




(a) apudTrìnagium , Baréaranum, Mot' Una di effe, e la più lignificante, % la 
zarium , Muratorium in Infcriptionib. , &c. feguente : 

METELLI 
ARGENTILLA VXOR 
SVMMANVM VISVM PERGENS 
AD SERGIAM ARCEM JANl 
DECLINAVI VT IBI IANVM 
PRIMUM CONSVLEREVl SED 
LATERVM DOLORE CON FOSSA 
PERII FATO FORTASSE VT 
NEVTRVM VIDEREM SED 
ARCEJANVM ME OBRVERET SOLVM. 



I i 



Digiti 



zedby G00gk 



tfg ( CCLII ) SjA 



/o abbia prefa la denominazione da Giano , di cui que* po- 
polani , ancora Gentili, formato s'erano un' Idolo , e che 
perciò Augnano fia la. corruzione di Arx Jani (a) . 

Checché fia peraltro di ciò ( che rigorofamente non è 
mia mefle ) , è almeno veriflìmo , che Arzìgnano ottenne 
fempre un luogo diftinto tra le appartenenze del Territorio 
Vicentino ; e che tratto tratto fornì la Provincia d' Uomini 
per un qualche rapporto Angolari; tra cui il noftro Scrittore. 

In tutte le molte Carte, che ho fcorfe fin* ora, lo veg- 
go fempre appellato foli taria mente Oliviero . Per niuna di 
effe è tolto T obbietta , fe Oliviero fia il di Lui Nome, o il 
Cognome piuttofto di fua Famiglia ; nè ho raggiunti per an- 
co i fondamenti, onde il Barbarano ( Egli folo ) francamen- 
te lo dica, Oliviero Olivieri (b) . 

Del millequattrocentocinquantaquattro m'avvengo ( rime- 
fcolando i miei Documenti ) in un certo Oliviero quondam 
Daniello d' Ar^ignano , che vende ad Antonio dalla Volpe un 
pe-zgo di Terra (c) ; ma qUefti non può efTcre il noftro Au- 
tore; perchè il di Lui Padre , piuttofto che Daniello , ebbe 
nome. Giovanni ; ficcome apparirà manifeftamente da un'al- 
tra Carta , a propofito, del millequattrocentofejfantotto , che 
apportaremo tra poco. , 

Ora il noftro Oliviero fu negli, anni fuoi verdi di fcepolo 
à'Ognibcn Leonkeno; e fe ne gloria Egli fteffo, fcrivendo al 
Vescovo Pietro Bruto (d) : ove chiama Ognibene ( come s'è 
detto ) praceptorem optimum, de me, de patria, de litterh, 

de 



(a) Vide Barbar anum Lib. VI. pag. % 5. Arzìgnano — venàidit Anthonio a Vulpe 

« Vagliar. Lib. III. pag. 155. unam pesiam terre arative plantatam fet 
(6) Barbaran. Lib. VI. pag. 6$. * pergulis vitium & arborum , que potefi 

(c) Archivio de' Nodari Defonti . Re- effe circa quinque campai — in pettina* 

f iftro T454. pag. pi. T. I. In, domo ha- tiis Arzignani — in connata fummacam- 

itationis Nobilis & egreeii artium & me- pagne . 
dicine doBoris Magiftri àaptifte pbifici dei (d) in Prof ottone ad QommentarìotV** 

Nevo — pretio centum qumquaginta libra- Urti Max. 
rum Uljverius quondam Danieli? de 
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de lingua no/ira , afe romana dignitat* opime meritum ; e (I 
protetta, che quant' ha di fetenza , o di erudizione , fcaturl 
tutto dallo ine faufìo fonte del fuo gran Precettore (a) . 

Trafcorfi . alcuni anni 3 e chiamato altrove Ognibene * fo- 
ftituito venne > per qualche tempo, nel di Lui pofto Olivie- 
ro : ed ecco il fito della Carta fuperiormente accennata ; la 
quale è un' atto del Collegio de Nota) ; Aftum Vicentie an- 
no a nativitate domini nojìri Jefu Cbrijli millefimo quadrin- 
gente/imo fexagejimo ottavo indizione prima die lune nono men- 
Jts Aprilis : a cui affitte prefente , e tettimonio il novello 
Profejfor di Gramatica d' Ar^ignano Oliverio del quondam Gio- 
vanni : prtfentibus — MAGISTRO OLIVERIO quondam 
JOANNIS DE ARZIGNANO GRAMATICE PRO- 
FESSORE (b) . Dei Giovani dirozzati da Lui in quella 
Scuola 5 e divenuti in progreflb e Letterati e Scrittori , non 
è rimafa memoria, che di Bartolommeo Pagello , e di Tran- 
cefeo Serpe ( nativo etto pur d' Augnano ) ; d' entrambi i 
quali s'avrà a ragionare tra poco. 11 Serpe, rendendo conto 
di fe , e de' fuoi ftudj , moftra quafi premura , che ognun 
lo fappia : Ultverii Anygnanenjis eruditi/fimi Viri Alu- 
tnnum (c) . 

1/ unica Opera , che a noi fia pervenuta , di quefto Oli- 
viero , fono i di Lui Comenti a Valerio MaJJimo ♦ Scrivendo 
di Ognibene ho fatto un cenno di quei motivi , che lo in- 
dugerò ad incontrare la enorme fatica (d) ; e ripeto ora , 
che vi fi accinfe generofamente , per uno ftimolo di gra- 
titudine verfo il fuo Maejìro ; e infieme per ifmentirc due 
folenni impoftori , i quali tratti da uno fporco interefle , fi 
determinarono , a difdoro del Leoniceno y ad una ribalderia 
affatto nuova, che s'è colà individuata (e) . 

Con- 



(*) ibidem. fenza numeri, ad annum 1468. 

(A) Libro de Nodari Segnato ^ ^ (c) in Pr*fat. ad Grammancam tdU 

intitolato.* Liber approbationum , oc repro- tam . 

bationum Notariorum Vicentini diftriSus (d) Vide fuperius i 9 Vita Omniboni . 

1450. MS, in foglio, io Carta pecora , (e) ibidem. 
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ConGgliatamente appellai quei Coment* ima enorme fati* 
ca ; perchè protetta Oliviero , che a efeirne con riputazio- 
ne ) tra i più affidili fudori , ha feorfi , e quafi fpremuti* 
più di cento e menti tra Storici , Poeti , Oratori ^ Granatici, 
e Filofoji ; così Greci , come Latini , ed Ebrei (a) ; e gli 
annovera in fatti tutti ad uno ad uno , nel chiudere il Proe* 
mio del fuo lavoro • 

Con quefto Proemio , oflia Prefazione ( che è tonghiffw 
ma ) fi rivolge Oliviero al Vefcovo di Cattato, Pietro Bruto, 
a cui dedica V Opera • 
» Comincia così (b) : 

5 , Quamquam mibi negatum erat ocium , Reverendiffi* 
„ me Pater , ut inter graves y & continentes erudienda juven- 
, y tutis aliarumque rerum multarum occupatane* , nibil a me 
„ promi , nibil edi pojfe videretur y quod elaboratum ingenio, 
lucubratum induftria , in letterario Senatu digne recitari 
,, probarique poffet, negare tamen ip/e non potui &c. 

Parla del Vefcovo, come d'un Uomo equijjimo , eccellen- 
te per lettere, e per dottrina; dotato di fapien^a, ed ingegno; 
d'integrità , di giujii^ia , S innocenza , di fede , di Santità , 
e Religione ( c ) : e chiama ivi la di Lui Patria Venezia, 
omnium judicio , atque conjenfa Maris Regtnam ; Orbis confi- 
lium ; Regum, Principum , & omnium gentium profugtum ; h. 
bertatis patronam j /ufìiti* parentem ; religioni^ matrem ; fide* 
columen ; Itali* fplendorem ; in qua omnis illa Spartanorum , 
Atbenienfium , & Romanorum fepulta potentia & gloria re- 
quiefeit (d) . ( Il vero Suddite che fcrive, e lo incontra, 
non doveva ommettere un Elogio del proprio Principe co- 
tanto giufto e opportuno. ) J 

Al Proemio di Oliviero corrifpofe il Vefcovo Bruto con 

egua- 



li Vide in Prtfaùone prope6n§m. (d) ibidem; ubi multa alia ielptfyh 
(> ) Vide ibi . po Peno Bruta . 

(e) ibidem. 0 - r 
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eguale prolirtirà , e profufione di Iodi • Tra le altre frafi 
( che forfè abbondano ) chiama Oliviero un fecondo Ognibe- 
ne : alt e rum Omnibonum ( a ) ; e ciò doveàgli baftare . 
Ecco il primo periodo delta Lettera : 

Petrut Brut Us Epifcopus Catbarenfis Oliverio fuo 
„ Oratori Clariffìmo S. D. 

„ Leftis Litteris tuis y doSiJfimc Oliverio mecum cgpi ani* 
^ mo volutare Comici nofiri fententiam : bone Deus, homo ho* 
„ mini quid praftat ! Cumque ingenti mei vires ipfe mefiti 
» d'fligentijfime cgpijfem , jure mibi atque merito de fortuna 
„ conqueri vifum efi &c. 

Oliviero ' peraltro non fi contentò del giudicio ( favorevo- 
liffimo ) del Mecenate per azardare alla pubblica luce il fuo 
Comento ; volle prima afcoltare fu quello l'ingènuo Barto* 
lommeo Pagello ( ch'era un Giudice egualmente, e pih, ctìpi> 
petente ) . Lo interpellò adunque con una Lettera? che efi- 
Ile preffo di me MS. , e comincia così : 

(b) Serum, ut dicitura officium reprebendi non folet ^ 
» prtfertim fi nulla negligentia pratermij/um . Redditi tibt 
„ multo ante a futffent effì a gitati Commentarti in Valerium Ma* 
w ximum 5 fi per dignitatem nofiram id fieri aliquo modo li* 
„ cuijfet &c. E poiché Bartolommeo gli fece tutto il corag- 
gio j determinofli • 

La prima Edizione di eflò, per confentimento comune, 
fi fece in Venera del 1487* in foglio. Arte & imùenfis 
Joannis Forlivenfis , Gregoriìque Fratrum (e) . Se ne fecero 
in feguito di molt* altre : e Marc 7 Antonio Sabellico ( il pri- 
mo ) appena l'anno dopo, cioè del 1488. , fi diftinfe coli 9 
emmendare accuratamente quella prima impreffione, e ripro- 
durla 



(*) Vide in Pr*f*t. , fi ve in IpifloU Culi timo . 
Xfifcopi poft Proemium . (e) Tabric. Biblioth. Lat. Voi. II. 

(b) ty apud Pajelos, ubi fuperiut de Lib. II. Cap. V. 
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durla (a) . Si replicò del 1491. (b) , e del 1494. (c) 
anzi e del 1497* e del 15°°« (*) * e del 1503. (f) y 

e del 1505. (g) , fempre coir aflìftenza del gran Sabellico ; 
ficcome apparifce in frpnte delle Edizioni. 

Om metto , a non recar tedio y le po/leriori , e di 
no (b) , e di Parigi (i) , e di Bologna (k) , oltre le altre 
molte di Venezia (/) : ma non fi debbono trafandare , la 
Chiufa d'una, e il Frontifpicio d'un* altra , per le notizie 
particolari, che fomminiftrano. 

La prima è appunto quella del 149 1. di Gugiclmo ( cosi 
detto ) Anima mia; in fine di cui fi legge (m) : 

„ Opus Valerii Maximi, cum nova ac preclara Oliverii 
5 , Arzignanenfis Viri prajlantiffimi esaminata interpretatione . 
„ Si quid forfè litterarum immut ottone , tranfpojitione y inver- 
„ /ione y omijjtone offenderis , Jludiofe Lettor , id non ulti ne* 
» gligcnti* y fed correSionis difficuhati ajcribas y quando nibil 
yy verborum pratermiffum effe deprebendis. rogat Gulielmus Tri» 
yy dinenfis cognomento Anima Mia , cujus opera hoc opufculum 
y y Venetiis fuit defcriptum prìncipe Augurino Barbadico • sii. 
„ mcnfts Augufìi MCCCCLXXXXJ. in foglio. 

L'altra è quella del 1508. ; e il Frontifpicio è il fe- 
guente ( affai rifleffibile ) : 

3 , Valerii Maximi Opera cum interpretatione Oliverii , & 
„ paucis annotationibus y quas Arcadicus ille fub Tbeopbili no- 
yy mine marginibus infcripjtt . Id Antoni us Lenas preclara in- 

yy dolis 



(*) idem Fabr. T. I. Lib. IL Cap. V. 
( b ) Vide Zenum . Vita Sabellico pag. 
XLVIIIL 

(e) Fabric Voi. L Lib. IL Cap. V. 

P*g- JJ?- 

(d) Orlandi Orig. della ftampa, pag. 
62. : a Fabricio , ubi fupra . 

( e ) Fabr. , Orlandi : e Mainane Voi. 
V. Part. IL pag. $08. 

(/) Fabric. ubi fupra pag. 457. 

(g) Tabricio % ubi fuperius pag. jjj. 



( b ) Mainane Tom. V. Part. IL pag. 
Z09. ; e Fabric. T- IL lib. II. Cap. V. 

pag-. 457- . 

( / ) Maittairt , ubi fuperius > e Gefne- 
ro pag. 136. col. i. 

(i) per Qaligulam. Anno MDIL' fog. 

(I) Biblioth. Duboìfìana , p. p. num. 
oltre i fuddetti, e Libraria Volpi 
Pag- 37 x « 1 c BibK James pag. 504. col. 2. 

(w) Vide fuperius apud Zenum, Fa* 
briciam , Orlandi, Mainane . 



Digitized by 



Google 



tfS ( CCLVII ) 



doìis adoìefcens recognovit , eo videi icet confitto ò ut per eam 
» occafionem bicipiti* illius monjìri latratus , Ò* plufquam Ccr- 
yy ber cam rabiem coerceret ; [ed ptttceptoris mode fi ia obtempermm 
^ ab incfpto defitti* , gravitate vinai ft* prafentem lenitatem 
„ compenjaturus . 7wfcx Franci/ci Puteolani accejfit • ìi» ùiiVio 
9> Nicolaus Gorgonzola • in margintbus annotationum aliquan- 
„ do Arcad. Afinus. aliquando Theoph. n in fine.* „ E x pi tei t 
5, Opus Valerti Maximi cum tribus Commentario* imprejfum Me* 
9> diolani M.D.VIIL pridie Cai. Novembre*. * Cosi a punti- 
no nel Mai f taire (a) . 

Intanto , la fola moltiplichi delle Edizioni , che fi re- 
plicarono y dei Contentar; del noftro Oliviero , con tanto po- 
co intervallo di tempo dall' una air altra , lignifica , a mio 
parere , 1* incontro , eh* ebbero preffo le Scuole d % allora , e 
Papplaufo, con che vennero ricevuti. 

Di Oliviero fende la Vita y o piuttofto fa una menzio- 
ne affai breve dei di Lui Comentarj , il Signor Conte 
Giammaria Maxguccbelliy nella fu a immenfa Opera dei Scrit- 
tori à* Italia (b) . 

Anche Y eruditi (fimo Padre degli Agofiini , nelle fue 
Notizie Ifiorico - Critiche non lo trafeura , e ne parla con 
lode ( c ) . 

Così fa il Fri fio nella fua Biblioteca (d) ; il Gefne- 
ro ( e ) ; e que' più , che, fi potrebbono aggiugnere , fe 
accadefle . 

11 fullodato Serpe chiama la morte di Oliviero im- 
matura (/); ■' ma in realtà non è noto , nè di 

quan- 
do/. IL 



\ 

(*) Ubi fupcrius T. V. Part.II. pag. (e) Epitome, pag. 159. 
$09. (/) In Pracfatione G ramatici • Moti 

(£) Lettela A. pag. 1147. immatura , & grtvh adottfctmibus ja8*> 

(c ) T. 1. pag. 502. ra rbetorem intercepit 
(d) Biblioth. lnflit. pag. 640. 

K k 
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quanti anni , nè in qual 9 anno paffaffe a vita mi- 
gliore . 



APPENDICE. 



Alla pag. CLV. di Valerio Ma/fimo f AfCGCCC. vi fono i tegnenti Verfi 
Lib. Oft. de Judicihs Ediz. di Ve- d'un Poeta Vicentino, nportati dal 
aezia per Albertinum Verni lenfcm noftro Oliviero. 



Nam ut inquit Vicentini» Poeta : 

„ Tutta cafla fitit , fed non efl eredita, nomane 
„ ha {eroe bone falfo crimine vulgus inerì. 
„ Quod fimul ae fenfit, palmas ad fiderà toltene, 
„ Dire, Diva, inquit, jam tibi eafta neeor. 



,, Signa, qutbus nofcar fi ubi eafta fai. 
Dixit, & arrepto Tiberino in littore cribro, 
n Ipf* man» fmram fiuminh baufit aquam. 
99 Qj**m fimul immotom, nullove foramine lapfam 
„ Pertulit ad fanSos virginitate foco/ : 



De Tutia Virgine Dea) VeJU. &e. 



Si rea fum, populo me nunc 



Et estera, quac fcquontor. 




Anno 
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Anno 14^7. 



FRANCESCO SERPE 

DA ARZIGNANO. 




N un Libro di qudte Archivio de' Nota/ ; 
detto delle Approvazioni , e Riformagioni ; 
avvi Regiftro di un Lionardo quondam Giu- 
liano Serpe da Arsygnano , che per fio dal 
millequattrocentocinquantotto , alla prefenza di 
Uguccione quondam Ser Bartolommeo ( d'Arai- 
gnano eflb pure ) Profeffore di Gramatica in Vicenza , viene 
afiunto a Nota/o , e Giudice Ordinario j in virtù d' un* 
rà/ Privilegio di Venceslao Re de Romani ; da Colorino del 
quondam Matteo da Orgiano , Cexr/r 5>£ro Palar? 
Zff (*) . 

Nei fecoli pofteriori , accrebbe luftro a quella antica 
Famiglia del Territorio, Innocenzo Serpe; il quale» prima 
Canonico Lateranenfe , venne pofeia per le fue molte vir- 
tù, 



(*) Segnato $ j$» del 1450. riportato fuperiormentt « 

H k a 
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tìi eletto Ve/covo di Pota ; e morto innanzi che vi fi traf- 
ferifle, ripofa in Patria (a) . 

Il noftro poi, cioè Francefco^ ( che probabilmente fu F/- 
gliuol di Lionardo ) di buon 9 ora s applicò molto alle Let- 
tere, fotto la difciplina del fuo Oliviero (b) j e vi profittò 
per modo , che potè in prqgreflò ammaeftràre Egli pure la 
Gioventù affidatagli ; e comporre a irruzione di effa quel- 
la Gramatica , onde ottien luogo onorato tra i noftri Scrit- 
tori ; e di cui diamo ragguaglio • 

Del mille adunque quattrocentonovantadue , nell' Orlandi 
s* incontra : (c) „ Francifci Serpi Arzignanenfis Litteratoris 
» Grammatici . Libelli Grammatices • Ven. 1492. per Bernar- 
5> dinum de Coris. in 4. 0 

Effa ( eccomi alla mia incombenza ) è una Gramatica 
Latina ( per quei tempi ) plaufibile . La fcriffe fui gufto, e 
coi precetti d'un' altro antico Gramatico , per nome Alejfan- 
dro , viffuto più di due Secoli prima , cioè /otto P Imperadore 
Federigo Secondo; di cui fa il VoJJio memoria (d) . La de- 
dicò ai Deputati della Città^ con una Prefazione , che inco- 
mincia : 

(e) \j Fertur^ gravi/fimi Vincent ini Patres OHumviri, Ro- 
ji don Civitatem> Jemper litterarum ftudiis^ & artibus liberali* 
„ bus floruijfe. Cui Vincent iam^ ve/ira^ & majorum veftrorum 
„ cura> conferri pojpt nulli dubium ejfe video &c. 

Sa- 



(*) Epitaffio: nella Matrice, ivi. (O pag. 40Ò. ; e prima, pag. 47. 

D. O. Al (d) De vocum Analogia , & Anomau 

j> Innocenti o Serpo Canonico Lateranenfi , Ha lib. primut : five commentarti*, de arte 

»t fit* prafìante v ir tute , 'ir J apienti a in grammo*. Itb. tert. pag. 1 1 2. cap. 29. 

M Pota Antiftitem elcRo , antequam in Mox Alexander a Villa Dei , 9111 /ni Fé* 

„ fuam Provi nei am exiret dempto^ iic~ derico IL vixit, anno MCCXL. 

„ que Inumato > ut fuse gentis decus prò- diflinguit inter Glis Glirjs, Glis Glitis t 

„ deret , Leonardus Serpus are proprio & Glis Gliflis. primum ait effe Animai , 

conftruxit MDCXLV. " V. Bart. oc virile ; alterum Terram tenacem , t*K 

Lib. IV. pag. iij. fmmininum; tertium effe Cappam y & »**^ 

ir k/w . 

(i) Égli nella Prefazione. {e) Vide in Edit. Copra. 
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Sarebbe cofa troppo minuta, e di niun fapore , odia uri* 
lità, il far qui Y Anali/i di una pura Gramatica: però non è 
da abufare del tempo. Ciò che rimarco in quella, fi è V 
ufo affai famigliare della Lingua Greca , in cui dimoftra 1' 
Autore una fomma perizia . Air oppofto , non e* era molto 
bi fogno , per indicare i fondamenti di fue dottrine , che fi 
mantenefle attaccato con tanto fcrupolo a quelle Arabiche 
Storpiature di Verfi del Villa^Dei ; ove la diffonanza è il di- 
fetto minore (a) . Francefco fu certamente Ecclejiaftko ; e 
( I* r quanto s'ha dalla tradizione ) fi diftinfe nella pietà > 
ed efemplarità della vita . 

Neil* Archivio de* Manfionarj di quefta Cattedrale appa- 
rifee, che gli fi debbono celebrare ogn* anno 6. Mejfe^ il dì 
26. di Aprile (b) ; locchè potrebbe avvifarne del giorno, 
in cui mancò di vita : ma poiché T anno non ne viene ad- 
ditato , e nulla più è noto del Serpe ; abbandoniamo il pen- 
fiero d* illuftrare un pò meglio il Nome di quefto fuo Ante- 
nato ai vivente degniamo Signor D. Giuliano ; il quale , fe 
è benefico alla Patria col recente Mujeo di Fojfìli , di Cro- 
fìacet, di Lapide/atti^ e d'ogn' altra maniera di cofe in que- 
fto genere, a che s'è con fortuna appigliato, e che in Ca- 
fa fua va nafeendo ; lo pocrebb* effere molto più col farne 
copia di quei lumi, e di quei Manoscritti^ che in quefto e 
in altri propofiti diffottèrraffe; ma precifamente col traman- 
dare ai pofteri , in compagnia dell' Eccellente Signor Dot. 
Pagani^ la Storia di quelle Acque Sulfuree , o Minerali , che 
li fon* ivi novellamente feoperte . 



(a) Verbi gr. (*) pag. 18. Libro MS. Anniverfmrii . 

w Po dat vi: dot itum brevi s e fi prse- Monf. t>rè Ftancefco Serpe reRor de fondo 




Anno 
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Anno 1470. 
BARTOLOMMEO PAGELLO* 



No dei piti felici ingegni di quello Secolo, 
per rapporto a Vicenza , fi tu certamente 
Bartolommco Pagello , Figliuolo di Lodovici 
Cavaliere (a) , e . Cugino di quel Gugielmo , 
di cui s' è te/futa , poche pagine prima , la 
illuftre Vita (b) . 
Per ciò che fi raccoglie dalle fue Lettere , negli anni 
più fervidi pafsò il Mare; e in compagnia di un Marcello 
Patrizio Veneto ( non fi sà fc con qualche carattere ) vide 
molte I/ole dell'Arcipelago ; fi trattenne più Mefi a Corfìt; e 
dopo di eflere dimorato alcun tempo , ove nel Regno di Ci- 
pro , ove nell'altro di Cardia, ottenne finalmente licenza di 
spatriare . 

Reftituitofi, amminiftrò più volte ( ficcome Anziano ) la 
fua Repubblica Vicentina : e s'appella però , Reipublic* Vicen* 

imdi 




(4) ìaglianni lab. VI. pag. 17$. (t) Vide fuperins. 
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timt adminiftrationem gerens (a) . In feguito, lo fpedì la Pa- 
tria replicatamente Oratore in Venezia alla SeremJJima Signo- 
ria, nelle circoftanze più ardue (£) . 

Fu anch' Ei Cavaliere (c) : ed entrando del 1489. fo- 
lennemente in Vicenza Federigo III. Jmperadore , venne fcel- 
to a incontrarlo Bartolommeo ; che corrifpofe ottimamente 
colla recita di una dotta Orazione e belliflima , in lode di 
Augujk, e di MaJJimiliano di JLiu Figliuolo ; della quale ren- 
deremo conto a fuo luogo (d) . 

Tra Te molte e varie incombenze , che foftenne fem- 
pre con zelo a prò de'fuoi Cittadini) una è memorabile fo- 
pra tutte , per la ftravagante natura dello avvenimento , 
che la feguì . 

Allora adunque, che del millecinquecentodieci ( vale a dir 
nel bollore della cruda guerra Cameracenfe , e della cofpira- 
zione con tra la noftra Repubblica ) Rodolfo Principe d 1 An- 
bault dirubava Vkemy , e il di Lei Territorio , efiggendo 
( oltre gli altri indicibili eccedi ) dalla defolata Provincia 
enormi contribuzioni; s'interpofe Egli pure it Pagello, ad 
ottenere, fe v'era modo, dal fervido Alemanno, che fi mo- 
deraffero almeno le angarìe , e le pretefe. Vi riufcì in fat- 
ti per una qualche maniera : perche quando il Principe efig- 
geva ornatamente centomilla Scudi, fulle di Lui rimoftranze 
difcefe a contentarli di cinquantamilla . Se non che, da un 
lato non fi accordavano dall' ineforabile Generale, che fole 
24. ore di tempo per quello sborfo : dall' altro ; e per la 
fuga dei Cittadini, e pel focheggio dato già alla Città, ciò 
non era poflibile : e quindi fu , che onde prefervare la Pa- 
tria dallo imminente ultimo eccidio , cadde Bartolommeo 
nella rete orditagli da un f iniquo Mercatante Fiorentino, che 

fegui- 



(*) Epift. Vincendo Brandt fio. Lib.IV. (c) Palliarmi ubi fnperius ; ed Egli 
Epiftolar. pag. j8i. nelle fue Pillole fi chiama Ejmv . 

{b) Paglierini , e Martori . (d) Vide inferi"' 
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{èguitava VEfercito; per cui dovette pofcia per fin foggia- 
cere alla Scommunica , ed allo Interdetto fulminatigli addoffo 
dal Papa . 

La feguente Ifiru^jone , che a difciowe il Pagello fpedì 
il Senato al fuo lmbafciadore in £009* , narra tutto l'intrec- 
ciò : nè fi potea privare il Lettore d'un' Anedoto curio- 
fiffimo . 1+ 
(a) ,, Pro Interdico, & Excommunicatione Domini 
,, Bartbolomai Pajelli Equttis, & Sociorum; 
„ Anno 1515. 22. J unii. 
Oratori nojìro in Curia. 
,, Sono comparji alla prefenzja noftra el Spettabile Domi- 
,, no Bartolamio Pajello Cavalier fideliffimo nojìro , Cìttadin 
„ de Vicenza, & el Piovan de San Sovero, dove lui bah ita , 
& etiam li Procuratori delle Venerande Donne di S. Loren- 
zi K° 5 facendone intender cum non vulear difplicentia noftra , 
,, che in quefìi giorni paffati è fiata affixa una certa Excom- 
,, municatione alle porte delle loro Cbtexie , per le qual fono 
,, fiate interdille quelle, privando le Contratte de li Officìi & 
„ Sacramenti Divini, ex eo quod de Anno 1510. at trovando fi 
,, la Città noftra de Vicenza oppreffa da E r ance fi, e Todefcbi 
„ per ejferli dentro Vuno, e V altro Campo, ejfendo fughi qua- 
fi univerfalmente tutti li Cittadini , & Artifani de ogni 
5 , forte , Preti , e Religiofi , & quafi tutti li Monafterii ex 
„ integro , parte in quefla noftra Città , & parte in Padoa , 
,, falvo ebe pochi Cittadini , che preocupati dalli inimici non 
x podcfttero cusl fugir a tempo; e tra li altri el predi So 
z, D. Bartolameo Pajello , dalli quali effendone ricbiefto danari 
„ in bona fumma dalli Prefidenti del Campo , & cum parole 
3, minatorie , dppoi facchinata la Terra , Of pitali , Cbiexie , 
„ CT demum il Monte de Pietà, fu per alcuni quali feguitoro- 
„ no el Campo per guadagnar , e mere andar comperando Se- 



(*) Arch. di Torre, Memoria Guerra Qumbray. Libro Albo 
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n de y Ò* altre cofe al propojito loro 9 trovati , e propojìi certi 
w partiti olii Capitani del Campo , offerendo/i prejìar danari a 
99 poc^i Cittadini fe trovorono de lì , /J? volevano obbli- 

» folidum in propriis bonis de darli tanta Seda in 

9, ttw/w 9 c«w 9 W0*// ttwra* /«ai Inftrumenti dih 
99 coniar , /n* // />*r /w^* D. Carulo Boromeo Fio- 

99 rentino 9 owr /«0# CommeJJi ; li quali partiti avendo piac- 
99 ciuti olii prefatti Capitanei 9 per baver danari quoqumque mo- 
99 do injiando cum effi poveri Cittadini li acceptajfero , CP w/- 
99 fiiwo loco dandoli termino peremptorio de bore 24. de trova- 
99 re alcuni danari , /ori /? attrovavano in grandiJJìma pau* 
99 m 9 /ir obbligorono 9 r promeffero tutto quello 9 furono 
99 ajiretti prometter 9 obbligazioni 9 quanto le Jiano Ju- 



99 ridìebe 3 (ÌT bonefte qualunque fenfato homo puoi facilmente 
99 comprendere . P*r #/ tffl/w JWO^ , bavendo ditto 
D. Carlo Borromeo 9 owr £01 CommeJJi 9 tentando diverfe 



99 v#V confeguir mille Corone da lo antedetto D. Battola- 
99 Pa/ello , * Compagni obligati modo quo fupra 9 
99 tretantt date , tf* ajferitur 9 *//# Capitani del Campo > 
99 prima facendoli Citar d % avanti la Signoria nojìra ; poi offe- 
99 rendoji prejìar a quella certa fumma de danari , cupi termi* 
9, dtt/ò tolejfe in fe quejlo credito ; Tercio loco cum di- 
99 mandar raprefaglia alla Signoria di Fiorenza contra li Mer- 
9, cadami Vicentini^ & fempre bavendo bavuto repulfo per Ju- 
99 Jìitia 9 attenta la natura 9 e qualità del Contratto . Demum 
„ voluto tentar la via de Cenfure EcclefijiJlicbe , c!r p^r 
59 b abbia impetratto 9 /atta "ffig* r a ^ a ditta Cbiejia 

, 5 dfi 5*tf*0 Sovero de quejìa nojìra Città una Excommunicatio- 
9, ne ditto D. Bartolameo Pa/ello 9 D. Montano de Barbavano y 
39 D. Leonardo da Tiene 9 CF quondam Hieronymo del Tofo 
defuntto , Cittadini de Vicenza , obligati ut fupra, & inju- 
per interdicendo cadauna Cbiexia^ fotto la qual b abitano, & 
„ babitarono ; & perchè Jì perfuademo ditta Excommunicatione 
55 *JT er fabrettitia , ut potè non narrata alla Beatitudine Ponti' 
39 fida la natura del Cafo, come è da creder y & acciò li pre- 

Voi. IL j » 



3> 
21 
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55 fidelijfimi noftri Vicentini pur troppo angujìiati per le 
55 prefeme turbolente , 6r exuli da la Patria fua ^) 
55 **m/>o »o» hanno caufa da Jiar Hlaqueati in tal Cenjure , (ST. 
55 ?;i*fff */ Populo 5 * Contrade noftre de Venetia non /rana 
55 />riw li Divini Offici i , * Sacramenti , C£>/* certamente a 
3, Nfli di/piacevole , CÌT fommamcbte molejfa ; Imperò vi dice- 
» mo, & ma j ori qua pojfumus efficatia, Cum univerfa Col* 
55 legia no/ira ve imponemo , che captata opportunitate debbiate 
3, Nomine noflro Supplicar a la Santità del nofìro Signore > 
35 cum ogni inflantia a Vui pojjibile 3 che quella fe degni per 
55 Jufìitia 5 e paftoral Clementia fua abjolver el predico D. Bar» 
3> tolomeo Pajello , e Compagni prenominati , da ogni Ecclejìa- 
3, fìica Cenfura, che fojfero incorfa, & per confequens levar li 
33 interdigli) primo , per la natura de ejfo Contratto ; item et-* 
3, iam prtfuppojìto chel no gbe fuffe oppofitione alcuna a ditta 
33 obbligatone 3 per la impojjtbtlità de lor obbligati 3 iftis pr§- 
35 fertim temporibus 3 la qual folum impofjibilità 3 e difficuhà 
35 de pagar , de jure Divino & bumano excufi , & die excufar 
33 ad ogni Ecclefiafttca Cen/ura , a temùi ptU mnquiU 

35 /#, che poteffero babitar nella Patria fua , *Mi4t 3 Ò* intefe 
35 r*/o» V una 5 <ÌF f*/fw no* /*mo m 

3, de Jufìitia a chi comprenderemo baveri a ; & in quefta cofa 
33 ponente ogni fìudio , cura , <? diligentia voftra , per cjfer- 
33 vi molto a Cor, per la importanza 3 * £//og*o Jr ejfa , co- 
33 fe rendemo certijftmo farete, per la J olita prudenza- vo- 
to ftra, & del tutto, per Vofire, ne darete avvifo. 

33 Data in noflro Ducali Palatio die 22. /«- 
55 nii 15 15. 

Del rimanente 5 il noftro Pagello , che fornito era dal- 
la natura di una mente veloce molto , e d' una memo- 
ria feliciffima , coltivò a maraviglia e l'una e r al- 
tra , coftantemente , anche fra tante pubbliche diftra- 
zioni . 

Il primo , che fvilluppògli le idee , fi fu Ogn'tben Leoni- 
ceno ; di cui fi mantenne fempre veneratore , ed a cui vif- 

fe gra- 
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fe gratiflìmo (a) . Fu il fecondo Oliviero d' Arginano , il 
quale per fin giunfe a gloriarfi di aver avuto un Discepolo 
di tanto grido, e di così valla dottrina (b) : Glorior quod a 
me tanta tua virtutis principia manarìnt , quodque tua fon- 
damenta dottrina tam bene*, feliciterque jecertm , ut inde hono- 
rum artium , ac virtutum omnium domicilium fuperadificari 
potuerit . Bartolommeo ebbe attitudine e prontezza , egual- 
mente per la Poefia , e per la Prof a : ma per la prima di- 
moftrò piii inclinazione, ( fe non piuttofto trafporto ) . 

Le cofe , che lafciò dopo di fe , fono moltiflìme ; e di 
vario genere . Noi a togliere la confufione , fepararemo in- 
tanto da tutto il refto le Pi/iole ; e di alcune di erte ne 
daremo il foggetto ; di alcune altre o un ritaglio ( fe farà 
a propofito ) , o la foftanza. 

Son* Elleno adunque difpofte [ dai Nobilitimi Eredi ( c ] 
in quattro Libri ; ma non s' è ferbato ( per quanto appa- 
ri fce) l'ordine de' tempi, in cui furono fcritte. Avvene di 
politiche, e di officio/e; di critiche , e di fcien tifiche ; di con- 
folatorie, e d* ijlruttìve ; di giocofe, e di ferie : ma , nel pro- 
prio fuo genere, cìafcheduna, e infieme tutte, fi ponno dire 
un tefluto di v erudizione antica e moderna : omnimoda ( ve- 
racemente ) eruditione referta ) : colicene fe il dottiflìmo Si- 
gnor Canonico Don Lucio Dogi ioni di Belluno perfide nel fuo 
nobil difegno di produr colle ftampe una raccolta di fcelte 
Latine Lettere inedite degli Uomini più famofi , non acca- 
de trafeuri codefto noftro Pagello (d) : da cui ne ha copia v 
La prima primiflima è indirizzata a un fuo Amico , 
che non nomina, contentandoli di appellarlo il fuo Fillade : 

PyU 



( * ) Epift. L. I. Epiftola Pyladì fup (e) i Signori Conti Pagelli detti di 

pag. 5- San Francefco. - 

C&) Lib. II. Epiftol. Epift. XXVI. {d) Così a me il dottiffimo S ig. C«- 

pag. 5J. nmito. ù 
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Palladi fuo (a) ; pd è appunto codetta, in cui parla con- 
quella lode che merita del fuo Precettore Ognibene. 

Impariamo da alcune, ch'ebbe e Moglie , e un Figliuo- 
lo : che il Figliuolo ( di nome Girolamo ) ftudiava in Pado- 
va , di fuo confenfo, le Leggi (b) : e che Cecilia la Moglie y 
ridotta agli eftremi della fua Vita da una infermità morta- 
le , ricuperplla un eccellentiffimo Medico Vicentino di Fami- 
glia Conti ( c ) : Joanni Corniti pbijico exceìlentijfimo S. 
Fateor equidem , quod ubique^ ac femper prgdicabo , per te v 
bene juvante Deo , carijjimam^ pienti Jfimamque uxorem Ceci- 
liam, mibi veluti ab aeberonte in vitam effe reflitutam &c. 

Tra le altre più intere (Tanti , hanno luogo e la VI. al 
Cardinale Batti/la Zeno ; a cui raccomanda Simon Porto 
( Prete ) , e recita i meriti della cofpicua Famiglia (d) : e 
quella a Daniel Barbaro ; con che fi ftudia di confolarlo per 
la morte del gran Fratello Ermolao (e) : ed una a Lodovi- 
co Donato Patrizio Veneto , e Ve/covo di Bergamo , fcrittagli 
mentr' era a Roma , fotto Paolo IL (f) : ed un* altra al 
Mojcardo Veronefe di Lui Nipote ; ove lo eforta a pro- 
fittare della vicinanza del Cugino Gugielmo : Adb&re bum 
viri lateri ajjiduus , objequere , objerva , itygf ad mirare 
virtutem , ÉT jfaw /#W , deceat^ & quid tibi condu- 

cati diligenter addi/cito &c. : c la LXVL fcritta al celebre 
Prof e ff ore di Medicina Lodovico Zuffato (g) nella occafione , 
che Pietro Dandolo paffava dal Vescovado di Vicenza a quel- 
lo di Padova ; in cui coir arte più fina intreccia tutte- a 
minuto le azioni > e le prerogative di quel Prelato . 

Scrif- 



( 4 ) Lib. I. Lett. I. pag. 5. : così per tium &c. 

rapporto ad Orefle, per cui fioualifica. (/) Lib. IL Epift. L incipit.- Si v*. 

{b) Epift. IH. pag. ejufd. Lib. IX. les, bene eft, &c. 

(e) ìbid. Epift. IL p. 6. e 7. (*) incip. Audio Epifcopum noìirum 

{d) Epift. VI. pag. MS. iy. &}. v rJ r 
(*) Incip. Mearum quidem fuijfet par- 
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Scriffe due volte al Senato , e a* P^ri della Repubblica 
Vicentina (a) : Senatui Patribufque Vicentini^ : pregando, che 
li compiaceffero di lafciarlo poi finalmente fenza altri pub- 
blici impieghi; e gli accorda/fero, fenza ulteriori querele, T 
Agricoltura , e la Villa > a cui s'era determinato ^ ed ove dit 
occupato , e tranquillo fi divertia colle Mufe ; nè era per 
eflere inutile nè a fe , nè alla Società y nè alla Patria. 

Peraltro , piìi che ad altrui feri (Te al Cugino Gugielmo . 
Ed ecco il fito di dare un Saggio al Lettore dello Stile di 
Lui Epifiolare ; il più nitido infieme ( a mio credere ) , e 
il più robufto . 

Gli rifponde in propofito di più cofe , di che Y avea 
ragguagliato . 

(b) „ Bartbolomeus Pajelus Eques Guglielmo Pajelo 

Equhi S. 

^ Pridie Calendas OHobres redditi mi hi funt littera tH<e y 
„ quibus me certiorem facis , fu/a cajaque ad duodecim miU 
» ha Pannonum : tum in Epyrum ingentes Turcarum coùias 
„ convenijfe, incertumque ejfe^ quonam exercitum dufturi Jtnt: 
5> quos quidem tumultui , fi res ipfa /equa tur , minime nobis 
jocandum litteris foret . Caterum nec vario rumori fati* 
» credendum exiflimo , nec fi etiam graviora crediderim , pof> 
5, fem interdum & jocis , & falibus tuis de voi/o i/lo , pu^ 
3, micatoque b ornine non ridere fimul tecum • Ita me Dii be» 
„ »r ament , ftf proprie finxifii belluam . Sguid enim prodi- 
giofius , eumdem avaritia laborare , £«o quidem & 

0 , Gnato ficulus , Pbiloxenus Erixidis minus perditi gulones 
fuere ; ettmdcmque doftijfimum haberi velie , qui de nulla 
te minus, quam de ratione dicendi fententiam afferre pojjitì 
» Q*o fi* * u * ejufmodi ftpe bomines , tum injolentia fua > 



3> 
5> 



(*) incipit I, Quantum Bortbolomeo mur, atque agros colimus &c. 
Pajeiio forum indigeni &c. II. iW/o il (£) Epift. XXIV. pag. 48. 
nonnullis opprobrio nobis duci, quia rupie*- 
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„ tum fatua confettura y unumquodquc etiam clarum nomen am~ 
yy pullofis proclamationibus infeìlentur , fibi ipjis faveant y aliis 
yy obtreftent , atque in omm fermane nomini ajltpulentur 3 alte- 
>5 na felicitate contabefeentes . Quid de bis dixerimì qui cum 
a> ign*T* litterarum penitus Jint y non modo base /india parvi- 
yy pendunt y quod fané t olerai ti tus ejfet y fed accerrimh etiam 
35 difputationibus incejjunt ? Novam prof etto rem & Democri- 
ti ti rifu digniffimam y ut quifque mortalium quod maxime 
*> ignoret , maxime damnet y Jus Civile videlicet y caterafque 
& omnes liberalium artium difciplinas y quarum vel unam qui 
3> fideliter tenuerit y divini potius mea certe fententia y quam 
a , bumani ingenii judicandus . & profeto Jic efl : nec quif- 
yy quam exi/ìimandus egregius civis y ut in qui t Cicero in Sa- 
yy lujìium , qui non Jìt bis artibus eruditus . Nam fi Lici- 
3> nius Imperator Romanus litteras pejìem publicam dixerit ; 
y > quanta reólius ili e y qui beatas fore refpublicas exijìimabat y 
3 , quas a Jìudiojis J apienti* regi contieiffet : quod niji ita ef- 
„ fe judicajfet Cato y numquam vel latinas litteras in ata^ 
3, te proveftiori , vel gracas in ipfa etiam feneftute didicijfet ~ 
yy dtqui bomine imperito y ut ait Comicus y nil injujìius y qu} : 
» nifi quod ipfe facit y nil rettum putat . Tibi vero y mi 
„ Guglielme y caterifque ingenuis y atque optimis viris y aut 
„ ferenti funt aqua animo calumniatores ijìi , cerebroftque ho- 
„ mines , aut certe parvifaciendi : elaborandumque nobis efl y 
„ fumma ope y enitendumque y ut pofteris (Zternitatique fer- 
5> viamus ; quod idem fentit Tucfdides ; neque cum bis ìner- 
5 > tibus y aut ignavis bominibus contendamus . Vale. 

Con eguale eleganza ( ove accade ) e lo conforta {a) y 
e il ringrazia (b) y e fi congratula feca Lui (c) y e lo fa 
confapevole di più avventure c ftraniere y e dimetti- 

che 



(*) Epitt. XXXVIII. nelP occafione, Vedi Vita Gugielmo . Epift. 5?* 

che Antonio Tiene Genero di Gugielmo (c) Per molti onori , e diftinzioni , 

uccide Laz«ro Angiola. che riceve dal Sommo Pontefice. Vedi la 

{£>) Di un dono Papale aLwfpedito. Vita di Ini, accennata, in più fiti. 
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che (*) : e, a giuftificarfi del non averlo foddisfattò di al- 
cune fue còmpofizionì di eh* V aveva richiedo , rifponde : 
Che non le ripulì quanto bajìa ; e cb' Egli non è il Suffeno 
di Catullo , che fi compiaccia di fe medefimo , e faccia ap- 
plaufo a fe Jlejfo . Ad unguem caftigata non funt qua conferì^ 
pfi 5 fed tamquam cum infeftis , qua Epbemera dicuntur, ideft 
cum impeffe&is animai Aus con f erenda: adbibendum igitur acrius 
judicium , ac tnultus lima labor , & maturitas mora , priuf- 
quam in publicum^ atque in ora perveniant dottor um bominum. 
Nam & Flaccus , ne pracipitetur editio , monet : & Plato 
judices prius domi, quam quid ed a tur, adbibendos cenfuit (b) : 
neque enim more illius Suffeni Catulliani mibi ipfe placco , at* 
que applaudo ; fed multa fcio inconcinna in libellis nojlris 
&c. (c) Locchè , per incidenza, ne iftruifle di quanto ( di- 
rò cosi ) fcrupoleggiafle Bartolommeo intorno alle cofe fue, 
prima che alcun le vedefle • 

I nomi di quegli altri , a cui fcrifle , fi poflfono om- 
mettere : ma fenza colpa non fi può farlo dei due chiari 
Nomi , di 4*. Emiliano C imbriaco , e di Barnaba Celfano : 
ad entrambi i quali ( oltre alcune altre ) direfle una diver- 
fa Lettera , che fembra quafi apportatamele dettata per di- 
lettare chi legge . E perciocché, cosi Tuna come l'altra, 
per i loro connelfi, fi ponno dire delle più vaghe, delle più 
erudite , e delle piìi eloquenti tra tutte , non è da temer 
di rimprovero , o di annojare , fe fi diftendono • 

Con quella al Cimbriaco gli racconta un fuo viaggio: e, 
capta occafione , fa un magnifico elogio della Città di Vero- 
na : indi deferive , e canta in Verfi , Sirmione ( Penifola 
fui Lago di Garda, di cui fu un giorno Signore il Poeta Ca- 
tullo ) 



(a) Tra cui della morte di Giangior» Scrittore di queflo Nome . 

gio Trillino. Epift. LI X. ove \ da avver- (*) Epift. Vili, incipit: Vimini tui 

tire con Apofiolo Zeno, Voi. III. Letr. cauta &c. 

207. pag. 515. al Cavai. Zorzi : che (c) Epift. XL. incipit: Maximo nobis 

Bartolommeo paria al? Avolo del celebre atque incredibili gaudio fu ere ©v. 
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tulio ) : fccnde poi a ragionare d* un* altro fico appiè <T uiì 
Monte , ove fabbricata s* era il nojlro Leonardo Nogarola jF#- 
lojofo eccellentiffimo la letteraria fua folitudine ; e codetta 
pure la celebra con altri Verfi : accenna in feguito e la 
Patria , e la Ifcrizion Sepolcrale di Dominio Calder ino com- 
porta da Angiolo Poliziano : e finalmente lo informa , fic- 
pome con fua forprefa ( quafi rientrando in P<*m* ) preflb 
il Caftcl di Lonigo s'era avvenuto in que' Villici , che allora 
allora diffotterravano quella Lapida infigne di S*/to Attilio Sa- 
rano Proconfole, pofta fin da cotanto rimoti tempi a ftabili- 
re i confini tra Efle y e Vicenza : ( celebre Monumento y che 
comecché appartenente appunto a Vicenza , per la induftria 
e fomma attenzione del Signor Marcbcfe Scipione Maftci , 
il quale feppe profittare del tempo , e delle circoftanze , 
invece pafsò ad illuftrare il Mufeo Lapidario di Verona ) . 
Ecco la Lettera . 

(*) 3> Bartbolomeus Pa/elus equet fuo Mar/ilio 
„ Emiliano S. D. 
5> Verona cum ejjem bis diebus proximis , Emiliane , 
35 quidcm urbs & amplitudine fua , Atbefi pro- 

li fluente , infignique tbeatro , praftantijfimorum civium 
„ nobilitate , inter alias egregias urbes Italia percelebris efì y 
„ incejftt infuùer cupiditas adeunda Sirmionis peninfula lacus 
„ Benaci , alt quando 9 nonnullis placet , /*/> 

„ »o» obfcura 9 »n»c iwo exiguum e/i opidum , (Jr tbeatri 
„ latcritìi tantum reliquia , amgna tamen tellus , clarijfì- 
%y maque in primis vel alumno Catullo , w/ fortaf» 
5, /è? domino , #^/Jr *x Bytinia rediens innuere videtur j 

5 , Salve > venujìa Sirmio , /tf^w* HERO gaude • 
Nam ncque obfcuris parentibus , #?£f#* ignobili j amili a 



97 



(«) MS. Lib. III. pag. 345 . 
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„ Catulks fuity ut ipfe bis carminìbus ojiendere videtur y quafi 
» Amica non curet nobilitatem fuam : 

„ Lesbius ejì pule ber. quid niì quem Lesbia mal ir, 
ry Quam te cum tota gente , Catulle , tua. 
„ Habuitque patrem Catullus virum Caj Cafaris DiSlatoris 
„ hojpitìo clarum : fuitque Romanis omnibus , atque in pri- 
„ mis Manlio Torquato carijfimus . Cum ego ad banc Penin- 
» fulam acceffijfem^ captus loci amanitatey tum memoria accen- 
» fus Catulli , continuo bis paucis & eam /aiutavi , & quo- 
yy dammodo venera tus fum : 

3, Sirmio Nimpbarum fedes, quam Lydia circum 

„ Alterno veniens alluìt unda finu : 
» n *<l»e am$na magisy nec terra venujlior ulta ejly 

„ Sirmio Benaci gloria prima lacus : 
„ Salve oculis optata meisy celeberrima quondam 
„ Vatis Apollinei^ Pieridumque domus . 
33 4W carmina , quoniam non incompojita vi fa funt , tertio 
„ libello Elegiarum noftrarum inferere libuit . Pervenimus de- 
si inde ad radices cujufdam montis , ubi Divi Tem- 

z) plum j domufque , CT academia quondam fuerat eminenti/limi 
„ pbilofopbi NUGAROLjE NOSTRI, qua in profpefu e- 
^ jufdem lacus fita eft , & vi fa e fi mibi fedes dìgniffima tan- 
3, to Viro • Plurimos bic librosy ac do€tiJfimos confcripfit : nec 
plus fere nominìs Tufculano fuo reliquit Cicero , quam buie 
3> loco Leonardus Nugarola ; atque ibi ex tempore paucà bac 
„ in e/us viri laude m edidimus : 

Dum vixit Nugarola y dumque facris 
Floreret Jìudiis amgna tellus, 
Afìabaty reor y bine & inde cgtus 
yy Scriptorum veterumy piique manes^ 
yy Certantes Jìmuly an creatusy an fit 
yy JEternus pariter^ facerque Mundus : 
>, Sguinimoy ut Deus optimuSy potenfque 
^ Mundum temperet omnium Creator • 
yy Tum vel fatidica ufque ab urbe Manto s 

Voi IL „ » Ve^ 

M m 
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„ Mintius bue adibat undts; 

„ Benacufque pater lacu profundo 

» Prodibat totiens, tenufque pube 

5 > Extabat Senior comas revin&us 

» Undantes olea, aurìbufque voces 

3> Divinas prope littus bauriebat . 

Nunc vero , beu 1 domus obfoleta nunc efi , 

ly Conventu/que Deum procul recefjit • 

» O fors injtabilis 5 vicefque rerum J 

3> .E* triflis paries videtur omhis 

» Amiffo Domino 9 borridufque mgret 

„ HortuS) quem totiens rigabat ipfe> 
Miro quem fìudio colebaty bortus . 

3 , jfrm/i viri mdhet fuperftes 

„ Fatisi & cineri; omnibufque nomen ' 

» Wwf perpetuum y ac perenne feclis. 
Vidimus praterea in ripa ejufdem lacus natali falò Domitii 
„ Calderini viri dodijffìmi Epigramma faxo incìfum , $W 
„ Politianus nofìer in ejus laudem effinxit , */fg*ws mf- 

'„ bercule, fed multis alias in Uhm taxatiombus dijfemaneum . 
„ /V rff/ttm bujufmodi ejl : 

„ u^?* 5 Viator ) pulverem vides facrum, 

3, j£te*;w verticofi vexa unda Benaci 

„ Hoc ipfum fape Mufa Libetbron^ 

„ Fontemque Sifyphi, ac vireta Permejft : ^ 
£tyipp e b° c Dominus vagiit fola primum 

„ llle, ille do&us, ille^ quem probe nojìi 

„ Dittata dantem romula juventutì y 

„ Mira eruentem fenfa de penu vatum. 

„ Abi, Viator^ fat oculis tuis debes. 
Cum vero pofì aliquos dies in patriam rediturus ad Oppidum 
„ vetuflijftmum Leonici diverterem , & ejfem jam prope fi- 
„ nes Agri noflri Vicentini 5 ecce Agricola just a viam la- 
» ptdem in f olita magnitudinis effoderunt , volvebantque , in 
„ quo monumenta bxc : 

w Sex. 
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„ Sex. Attilius Marci Filius 
„ Saranus Proconful ex Senati Confulto 
„ inter Ateftinos & Veicetinos 
„ Finis terminofque ftatuit. 

Cgpi tum mecum non tnediocriter admirari tantam vetu* 
„ ftatem , non folum quia & Senati Con fui tum dixerit , & 
» V ticctinos y aup etiam quia Atefte Urbs ufque ad btc loca 
» fines fuos aliquando protender it , [ed vel maxime , quia jujffu 
oy Romani Proconfulis Sesti Attilii Sarani , qui Marci Attilii 
» fuerit Filius , bic lapis pofttus Jìt • Atque ideo bac ad te 
» fcripjt ìy Emiliane y ut mecum animadverteres, quanta futuris 
n faculis virtuti debentup y atque liberali difciplince monumen- 
ti fa • Demus itaque operam , & enitamur , ut poft excidium 
» bujus vitie , qu<e quidem brevi/fi ma e fi , faltem memoria no- 
3> ftri *pud pofleros quam maxime longa effici poffit. Bene va- 
li le: & Celfano , ac Perujìno fodalibus meo nomine falu- 
» tem dicito . 

Quella poi , che fcrive a Barnaba Celfano , la ferivo 
dalla Villa; e lo fuppone in Villa. Lo interroga degli efer- 
cizj , in che s'occupa, e fi diverte: e rende conto di ciò,, 
che fa Egli; de' fuoi giuochi; della fua caccia; del fuo 
patteggio; e del fuo verfeggiare eftemporaneamente, in vi- 
fta d* un qualche ruftico oggetto , che gli ecciti V eftro , e 
lo fcuota . Ne apporta un qualche efempio , e comincia 
così : 

(a) „ Bartbolomeuf Pajelus eques fuo Celfano S. 
„ Cupio certior a te fieri , mi C il fané y quid jure tuo 
„ nunc agites , quid ftudeas , quid mediteris . Soles enim per- 
ii fap* hoc tempore relaxandi animi gratia , aut acri curfu in» 
3, ter agrefies , aut arte fagutandi contendere . Interdum etiam 

„ vena- 



ta) ubi retro, pag. 364. 

M m 2 
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?> venationibus incumbis , Xenopbon ip/e mirifìce deletta- 

„ tus y atque de ea re libellum quam diltgentìjprne fcripfit . 
„ Memini etiam te non illa nitida , ac lubricò Lacfdemonio* 
3, rum pai a (ira 5 fed rudi atque agre/li tutta inter robufiìjfimos 
„ viros palmam per/ape mereri jolitum 5 & lauro , *w populea 
33 fronde fortitudinis y *c vittori* figno coronari . At nullus 
„ certe feto praterit dies 5 gnu» Plinti naturalis bijìoria 
5 > Quintiliani tui inftitutione* Oratoria > aut divini nofìri 
n Ciceronis orationes tibi in manibus fint : opus fané pracla- 
„ rum y atque immortale • Tanta vis in eo , tanta /ucunditas y 
» tanta ubertaSy ac felicttas ingenti y ut rette Quintilianus fen- 
5) filf e videatur , dono eum quodam providentia -genitum y in 
3, quo virtutes fuas omnes experiretur eloquentia . <jhtaris & 
„ tu fortajfe y mi Celfane y quid nos & rure nofiro nunc aga- 
„ musy quo me per aliquot dies cum parte bibliotbeca contuie* 
„ rim, qua Jìudia nobis fint , qua Jludiorum remijjio y qua 
„ voluptas . Nos itaque y ut a fcribendis amoribus noftris , 
33 vel a gravioribus beroicis aliquando animus vacat , aut pila 
33 interdum ludimusy cujus auttor Pbilus y & in quo genere 
33 ipfe augur Scevola nonnumquam fe fe y atque interpretandi 
yyjuris ftudium remifit: aut tefferis invento ludimus Palarne- 
33 dis 3 quo vel ab ineunte adolefcentia y quam maxime femper 
yy fum delettatus . Interdum etiam rufticis fumptis carbatinis: 
3, exercemur venationibus intenti y ac dein vefperi domum re- 
„ ver f us pythagoreorum more fidibus cano y quibus & Socrate* 
yy jam fenex operam dedit . Nec minus praterea , & vagar $ 
„ juvat interdiuy & dijìicbh extemporalibus ? jucundaque fefli- 
3 , nationey uteumque res fe fe offerunt y ingenti vtm y ac prompti- 
„ tudinem experiri. Cum itaque nonnulli agreflium pueri greges 
3> fuos pafeentes baud ùrocul a profluentibus undis fervarenty ut 
5) plerique funt fub ilio babitu pafìorali cervice candida ? nigrh 
35 oculis y demijfo capillo , fic ego ad silos quamprimum boc di- 
55 ftiebo : 

y y Ite proculy pueri; nitidus Narcijfus in undis 
33 Laditur; Alcide carus ademptus H/las. 

yy FCT* 
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» Per tur hem Dianam fimul cum Nympbts fuis ad has un- 
„ das adventare folitam . Suni indigenarum plerique , qui fape 
„ voces earum procul ( fic enim affirmant ) ac mira armonia 
„ cantus audiverint . Ego vero > cum forte defeffus venattoni- 
„ bus j bue accejjiffem , ut rifu Diogenis bàufta lympba fitis 
„ extingueretur 5 recordatus interim quas pgnas Afteon dederit 
„ audacia fua, aut quemadmodum Tirefia non impune Miner- 
„ vam viderit in belf conio bippocrene /e fe lavantem , conti- 
nuo , & me ipfum , dtjcedens , & comites fic admo- 
„ nui : 

Hinc fuge Venator , nudam male vidit in undis 
» Dianam Afteon, Pallada Tirefia . 
„ Cum vero pofi aliquot dies ligellum cujufdam faentina pau- 
„ penula Jubiijfcm , curfitaretque bue illuc , ilari vnltu ; 
» & quas haberet dapes ex bortulo fuo > atque exiguum nefeio 
quid Juina carnis 5 ac partem lattis coatti nobis apponeret , 
non Jolum non afpernatus Jum anus bu/us hofpitium , fedu- 
„ litatemque t verum inter edendum , fic mecum ex tem- 
» pore : • 

„ Non Tbefeus Hecales , Alcidcs tetta Motore bi: 
„ Cur ego dedigner paùperis bojpitium ? 
„ Hac vero ad te Jcripfi, mi Celjane , ut & tu inter dum de- 
„ clamationum tuarum me participem Jaceres . Quo vero die in 
„ urbem rediturus fis y fac me obfecro litteris tuis certiorem, ut 
» & e S° Itbris rbeda impofitis quamprimum in urbem me con- 
„ Jeram: nam vatum piorum, ut inquit Aufonius, omnis fupeU 
„ lex ebarta e fi. Vate. 

Alle Piftoìe fuccedono due Or astoni ^ e una Apologia. 

La prima Orazione è la accennata a Federigo III. Impe- 
radore ; la quale & dottiflima , ed eccellente • Comincia di 
quefta guifa : 

(a) „ Repetenti mibi memoria prijcorum Cajarum res 



{a) apud Pajellos ubi fupra : & apud me. 
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» geftasy Pbrcderice Komanorum Imperatore ac vìtam illorum 
„ ex annalibus veterum fcriptorum colligenti y Tu in primis 
n tantum occurrisy tam procul fummovcs splendore nomini* Tui 
y % me conantem de divinh laudibus tuis dicere , ut mibi primo 
n intuita oculoSy mentemque prajlringas . &c. 
E finifce di quefta ; 

yy Te merito Principem bumani generis y verutnque coìu- 
n men, & patrem omnium appellare pojfimus v atque Wud de 
n Te vere dicere, quod in Magni Pompei laudem fcriptum ac- 
3 , cephnus pm foribus Urbis y quo die ingreffus Atbenas rem 
5> facram fecit . Quantum ultra viros exteros cernis , tantum 
5> *p[* divus es • Te miramur : Te videmus : comitamur : co- 
„ limus . 

La feconda la difle nel Senato di Viccm^a, onde foftitui- 
re al Pubblico Prcfejfore Ogniben Leoniceno ( trapalato cin- 
que anni prima ) due valeni Uomini > che fuppli fiero ( ognu- 
no nella fua provincia ) alla doppia di Lui Scuola y di Uma- 
ne Lettere y Greche , e Latine: e poiché nella Vita appunta 
di Ognibene ne abbiàm traferitto uno fquarcio ; qui non da- 
remo che ( per integrità della Storia ) le prime y e le ul- 
time parole di effa. Le prime fono : ^ 

(a) „ Pofiquam Omnibonus Leontcenus decejjtt y qui & 
» Grate* \ & Latina lingua decus y & columcn erat y quanta 
yy jattura ex eo die reipublic* nofirat fuerit , Vicentini viri &c» 
. E le ultime : . 

yy Ite omnes atque unanimes in fententiam: qui aliter fen» 
yy Jerit y bum jcitote y curam omnem atque indufìriam in pri- 
vatis tantum divitiis atque opibus pojuijfe ; ncque dignità- 
yy tem, neque utilitatem public am^ nei fe ipfum , quando om- 
y y nes bujus reipublic* membra fumus , ullivs penfi babere m 
55 Dixi • 

Rimari 



(*) ubi fuperius, & apud me. 
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Riman delle vere Pro/e del Pagello la fola Apologia : 
ove convien premettere , che il Come della Mirandola Gian* 
frane* feo Pico s'era fatto cuore di riconvenire amichevol- 
mente Bartolommeo , ficcome di un pò quafi lubrico e li- 
cenziofo in alcune Elegie: fu di che poi il noftro Autore y a 
difenderli , impennò tofto lo Scritto Apologetico y di cui dia- 
mo il principio : 

(a) yy Bartbolomei Pajeli Equitis Vicentini ad Joan~ 
5> nem F ranci feum Picum Concordi* Comitemy 
yy Mirandulaque Dominum . 
yy Apologia. 

9 y Qua & amor y & Elegiarum Scriptoret non 
yy defen/antur modoy fed commendantur . 
yy Scribis te libcllos nofìros band negligenter legìjfe : in- 
*>y genium y erudii io nem y & curam in omnibus Tuque probas ; 
yy materiam vero in plerifque damnas : elegias videlicet parutn 
yy pudicas y Ò 4 lafciva, ut ais, carmina y qua atati nojìra jatn 
^ ingrave/centi minus conveniant y t? qua juventuti esemplo 
yy malo effe pojjint &c. 

E qui s'adopra a foftener la fua caufa coli' efempio di 
tanti illuftri Poeti a Lui preceduti , i quali non Solamen- 
te trattarono cofe gravi y ma amorofe eziandio : tra cui 
Giovanni Pico Padre dello fleffo Gianfrancefco y a cui feri ve. 
Indi profegue : 

„ Non eum amorem in nojlris fcribimus Elegiis y quem 
yy Socrates velato capite ob pudorem pronuntiavit y fed qua- 
„ lem defedo ac libero vultu y dignis pojìmodum laudibus 
y, celebravit 

„ Propterea nos ( conchiude ) ad imitationem Tibulli y ac 
yy Propertii y non folum amores nojìros , quos in plerifque fin- 
3> ximus y granttfque am antiurti fufpiciones > & querelas , pacem 
yy rurfus & concordiam y atque alia bu/ufmodi y fed illufìrium 

yy quarta 



(a) ubi fuperius, & apud me. 
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3> 



quandoque virorum res geftas canimus ; & ut quamdam qua fi 
e ffiè* evn > ac cor p us quodam modo totìus natura exprimamus , 
33 Epitbalamia , funera 3 atque exequias , ludos equeftres , erro* 
» res , ac dijcrimina navigantium , luterà 3 portus y oppida , 
5 , monte* 3 fiumina , varias orbis terrarum nationes , /«i» /fg/o- 
3, nes & terra & mari in bellum proficifcentes > reditus 
3, Jn patriam 5 *c triumpbos defcribimus 5 <JF vi&orum premia 9 
33 *f j&#c non folum in beroicis 3 [ed in ipjìs y quas tu tan- 
33 topere damnas y Elegiis . ^uin etiam , ut in ipjo indice 
3, profitemur 5 cum nos ad fcrtbendum accinximus , intentio wo- 
33 /ira vel precipue bac fuit , ut me in omni ferme dicendi 
3, genere exercerem , bonefìam laudarem voluptatem 3 virtuti 
3, aternitatem promUterem : quce omnia in opufculis noftris 
33 quam diligentijfime fervare videmur . Tu vero ( fi rivolge 
33 al Pico ) Vir clarijjime 3 cum ea eruditio 3 immo potius 
virtutes omnes appareant in carminibus tuis 3 & elucefcant 3 
33 adeo ut in arte poetica emineas ; parce quafo divino poeta- 
li rum generi^ 4C tibi ipfi maledtcere &c. 

Avrà avvertito il Lettore > ficcome configliatamente tra- 
fcriffi interi i due Periodi fuperiori, perchè raccogliendo egli- 
no tutti i Temi delle Poe/te di Bartoìommeo , mi fcorgono a 
quelle, quafi naturalmente . 

Ora, darò di effe un breve dettaglio , ma fenza molta 
efatezza 5 perchè fra tanta varietà di cofe y non so a che 
piuttofto determinarmi per il folito Saggio • L' Indice del 
Manojcritto, in queflo propofito, fe mai pot«ffe fcrvir di gui- 
da 5 è il feguente (a) : 

I. 33 Libellus Epigrammaton . 

IL „ Carminum Lfricorum libellus , in quo & vita laudatur 
3, agrejlium^ & civium faftus carpitur. 
III. 3, Sequuntur Heroica. 

I. ,3 In laudem clariffimì Pbrederici Urbis Urbini Domini 
„ quoddam quajì progymnafma . 

IL „ In 



(*) ubi fuperius. 
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IL In funus atque exequias Ludovici Pajeli ipfius Bartbo- 

tomài Patris breve Epicedion. 
Hk „ Jid Marcelìum prativa adolefcentem patrieium vene- 

„ tum , ut majores fuos , atque alios illufires viros 

5> imitetur y cobor tatto. 

IV. „ Z>* Peloponejiaca Venetorum 9 ac Pii Secundi Pontifi- 

ci cìs expeditione fimul cum aliis Principibus 9 in Tur* 
„ carum Imùeratorem . Libelli duo . 

V. 5> De rebus gejìis Veneta Clajfis Imperatóris 5 cjufdem- 
„ que pojlea Principisi divi Petri Mocenici ; UbeU 



» J^- 



VL 5) De adventu Caroli Gallorum Regis in ltdiam^ ac de 

» e/us belli vano conatu. 
VII. „ Prof a fimul & ver fu, ac diverfis rerum titulis , //- 
5 , bellus y cu/us quafi in fine Sylva , cui nomen 
» Cbalcisj qua in manibus bofìium tervenit. 
In quefto Indice non fi fa menzione d altre Poefie del 
Pagello : ma ven* ha di molte che non abbraccia , e forfè 
le migliori ; per cui ci riferbiamo dopo digerite in qualche 
maniera codette dell' Indice . 

Gli Epigrammi adunque fon molti , così come gli Argo* 
menti. Eccone alcuni : 

w De vietato a Gallis federe , & eorum conjuratione 
„ adverfus Venetos : 

(a) Defcendunt herum, fed rupto federe , Galli &c. 

n laudem Viftoris Capelli juvenis , fed integerrimi Vicentia 

n Pratoris: 

(b) O cui fororum do&us afpirat eborus, 
Pbfbufque y & ipfo vertice e Jovis Dea, 
Vi&or, C a peli a dulce qui gentis decus &c. 

Voi. IL » In 



(") Epigr. I. (t) Epigr. IL 

N n 
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„ /* laudem Gabrieli* Mauri , atque aliorum Vicenti* Prtefidum . 
{a) Taurum, ac furentem fortiter Tbefeus fuem, 
Taurum, ac Leonem vicit Herculis labor &c. 

„ OptaP fibi tranquilliorem vitam , ut de laude Urbis Venetia- 
„ rum , & Principis plenius fcribere pojfit* 
(b) Quando eritì ut magnis percujfo fgdere Regum 
Cum Veneti*, Orbem pasque fidefque colat. 
Quando eritì ut nofiri feccjfu turi* ameno 

Tranquilla , atque animi fit m'tbi certa quies. 
Tunc rerum feriem, tunc Principe Lauretano 
Tot Veneto* procere*, imperiumque canam &c. 

„ Ad Marcellum adolefcentem Revtrendtffimi Cardinali* gene- 
„ re Riarii, ac titulo Sanili Georgii inter 
„ Atrienfes familiare* .non ulthnum. 
(e) Marcelle o Juvenum, Atrienfiumque 
Primorum optime, laudibus quid ejfers 
Virtutes Domini"* quafi ipfe non fit 
Toto cognitus orbe &c. 

„ In laudem Divi Pontificis Julii Secundi ( Elegiaci ) (d) . 
„ In laudem Divi Pontificis Clementis ( Endecafyllabi ) (e), 
5, De Origine Urbis Venetiarum , ac de laudibus Leonardi Lau- 
„ tetani Serenijfim\ atque optimi Principis, 
(/) Afp'tcis batic, bofpes, mediis in fluSibus Urbem, 
Qualia non ali is menta Imoribusì 
Hic, ubi nunc cerni* tot celfa palatia, tantafque 

Urbis opes, nudum Ihtus & unda just. 
Cum Rex Unorum late ferus Atila campo*, 
Atque Urbes ferro vafiat lappidiee; 

Huc 



(a) Epigr. IV. (d) Epigr. VII. 

(è) Epigr. V. (e) Epigr. Vili, 

(e) Epigr. VI. (/) Epigr. IX. 
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ffof venere fibiul genero/o e fanguine civesy 

Et fedem tuti* banc pofuere locis. 
(Qua nunc tam late regnat terraque marique y 

Ac tantis nunc eft Urbibu* una caput. 
Sguam Lauretanus divini* temperat Urbem 
Conftliis PrinctpSy unanime fque Patres. 
Quo tanto* inter Procere* &c. é 
( Codetta imagine di Venera , che abbiamo dipoi nel 
Cafa ( offia TriJJtno ) , nel Metajlafio , e in alcun altro 
pofteriore Poeta e Italiano , e Latino , non fi doveva tra- 
scorrere fenza rifleffo ) • 

>y In laudem Joanni* Lafcari Oraci pr&Jiantifs. [ Elegiaci * e 

parla a Lui (a] . 
„ De optimi Principi* Lauretani laudibu* (b) . 

„ In laudem nobilitimi Tbomae Fiorentini Soderini clarifa 
„ Viri. [ Tetraftico (c] . 
De fatò Ruberti Severinàti* Venetorum exercitu* Imperatori* , 
yy 4 U Y P°ft top vittoria* , dum Atbefim trajcerit , ut JE- 
„ neas amne Numicio 9 Atbefi* undis ajfumptu* ejì . 
[ Eroici (di . 

„ In laudem clarijjtmi , & integerrimi Vicentine Pretori* Aloy- 
55 fi* Po/cari. [ Elegiaci {e] . 
Tumultuariamente > e di volo quali ripaflato il Libel- 
lo degli Epigrammi \ fottentra l'altro Libello dei Verfi Lirici i 
ma poiché il titolo di eflb fpiega abbaftanza intorno a che 
egli verfi principalmente, nulla è ncceflario che aggiugna , 
fuor la diverfiri dei Metri , il brio fingoUre, e la novità 
dei penfieri, che lo rendono ameniflìmo. 

3, Se- 



la) Epigr. X. (d) ibidem. 

{b) Epigr. XI. (e) ibidem. 

(e) ibidem. 

N n 
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„ Sequuntur Heroica. 
E in primo luogo : 
(4) I. „ Bartbolomai Pajeli Equità Vicentini Carmen in lati* 
5> Clarijfimi Urbin* Urbis Domini PHREDE- 
„ RICI, tum litterarum Jludùs, tum militari* di) 'ci- 
ty pliwt feientia prafiantijfimi • Et erit buie Sii- 
„ v* Urbtnas nomen. 
Segue la Prefazióne ; in cui celebra il Duca, prometten- 
do, fe avrà vita , Et modo fi tantum Vati concedat apollo y 
Di feri ver più altamente di Lui 9 e di tramandare le di 
Lui gefta all' Eternità . Sono Verfi Eroici non molti . Man- 
ca peraltro ( per mia opinione ) il Componimento , che do- 
vrebbe di ragione feguitare il Proemio. 

IL „ In funus 5 & exequi a s ( del Padre ) , breve Epice- 
dium y quod Pajelum vocabitur. 
La Prefazione fono 22. Verfi Elegiaci : poi comincia V Epice- 
dio, che è in Verfi Eroici: ( affatto magnifico. ) 

III. La Efortazjone al Marcello . Et erit buie Silvie Mar- 

cella nomen . Siccome è della fuperiore ; cosi il 
Proemio di quefta Compofixione è in Verfi Elegiaci; 
e la Selva in Eroici. 

IV. Della Spedizione in Maametbon Ottomanum favijfimum 

Turcarum Regem. Et erit buie Silva Maura nomen. 
Lib. I. ( così come di fopra , la Prefazione , c la 
Selva . 

V. Libellus fecundus: Seguita fenza Proemio , pure in Verfo 

Elegiaco : 

5> /** quofdam, qui Pajeli carmina prò fuis edebant. 
(Quidam ex amicis 9 & fodalibus meis 
( Ab rara femper, tuta nec fatis fides ) 
ffofiros labores edidit tamquam fuos. 

VI. Il 



(*) Ce in MS. 
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VI. Il Carmen in lode di Pier Mocenigo. Et erit buie Sil- 

va nomen Miocenica • Serva il (olito metodo : ma la 
Selva in Verfi Eroici è lunghiffima . ( Quefte Selve 
fono alia maniera di Stadio ) . 

VII. Carmen , cui nomen Partbenope: per la difeefa di 
Carlo Re di Francia in Italia ; e dei vani at- 
tentati delle armi fue . E qui pure la introduzio- 
ne è in Verfi Elegiaci: e fegue Y Eroico affai lun- 
go- 

Conchiude Vindice il nuovo Mi/lo di Verfo > e di Prof ai 
a cui premette Bartolommeo poche parole al Lettore ; e fon 
le prefenti : 

(a) yy Bartbolomeus Pa/elus Eques pauca bac U&oribw: 
55 Juvit & boc novum fcribendi genus , profam videi ice t & 
9 , carmina , fimul contenere 5 ut defejfus grandioribus animus 
„ bac varietate parum refocilletur . Tu vero > Lettor can- 
5 , dide , fi fafiidieris bac , neque omnino potius a legione 
yì defiftere malis v repetas , fi vacat , minus mala . Nam 
„ quod de fuis libellh profitetur Martialis , idem de noftrh 
9y baud immerito fortaffe dici poteri* : Sunt bona 0 funt qux- 
„ dam mediocria, funt mala plura . 

La prima volta , eh* Egli diè mano a un lavoro di 
cotal genere > fi fu nella circoftanza 9 che , per i (li- 
moli del Cugino Gugielmo, dovea fcrivere alcuna cofa fol- 
la morte del Pontefice Pio IL y e fulla novella elezio- 
ne di Paolo parimenti //. Gli arrivò Y iftanza , eh' era 
di buon umore : ed Egli rapidamente e fui fatto get- 
tò giù molti Verfi , ora d* un metro , ed ora d'un' al- 
tro , come meglio porgea fui momento la fantafia com- 
mofla ; e quali caddero dalla penna in fole quattr 

ore 



(*) Nel (addetto MSi & apud me. 
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ore (a) \ gli un\ md una. Lettera che fcriffe tofto, e fpe- 
dì tutto infieme. 

A non effere indifereto ommetto ( con pena ) la bella 
Lettera : e darò alcuni {blamente dei Verfi • 
(b) „ Lugebant obitum Pii fecundi 

» Romani proceres y & ipfa Roma 

„ Pj^Ef fqualida crinibus, gemenfque 

„ Haud qualis fucrit> cum ubique bella 

» lngens gloria parta y cumque reges 

3, Irent ante rotai . . • . catbenis: 

„ qualem S enone s^ ferufvc y & acer 

w To* /*m cladibus Hanibal premebat^ 

yy Aut tunc cum gelida furens ab arfto 

„ Celfas barbar us eruebat arces. 

„ Et jam ficut erat gravi* tremenfque y 

„ Tales ante Jovem edidit querelas: 

„ Heu! quem cladibus, inquit, o Deum rex, 

„ £>uem finem datisi ecce quo redatta e/i 

3 , Res romana/ quibus malis tot annos 

yy Infelix premori Ma, ju* fubattk 

„ Tetris jura dedi , fimulque legum> 

» Armorumque parens ! utrumque littus 

„ £)ua fol etcoritur^ diemve tetbys. 

„ Stridoremque finu excipit rotarum, 

„ Nobis paruit; afiictque gentes 

v» Bello 



( a ) Accinti me ittico fcripfi- quodam ingenti effiutere . Atque ego qm- 

mufque extemporali Carmine panca : qua fi dem baud dubito , quin verum ifiud tpfa 

vìdebuntur , ut certo fune , minus compofi- de fe carmina comprobatura fint : non entra 

ta y minufyue enucleata , id nimiée celerità- is fum % qui fettut meos approbem , atque 

ti , ac feflinanti aferi bas edìtioni . Nullum admirer , tam quarti Simia catulot fuos , qui 

enim ftudium , nullum acrioris lime lobo- cum turpiffxmi fint , umen matti formofif- 

rem adhibuimus ; fed intra moram HO- fimi omnium videntur &c. Epift. incipit : 

RARUM QUATUOR , ex quo littetas Cum effem bis d'i e bus t*rc. 

tuas accepimus, modo endecafyllabis , ut {b) Poft Epiftolam ftatim . in MS. 

quoque fe offerebant , modo teroico carmi* pag. 3*p. 
ne , fubito calore mentis , atque impem 
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„ Bello perdomita; arma trans garumnam, 
» Trans rbenum tulimus; britannus ipfe 
„ Caftrorum fremitum farmi* meorum, 
„ Et Uges fubiit, jugumque Roma. 
„ Nunc vero halite angulut, meique 
„ De tanto imperio umbra vix relitta eft. 
n jitque bue jam minus, ac minus dolebam, 
„ Solabar mi/eros gravefqtte cafus 
„ Penfabamque PIO.* bic mibi Gamillus, 
„ Hic Marcellus erat &c. 
E progredire a far parlare dolentiffima Roma della morte 
di Pio: a poco a poco facendola pofeìa difeendere a prega- 
re il Signore , od a ritornargli lo fteffo Pio , od a foftituir- 
vi un umile a Lui: e per quefta via s'introduce con magi- 
ftero alle lodi di Paolo eletto Pontefice : 

Unum oro, aut fimilem PII SECUNDI , 
„ Aut ipfum magis, O tua bac voluntast 
„ Ipfum redde P1UM . 

Talibus muta quafi regiftro, e non più con Ende- 

cajillabi , come fin* ora , ina s' inoltra roaeftofamente con 
tutti Eroici, così: 

„ Talibus orabat tacr/mam , pectufque fenile 
„ T»»/rf fummique pedas completa tonantis, 

„ £ Z'*^ feindebat vertice crines. 
„ T«/w ^»/«* omnipotens aterni refior Olimpi 
„ Veridica immites folatur voce dolor es* 
„ Parve y inquit, lacrymis: nec vanum conditor olim 
„ Ro»«/*« augurium cfpit, nec te, incl/ta Roma, 
„ Romanofque meos, & T arpe jam odimus arcem. 
„ ^uin femper caput Orbis eris, nec gratior ulla eft 
,i Terra Deis, Aaerit tempus, cum rurfus in unum 
„ Difperfa cogentur oves, cumque una per orbem 
„ Retigio, cuttufque &c. 
E s'avvia poeticamente a far si, che Dio permetta a Roma 
Paolo IL: donde palTa a dir l'allegrezza da Lei provata, quan- 
do 
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<lo udì, che fu eletto. E comunque aflerifca il Pagello, che 
codefti 97. 3f^rr/5 non gli coftarono meditazione veruna; che 
gli parlò quafi , piuttofto che fcrivergli : la verità è , che 
riufeirono fublimi veramente, e d'una maniera fquifita : ed 
io ( per trafporto ) ad onta della forza a me fteflò , fui 
proliflb nel Saggio d 9 effi pih del folito , ed oltre il do- 
vere . 

Un fecondo efempio , ma più precifo , di quefto nuovo 
comporre , è quel che fegue : ( ed è come appuntino nel 
Manofcritto . 

(a) „ Hac Silva , cui Cbalck nomen, inter beroieds ante 
a Mocenicam ponenda fuerat , fed quia & Prof a Jimul & Ver» 
» fu compofita eft^ bucufque dijlulimus. 

„ De Cbalcidis expugnatione , & jaEtura Reip. 



„ Curas omnes , folicitudinefque urbanas bis potijfimum re- 
„ liqueram , qui aut publicis offici is y aut Judicialibus lucrofij- 
3> que aSlionibus in foro dediti funt , fecejferamque in bortos 
„ amgmffimos y atque oda fuburbani mei ; cum ecce nuntiatur 
„ nobis captam ab boftibus Cbalcidem , atque omnem Eubo/am 
„ armi* Turcarurh teneri • Tacitus primum , atque , uti par 
„ erat in tanta rerum novitate , multum quodammodo attorti- 
„ tus permanfi . Deinde & lacrymas non continui , & amo- 
5 , ribus intcrmijjis , panegyricifque nofìris , qu a m primum fic 
d> ingreffus: 

„ Dum metuunt Troes y defendimus llion armis &c. 
Fa alcuni Verfi y in cui dice, che dopo l'eccidio di Tro/a 
forfè Roma , di cui ora teme la rovina • Profegue dopo a 
deferivere il fito, e la Città di Negroponte prefa dal Turco: 
indi pafla a piagnerne la perdita colla Selva predetta in 
Verfo Eroico . Ripiglia poi novellamente la Profa ; e fi va 
confolando collo fperarne la ricupera ; e continua in Verfo 




la 



(a) ubi fuperius. 
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la ; che di nuovo è interrotta dalla Pro/a , con cui 

fa fine . 

Lo faremo noi pure rapporto alle Poefie accennate, dall' 
Indice , ommettendo peraltro alcuni pochi Vetft a Gian- 
galcaigo Tiene > alcuni altri a Bernardin Leoniceno (a) ; al- 
cuni più in laudem Pantani Poeta ; pochiffimi ad Pbfbum ; 
18. Elegiaci , juxta illudi trahit fua quemque voluptas: e una 
intera Selva y nella occafione: che > „ Invaferant Forum Ju- 
„ /*k/w Turca , ferroque & igni cunSla devajlaverant quo 
„ quidem inopinato tumultu omnis ferme Veneti* regio con- 
„ tremuerat. " La quale comincia : 

„ lmploravit opem y non juvit Roma Saguntum &c. (b) . 
Siamo al non accolto dall' Indice Superiore ; al ner- 
bo quafi delle Poefie del Pagello , e ove sfogò la fua 
Vena. 

Sono tre interi Libri y intitolati De Pampbila jua : ( la 
quale y fi fpiegò con Gianfrancefco Pico (c) > eh' era Cecilia 
tua Moglie . ) 

„ Liber primus ( così ) £htod quum altiori materia ido- 
neus non Jìt y ncque alt quid dici pojjtt , quod non Jit di Rum 
„ prius , fuos ipfe amores fcribere intendat . 

In eflb fi contengono, 22. Elegie y quafi tutte d'argomento 
amorofoy cioè d'intorno alla fua Panfila. 

La V. rammemora una Cavalcata , che il primo gior- 
no di Maggio fi coftumava in Vicenza : ed è indirizzata al 
Celjano (c) . Non sò attenermi . 

„ i4/ Celfanum . 
» Vicentina May rediere Calenda, 

JV/?* dies Urbis , celebri jque dies. 
„ Procedunt Equitum turma^ Berecynthia buxus . 
„ Per fonata & curvo concinit are tuba. 

Voi li. » G '~ 



(*) Sopra alcuni Afparagi (lubrica). (e) Elegia V. 
(£) La credo imperfetta. 
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Gefiantur manibus frondenti ex arbore ramiy 

Sertaque flaventes implicuere comas. 
Non murali* bonoSy defenfaque cafira corona* 9 
„ Partaque navali gloria Marte dedit. 
„ Non gramcn, non quercu* obity non laurea crines ; 
55 tyf a f ua ctn *** tempora fronde Venu*. 
Attonita matres inbiant 5 tener aque puellay 
Nec pbaretra incajfum fpicula promit Amor. 
» Ante oculos tum quifque fu* calcaribus acrcm 

„ Gaudet equum y & facili perdomuijfe manu . 
55 Jamquc iterat curfus ; jam fr§ni* ora coercety 

„ Coli aque lutanti* ardua fleftit equi. 
55 Sgualiter infanus quifquis averfus amori 

„ Corde tamen Pbedra torferat Hippolytu*. 
5 , Qualiter & cara quondam placituru* amanti 

Tyndaride* acris terga premebat equi. 
„ At mibiy qua fiamma mi/ero curaque novanturì 

yy Sic mea, fic prìmum vi/a puella mibi e/i. 
yy Sic egOy fic olim perii , fic omnis adempta e fi 

55 Hoc mibi liberta* , arbitriumque die. 
yy Stabaty & irt me oculis barebat: ut bofpite quondam 

yy Gnofis in Algide y Colcbis in Mfonide. 
yy Non fecus exarfi) quam cum novus incidit igni* 

» MeJJibuSy & late protinus ardet ager. 
yy Cui tus erat fummo colletti vertice crines; 

yy Ludebat circum tempora cri/pus bonos. 
yy Tum color ingenuuSy nulla quafitus ab arte 

yy Vernabat niveo leni* in ore rubor. 
55 vel argento flavi decus additur auri y 

yy Albaque purpurei* lilia mixta rofi*. 
yy Hacy reory & gemina gemino* capere LaconaSy 

yy Hac forma Hermione cura duobus erat. 
^ Hanc Paris y & Tbefeusy & tu Me nel a e perita* ; 
yy Hac Troja facies intulit excidium. 

Hac 



55 
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„ H<ec nobisy Celfancy die*, dum vita manebity 
„ Dui eh erit femper^ femper amara dm. 

( Per Saggio delle Poejie amore fe ho fcelta una is/tfgw, che 
non è delle più belle , ma non fi può dire inonefta ; onde 
attenermi dalle troppo tenere, e fdrucciole; a non defrauda- 
re il Lettore di ciò, che gli debbo, ) 

Nella IX. deferive, ed eftolle il Senato Veneto , e la C/7- 
tà di Venezia; e poi ritorna ai foliti Amori. 

La XV. è confolatoria , a Gugielmo e Valentina Paghi- 
li , per la morte del giovanetto Girolamo loro Fi- 
gliuolo • 

Sic natum flevit Clfmene , ftevitque peremptum 
„ JEacidem totis cgrula mater aquis. 
,> Sic fievit genitrix roranti Memnona vuhu, 
„ Et matutino pali ut t orbe dies &c. 
Sono 128. Ver/i , da non poterfi commendare abbaftanza. 
Gli ultimi dicono : 

„ Speravit multum Marcelli ex indole Cafar y 

Multus in extremo munere jujjus bonor. 
„ At fuit Agrippa /a 6lura in funere ma/j>r^ 
yy Aut ubi tam darò nomine Drufus obit. 
La XVI. è in divitem quemdam , & propterea infolen- 
temy maledicumque . 

Nella XVII. Loda la vita, e i coftumi del Villanello ; e 
in confronto rimprovera i Cittadini del molle vivere loro 
e infidiofo . 

Nella XVIII. Deferive, e celebra un limpidijjimo e ame- 
no fonte . 

Succede il fecondo Libro : il quale pure è comporto di 
22. Elegie y fenza computar l'ultima, che è di foli lo.Verfiy 
in laudem Jani Lafcbaris. 

Tra le Elegie di quefto fecondo Libro ve n* ha di molte , 
che nè fono lubriche , nè fono amorofe . 

Nella VL è fpettatore in compagnia * del Cimbriaco , dei 

Ludi 

O o a 
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Ludi Eque/hi in Vicenza , iftituiti in memoria dell 1 avventa 
ràtiffima Dedi^one al Dominio Veneto, 
(a) » Ad veni t jam lata dies, ludique parantur, 
yy Maxima qua nobis^ ^Emiliane , dies. 
„ Hac ejì illa dies, qua fe Vicentia primum 

5, Felici Venetis obtulit aufpicio: 
yy Atque alias illis aditum patefecit ad urbes • 

„ Hinc Igtum memores inftituere diem. 
„ Ecce autem adventat fulgentibus agmen in armis , 

„ Et curva fonitu concrepuere tuba, 
yy Cernisy ut exultent animi i qua quifque juventa 

yy Floreatì egregius quantus in ore decori 
3, Talis & Afcanius^ Pallafquey & Laujus in armis , 

3 , Talis & impubes Partbenopgus erat. 
yy Arma fuper volitat piòlo clamys aurea limbo , 

yy T inflave Sidoniis [erica muricibus. 
yy Nec dum formofos includit cajjida vultus 9 
„ Sed premit ex auro ter fa corona comas. 
yy Afpicis bujus equus ut fquammis borret abenis y 

3, Hujus equus fulvi terga leonis babet. 
yy Hujus equus gemina velatur tegmine tigris ; 
yy Hunc fatus anguicoma pborctde portat equus. 
Hunc portat y qualis pugnantem bellua porum ; 
3, Sidonium qualis vexit in arma ducem. 
Hunc tergo centaurus babet. g)uis rupibus otbry 
>3 Non putet immanem dejiluijfe pbolum ? 
y y Jamque acies omnis campo confìftit aperto y 

33 Omnibus aurata cafjtdis ardet apex. 
,3 Jamque armis fimul incurfant^ pugnamque laceffunt: 
53 Nonne putes illis Marita bella geri ? 
Non Jic aeriis decurrunt alpibus amnes y 

yy Nec 



(*) ubi fuperius. Eleg. VI. 
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M Nec c*lo nimbos oc/or Eurus a gip. 
» Nec reor &c. 
Sono in tutti Vcrfi 66. : e mi fono diftefo , perchè fi 
ve gg a * con quanta felicità , anzi con quanto diverfe indagi- 
ni , colori 3 e frafi diverfe, il ferace ingegno di Bartolommeo 
rapprefenti la ftefTa cofa, cioè i Giuochi medefimi del primo 
fuo Libro • 

Nella Vili. Canta de Ludis , ac fpeftaculis Patavii cele- 
brati* . 

Nella IX. della fpedizione de* Veneti > e del Pontefice 
Pio contra il Turco 3 che avea occupato il Peloponneso. 
La X. è delle lodi di Venera: ad Hofpitem. 
La XII. al fuo Celfano; de Malivolis & invidisi la quale 
comincia cos\: 

„ Invida me, Celfane^ petit, morfuque libellos 
„ Non cejfat rabido carpere turba meos. (Te. 
* La XII I. è in laudem Antonit Bernardi Patritii Veneti 5 ac 
Vicenti* Pr*toris integerrimi. 

Un altra , comiche fatta in occafione di Nozze 9 è one- 
ftiffima : De nuptiis Zucbi Cypriorum Regis , & Cat barin* 
Cornelia ex fanguine Venetorum primari* fgmin* (a) . 
Il Tema della XIX. in realtà è fofpetto : 

33 De Labyrintbo Vicentino , & laudibus ejus ; & quod 
,3 locus ille amantium furtis accommodus Jìt. 
Ma alla corteccia non corrifponde il midollo : e s ha in- 
vece una leggiadriffima pittura del famofo Covolo di Cofto- 
Za (b) 3 da noi pure deferitto nel primo Tomo . S'avvia 
il Pagello di quefto modo : 

3, Eft Vicentino ereftus Labyrinthus in agro : 
33 Dedali* quivis crederet artis opus. 

33 At 



(a) E* fegnata in ordine la X. e di Conforto. 

( * ) Vedi la Vita di P*/iced*Coftoza f 
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„ At non femiviri refonat mugitibus antrum ; : 

3> Nec tabo trifii feda madefcit burnus. 
w Ficus amgnus ibi eft y Vico CUSTODIA nomen: 

3, Proximus buie Fico quintus ab urbe lapis. 
„ Nomine Jic iHufn primi dixere Coloni , 

35 Hoc ittum veteres incoluifiis Avi. 
,3 Mons ibi) qui rerum cufios^ qui tempore belli 



33 An gufi* fauces , vacuus mons intus, Ò* error^ 

,3 Et vafii flexusy & facer horror ine fi. 
33 Tum late fluvius liquidis perlabitur undis. 

33 His ego non credam numenjnejfe locisì 
33 Collucet mediis argenteus amnis in undis , 

33 Lene fonat placidis dulceque murmur aquis% 
33 Ultra amnem pauci &c. 
Sono in tutti 104. Ver/i. 

1/ ultima è al folito Celfano: Quod in amoribus deferibendis 
turpia nimis 3 atque obfcana pratereunda filentio Jint . Co- 
mincia : 

(a) » Sunt quibus in nofirìs videar y Cclfane r libellis 

35 <j)uem legat & Curius, non legat ullus amans &c. 
E dopo 64* Ver/i finifee plaufibilmente così 3 e da Cri- 
fiiano . 

33 Ne mirare ighur^ fi non obfcpna leguntur : 
33 Celar i bac furtim Diique bominefque jubent. 
Il terzo ed ultimo Libro 3 abbraccia egli pure 22. Elegie 
per l'appunto 5 e due Epigrammi. 

La IL Elegia è intitolata a Giovanni Calfurnio; il quale 
apparifee, ebe allora era in Padova Pubblico Profejftre . 
33 Dum tu commijfie moderaris frana juvent# y 
33 Et celeber P atavi Ludus in Urbe tibi efi: &c. 

E* ca- 



(a) Elegia XXII. ideft ultima Lib, II.' molto quefto Labirinto pag. 4*7- 
V edi il Pozzo nella Matilda , che loda 
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E* caftigata, quanto bafta, anphe la ///. ad Bernardum Ju- 
Jlinianum Pat ricium Venetum> & Virum illùftrcm : ma fi tras- 
forma peraltro a poco a poco, e diventa amorofa. Comincia: 
„ Juftiniane decus lingua columenqùe latina , 

„ Dulcis bonos Patria deliciumque tua: 
» Venetum Annales &c. 
La IV. è indiritta a Pier Mocenico , tnviftiflimum Veneta 
Clajps Imperatorem . Sul fine piega alla folita china , e ne 
richiama a Panfila . 

3 , Sunt tibiy qui valeant beroum dicere Carmen , 
„ Et quibus e fi laude s fcribere pojfe tuas. 
Ut Cypron aquoream, Cilicumque receperis Urbes 9 
„ Egregiam vallo cinxeris Attaliam. &C. 
» Hac Picus referat, magnique Sabellicus ora, 

„ Maximus boc condat Jujìinianus opus. 
„ Molle mibi ingenium^ nec dum me a Cymba per altum 
„ Sueta^ fed exiguis tutius ire vadis . &c. 
Così nel corpo della eruditiflìma Compofi^ione . 
Nella XVIL , e XVIII. rende conto dei fuoi viaggi nell' 
Arcipelago. 

Segue: Epkedium in funus LeonelU fratris (a) • E* di 20. 
Elegiaci. 

Qui fuggella le Poejie di Bartolommeo un'Epigramma gio- 
cofo , ad Paulum : onde la Terra di Tiene ( lui Vicentino ) 
abbia codetta denominazione . (b) 

„ Cut Thiene Ficus Vicentinus Jic vocetur. 
„ Cur Vicentinis ftt nomen, Paule^ Tbienis, 
„ Accipe , fi caufam quaris y & indicium. 
„ Grata quidem Telìus Baccbo, Baccbufque Thyoneus 
„ Diciture bine Vico nomen id ejfe reor. 

3, Nam 



( a ) Ebbe adunque un Fratello per di Bartolommeo Pagliarini ( di cui lupe- 
nome Lionello ; ed ebbe inoltre tre So- riormente . ) 
relle , che nomina nelle fue Lettere, (£) Nel MS. a pag, 187. 
Giulia, Filippa, e Tarfia, che fu moglie 



Digitized by 



( ccxcvi ) 

„ Nam ncque de celiti promuntur vina falerni* , 
„ De Metbymneis nec po fiora cadis. 
Non fi debbono trafeurare due altri foli di Lui Verfi 9 fo- 
pra il Prafervator Sanitatis del Caldogno (4): onde non cor- 
ran la forte delle piccole cofe. 

„ Scribitur en paucis, quod multi* ante Golem* ^ 
,> Quodcumque & magnus protulit Hippocrate* . 
Gli applaufi , che rifeoffe da ovunque Bartolommeo , per 
quefte fue Poefie^ fono fonami ed immenfi, e corrifpondenti 
alla opinione di Letterato infigne , che avea in que* tempi, 
pretto gli Uomini tutti di maggior conto. 

Si raccoglie dalle molte Lettere a Lui , in quefto propofi- 
to ; e da ciò , che le Lettere per lo più accompagnavano , a 
fignificare la deferenza degli Autori di quelle al Pagello , 
quafi al Maeftro univerfale , 0 air Oracolo. Barnaba Celjano y 
a buon conto, gì' invia una volta i fuoi Comenti fopra C/*#- 
(£) ; ed un'altra, la tradurne dal Greco della C olo- 
grafia di Tolomeo Alejfandrino : 

„ Defcripfit totum radio qui gemibu* Otbem. 
E lo prega del fuo giudizio , e della fua correzione • 
Fa lo fteffo Oliviero £ Augnano \ lo confulta fu i fuoi Co- 
menti a Valerio Majfimo , e fi rimette a Lui (c) : e di^/o 
parla nella feguente maniera : ^ ... 

„ Quotiens de virtute certatur^ quotiens de optimi* ingcnii* y 
praflantique dottrina difputatur. Tu mibi femper IN PRI- 
MIS occurris , clariflìmu* Patriot fplendor , & maximum 
„ nojìra atatis exemptum , in omni veritatum genere pr<tdi- 
3, candum &c. 

E delle di Lui Poefie y cosi : 

3 , Carmina proximi* diebus edita ingenii tui monu~ 

„ menta , 



33 

33 

3) 



£l} " el .J 0 ^ 0 /eguente. ( c ) Epiftola XXVI. pag. MS. $J. & 

e J MS EpÌ(h XX ' pa§ - I2 ' f ^ uent: 
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^ menta , nitidum illud genus , jucundam Scendi Venerem 

prtfeferunt , *** *//c*te pojjim: 
t . „ Nettare èqftalio Te nutrivere forores, 
Et damerà lyra faxa movere jugis • 
3, Equidem illa legi , »o» /*mt/ , iterum, ac ferito , w 

Afro»* espi eri pojfe non viderer • 
„ i» *** />r^*r#* , VERBA , SENTENTLE , 

„ FIGURA , SIMILITUDINES , AMPLIFICATIONES, 

~ atque in primis ERUDITIO MIRA Conchiude : 

„ VALE MUSA RUM DECUS. 

Enea Volpe rimanda al Pagello alcuni Ver/i Eroici, che 
gli avea chiedi per vaghezza ; e protetta > che non avea 
- letta cofa più bella , nè piìt perfetta : Epos tuum , mi Paje- 
le, ad te mittimus, quo quidem nobis nihit bac temperate ma* 
gis excultum , ntbil abfofutius vifum (Te. (a) . 

Girolamo Calvi ( .Uòmo di molte Lettere) una volta 
trafmette le cofe fue , vale a dire la Storia, e le Orazio- 
ni da compofte, a Bartolommep, perchè le rivegga, e le 
emendi; ed un'altra ( trafmefle & Lui da Bartolommeo tutte 
le fuc Povjic., Je Eroiche 9 le Liriche 9 e gli Epigrammi , per- 
chè le ponderi , e dica il fuo fentimento , ) ingenuamente 
rifponde come fegue delle Poefie , e dell'Autore. 

(b) „ Hieronymus Calvus Bartbolomao Pajello S. D. 
Permulta antea fuerant, Pajele, que me in tui trabebant 
y, admirationem : ingenium ad poetken litterafque natum , a 

5) Te etfam magnopere excultum In carminibus tuis 

,, tanta & tam varia elucefeit eruditio , ut, ad lau detti illam, 
candoremque , & gratiam veterum poetarum proxime accedas: 
five Elegos fcribas , ftve Lirica decantes , Jive Heroica to- 
„ nes , ad omnia ita fleftis ingenium, ita accommodas facundi* 
» tue vi*** 3 *t Mufas ipfas in tua piane potejiate b abere vi- 

,, dea^ 

Voi. 11. 



(a) MS. pag. 558. (i) ibidem. V. Qalvus. 
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„ dearis T» multa tua carmina mibi dedifti legen- 

„ da , tentaturus judicium meum Ego Oratio- 

n nes meas , meafque bìflorias tu* crcdìdi cenfura; te quidam > 

„ 0»o</ <fec»/V , fec'mm utrique Tum vero intellexi; 

„ quia penitus infpexi in te , non laudem ftlum ingenti ac 
5, facundiat, fed tantum morum probitatem, vita totius gravita- 
yy tem fanBitatemque , ut probioris adbue animi ac tanta 
„ integritatis cognoverim neminem . NON BLANDIOR. 
„ AURIBUS: NISI ITA SENTIREM, ITA NON 1X3- 
„ QUERER ...... Pojftdes dhitias fatis amplas , fed 

„ pojftdes , non pojfideris . . . id autem laboras , non ut pe- 
„ cuniam accumules , «/ iw»/f « benefacias , omnibus projis , 
„ denique ut ad unant virtutem atque bonefiatem omnia re- 
ti feras &c. 

E Francefco Confermo (a) , e Timoteo Cbieregato Con, 
&cg* (&) > * ^wfo Vagenti (e) (ad ommettere gli altri 
motti ) parlano tutti d'una iftefla maniera di Bartolommeo , 
c delle fue Pet/fo : coficebè non labbia a dire, che efage- 
raflero , o non fia loro da pre/ter fede , come parziali , al 
Pagliarmi , e al Mur^tr* ." il primo dei quaVi fctrova , che 
i Ver fi del nofiro Pagello fi potrebbono paragonare a qua di 
Virgilio , e Tibullo (d) ; e fi fecondo , ebe compofe dotttjfi. 
me & ornati [finte Elegie } & «Ure opere , a imitatone di 
Tibullo, & Catullo , eccellenti (e) . f . 

In fatti , anch' egli Gioan Calfurnio Brefctano , nel Proe- 
mia del fuo Catullo , fi fpiega con Ermolao Barbaro , che 
nulla per altro fi dava così tanta fretta di inandar fuori 
quel!' Opera , che per andare a genio del cbiarijfmo Poeta , 
e colto fopra ogn altro di que tempi , il Cavaliere Bartolom- 
meo Pagello , di Lui Ambimmo : il quale ogni cofa , che 

appar- 



(«) Epift. XXII. pag. 64. (4) Lib. VI. pag. 27*- * tal - 

(*) Epift. XLIII. pag. 87. (e) Lib. II. pag. 150. 

(«) Epift. XLIV. pag. 9 i. 
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apparteneva a Catullo , o a Tibullo , ( quafi che fi trattafle 
di fe medefimo ) foleva ciTere impazientiffimo di tofto tofto 
averla per leggerla : ma/ori celeritate opus illud properaffe , 
quod Bartbolomaus Pajellus Vicentinus Eques clarijfimus , & 
nojìri t empori s Poeta cultijjtmus , ingenti aviditate id perlegere 
cupiebat . Zr amantijjimus , obfervantijjìmus {a) . 

E non è improbabile , che la prima Edizione di que* dotti 
Contenti , fatta in Vicenza , per Joannem Rbenenfem , CF 
Dionyfium Bertbocum, del 1481* , la procura (fe 2sg/i fteffo 
il noftro tfWo Bartolommeo (b) . 

La verità è , che Gw»a Parràfio ( a cui il Pagello affi- 
date aveva le fue Elegie > perchè da quel valorofo Cenfore 
che era , rigidamente le chiamaffe ad ) non fapea 

poi chi preferire dovefle, fc Tibullo al Pagello, o fe il /V 
gf//o a Tibullo. Ecco limpidi e finceri i di Lui fenfi. 

(c) » Fitfw adagium , tir/w meminit Apule jus : ubi 
5 > uber ibi tuber : ab eodem namque culmine voluptas, & 
9> ei comes m§rt)r fequitur . Cum lepidijpmas s Atticique fa- 
„ Ih Elegia , d* m/^; RECOGNOSCENDA tua 
» Carmina , cupide l etti t arem , videbar equid em mibi per 
9) amgna Mu forum vireta fpatiari . Glifcebam gaudio , £0- 
„ dieque extarent ingenia , ^»<e cww quolibet antiquorum fteu- 
„ /a certaren$\; agebamque ( mandaveras ) ACER» 

„ RIMUM CENSOREM • Afcm co//*w m* , Tibullique , 
„ & Propertii locis > excitandos ma/ores affe&us exeogita- 
„ m , NUTANTE TROTINA , NON VIDEBAM 

„ CUI POTISSIMUM PALMAM DAREM 

„ Sed veniam ( feio ) dabis , ubi fuccurret aliquando tua 
„ /cripta tantum negotii fattura poflerh , quantum nobis an- 
„ tiquorum . 

Un 1 altro Letterato di non ordinaria riputazione fi fu 

Frafr 



(a) Sic in Proemio. (c) Epift. III. pag. 730. 

• (£) Orlandi Origine detta Aappa^jop, 

P p % 
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Francefco Maturando Perugino (a) . E quefti pure dedicò 
prima al Pagello una fua elegantiffima Ode di 264. Vcrjì; il 
cui titolo è quefto : 

(b) F ranci/ci Maturanti! Perufini Ode Monocolo: parane- 
„ tice , ad PRìESTANTISSIMUM , ET ERUDITISSI- 
„ MUM VIRUM BARTHOLOIVLEUM PAJELLUM 
„ EQUITEM VICENTINUM , ET VATEM . 
E di Lui canta in effa così: 

„ Vates Pieriis inclite cantibus^ 
„ Pajella decus & delicium domus, 
„ Prorfus pone leves nunc Elegos precor . 
5 > Det tandem requiem , det fpatium breve 
„ Tot cantata ubi flebilibus modis , 
5, Et viftura tuis Pampbila verfibus 
„ Semper pojl cineres, fataque poft tua. 
„ Hac non invideat Lesbia jam tibi, 
„ Nec cejfura tuo Delia nomini. &c. 
Indi fi rivolge al Pagello con una dotta Elegìa y cT una 
fluidità Angolare ; con che lo invita a fprezzare le {ciocche 
lingue di alcuni invidiofi , che lo laceravano , infieme con 
Lui y e lo mordevano , di licen^iofo almeno e impudico : 
E* di 60. Verfi ; alcuni de* quali gli fottoponghiamo : 
(c) „ Ecce iterum mibi livor edax fera bella minatur, 
5 , Gloria Pajelcty Bartbolomge , domus. 
Bartbolomge tuo fpes invidio/a J odali , 

Tu mibi pr<e/ìdium> Tu mibi dulce decus. 
w Ecce iterum injipiens lacerat me a carmina vulgus, 

5 , Me petit en dotti s turba mole/la viris: 
x Nunc in me valvis figit vel f cripta columnist 
„ Latrat & in toto tam mala verba foro. 



(a) Era Precettore in Vicenza Ae\i$o. carattere, preflb i fuddetti Co: Pagelli 
circa . di San Francefco . 

(6) MS, in pecora in 4. di belliffimo (t) apad fyprad. Pagello* MS. p. 
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Ufque licet laureti figat fua /cripta columnh, 
„ Invida latratu me petat ufque filo: 

„ Non tamen a cgpto poterit divertere curfu ; 
5, Non me propofìtum linquere coget iter. 

3, Jam didici invidia morfus tolerare malignos^ 
» J ur £>* a J am didici 3 jam maledica pati . 
Non fecus indoli moveor fermone popelli^ 
» fa* a adriaci qua petit unda maris . 



55 



Illa eadem^y qua me velati fera vexat Erinnys^ 
„ Turba movet quotiens in caput arma tuum ! 



3 5 li femper mores, celeber Pajele^ fuere 
Invidia^ ut claros oderit ili a viros. 
33 Sic magni ingenium quondam laceravit Homeri 

33 7LoiluS) a vidi nomine nomen babens. 
33 Sic pavo 3 ftc anfer y Jìc grandia fcripta notavit 

3, Carbilius, pbrygtum qua cecinere ducem. 



33 Rumpèris c§co tandem confetta dolore 5 
33 Turba rudis 3 dottis femper acerba vìris* 



53 Liber ab invidia me Vicentinus amabit, 

33 Et pbgbo, & mufis fi quis amicus erit. 
33 At tu, Pajela Vates nova gloria gentis y 
3, Cui merita cingit laurea fronde comas; 
33 Cui fua Cafìalia diftant arcana forores, 
33 Deque fuo tradunt pocula piena lacu: 
»Sufcipe FRANCISCUM 3 QUI SE TIBI DEDI- 
33 CAT UNI 3 
53 Prafidio tutus pofjtt ut effe tuo. &c. 
E finalmente Celio Rodigino ( che riferbai con difegno ) 
Io (limava tanto > che non ebbe difficoltà di fcieglierlo per 
Mecenate , e intitolargli il fuo Libro , Leftionum Antiqua- 
rum 
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rum (a) : di ciò adducendo nella Dedicatoria motivi i più 
decorofi al Pagello ; 

„ Experiebar te unum in eo ( in Carmine ) ha eminere f 
ut ingenti altitudine ad id quodammodo fatti , & rerum 
v etiam reconditarum fcientia y accedente etiamnum incredibili 
yy Jìudio , veterum quoque paucijjimis cederei . H*c cum audi- 
„ rem , ineunda tecum familiaritatis ardore quodam corripi fum 
3> vifus — Mox vero omnium compos , uti es benignus in pr/- 
„ mis , ac magnificus vere , pojfeaquam de Jìudiorum ratione 
„ diu fabulati fumus , jam digrediens , atque admirationis pie- 
„ nus , Plinti C^cilii infufurravi illud mibi : magna Ifseum 
» fama praceflìt, major inventus eft : quamobrem ex eo te 
» fum egregie femper^ ut debuiy venerttus . Caterum ubi Ve- 
3) netias appuli — ; atque in Divi Marci veflibulo mibi oc- 
» CUTr *JT es *> integ™** vetus neceffitudo ejì,ac multorum 
5 , dierum congrejfibus jucundijfimis au&ior fatta : ut denique 
Jy morum fuavitate demulttus illue prorruperim , ut TE VI- 
„ RUM UTIQUE IN OMNI VITJE USO EMINEN- 
„ TISSIMUM in partes laborum meorum advocandum cen~ 
„ fuerim &c. 

Intanto, tutto il fin qui detto, cioè la molta Letteratu- 
ra di Bartolommeo Pagello > la di Lui Fama , e gli applaufi > 
li epiloga quafi una Pijfola ad Ejfo di Girolamo Bonomo 
Trivigiano ; la quale è poi tempo che vegga quella -luce, 
che merita. 

(b) „ Hjeronjnnus Bononius Tarvi/ifius Bartbolomoeo 

„ Pa/ello Equiti S. 
Scriùtorum tuorum lettio , clariffime Pajele , me fummo- 
„ pere delettavit . Sunt etenim in omni genere , non tam ver- 
si fu y quam foluta oratione clegantiffimà , atq. eam ingenti 



7y vtm 



(a) Ludovici C*lii Rhodigini Le Sì io- fleiny.Tjph Dumeti* F fotti on. MDQLXVU 

fittm Arniquarum Litri triginta — poflre* fog. Prtfatio decima, pag. 491. 
ma Edttio — Francofoni & Lip/ia, jumpt. (b) in fupradifto MS. Pajelli . 
Cbriftiani Ger/acbii , & Simonis Beckne- 
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„ vim prafeferentia , ut quafi vluerit o/leader* natura , 
j> pojf 9 * *d efformandum aliquem-, in quo dicendi f acuita; muU 
Z ti; retro faculit io fìnguios di/partita , nunc mira felicitate 
„ concinnata , rem litterariam , dicendi artem , atque dottri- 
„ »/» illuftraret . Qui; enim , Di* fow/ umquam antea, & 
v*r/« , (5* ^ro/* p4rtffr /cripjìt ornate ì quam pauca inve- 
£ »i«»*»r antiquorum /cripta in utroque genere* Leguntur enim 
„ quotidie divini Maronis y & celeberrimorum , 

poetarum fola poemata: grata Junt M. Tullii Cicero- 
„ nis , altorumq. Oratorum /ola foluta Orationes , »/ alte- 
„ ro excelluerit , */*w> »/'/&// parumve profecerit , 

„ '«mmm Minerva laborajfe videatur . T« vero non tam 
n ver/u ptomptus , quam /oluta oratione ; ac neque in uno 
3 , quid etri, /ed omni carmini; genere . In Elegiaco facili "tmus; 
„ in Heroicó grandiloquus , atque fublimis ; in Lyrico terfus, 
elegans , expolitus ; ubique vero , feu metrica necejfttate 
conftrittus five liber , ornatm , concinnus , copio/ut , expe- 
ditus , & clarus, eruditionem multi/ciam prafe/eren; ; ad- 
„ dutti; comrnodijjime in exemplum reconditijftmh fabulis „ atq. 
9) bijìoriis romani* , cxterifque , ex plenijjimo clariffìmorum in 
9Ì ùtraque lingua auilorum promptuario . Go/mògrapbia qui» 
etiam peritiffimus es : de/cribi; obiter provincias , regiones , 
\ t oppida, montes, flumina, maria, finus , portus , & Jiqua «/- 
, quam occurrunt memoratu digna, Tam apte imitaris antiquos , 
" ^«<* J am d'& a f uaf » protinu; , 

" tfx f * »4W videantur : malos praterea mores in/ettari; , £o»oj 
" ^>ro£<w . j P*/*/r , opera bac tua edere ì 

„ Quam vereor ne bac tua modeftia modum excedat> in omni- 
bus tuis alioquin attionibu; exatti/Jima ! Age tandem bortatu 
^ meo, exploratis jam plurimorum amicorum judiciis , permitte 
l> vela ventis , & laborum tuorum incipe frutìum capere , uni- 
„ u/que perfrui pofteritatis imagine . Non enim tam no/Ira 
3 , bac «tate apud dotto; meritam laudem promerebere , quam 
„ apud pojìeros aterna atque immortali; gloria monumentum. 
* Vale . 

I due 



3> 
5) 
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I due Soggetti più luminofi , e chiariffimi fra gli altri 
tutti nominati fin' ora 3 chiudono del Pagello : f uno è il 
Cardinal Pietro Bembo ; l'altro Giangiorgio TriJJino. 

II primo ( giovane allora molto ) con una fua Lettera 
del; 1506. commette a M. La/gi Porfo , che faluti a 
fuo conto T Amico Magnifico M. Bartplommeo Pagello ( già 
decrepito ( a ) : ed il fecondo narra nella fua Poetica una 
graziofa Storiella , la quale n' ammaeftra ficcome Bartolom- 
meo , oltre le molte altre doti di natura, era iti un lepidif- 
iimo, e d'un genio il più brillante e fefìofo . 

(£) „ Notb ( die' Egli ) parimente la bruttezza dell' ani* 
5> mo M. Bartolommeo Pagello facetijjimo Cavaliero , in 
„ M. Lionardo da Porto , il quale M. Lionardo dicea , che 
fi P otre bbe agevolmente provedere , che le grandini non no* 
ce Jp no *l Vicentino , col ponere alcune bombarde in certi 
3, monti 5 /opra li quali jogliono venire le nuvole , che le ap- 
3, portano , e come fi vedejfeno venire le dette nuvole , fcari- 
^ care le bombarde in effe , che fi romperebbono , e fi dile- 
3, guerebbono , e le grandini non caderebbono a baffo : allo- 
„ ra il Pagello porfe mano alla borfa > e prefe due Mar- 
ti celli , e li porfe a M. Lionardo , dicendo , deb d$ gra- 
» Z** pigiate quefìi , e dite > che fono flato io , che bo 
„ detto quefto sì bello rimedio : onde ognuno rifc> e così con 
„ tale urbanità feoperfe la brutterà di quel rimedio y fen^é 
„ altrimenti riprenderlo • 

Di quefto immortai Poeta Vicentino cantò un altro Vi- 
centino Poeta ( non contendale , comecché non uguagliarti 
il Pagello, ) vale a dire GaIaJfo> oflia il Cavatola: 

(c) „ Pajella domus , qu* VATIS NOMINE 

„ CLARI 

„ Gaudet, & egregios protulit illa VIROS. 

Di che 



(a) Lettere Volume III. pag. 104. a' (r) in MS. apud m?. Vide re^ro , Be- 
9 f\ Marzo . nedetto de Cavazzoli . 

(*) Se(U Divisone della Poetica. 
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Di che in confonanza , e a fempiterna laude della H- 
luftre F 'amiglia , lafciò fcritto Oliviero d' Augnano : 

'a) „ Pajellam domum pracipuum effe Vicentina Civita* 
„ tis decus, & ornamentum, & gloriai». 



(a) in fuprad. Epift. ad Banbolo- Vie. Monum. pag. IV.; e P. Barbara* 
m*um. Vide »tiam Calogeri , Opufeuli . Lib. IV. pag. 341, col. a. e pae. «o. 
Tom. IV. pag. 169. j e Giulio Barbarmi ' 



/L JF/tfE DJBL VOLUME SECONDO 
PARTE PRIMA. 
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INDICE 

DEI S C R ITTORI VICENTINI 

CONTENUTI IN QUESTO SECONDO VOLUME, 
GIUSTA L* ORDINE DB* TEMPI* 

Anni di Crifto 

410. wyRancefco Lo/co di Antonio. Pag. I. 

412. X7 Nicolò Lofco di Antonio. V. 

413. Georgio, 0 Gregorio Corbetta. X. 

415. Galajfo di Benedetto de Cavaiuoli. XIII. 

416. Bartolommeo Ambitilo. XVIII. 

418. Gaetano Tiene , Canonico di Padova. XXII. 

419. Zanorio Caforio. XXXIV. 

420. Giovanni Porto. XXXVI. 
422. Francefco Tempejia , Arche/covo di Antivari. XXXIX. 
425. Jacopo Ragona . 
430. Vangelijìa Manelmo. 
435. Montorio Ma/carello* 
440. Nicola Cbieregato . 
442. Benedetto degli Ovetarii. 

445. Matteo Bijfaro. 

446. Niccolò Volpe 
450. Batti/la Enea Volpe 
452. Gregorio Saraceno 
454. Ogniben Leoniceno 
45<J. Bartolommeo Fagliarmi. 
458. Lodovico Vicentino^ Frate Minore. 
4jp. Alejfandro Nievo 
460. Niccolò Leoniceno ) 
462. Cbiereghin Cbieregato. 

464. Giammarco da Vicenza y F. Dominicano . 

46 5. Gugtelmo Pagello. 

466. Oliviero da Ar^ignano. 
^6j. Francefco Serpe da Augnano. 
470. Bartolommeo Pagello. 



XLI. 
XLIV. 
LXXV. 
LXXJL 
LXXXV. 
CHI. 
CXIV. 
CXXI. 
CXXIX, 
CXXXV. 
CLXVI. 
CLXXV. 
CLXXIX. 
CLXXXVIII. 
CCXX. 
CCXXXIV. 
CCXXXVI. 
CCLI. 
CCLIX. 
CCLXII. 



FINE DEL PRIMO INDICE. 



IN- 
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INDICE SECONDO 

DEI SCRITTORI VICENTINI 

CONTENUTI IN QUESTO SECONDO VoLUMB, 
GIUSTA I LORO COGNOMI PER 
' ORDINE D* ALFABETTO. 



A. 

ANzplello, Battolammo . 
d' Ar?ignaw > Oliviero, 

B. 

Biffato, Matteo. 

C t 

Caforio Zanorio . 
de 9 Cavaiuoli 9 Galajfo di Bene- 
detto. 
Cbieregato, Nicola. 
Cbieregato, Cbieregbin. 
Corbetta^ Georgio o Gregorio. 

G. 

GiammarcO) F. Dominiamo. 
L. 

L&oniceno^ Ogniben. 
Leonicenoy Niccoli. 



del 1416. Pag- XVIII. 
del 1+66. CCLL 



del 1445. OH. 



del 14*9. XXXIV. 



del 1415* 
1440. 

del 1462. 
14 13- 



1454. 



XIII. 
LXXX. 

ccxx. 

X. 



del 1464. CCXXXIV. 



CXXXV. 
CLXXXVIU. 
Lodo- 
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Lodovico , Fm« Minore. 
Lofio y Francefco. 
Lofio, Niccolò. 

M. 

Manelmo, Vangelifla. 
Ma/carello, Montorh. 

N. 

Nievo, Alejj andrò. 

O. 

Oliviero, da Augnano, 
degli Ovetarii, Benedetto. 

P. 

Pagello, Gugielmo. 
Pagello, Bartolommeo. 
Pagliarini, Bartolommeo. 
Porto , Giovanni. 

R. 

Ragona, Jacopo. 

S. 



del 1458- 
«te/ 1410. 
<fe/ 1412. 



<fc/ 1430. 

<fc/ 145 y- 



1442. 



<fc/ 1465. 
1470» 

<fc/ 1420. 



del 1425* 



CLXXV. 

I. 

V. 



XLIV. 
LXXV. 



del I4S9» CLXXIX. 



Saraceno, Gregorio. del 145 2. 

Francefco, da Ar^ignano. del 1467* 



CCLI. 
LXXXV. 



CCXXXVI. 
CCLXII. 
CLXVI. 
XXXVI. 



XLI. 



CXXIX. 
CCLIX. 



Tetri- 
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T. 

Tempefta , Francefco Arctvefcor 

vo d' Antivari, dei 1422. XXXIX. 

Tiene , Gaetano , Canonico dì 

Padova. del 141$. XXII. 

V. 

Foto*, N«ro/a. 144*. CXIV. 

Batti/la Enea. del 1450. CXXL 



IL FINE. 



GE- 
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GESÙ* * MARIA, 



NOI F. BARTOLOMMEO DI S. PIETRO 

Provinciale de 1 Carmelitani Scalai della Provincia del 
N. S* Padre Giovanni della Croce di Venezia. 



P 



Reraeffa l' attenzione di due noftri Teologi , a* qua- 
li abbiamo data la commiflìone di efaminare il fecon- 
do Tomo dell' Opera , il cui titolo è : Biblioteca , 
e Storia di que' Scrittori così • della Città , come del 
Territorio di Vicenza &c. , Comporto dal P. F. An- 
giolgabriello di S. Maria Religiofo Sacerdote del No- 
ftro Ordine , e di quefta noftra Provincia ; con cui 
ci afficurano nulla effèrvi in detto Libro , che fi op- 
ponga , o alla Cattolica Fede , o al buon coftume , 
od ai Principi , diamo licenza , per quanto a Noi 
s' appartiene , che pofla effere ftampato , e dato alla 
pubblica luce . 

Data in Vicenza nel noftro Convento de' Ss. Girolamo, e 
Terefa, il dì 22. Agofto 1772. 



F* Bartolommeo di S, Pietro Provinciale. 



F. Antonmaria di S.Giambattifta Segr. 



NOI 
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NOI RIFORMATORI 



Dello Studio di Padova. 

AVendo veduto per la Fede di Revifione, ed Approva- 
zione del Pubblico Revifor Dot. Natal dalle Lafte , 
nel Libro intitolato : Biblioteca , e Storia di quei Scrittori , 
così della Città , come del Territorio di Vicenza, del Padre 
Fr. Angtolgabriello di S. Maria Carmelitano Scalco &c. 
Volume Secondo MS. non v'efler cofa alcuna contro la San- 
ta Fede Cattolica > e parimente per Atteftato del Segre- 
tario Noftro , niente contro Principi , e buoni cottami; 
concediamo Licenza a Giambattijla Vendramini Mofca 
Stampator di Vicenza , che poffi eflere ftampato, offer- 
vando gli ordini in materia di Stampe , e prefentando 
le folite Copie alle Pubbliche Librarie di Venezia, e di 
Padova • 
Dat. li 26* Febraro 1771. M. V. 

( Sebaftian Zuftinkn Rif. 

( Alvife Vallareùo Rif. 

( Francefco Morofini 2. 0 Cav. Pr. Rif. 

Regiftrato in Libro a Carte 89. al Num. 738. 

Davidde Marcbejini Segr. 

Adi io. Marzo 1772. . 
Regiftrato al Magiftrato contro la Beftemmia in Libro a 
Carte 41. 

Andrea Gramarol Segr, 
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